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Eljartok a kis haz elott;

Ningcs rajta, nincs mit lassatok,
Hanemha azt hogy millyenck
Hazank f6ldén a porlakok.

Oreg gazd4ja gondosan
Vetette foldbe a magot,
Magvabol ette kenyerét,
Szarabol haztetdt kapott.

Ki hinné hogy itt egykoron
Aranynal dragabb kincs vala?
KISiink itt latta a napot,

O, a szép s jo apostola.

O is vetett el magvakat. ..
Egy hon toldébe hulltanak
Kalaszirdl jelen s jovo
Dus aratast tartandanak

GARAY.
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KIS LAJOS ES KIS JANOSNAK

KIS JANOS FIAINAK.

Ime, tisztelt hazafiak, azon nemes férfiu koltdi maradvanyai, kit Onok ‘atyjokul tiszteltek,
nekem pedig évek hosszu soran altal baratomnak neveznem szabad volt. O engem bizott meg
azon szép tiszttel, hogy a mit gondolt, érzett és dalba foglalt, s eddig egy részt elszorva bir-
tunk, dsszegyljtve, teljesb €s hibatlanb kiadasban még egyszer ny(jtsam at Musaja baratai-
nak. Nekem, ki azon érzilletet, melly Kis koltészetét olly nemesitove teszi, kivalt a szentet
kevéssé becsild jelen korunkban mindenek felett ohajtom terjedve s meggyokerezve latni, ¢
foglalkodas oromot adott: mig az emberek egyik tiszteletre legméltdbbikanak bizodalma
méltan kevélylyé teszen. O nincsen tobbé: s eljarasombani megnyugvasaval meg nem vigasz-
talhat. Fogadjak tehat e koszorat, mellyet sajat kerte viragaibol fontam, miutin azt neki nem
ny(jthatom tobbé altal, Onok szivesen; s ha mit benne nem Ugy intéztem, mint a koltd érdeke
ohajtatd, tulajdonitsak gyarldsagnak, ne figyelem vagy méltanylat hianyanak, mit kizar azon
kegyelet, mellyel iranta, mig €lt, viseltettem, s mig ¢lendek, emlékezete irant viseltetni fogok.

Kevés az egyébirant, mit, leginkabb az olvasd kedveért, e kiadasrol elére bocsatanom kell. E
gyljtemény magaban foglalja mind azon kolteményeit az elhunytnak, mellyek nem csak
Kazincy kiadasdban, hanem a Zsebbe valo Konyv, Heliconi kedvtoltés, Klio, Hebe, Aurora,
Minerva s egyéb gyljteményekben, vagy kiilon, megjelentek, s6t nem kevés kiadatlanokat is.

Zsengéit egy par darab a Mindenes Gyijteménybdl és Hadi Térténetekbdl képviseli, vallasi
koltészetét néhany a ,Lelki Aldozatok™bol. Onalld nagyobb koltéi forditmanyai, millyenek
Terenc par vigjatéka, Horac levelei, Plautus és Juvenal satirai stb., részint kiilén kiadasokban
kaphatok még, s igy felvételokre ok nem fordult eld.

A sorozatot illetéleg, néhany nagyobb osztaly alkottatott; az egyes darabok pedig, a szerzd
utasitasa nyomdn, idorendbe szedettek. Egy vagy két helyen, hol ez iddsor eltévesztetett, e
hibat a mutato helyre hozza.

Mit annyian és annyiszor ohajtottak, az utahzott vagy merdben kolcsonzott darabok forrasai
kijelolését: legnagyobb részt szinte a szerz6 segedelmével hasonlag a mutato teljesiti.’

Egyébirant a kozlott miivek hiven Kis szovege szerint adattak. Némi apré valtoztatasok a
szerzo kivansagara torténtek; s gondom volt, nechogy akar illyek, akar a széveg leirasa modja
altal a koltd és kora sajatsagai eltdrlessenek.

Az egész gyljtemény, mint jelennen all, ugy hiszem az elhunytnak mind tehetsége és iranya-
nak m¢ltanylasara, mind fejlédésének tanulasara alkalmatos. Ohajtom, hogy az olvaséd kézon-
ség mind azom gyonyotiiséget élvezze beldle, mit nekem a vele foglalkodas adott: Onok pedig
e vég szolgalatot, mellyel a szent aggastyan emlékezetének teszek, barati megelégedéssel
fogad;ak!

"E feljegyzésnck eddig nagyobb részt clmaradtardl tekintse meg az olvasé a szerzd Emlékezései 11
kotetét a £95-8 lap.



KIS JANOS ELETE.

L. Kis Janos 1770-ben, september 22. sziletett, Sopronnak Szent-Andras nevii helységében,
hol szuléi Kis Sandor és Palfi Judit, a Festetics grofi csalad egyik aganak jobbagyai voltak.
Hogy erény és fenkolt érzés alacsony sorssal is tarsasil, s hogy ha a sziv jobb anyagbol
készilt s vallasossagban nevelkedett, szegénység altal meg nem vesztegettetik, e két derek
sziile tanusitja. Sandor, a koz szokds ellenére, Janos testvérével, mig éltek, osztatlanul birvan
atyjok kis gazdasagat, valamint ¢ néposztalynal ritka cgyesség, ugy kilonds szorgalom és
értelmesséy példaja volt, s noha csaladi ¢rzéke nem engedé Ot, mas falnsi gazdak modjara,
hazon kivil keresni mulatsagait, sem a falu koz dolgaiba befolyni nem akart, hanem élt ren-
deltetésének s haza népének egyedil: a vidam kedv, melly a joknak hiven érdemlett jutalma,
nala nem fogyatkozott soha. E meilett hazaban 1r volt, nem keménységgel, melly josagatol
tavol vala, hanem tettei példajaval, eszélyével, s mérsékkel, melly az erének jele: azért aka-
ratja nem csak engedelem targya volt, hanem dmaga tiszteleté s szereteté egyszersmind. Noha
vallasossaga nem mutogatasban allt, hanem a szivben lakott; s mindeniitt kbzel érezte magat
istenéhez, az egyhaz mégis, miodta a felekezet, mellyhez tartozott, azt helyben nyert, latoga-
tasai mindennapi targya lett. A szentegyhaznak emberlakot felilmalé nagysaga, a szokottdl
eltérd formak, kép, oltar, zene és ének, vagy mikor a hiv ember mmagan ahitatra jelenik meg, e
magany, elvonjak a lelket az élet megszokott zajatdl, innepélyesben hangoljak azt, s kézelebb
viszik ahoz, ki hivei felett lathatlanul 6rkodik. Es Kis, az atya, abban tanusita egélye magasb
természetét, hogy az neki nen forma, hanemekedély tgye volt, s a koron €s allapotjan Felal
emelkedve, a felebarati szeretet gyakorlasat hitfelekezeti tekintet sem iranyozta, sem meg-
szoritotta: melly érdeme annal nagyobb, mert a vallasi szabadsag jotéteménye csak késdbb
deriilvén fel, a tlirés napjaiban 6 is részesiitt. Es e férfitihoz mélto volt a hitves is, szelidségben
s isteni félelemben, anyai hliségben és szorgalomban. Aldott halando, kit illy szilékkel ajan-
dékozott meg az ég: az 6 emlékezetok mint kovetés és buszkeséy targya kisérendi végig az
¢leten; ¢s haromszor aldott, kinek illy szllék erényeinok orékosévé lenni engedtetett: az &
élete szerencsés, s mi ezzel nem mindig jar egyiitt, boldog is lesz. A mi Kisiink szil6i eré-
nyeinek illy boldog utodja volt.

1. Az ember mivoltat nem annyira a nevelés, mint a természettdl nyert testi €s lelki feltételek,
s az ¢ls6 ifjusagbeli kilonféle befolyasok hatarozzak. Kis Jahos gyenge testtel sziiletve gyer-
mekségében sokat betegeskedék, mi altal tobbnyire a hazhoz s anyja kéréhez kotve, mas gyer-
mekekkel keveset tarsalkodott, a gazdasag apro foglalatossagai erant, mikhez a hozza
hasonlok allapot és alkalom altal utasittatnak, sem vigyazattal, sem vonzalormmal nem tanult
viseltetni, s altalaban semmi figyelemre mélto targyak altal nem koltve s izgatva, szeme
tavollatashoz, lelke észleléshez nem szokott. Elvonatva igy a kiilsé vilagtol, lelke koran maga
fel¢ fordulva, magaval kezdett foglalkodni, minél fogya ¢lébb tanult gondolkodni, mmt adato-
kat gy(jteni az életbdl. Ennek egy érdekes példajat nem melldzhetem. Kevés pajtasai egyike meg-
halvan, sziléi azzal igyekeztek a bus gyermeket vigasztalni, hogy azt isten magahoz vevén, jo
helyen van; de & e felett képzelodésekbe merilvén, s magavai az életen tuh jovendod irant
tisztaba nem johetvén, azon ohajtas kelt lelkében, bar isten magahoz ne venne &t addig, mig
jobban nem tudandja, hova megyen, s mi lesz beldle halala utan. | Szegény gyermek! kialt fel
maga, Emtékezéseiben, hol ez esctét beszéli, nagyon koran felébredett benned az a tépelddés,
melly minden 1d6k bolcselkeddit olly 1gen foglalatoskodtatta, és sokakat olly igen kinzott!”
Mig testvérel a szabadban jatszva szalangaltak, az & szemeit mas érdekesb targy hianyaban,
azon néhany, tobbnyire szép kotésil, konyv vonta magara, mellyeket egy alacsony polcon vett
észre, s szller allal kivalt unnepi napokon gyakran hasznaltatni latott. A kisded konyvtar tar-
talmat, nrint utobb meggy6z6dott, az Arany Lanc, az Arany Lanc Veleje, Engesztelé Aldozat,



Szazlevelli Rozsa, Gradual, Halottas, Predikacios kényv, Biblia, Hibner, Balassa ¢s Rimai
Enekei, s néhany bucsuztatok tevék. Ezek eleinte Kisiink jatékanak, utobb jatszva tanulasanak
lettek targyai: mert sziiléi észre vevén a kisdednek tudvagyat, vele betliztek, ot az olvasasban,
sOt atyja a betiik utanzasaban is, vezetgették. Es igy, még miel étt iskoldba adaték, a kis Janost
téli estéken rokkaja mellett fonogatd anyjanal latjuk fen hangon olvasgatni, s a jambor né attal
egyre masra szeretettel tanittattni. Keresztelé szent Janos ¢letében e névnek, melly a kis ol-
vasoe is volt, | kegvelemmel teljes” jelentését talalvan, nem csak Hiibnernek konyvét szerette
meg a tobbiek felett, hanem 6n nevének jelentése altal is jotékonyan illettetett.

TI1. Ez elézmények utan a tiz esztendds gyermeket elébb a téti, évvel utobb a vadosfai iskola
fogada be, s mar-mar a gazdasag mellé volt fogatando, midén egy részvevd barat, tanacsa
egész jovenddjének varatlan fordulatot adott. Még gyengébb éveiben, az atyjahoz koronként
betérd ymalomsoki pap észrevevén a kisdednek tanulasi kedvét és tehetségét, gyakran mon-
dogata, hogy beldle ,,tudds embert kellene nevelni,” mit azonban sziléi eleinte nyajas tréfanak
vettek, és csak midon iddvel mind inkabb meggy6zodtek, hogy a filurak a gazdasaghoz sem
hajlama, sem ugyessége, birattak aggodo gondolkozasra, melly a vadostai 1skolatanito stirge-
téseire végre elhatarozassa lett. Ekép Kis a vadosfai dedk osztalyt is elvégezvén, 1782-nek
novemberében a soproni kézép tanodaba kildetett. A bucsuzas ¢s elvalds konyei a gyermeki
szemben hamar kiapadtak, s az élet elsd fontosabb utja konnyii kedvvel és drommel tétetett
meg. Csak mikor a horvat nyelvi kophazi hatarban fiileit idegen hangok verdesék, eldszor
életében, sirva fakadt az érzékeny gyermek, mintegy el6 jeléll azon munkas buzgosagnak,
mellyel egykor anya- s nemzeti nyelvének szentelendo volt.

IV. A soproni gymnasiumot akkor Farkas Adam, egy feddhetetlen élet, tudés, és komolyan
szelid aggastyan igazgatta, ki rovid vizsgalat utan a harnadik vagyis nyelvtani osztalyba vette
fel az Ujoncot. Es elkezdé Kis utjat a tudomanyok nagy tengerén olly hajon, mint ¢nmaga
mondja, melly mind kormany, mind horgony nélkil szikolkodatt, mert a mit atyja e részben
tehete, nem egyébbdl allott, nrint hogy fia tanitoit s gazdajat rea vigyazasra kérte, s ezenfeliil
6t néhany idosb tanulénak ajanlotta. Tobbet tén a szerencse, melly erkolesos és szorgalmas
baratokhoz kapcsolta, kiknek tarsasaga minden kicsapastol megdvta s szorgalomra serkenté,
melly 6t nem sokara a legjobbak soraba emelte. Ezen kivil tanulasi kedve a harmadik s
negyedik évben kilénos taplalatot vett Nagy-Mesterhazy Janos alatt, ki buzgdsaga minden-
napi példajaval nem csak kettdzott szorgalomra az iskolai leckék tanulasaban, hanem ures orai
hasznos eltéltésére is serkenté. S mar ekkor kezde Kisiink mas mint iskolai kényveket
olvasgatni; magyar, azutan német, utébb latin nyelven. Amazok elséi Konyi Janos Zrinyie,
Gyongyosi Istvan Kemény Janosa s Muranyi Venusa, mik az ifjonc hazafiii onérzetének
feltoltésére nem lehettek mély hatas nélkil. A német olvasasba a mar ismert tartalmu Hiibner
vezette bé; a deakba Nepos és Ovid Keservei. Szinte ekkor szovodott mar azon szoros barat-
sag Kis és Német Laszlo kozott, melly mind érzékenysége, mind vetélkedd egyitt-tanulas
altal a két ifju kedélye s mivelddésére olly hathatos befolyasuva lett.

V. lgy elkésziilve 1épett Kis 1 786-ban az ékesszolasi osztalyba, mellyben Vietorisz Jonatan s
a Késmarkrol akkor meghivatott Schwartner felvaltva leckéztek. Vietorisz oktatasait leg-
inkabb sokszorn kicsavarodasai tették ugy kedvesekké, mint hasznosakka, mert a figyelmezo s
eszesebb tanitvany mig egyfelil embensmeretben gyarapodék, masfelil balvélemények s
babonak homalyaibol tisztult ki. Ehez jarult ¢ tanitonak névendélei irant valo szererete, s
azon készség, mellyel jeles kényvtarabol, miben a bolesészeti, szépirodalmi s kivalt a magyar
osztaly igen valogatott vala, minden munkakat, miket Kis tole kért, vele haszonvételre koz-
16tt. De a hatasok élén Schwartner allt. Ez, mint Kis irja Enilékezéseiben, ., minden tudoma-
nyokat, mellyeket tanitott, lelkesitd lelkesedéssel adott el6. A régi classicusok irant, kiket
addig a tanulok helytelen magyarazas miatt kevésre becsiltek, részszerint helyes és célszeril
magyarazas, részszerint szivrehaté magasztalas altal minden jobb érzetiiekben tiszteletet



gerjeszte.” Fontosabbnak tartvan gymnasiumokban a tudvagy cbresztését s taplalasat az
ismeretek kozvetlen terjesztésénél, e célra hatni szintelen igyekezett. Munkalkodasa jeles
kiegészitdjét Rekvic Karoly soproni predikatorban talala, ki minden dij nélkiil, egyediil
tgyszeretetbol, naponként adott leckéket az érettebb ifjak szamara. Vilagtorténet, allamisme,
mathesis, koltészettan s a classica literatura voltak a két férfi gondjainak targyai. Kis mind
ezekben gyarapodott, de kivalt a régi classicusok mUvei irant soha nem hiilheté lelkesedéssel
tolt ¢l. Buzgon ajanltatvan az uj nyelvek tanulasa is, a két barat, Kis és Német, 6sszeallva,
mester nélkal tanula a francia, az olasz, angol és spanyol nyelveket, egyutt forditgattak, olvas-
tak, s6t killon magokra folytatott olvasasaikrol 1s szamoltak egymasnak, mi szorgalmokat nem
kis mértékben tizelte. A gorog nyelv sem hanyagoltatott el; a Cyropaediabdl majd mindennap
olvastak egyutt valamit; ezenfelll Kis a tudds Gamauf Samueltdl a héber nyelvben vett magan
oktatast, mig Német Laszlo, ki kiilénésen a mathesishez vonzodott, baratjaval Kaestner
szerint szinte kiilon leckéket tartott.

V1. Tgy folytak ezek, mnid6n az 1788-ban Pestre atment Schwartnert Staniskaidesz valtotta fel;
ki mellett egy évvel utobb a Jénabol megtért Raics Péter is elfoglalta tanszékét. A koz leckék
kevesebb érdekiivé lettek, és pedig annal inkabb, mert az egymast siirien kdvetd tanodai
ujitasok a koz tanulas rendes folyamat nem kevessé gatlak. Potlotta tehat ezt a még névekedd
magan szorgalom. Kedvezett ennek Raics irodalmi iranya, ki a szakjaiban megelent 1j
konyveket nem késett hallgatoival megismertetni, 0gy a kozlékenység is, mellyel konyvtarat
Kistinknek megnyitotta. Ttt kezde tehat ez a német szépirodalom akkon hdoseivel, részhen az
angolok s olaszokéival is, Eschenburg anthologidjabol megismerkedni; itt talala fel a német
classicusok karlsruhi gyiijteményét, melly szinte targya lett a két barat figyelme és szereteté-
nek. Kezeikbe jutottak Voltaire, Rousseau, Montesquicu, Helvetius, Bellegarde, Bentivoglio,
Machiavelli, Goldsmith stb irasaik is, s azok valogatas és rend nélkiil, de nem kisebb moho-
saggal nyelettzk el. Nehezebb volt Kisinknek Magyarorszagban a magyar irodalommal s
magyar ir0kkal megismerkednie. Hosszas tiinddés utan batorsagot veve Pécelihez, a kor
literaturai mozgalmainak élén allok egyikéhez folyamodni, kihez 1790. febr. 2. e végre tobbi
kozt illy sorai mentek: | Kiket iart tiszt. uram nemzetiinknek legclassicusabb prosaistainak s
poctainak, s micsoda renddel kovetkezteti 6ket egymasra? (Az d6nnén szép munkai s Faludi
Ferenc irasai mindnyajunknak esméretesek s kedvesek.) Mi modon és honnét tudhatnam én
meg, millyen 4j konyvek jottek ki hazankban az elmult esztenddtizedben, s kik legyenek
viragozni kezdd literaturanknak forrobb kedveldi s buzgdbb gyarapitoi; hol laknak azok,
micsoda tisztséget s titulust viselnek? - Minden igyekezetem arra céloz, hogy édes hazanknak
boldogsaganak elobbvitelében valaha mennél hathatosabban munkdalkodhassam! Erre nézve
egyik szent kotelességemnek tartom azt is, hogy a mi szép nyelviinknek megtanulasaban ma-
gamat teljes tehetségem szerént gyakoroljam. Kiilonoés indulattal is viseltettem ahoz minden-
kor, valamiolta csak fel kezdettek egy kevéssé nyilni értelmemnek szemei. De egyéb foglala-
tossagimon s idéomnek héjanossagain kivil a német, deak, gorog franc, olasz, anglus és zsidd
nyelveknek, még pedig nagy részént minden mester nélkdl valo, tanilasa igen megakadalyoz-
tatott ezen kotelességemnek végbevitelében. Es noha most, a tudomanyoknak i1s sokkal tére-
scbb mezeje van el6ttem, dolgaimnak szama is sokkal nagyobbra nott, mintsem ezeldtt volt;
noha az elkezdett nyelveknek tanilasan s értelmemnek a tudomanyok altal valo vilagositasan
kiviil, szivemnek jobbitasa s nemnesitése, izlésemmek pallérozasa is fontos kotelességemmé
lett; noha egészségemnek valtozo volta sem kevés bajt s gondot okoz: de, mind ezek ellent
nem allvan, elsé gondjaimnak egyik targya mindenkor anyai nyelvem fog lenni, és sokkal
nagyobb bazgdsaggal kivanom azt ezutan tandlni, mint ennek el6tte. S ez az oka miérthogy
elsd kérésemmel is terhelni merem tiszt. uramat. A masikat pedig a mi illeti, nem csupan
ujsagszeretésbol kérdem, hanem azért, hogy megtudvan, kik legyenek hazanknak érdemesebb
fiai, azokat idején megesmeémi, becsilni, tisztelni, szeretni tanuljam. Noha csak magaban 1s
igen illetlen a hazabéli dolgokrdl olly keveset tudni, mint mi eddig tudtunk. A kulfoldi
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mindennémii dolgokrol, valamennyit kivanok, annyit tanulhatok az itt lévé nagyérd. tiszte-
letes és prof. uraknak adakozasokbol, a kiknek kiilonos joakaratjokkal dicsekedhetem. De
hazank tudomanybéli allapotjara nézve csaknem egyiptomi setétség vala még eddig rajtunk.
Mostmar, miolta egynéhany magyarok oOszveallottunk, és & Mindenss Gyijteményt, Hadi
Torténeteket s a Kunirt olvassuk, kezd lassan nalunk is hasadni a hajnal” stb.> E sorok szépen
festik Kisnek koran felébredt hazafiui buzgodsagat, azon szent tiszteletet, mellyel a honi
irodalomnak el6tte még nagyobb részt ismerctlen templomahoz kozelitett; valamint latnunk
engedik azon nehézséget, mellyel még azon iddben is az irodalonmmal baratkozas jart. Kisnek
kérése nem maradt foganat nélkiil; és stadiumai kore egy (jjal gyarapodott. Az é nappalla
tétetett: s a tanulas mellé irdi kisérletek szovetkeztek. Tudniillik Kis, miutan mar Schwartner
alatt ton kisérieteket a deak és magyar verselésben, most tobb izben alkalmi darabok irasaval
bizatott meg, mik k6z6l némellyek 1789. és 1790-ben meg is jelentek, de egy¢b illy nyom-
tatvanyok sorsara jutottak,” egyet kivéve, ,,Belgrad visszavételére”, mellyet Pécell tartott fen
Mindenes Gyiijteményében.® E kolteményen az iskolai felfogas ugyan még igen észrevehetd.
Nem az 6rom szarnyainak dithyrambi csattogtatasa, nem koltoi elmélkedés ez, odai fellengés-
sel; hanem egy kis epos, mellyben még a gépezet sem hianyzik, s ez, mint tanodaink szelle-
mébdl eldleg gyanithatd, gordg-mythosi, mellynek istenei Belgrad koril, a magyar és torok
hadi nép kézepett, vajmi rendesen tiinnek eld: de ¢ gyenge kezdet is legalabb a nyelv és forma
kezelésében a korhoz képest mar kivaldo konnylséget éreztetett, ugy hogy Pécelitdl illy
jegyzést érdemle: Ezen verseket irta egy Kis Janos nevi soproni tandld, a ki tizennyole
esztendds. Ha az illyen ifjunak jo vezérei s Maecenasi akadnanak, kiki elgondolhatja, mire
mehetne negyven s Otven esztendds koraig”™ A joslat, vezér hidban is, egyedil ontanulas
utjan, mint latni fogjuk, csakhamar beteljesedett.

VIL. Megérkeztimk Kisiunk elsé irodalmi tettéhez, a soproni magyvar tirsasdg megalkotasa-
hoz. Ennek elei igen szerények voltak. Kis eldszér Németet, azutan mas néhany tarsat szoli-
totta fel, gyllnének Ossze hetenként egyszer, s olvasnak tel egymas itéletének meghallgatasa
veégett magyar nyelven készitendé munkaikat. A gondolat kedvelést nyervén, 1790, martius
20-ka 16n azon Udvos kovetkezményl nap, mellyen a fiatal baratok ,magyarul tanuld
tarsasag’ neve alatt osszejoven, az egyesiletet megalakitak, s ugy rendelkezének, hogy a tar-
sasag minden szombat délestjén legalabb két orat egyiitt legyen, kinek-kinek koz megegye-
zéssel foglalatossagokat szabjon, munkaja baratsagos megbiraltatasaért senki ne nehezteljen, a
megjelenés elégséges ok nélkil el ne mulasztassék. Ennyibdl allt e kis egyesiiletnek, melly
annyi masnak elOképe lett, egész torvénykonyve. A tarsas munkalkodas kezdetéil minden
talalhatd magyar nyelvtanok, Ugy barmelly szoénoklati és koltészeti elméletek kivonatai
tizettek ki. Kinek kinek mas kinyv jutott; melly utom Molnar Albert, Csécsi, Bél, Kalmar,
Kovesdi Pal nyelvtani irasaik, s mastelal Batteux, Eberhard, Eschenburg ¢s Adelung széptani
kézikonyveik kivonva révid idén az egyesilet altal targyaltattak. Ezeket eredeti s forditasi
dolgozasok kévették. Es igy folytak, miutan Kis az év végén Sopront elhagyta is, az egyesiilet
dolgai, melly utdna Lakos Janosban, az utobb baré és generalban, buzgo Ggyvivot lelt, s e mai
napig gyimolcsozoleg fenalt. Kisnek a tarsasag kebelében készilt mnnkai egyike Hercules
Valasztdsa volt, Lowth angol kélteménye szerint, melly 6t egy szokéssel a nyelv akkori ma-
gassagan, sét azon fel(il, lattatja,” s neki rovid idé alatt nem csak j6 hirt, de partolast is

* A levél eredetiébdl, melly tonténctironk Péeelinck, a hathatatlan atva mélté fianak, baratsagabol fek-
szik el6ttem.

> Emlék. 1. 51. |. Cimeiket a szerzd itt nem kézli, sem munkai kozé soha egyet is kozolok fel nem vett.
*1790. 111. negved. 379. s kov. Il. s alabb a 415, s kov. szel.

* L. Poctai Munkai 191, s kov. szcl. (a szdmok a nyomtatott kiadds oldalszémaira wialnak - a szerk.)
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szerzett. Grof Széchényi Ferenc tudniillik titoknoka Barany Péter altal ¢ dolgozatra figyel-
messé tetetvén, annak kinyomatasara magatdl rendelt koltséget, s azt Lajos fianak ajanltatni
kivanta. Kis 6rémmel engedett; a nyomtatas Bécsben Gorog Demeter altal eszkozoltetett, ki
mind hirlapja utjdn, mind irott levelek altal s maganos korékben ajanlvan a kis mivet, a rajta
megfordult szép Oszveget épen akkor adta at a meglepett ifjanak, mikor ez tovabbi kiképzése-
re egy német egyetem meglatogatasat tervezgette. |, Csak természetem josaganak koszonhe-
tem, jegyzi meg Emlékezésciben Kistink, hogy az illy varatlar szerencsében magamar el nem
bizam s fel nem fuvalkodam; s azt is alkalmasint az ez altal tamadott halas indulatomnak
tulajdonithatom, hogy nem sokara azutan az irdi palyara léptem, mit illy kedvezd és kecsegieto
kezdet nélkiil alig cselekedtem volna”

VIIIL. Kisnek iskolai palyaja be volt fejezve. O, szegény sziilék gyermeke bar, nem latott
szitkséget soha, mert azok lehetség szerint gondoskodtak élelmezésérdl, utdbb pedig mint
tansegéd némelly tehetdsb novendékek sziil6i altal lattatott el a szikségesekkel, sét mint nagy
deak a conventtdl is vont némi segélypénzt. E mellett, mint latok, szellemileg is gyarapodott,
nem levén akar jo tanitok, akar tanulmanyai elomozditasara a kellé eszkozok kolesénzoinek
sziikében: de mint egy helyt maga is ¢rdekelni latszik, Gigy tanult sokfélét, hogy egy szakot
sem tenne figyelme ¢lokeld targyava; és tanult sokat, a nélkil hogy a tudomanyok mélyébe
hatna. S ennyiben potolhatatlan vala a hiany mellyet olly barati vezér nélkiillozése hagyott
tanulmanyaiban, ki a tudvagyd ifja olvasasi szenvedélyét szabalyozni, természetes hajlamait
kilesvén tanulasi iranyat azok folé forditani, s neki illy valasztott iranyban a legbiztosb
eszkozoket kimutatni képes és kész volt volna. Hogy e hiany az ironak egész jovenddjére
kihatott, ez életrajz tovabbi folyamabol ki fog tinni.

IX. Kulfoldi egyetemekre kiszandéklo protestans ifjaink régi szokas szerint, melly orszagos
torvény allal is szentesittetett, és ,,albizalas™ név alatt ismeretes, be szoktdk vala jarni orszag
szerte hitsorsosaikat segedelem kéregetése végett. Ezen neme a koldulasnak, melly az ifjui
nemes biiszkeséget, annyi jonak forrasat, koran elfojtja, a kevesbbé joravalo keblet pedig épen
claljasitja, gyuloletes volt Kistink és baratja elott? ugy hogy c¢sak nehezen tokélheték magokat
el rea; de altalok kik minden viraghdl mézet értének szini, e szokas is gazdag eredménynyel
16n kiaknaszva Alig tevének t. i. 1791. év majusah Sopronban és Vasban néhany fordutatot,
egy terv fogant meg fejokben, melly a sokat olvasott, de az életet €s hazat eddig csak kony-
vekbdl ismert ifjakra mindennel hasznosabb volt. E szerint a teendd Ut céljava a hon ismerete
s a magyat irok személyes latogatasa tétetett, kiknek irasait a két tars olvasta volt: az albiza-
lasbol varhato segélypénz pedig az uti koltség fedezésére 16n szanva, akar marad belGle az
egyetem sziukségeire valami, akar nem. Vétetett tehat szekér és 16, kocsis fogadtatott kozos
koltségen, s a két 1fju azon évi junius elején tapasztalat-sovar kebellel indult ki Szent-Andras-
rol Gydr varmegye felé, honnan az it Mosony, Pozsony, s a karpat-aljai megyéken keresztiil a
banyavarosok felé, majd Gémor, Szepes €s Sarosba, Kassara, Debrecenbe, a Kunsagon altal
Pestbe, folytattatott, s Fejér, Veszprém és Komarommal fejeztetett be; miutan az utjokba eso
nevezetességeken kivil tobbi kozt Gyorott Rath, Kassan Bardti és Bacsanyi, Debrecenben
Kolmar Jozset, Pécelen Radai, Pesten Dugenics, Koppi, Horanyi, Budan b. Podmaniczky
Jozsef és Verseghy, Fejérvart Virag és Fejér, Komaromban az éreg lllet Janos s a szeretett
Péceli tagitak ismeretségeik addig olly szOk korét. ,,Ha eaen két honapig tartd vandorlasunkra
visszatekintek, igy szOlnak az Emlékezések, azt kell hinnem, hogy ezen 1dot alig tolthettitk
volna hasznosabban s kellemetesebben. Kedvetlen torténet csaknem egy sem adta eld magat,
azon egy par csckély bajon kivil, mellyet megemlitettem. Gyonyorben pedig a sokféle tajé-
kok latasa, a kiilonféle erdmiivek szemlélése, az ipar ¢s szorgalom tébbféle againak csudalasa,
s a sok jeles és jo emberekkel esmerkedés, s a csaknem mindeniitt sok szivesség tapasztalasa,
szamtalanban részeltete. A kulénféle hasznos esmeretek, mellyeket konyvekbdl nem nyer-
hettem, minden egyeb gyonyor nélkiil is bdven megfizettek s jutalmaztak volna faradsagomat.
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Lelkem el6bbi nagyon sz(k latkore nagy mértékben szélesedék, s itél6 tehetségem sok dolgo-
kat igazabb szempontbol tandla nézni, mint kilénben néztem. Latam hogy mindenfelé vannak
sok jo emberek, mindenitt sok szép oromoket lehet kdstolni, minden vallasbeliekkel kelle-
mesen tarsalkodni, s hazanlk minden részeiben boldogokat talalni, s hasznos munkassagra
mindenttt széles mezdt nyilni. S olly panoramat szerzék magamnak, mellynek szemlélése
meg most is bajol.”

X. Ezeket a kulfoldre menetel késziletel valtak fel, mig 1791, sept. 18-d. csakugyan meg-
tortént Kisnek, Német s tobb mas tars kiséretében, Sopronbol legkozelebb Bécsbe kiindulasa,
honnan, atvevén a ,Hercules valasztasa” jovedelmét, Pragan, Dresdan és Lipcsén altal
Gottingen szerencsésen el 1on érve. Itt folyt le az 1791/2-ki tanodai év szokott szorgalomban.
Kulénésb figyelme targyai voltak Plank é€s Eichhorn a hittudomanyokban, Gatterer, Schlézer,
Spittler, Heeren a torténetben, Kaestner a mértanban, Heyne a classica literaturaban, Blumen-
bach, Beckmann, Lichtenherg a természeti tudomanyokban. Feder, Burger, Bouterweck a
bolcsészetben. Ezekhez a gazdag konyvtar tobb mint kell6 taplalatot nydjta Kis olvasast
mohosaganak, mellyet annal konnyebben elégithetett ki, mert egy tanar kezessége mellett
barmelly munkat ki lehetett otthoni hasznalatra nyerni. Es wjra folyt tarsasagban is a tudoma-
nyos mivelddés. A magyar ifjak, kiknek szama meghaladta a huszat, s kik k6ézol az irodalmi
palyan részint mar akkor, részint utobb Barcafalvi-Szabo és Budai Ezsajas tintek ki, nem csak
szoros baratsagot tartottak, s egyitt nmlatoztak, hanem gyakran:tudomanyos vitakkat is flisze-
rezték egyuttlétoket, s ha valamelly irodalmi (jdonsag, eérdekes ropirat vonta magara figyel-
moket, korbe allva olvastdk azt, s feldle itéleteiket egymassal kozolték. Es igy nem elégi-
letlenség, hanem bdvebb tapasztalasi vagy volt az inger, meliy Kist a tanév végével Jenaba
vonta altal. Itt, mint maga irja, rea, ki a komolysagra még mindig kelleténél hajlandobb volt,
mindenek el6tt az a tarsalkodasbeli vidorsag és jokedviiség hatott joltevoleg, melly az
egyetemi ifjusagot éltette. A baratsag Sromei sem hianyzottak, miutan rokon keblek magyar
foldier kozt 1tt 1s talalkoztak, kik kozol Zsoldos Janos, Veszprémnek, és Szentgyorgyi Jozsef
Debrecennek utobb hires foorvosai s neves irdk, hozza €ltok végéig Oszintén ragaszkodtak.
Az egyeiem férfiai kozt Griesbach s az akkor foltetszett Paulus voltak a hittanban, Schiitz,
Reinhold ¢s Schiller a bolcsészet és torténetben kedvelt vezérei, a kdzel-weimari nagy trias,
Goethe, Wieland és Herder pedig minden lépten geniusok gyanant kisérék 6t s lelkesiték, mint
Emlékezéseiben maga irja, ,.nmoha oket csak tavolrol latta, s személyes latogatasoktol a
csaknem imadasig mend tisztelet, mellyel munkaik utan irantok viseltetett, annyival inkabb
visszatartoztatd, mivel a tanulok kodzol kildnben is 1igen sokan ostromoltak latogatasaikkal.”
Leckeék hallgatasara Kis itt, mint Géttingaban, naponként nem tpbbet négy 6t oranai forditott,
kerGlve azok hibajat, kik a sokkal inkabb megterhelik a lelket, semmint taplaljak. Tantargyai
valasztasaban inkabb a kozoktatoi, mint a lelkipasztori palya volt szeme el6tt, melly utobbi
hajlamanak mmannal kevésbbé latszott megfelelni. Mind a mellett a hittudomanyt figyelem-
mel hallgatta, sét az irasmagyarazat, mint annak f6 alapja, s az egyhaztorténet, szorgalmanak
elokeld targyai voltak. Hasonlo figyelemben részesilt a bolcsészet, mellyet minden tudoma-
nyos foglalkodas alapfeltételének, a torténet, mellyet élet mesterének, s a classica literatura,
mellyet az alapos gondolkozas, helyes eléadas megszerzésére, a képzelem és érzemény kicsa-
pongasai ¢ltavoztatasara hatalvos eszkoznek tartott. Ezeken kivil gyakran latogata mas
tanarok leckéit is; de a leckékre illokép el nem késziilvér, a Ioljegyzetteket pedig csak futdlag
nézvén végig, ismeretei, mint maga vallja, felilletesek maradtak;, mig otthon olvasasait régi
szenvedelmével, de egyszersmind valogatas nélkil, a tudas minden again folytatta. Tgy nem
vala tudomany, mellyben Kis egészen jaratlan volt volna, de annyira elszéledt figyelme egy-
nél sem allapodott meg kirekesztdleg, egynek sem igyekezett mélyébe hatni, minek okat lelke
nagy fogékonysagaban kell keresniink, millyel az onalldlag képzé észerd ritkan all teljes
aranyban. Ehez jarult jenai koraban a francia forradalom irant mind inkabb éleénkilé koz
figyelem, melly 6t is érdekébe sodra. ,,Kisebb s nagyobb korokbeli beszélgetések, igy ir errdl
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maga, azt targyazak. Hirlapok, ropiratok és sok konyvek azzal telénck meg. A legjelesebb
tudosok nagy tizzel nyilatkozanak, némellyek ellene, s még tobben mellette: az elsdk pusztitd
vandalismust 1atvan benne, az utolsék foldi mennyorszagot igérvén beldle az emberi nemzet-
nek. Természet szerint én sem maradék, falytatja, részvétlen s 1degen, hanem a fiatal kor
egész hevével s tudatlansagaval foglalatoskodam vele. Eleinten arany 1dét reménylettem, s
Virgillel ezt mondottam: Magnus ab integro seclorum vertitur ordo stb.; nem sokara azutan a
terrorismus kezdetével rosz kdvetkezményektdl réttegtem. De mindenik esetben a nagy torté-
netet targyazo tudositasok olvasasaban a telhetetlenségig buvarkodtam, s e miatt tudomanyos
esmereteim illendékép gyarapitasat nagyon elhanyagoltam. Ennek természetes kovetkezmé-
nye a lett, hogy tudomanyos esmereteim tomege nem csak csupa toredékekbdl alla, hanem
rendezés nélkili chaos leve: Rudis indigestaque moles, nec quidquam, nisi pondus iners.”
Huzamosabban is szoldltattam magat Kistiinket, mert ¢ helyek valamint vilagot vetnek
miveltségi allapotjara, ugy dszintesége s valodisaganak tiszteletre inéltd tanutételei.

XI. Kis academiai €lte végehez kozelitett, Jovenddjét illetd tervek foglalak el, éltének kozel
valtozasa s szegénységének érzete aggodalmakkal tolték el, mellyeket a koltészet szép almai
csak percekig birtak csillapitani. Ezek mellett lelke, melly a kor bolcsészete s a vilag folyasa-
bél elvont tapaszralasok altal nem csak elditéleteibdl tisztult ki, hanem boldogito hitében is
megingattatott, olly kétségek habjain hanyodott, mik a jéra termeti kebel nyugalmat sokara
feldoljak. Vagyodasat belsd megnyugvas utan szépen fejezi ki a Bdolcseséghez intézett
hymnusa;® de azon bizodalom egy szebb jovendd irant, melly haza tértében irt gydnyéri
Hajosénekébal” olly nyugtaton szol, csak vilagos percek szileménye volt kedélye borti
kozott. Mert azon édes érzések, mik az 1793. év szével Jénabdl haza indulét hona és ked-
vesel latasa eléoromeében ringatak, a gond ¢s dnmeghasonlas keseriibb érzéseivel benne még
most egyenetlen harcot vivtak. Az életnek volt fentartva felépiteni keble oltarait, miket el6-
szOr is a philosophia roniott le. Kedveseit hiany nélkil élelhette; ifjukoranak egyik jotevdje,
Asbétné assz., anyai indulattal vette fel hazaba; egykon tanitdi baratul fogadtak; elso
Maecenje grof Széchényi Ferenc rém nydjassaggal latta maganal: mig Schwartner egy eldkelo
hazhoz, a b. Pronay Laszloéhoz, szerze neki meghivatast nevel6il, a gyori ev. gytlckezet
felugyeldje pedig egy, Gyorott épen ckkor megiiriilt tanarsagra hivta meg. Erre nem sokara
rendesen meg is valasztatvan: nem csak gondjai elsejétdl latta magat felmentve, hanem legott
ohajtott palyara téve, s olly varosban, mellyhez, miota benne megfordula, kiiléndsen vonzo-
dott. A vilag maskép festi le magat a bizonytalansag hullamain hanykodénak, maskép a part-
hoz szerencsésen értnek; a szerencse, ha varatlan, a szivtelennek véletlen eset, a mélyebb
kedély benne egy lathatlanul érkédd hatalom gondviselését sejti €s tiszteli. Kis kebelébe is
vissza kezde szallni a hit; az elméleti bolcsészetet, melly csak hihetéséget nyujthatott az
észnek, felcserélé az cgély és életbolcseség tanulasaval; elfoglaltatasa pedig, mellynek most
mar bizonyos cél volt elibe tiizve, s mellyel a nevelés és tanitas figye téljesen igénybe vett,
befejezé a béke mavét. Kis lelkismeretes és eszméld tanar volt. A tollba mondas helyett
magyarazott, és alkalmas kérdezoskodéssel kifejtette a tanitvanybol azt, mit mas tanito-gép a
gyermekkel gepileg lebroliet. Az értelem és ész szabad munkaltatasara papirosra vetteté vel ok
azt, mit nekik a térténetbdl beszélett, vagy mit sétalas kézben tapasztaltak: egyarant nevelvén
¢ szerint a tantargyak s a kiilvilag irdnti figyelmiket, s ébresztvén az ¢szlelést, melly tano-
dainkban rend szerin egészen parlagon hagyatik. E célra szolgalt a naplovivés is, mellyet egy
sem mulasztott el. Az erkdlcsiség és izlés nevelésére alkalimas verseket iratott le s tanultatott
velok, s oktatasait altalan ugy intézte, hogy altalok a novendékek gyermekded vidamsaga
taplaltassek; fenyitéke pedig a szereteté volt, melly erds €s nemesitd egyszersmind, mellyért a
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gvermekek is szeretettel és engedelemmel fizettek neki. lgy toltvén be hivatalat, a siker
egyfelul, masfelul az aldja rendelt tanitok szeretete s eldljaroi bizodalma megelégedést
csepegtettek lelkébe, a jo tettnek legnagyobb jutalmat. S valamint 6 masokat nevelt, ugy sajat
nevelését is igazan e palya fejezte be; mert mig az embert novendekiinkben fejlesztjiik, az
embert altalan és minmagunkban leghelyesebben taniljuk. De képzdleg hatott a fiatal tanitora
a tarsasag is; mert ot, kinek jo hire csakhamar clterjedett a kozségben, ismeretei, tapasztalt-
saga s az ifjui tiizzel parosult szelid lélek mindenatt ajanlak, s kiilénféle rendiickkel szétték
érintkezésbe, s6t baratsagba, miket szive és értelme onhasznara ki tudott banyaszni. Kilono-
sen, mivelt és tiszta jellemi nok tarsasaga, mellyel eleinte nehogy vadonenak, utébb hajlam-
bol, keresett €s taplalt, erkdlcseire simitodlag, komolysagara deritleg, egész életére szépitdleg
hatott; st gyakor alkalmul és serkentésiil szolgalt, hogy komoly hivatasa é€s tanulmanyai
mellett a koltészet nyajas jatékaival sem hagyna fel. Azonban volt e befolvasnak, mint Kis
maga allitja, karos oldala is. ,,A nénemmel tarsalkodas, u. mond, kénnyen puhakka, kémyel-
milekké, csekélységekhez ragaszkodokka s asszonyodottakka tehet benniinket. Az elpuhulas-
tol, folytatja, én sem menekedhettem meg egészen, s ugy hiszem legalabb részint ezen tarsal-
kodasnak tulajdonithatom azt, hogy a nyomos, hizamos gondolkodas helyett a tudomanyok-
kal csak jatszva foglalatoskodtam, s a helyett, hogy tehetségeimet erdltettem €s sajat munkak-
nak feszitett figyelemmel kidolgozasara kényszeritettem volna magamat, ¢sak azon olvasma-
nyaimnak, met yeket megszerettem, lettem forditdjok vagy inkabb paraphrastesok,” Ez idobiil
maradt fen Kis versei kozt szép elégiaja; Osz utoljan;” s itt kezdé Wieland Musdrionct
forditani,” melly nala Kantot egészen kiszorita tobb évi jogaibol. Es vagyak keletkeztek
kebelében egy sajat tiizhely oromei utan, mellyhez pedig helyzete tehetségel nem nyujtott,
mig masfelil a killonben kedvvel és sikerrel folytatott tandrsag sok draival, testi és lelkileg
farasztotta. Papi hivatal latszék mind két tekintetben kedvezdbb kilatast igérni, a mennyiben
jobb jovedelem mellett kevesebb id6t s nem illy folytonos munkassagot kévetel; s igy elfo-
gadvan harmadfél év elmdlta utan a nagybaratii gyilekezet hivo levelét, s Gyortdl bucsut
vevén, miutan | 796. martiusban Hrabovszky Samuel superintendens altal a szokott vizsgalat utan
Nemes-Domolkon telszentelteték, viragvasamapjan szent hivatalaba elso beszédével bekoszont.

XIl. Nagy-Baratl Gyér déli szomszédsagaban fekszik, jobbra a Szent-Marton felé vezetd
uttol. E fekvés kedvezett azon szives viszonyok fentartasanak, mellyek Kist gydri barataihoz
kotottek, kik ragaszkodasuk elsé tettleges jelénl paplakjat koltségiikon kiigazittatak s némi
kényelemmel iatak el. Baratai ki-kijottek, 6 viszonza a latogatasokat, levelezésiik szinte min-
dennapi lett, s volt tanitvanyai szimrmapjaikon seregesen keresék fel 6t. Kevés havak malva
feleséggel is megnépesittetett a rideg haz. A ritka josagu, szelid lelkilet(, s ezért kézonsége-
sen szerctett itju pap a varosban ¢s falun lelt volna nemes hazak vagyonos leatyait, kik
sorsokat vele meg fogtak osztani; de 6 e¢lvbdl szegényt valasztott, s ollyat, ki falun nevelked-
vén a varosi élet koveteléseitdl tavol, egy szegény prédikator kisded haztartasat hozzaértéssel
s szorgalommal ellatni kész is, képes is. Az elég hirtelen valasztas egy tisztes falusi mester-
ember leanyat érte; ki, mint Kis maga irja Emlékezéseiben ,.a feddhetetleniil tiszta erkolcsi s
egyszersmind sz€p asszonyoknak nem csak erényeit s jO tulajdonsagit, hanem némelly hibait
is birta ugyan, s neveltetést sem nyerhetett, millyent természeti hajlamai s idomai érdemlettek;
de bizonyosan egyike volt a leghliségesb hazastarsaknak, a legszeretdbb anyaknak s a legtaka-
rékosabb gazdasszonyoknak.” S most mar lévén, kire a hazi gondok haruljanak, az 0y fér
szabadabban lélekzett s kore betoltésében nyomosabban jarhatott el. Urémcseppeket ejte
ugyan a megelégedés kelyhébe hivatala elsé 1ddszakaban mindjart néhany keser( tapasztalas,
mellyet a szegény protestans pappal egy eldkeidébb egyhaz emberei tétetének; s azonegy
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iddben jatszotta a véletlen Hume cikkelyét kezeibe, mellyben minden elmondatik az egyhazi
rendrol, mit ellene félig valdt és ragalmat az elditélet, méltanytalansag és guny feltalalt vagy
nagyitva lobbant szemeire: mire Kis marmar bat merite valasztolt hivatasabol: midén épenilly
véletlendl bukkant Herdemek egy ifjukor iratara, mellyben e vadakat szintolly tizzel mint
alapossaggal cafolja. Ennek koszoné Kis megnyngvasat; s kiengesztelddve sorsaval, lelkisme-
retes buzgosaggal s hivei altal szercttetve folytata nemes rendeltetési palyajat. Hazi oromeit nem
sokara Lajos fianak sziiletése nevelte, s bar édes-anyja hirtelen halala mélyen megsebliette
szivet,'” fajdalma munkéassagaban irt talalt. T. i. irodalmi palyaja Kisnek sajatlag ez idében
kezdddott. Megujitotta azt Nagy Istvanhoz dunantali superintendenssé valasztatasakor intézett
jeles epistolaja A vallasesifolok ellen (Sopron, 1796). s folytatta évvel utobb Zsebbe valo
Konyve 1798-ra, mellyel egyszersmind magyar zsebkényv-irodalmunk kezdddik. A cimen
allé ¢ szavak: ,,Azoknak, a kik az olvasasban hasznos gyomorkodeetést keresnek™ jellemzik a
kényvet. Foglalatat e szerint erkolesi elmélisedések, beszélyek, s némelly versezetck tetteék,
mellyek a ,,Bucsuvétel az ifjusagtol” cimil éneken kivil, mind forditasok valanak,"" de tartal-
mukat s a format tekintve valosagos gazdagitasai az irodalomnak. Ezt nyomban harom mas
kézhaszni munka kévette, t. 1. Meiners Knistof Okratcsa, miképen kellessék az ifjaknak
haszonnal dolgozni, Knigge 1smeretes konyve az emberekkel valo tarsalkoddasral harom kotet-
ben, és Lrkolesi oktatds az ifjabb asszonysdagok szamdra, egy angliai dama munkdja utan;
1799-re pedig a zsebkonyv masodik folyama, mellynek adasara az elsének kedvezd
fogadtatésa birta,'” melly erkélesi és koltéi mitveken kiviil ez uftal irodalomtérténetieket is

10

Ekkor irta sz¢p cpistolajat . Egy katonatiszthez,” melly Zscbbe valéo Konyvvénck masodik folvama-
ban (nalunk a 444, 1)) all,

"' Kisiink szeretetre méltd szerénvségét szintiigy, mint célzatat hiven festd eldszava szorl szora igy
hangzott: .Scnki czen munkacska kiaddjanal szivescbben nem ohajthatja, hogy bar mennél clcbb
mutatnak magukat a magyar Parnassuson ollvan férfiak, a kik halhatatlan credeti munkak altal az
illven forditasokra, a millveneket az olvasok itt nagyvobb részént talalni fognak, homalyt boritana-
nak. O lenne az clsé, a ki a maga clméjc szilleménveit fajdalom nélkil clfelejtend, s a magvar Ho-
merusok. Xenophonok s Platok mennvei szézatjat mély tisztelettel s elragadd Srommel hallgatna.
D¢ azonban, mig a kegves cgck hazankat czzel a dicsdséggel megkoronazzak, kotelességének tartja.
tole kitclhetoképen sicttctni ama sz&p hajnalnak hasadasat. mellynck a Barcsaiak. Barociak, Orcvak,
Bessenveiek stb ez eldtt egynéhany esztenddvel olly kovetésre méltd szent buzgdsaggal kezdettenek
volt utat késziteni, Qrilni fog. ha czen prébajat, melly kettés tekintetben clsd, a tudds ¢s jo hazatialk
figvelmetességekre méltoztatjak: s elére bizonvosokka teszi 6ket a feldl. hogy mind kedvez6, mind
karhoztatd it¢leteiket tchetsége szerént hasznara fogja forditani.™ - A kis 12-rétben 200 lapra tegedd
konyv darabjai: Emberiség és szerelem, anekdota a vendéi haborabol, franciab.; A régicknek egyvné-
hany innepjei, archacologiai toredcék németb.; A boldogsagrol, Barthelemy™ Anacharsisabol; A vad-
cmber és a pallérozott cmber; A szanakozasnak crejc. két beszély d” Amaud szerint; A bagdadi
fosvény kalmar, németb. . Koétott beszédben: A haza szeretete Vosz szennl (1. itt a 25 1), Bucsuvctel
az ifjusagtol (1. a 17.1.), A modi, Bernis utan tranc. (1. a 152, 1.). Horatius, Hagedorn utan (1, a 146,
[.), Musarion els6 konyvve Wielandbol (L. a 195, 1), A hazassasbéli élet boldogsiga, egv hazassag-
kertildhez, németb. (e a 133, 1), Arataskor, clegia Scott utan (1. a [54.1).

"> Mint azt clészavaban mondja. Egyébirant itt is az Vtile dvlci vezette 6t, s ozt siirgette olvaséinal is:

LAzon igvekeztem, igy ir cldszavaban, hogy ne esak a képzelddést gyonvérkodicssem, hanem cgy-
szersmind az ¢rtclemnck ¢s szivnck is hasznos foglalatossagot adjak, cgv szdval, az okossag tor-
vényszéke elétt is kiallhassa a probat. Erre nézve azt kivannam. hogyv olvaséim még gvonyorkodé-
sckben 1s ne a szintelen idestova repdesé lepkékhez hasonlitandnak, hianem a szorgalmatos méhek
szokasat kdvetndk, s cgy virdgot sc hagvnanak ¢l addig, mig nedvességének javat ki nem szivjak.™ -
S ismét: _E jelenvald kis gyijtemény is esaknemr egészen forditasokbol all; de mirtthogy ezeket
ollyan munkakbd] vertem, mellyckre a halhatatlansag bilyege rajok vagyvon nyomva, reménylem,
még inkabb megkoészonik az olvasok, hogy a magamé helvett masokét adom kezekbe.”
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hozott." E vallalat csak elépostaja volt Kis tobb illynem@ gyGijteményes munkainak, mellyek
koronként annyi gyongyét a kilfoldi irodalmaknak, annyi ismeretet és eszmét ultetének at
honi féldiinkre: s mellyek dszvesége valodi miveltség terjesziésére nyomosabban volt hatando
akarmelly mas ironk, bar fényesb, munkalkodasainal. Es igy nem meglepd, hogy alig kozelite
Kis nagybaratii €lte a harmadik év végéhez, a kovago-orsi lelkipasztorsag megiriltével, Nagy
Istvan superintendens 6t ajanlotta a gyulekezetnek. Megjelentek tehat ennek kovetei egyhazi
beszédénck meghallgatasara, mellyet nem sokara meghivé levél kovetett. A feltételek kedve-
zObbek, semhogy Kis e szerencsét el ne fogadja, ehez képest minden szives marasztas
ellenére is a bucsuzas és atteleplés napja meg vala immar hatarozva, midén keriileti felagyeld
Matkovics Pal rendeletére esperesi tilalom érkezék. Az urligylott ok a valasztottnak fiatalsaga
volt, miutan e fényes gylilekezetben rendszerint esperesek hivalkodrtanak, melly allasra 6 kora
altal még nem képesilt; de a valo ok a feligyeld személyes idegensége volt, kit Kistink,
midén Baratiba bekoszoéne, elsé predikacidjara meghivni elmulasztott. Kis szabadlelkiien
megirta neki, hogy engedelmessége erkélcsi szenny gyanujat ejtene rajta, s a feligyelo fenye-
getdzd valasza ellenére 1s, miutan az orsi kovetek vezére, egy eldkeld nemes, a gyiilekezet
neveében felvallala a félelosséget, 1799, viragvasarnapjan, épen bekoszontése hannadik évnap-
jan, szeretett gyilekezetétdl bucsat veve, és rendeltetése (jabb helyére elkoltozott,

XII. Uj lakhelyét kolténk igy irja le: , Koévago-Ors Zalamegye also részében Keszthely és Fiired
kozott csaknem kozépen, a Balatontodl egy kis féloranyira fekvd, nagyrészint nemesekbdl allo,
népes helység. Terjedelmes hatara, melly a benne talaltatd tobb tenmlomeomok utan itélve a
torok pusztitas elott tobb falukat foglalt magaban, a hasznost és szépet nagy mértékben egye-
siti. Féldje legnagyobb részint kdves, de mint hihetéleg vulkani tiizokadas maradvanya,
nagyon termckeny. Tajékat a sak sikmezok, mosolygé szél6sdombok, kis erddk, sok formau
hegyek s azokon varomladékok hazankban a legregényesebbek egyikévé teszik. A képzelddés
nem kivanhat gyonyorkodtetdbb taplalékot, nem a sziv felemelébb targyakat, mint millyenek
itt vagynak.” E szép tenmészet kdzepebe helyzé huszonnyolc évii koltonket a szerencse; s ha
ehez még az allomas jovedelmes voltat, hivei bizodalmat, s nyugalomba Iépett, tekintélyes;
elédének oszinte baratsagat adjuk, melly neki tamaszul ¢s ajarlatul szolgalt, ¢ szerencsét
tokéletesnek mondhatni. Hivatala nagyobb teherrel jart ugyan, mint eldbbi helyén; a szentiras-
olvasas és magyarazassal jard hétkoznapt koényorgéseken kivil vasarnaponként dél elott és
utan kellett szonoklania, halotti elmélkedés gyakran kivaniatot, s két iskola, az orsi s a sze-
pezdi fiok gyulekezeté, allt felvigyazo gondjai alatt: de fiatal erejét tamogatta a kedv, mellyet
szamos hallgatosaganak szeretete taplalt; s marada 1d6 a regényes vidék koltdi éldelésére,
folytonds 6nmivelésére, s a tarsas oromekre, mik azon mértékhen voltak kedvesbek eldtte,
mellyben, a puszta idétoltésen tul, kedélyére, vagy elméje gazdagitasara is, vagy mind két
tekintetben, hatottak. Az illyekhez pedig itt alkalom nem hianyzott. Elvegyult & vallasi
kilonbség nélkiil, ugy a kézéprendiiek, mint a szamos nemesek és vidékbeli egyhaziak kozé, s

% A tartalom cz: Koltemények: A szépség felszentelése, Vosz szerint (1. a 14. 1); Elegia 8sz utoljan (1. a 78.
[.): A maganossaghoz, anglusb. Thomson szerint (a 27. 1.); A té] és a tavasz (ez az egyv adalék nem
sgjat munkdja, hanem, mint az cldszo vallja, cgy baragac, s igy clvéicsbdl csuszott a Kaziney altal
kiadott versei 1L kétetébe, a 20, 1. 86t Kisnck 1842-ki hozzam irt levelébdl tudom, hogy ¢ darab szerzdjc
evin pred. Fabry volt): M. gr. Festetics Gyorgy urhoz, részszennt Haller utin (a 438, 1); Epistola,
szabadon némctb. (a 440. 1); Egv katonatiszthcz, nov. 19. 1797 (a 444, 1.); A tudomanvoknak
védelmezése, németb. (a 294. 1); Polvcrates gyirije, s A vashamorba valé menetel, németb.
Schiller szennt (a 339. ¢s 342. 11): Tordeléke cgy levélnek (a 445. 1). Prosai adal¢kok: Erkélesi
gondolatok, franc. (a berlini Abeille du Parnasscbot); Erkdlesi jegyzésck anglusb. (Knox™ s Essavs
moral and litterary); A critica, vagy a tudomanvok s mesterségek itél6 istennéje, allegoria Johnson
szerint (a Ramblerbél): Polverates. Baithelemy Anacharsisabél; Pope Sandor életérdl s irdsairol,
Johnson és Lichtenberg utin: végre Montesquicu emlékezete, d” Alembert magasztald beszéde utan.
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nem utolso szerencséje volt, hogy mindnyajok allal azonegy szivességgel lattatott: a keszt-
helyi hires Maecén asztalanal agy, mint kozéprendi hiveinek borhazi halas ozsonnaikon. §
azok kozé tartozvan, kik meg vannak gydzddve, hogy nincs neme a tarsasagnak, mellytdl ne
tanulhatnank valamnit: minden rendiiekkel kerese az érintkezést, s (gy tuda tarsalkedni min-
denikével, hogy ismereteikbdl gazdagodnék, s tapasztalasaikkal a magaéit nevelné. Ez 1ddben
szovOdott szoros, s soha el nem hiilt baratsaga a nemesszivi ¢s b6 tudomanyu Belicay Janos-
sal, ki akkor szentantalfal predikator volt, s ki vele utobb hrodalmilag is szovetkezett. | Az
esztendének kellemesebb szakaszaiban - igy ir Belicay maga, oméletrajzaban'” - ritka par hét
mult el a nélkiil, hogy egymast kolesondsen meg ne latogatiuk volna, s6t még a zordon tél
sem volt képes kozibénk egészen elvalaszto kozfalat emelni. Es ez a tarsalkodas mélly kelle-
metes, nyajas, szerény €s épiletes vala ream nézve' Tllyen egyiitt-létiink alkalmaval soha sem
mulasztottuk el, hogy valamelly hivatasunk kérébe vago targy feldl ne beszélgettiink volna.
Kiilonosen nem mulasztam ¢l kérdést temmi, mit, mirdl és miképen predikalt legkozelebb; s én
ugyanarrol szamot adtam mesteremnek, s ezt kovette a nyajas, vilagos és éplletes biralat.
Szives volt 6 némelly kéziratait is ottan-ottan velem kozolni, tobbek kozott lelkes és gyonyo-
riiséges szent énekeit, mellyekrdl sokat lehetne mondanom, de elég legyen itt azt megemlite-
nem, hogy azok kozil valok a mi 0j énekes konyviinknek kitind gyongyei, és hogy kozvetve
az ¢n azok feldl akkor nyert értesiilésem s esmeretem kovetkezésében 16nek azok szent kony-
viinkbe besorozva. E volt életemnek az a szerencsés idészaka, mellyben mintegy ujja sziletve
még nagyobl iparral s dnbizaiommal torekedtem a cél feté.” Orsrél kereste fel Kis koronként
az erdszakos megbuktatasa utan Kis-Gorboén bélesészi elvonultsagban €16 hires zalai alispant
Spissich Janost, ki ha mérséklete erejéhez, és szerencséje érdemeéhez hasonld, példaja leen-
dett, mint kell és lehet hazajat a hivatal palydjan szolgalni. Tnnen, rendeki maganyaban, a mi-
velt, s kiilondsen a kor nagy forradalmait mélységokben megértd grof, s utdbb herceg, Porciat,
ki, mint Spissich a régibb, 6t a legujabb kilféldiitodalom érdekesb termickeivel tartotta. Innen
Keszthelyt a Georgicon eldrelatd, nagylelki alkotojat, kinek tanhulsagos tarsalkodasa nem ke-
vesbbé épitd, hazafisaga buzditd, mint bokezisége segité volt. Firedi kirandulasai alkalmaval
grof Fekete Janos tabornokot, a francia-magyar koltdt; Veszprémben az orvos-irdt Haiszler
Gyorgyot, kinek gyakran gondjaival is é€lt, és Péten Takacs Jozsefet, a Kisfaludy Sandor
kiado baratjat s akkor nevezetes erkélesi irot, Veres-Berényben a becsiiletes munkas Fabian
Jozsefet, stb. Nala sem hianyzottak az érdekes latogatok. Pronay Sandor és Schedhis Lajos,
Spissich és Marton, Berzsenyi és Lakos kedves emlékezeteket hagytak hatra a falusi pap
szerény hazanal. Ekép az itt toltott harom év Kisnek ugy gyakorlati vilagismeretben
gazdagitasara mint tudomanyos kiképzésére nagy befolyassal volt; de irdi munkassaga ennyi,
figyelmét elfoglald behatasok kozt ha nem sziint is meg, némileg mégis csdkkent. Két halotti
beszéden kivil, kilon csak Profestans koz emberek olvaso konyvét adta ki névtelenil, Seiler
utan dolgozva; versei mintegy negyven darabbal szaporodtak, mellyek kozt Ausarion
befejezése ¢s némelly schilleri forditasok, de ¢zek még most papitosai kozé rejtve maradtak.
Mind a mellett jo neve, mint ird6é, meg volt mar alapitva; mint papé és emberé, kivalt feleke-
zetében, mindinkabb és méltan terjedett. S igy 16n, hogy a nemes-domaolki egyhaz megirilté-
vel ez egyik legnépesb és legjovedelmesebb gyiilekezet valasztasa Kis Janosra esett. Mikép ne
fogadta volna el csaladapa ez uj szerencsét? Hivel megtudvan ezt, szobait és udvarat sere-
gesen lepék el s a szeretet ostromaval unszolak s marasztalgatak 6t: de 6 tartozott a magaéinak
ez clémenctellel, s szavaval is le volt immar kotve. Ekkor azzal csendesitgeté tarsait a kozség
egyik eldljaroja, hogy ha mashova hivnak lelkipasztorukat, talan foganatos lenne a kérés, de
Nemes-Domolkon superintendensek szoktak lakni... Kist pedig vitte sorsa, s bar a sors mindig
olly méltanyos volna kedvezéseiben. Kisnél az meg volt érdemelve.

"* Kis Emlck. II. kotctében a 85. lapon.
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X1V. Mig Nemes-Domolk egyteliil baratunk jolétét tetemesen nevelte, masfelil nem sokkal
kevesebb tarsasagi és szellemi éleményt nydjtott a Balaton szép mellékénél. Démolk a Ber-
zsenyi lantja altal megdicsoitett Kemenes-Aljaban fekszik, Kis-Cel s a Sag tdszomszédjaban,
kozel a Marcalhoz, és Somlo hegyétdl nem messze, egy szép térségen, melly azon kivil mint
a pannoniai classicus fold egy része, ennek némelly emlékeivel 1s érdekes. Hivei bizodalom-
mal fogadtak uj lelkipasztorukat, s ha elédét a tekintélyes kilsére, dorgd hangra, szonoki
tlizre nem érte is el, szivre és észre dszhangulag haté tanitasaval s szelid erélyességével a koz
szeretelef itt 1s nem sokara ki birta maganak vivni. Nem hianyzott tehat azon nyajas viszony
pasztor és nya) kozott, melly annak iparkodasait kedvesekké és aldottakka teszi egyszersmind.
Gyulekezete, melly tizendt, de egymashoz kozel fekvo helységben volt elszorva, szitkségessé,
de lehetove s tette, hogy segédet eés lovakat tartson; s igy nem csak szolgalata volt kdnnyitve,
de érintkezései is. Igy elsdé gondjai kozé tartozott az akkor Kamban lakott Kisfaludy Sandort
keresni fel, a kor koltéi meteorjat, ki bar nem viszonozta is Kisiink meleg kozeledésct, ennck
becsiilését jeles egyediségével mégis megnyerte. lgy szovodtek nem sokara a vidék nemes
csaladjaival és papjaival, vallas kilénbsége nélkal, barati uj viszonyok, mik a helyvaltoztatas
allal félbenszikadtakat potlak. A kis-celi benedekiek asztala szintolly szivesen és gyakran
latta az evangelicus predikatort, mint ennek hit- és hivatalsorsosaié, kik valasztatasakori vagy-
tarsa kivételével, nem csak szeretettel, hanem tisztelethez kézelitd baratsaggal szovetkeztek
hozza. Ezek kozdl 6 a mar emlitett Belicayén kivhl kiilonésen a mély gondolkodasu Sziics
Istvan s az élénk eszi s kellemesen tarsalkodd Zigan Janos emlékezetét tartotta fen életirasa-
ban. Nevelték baratai korét a kozel Papanak jelesei is, Zsoldos Janos a jo hiril orvos-ird, kivel
hittanar €s iro, utobb superintendens, Papay Samuel a magyar irodalom tudomanyos és buzgo
ismertetdje, az ¢letrajzi nagy lexicon koszomizott szerzdje Mokry Benjamin, s a mar elfeledett
Lacay Jozsef, nevelte az akkor Kishez csak féloranyira, felesége somjéni joszagan lako
Berzsenyi, ki még ekkor rejtekben dolgozgata halhatatlan miveit, s miutan titka Kis altal fol-
fedezteték, ebben lelkes buzditot és stadiumai elémozditojat talalta. A domolki kézbirtokosok
kozol kulonos érdemet szerze maganak Kisiink koril Mayer nyugaimazott, f66rnagy, kinek
vendeégszeretetét a vilagot latott, 1smeretekben €s tapasztalasban gazdag hazi gazda mivelt €s
tanulsagos tarsalkodasa becsesitette, s kinek az uj irodalom miiveiben jeles kényvtara Kisnek
szabad hasznalatara mindig nyitva allott. Ekép hivatali nagyobb fiiggetlenség, gondtdl liressé-
ge, a tanulmanyi eszkozok s irdi szorosb érintkezesek inkabb kedveztek irodalmi foglalatossa-
gainak, mint eddigi helyzetei, és noha itt is kettds veszteséget vallott egy masfél s egy kozel
neégy éves leanykaja haldla altal; s noha szemei gyongesége aggasztolag novekedett: a domaol-
ki hat év emlékeretét meégis tobb hasznos és gyényorkodtetd mnnkdja 6rzi. Gvadanyi a vilag
kozonséges historigjat a tizendtodik szazadig vitte vala, midon 1801 végén meghalalozott.
Vallaloja Webher Simon Péter pozsonyi konyvnyomtatd Kist nyerte meg annak folytatasara, s
ez 1805ben adta a terjedelmes munka hetedik kotetét, melly Konstantinapoly megvételétdl V.
Sixtus halalaig terjed, s igy a hitujitast is magaban foglalja: melly munka ha nem forrasvizsga-
lat eredménye is, s ekép kevés eredetiséggel bir, de azt egyesiti, mit mind maig olly kevesen
tudnak, a szabadelmiiséget mérséklettel. Ugyanezen évben ada Kis egy Gédrdg és romai
Mythologiar Damm utan, s egy Gyermekek és ifjak tarhazarl két kotetben. Ezeket megeloztek
1803ban egy magyar és német Levelezd kdmyv Pesten Trattnernél, melly azota mas-mas kéatél
at meg at dolgoztatva koz kézen forog; és Zaid, regény Kotzebue utan; 1804-ben az Lmberi
indulatok tiikore, nagy részt Lafontaine utan, s koveték 1806ban a , Kelflemeles idotoliésre
valé elmés nydjassagok.” Erezni kezdé azon szitkséget is, mellyet evangelicus felei nyom-
tatott egyhazi beszédekben lattak; s ennek potlasa végett tobb tiszttarsaival egy egész évre
sz0lo postilla eldallitasara egyesilt. A kevesbbé mivelt hiveken kivanvan segiteni, olly egy-
hazi beszédek szemeltettek ki Heym, Rosenmuiller, Salzmann s egyéb nevezetesb és népszerii
német hitszonokok munkaibol, mellyekben a vailasbeli igazsagok mennél egyszeriibben s

18



érthetdbben adatnak ¢lé; e mellett a valasztas ugy intéztetett, hogy a gylijteményben, melly
egy egész évi minden vasarnapra és Unnepre adott egy-egy beszédet, egy fontos igazsdg sem
maradna el, a nevezetesbek gyakran és szivrehatolag targyaltatnanak, a nyelv pedig hozzatér-
hetové tenné a konyvet a koznépnek is. Tgy latott 1807-ben vilagot Kistink Predikdcios
komyve, melly maga idejében a tiszta, €p €s numerosus egyhazszonoki beszédnek példanya
volt. De az egész haza figyelmét ¢z idotajban red egy szerencsés palyazasa forditotta. A
magyar ujsaglevelek 1804-ben egy névtelen hazafinak kévetkezd jutalomkérdését hoztak:
~Mennyire ment mar a magyar nyelvnek kimiveltetése? micsoda médok és eszkozlések altal
kellene azt nagyobbra vinni? mikép lehetne ezeket foganatosokka tenni?”. Kis eltokélvén
magdt a versenyre, tervét Kazincyval, kivel évek ota mar a legbizodalmasabb baratr levele-
zésben allott, kozolte, de ennek valaszat csak akkor vevé, mikor dolgozatat immar Pestre
inditotta.”’  Gyonyoriséggel lattam, igy ir maga Kis a munka elszavaban, hogy a targy felett
velem ¢saknem mindenekben megegyezett (t. i. Kazincy). De jegyzéseinek jokor megérkezé-
sével csakugyan nyertem volna azt, hogy némelly dolgokat, mellyekre azok figyelmetessé
tettek, tobb oldalrél vizsgaltam volna meg s bdvebben adtam volna eldl.” Azonban Kisiink,
hisz palyatars kozott, a biraknak majdnem egyetértd itélete szerint, mégis gyoztes lett.'®
~Mertem volna fogadni, igy ir a biral6é bizottmany elndke, a tudds bard Pronay Sandor néhany
nappal az elitélés utan, t. i. sept. 6. 1805. Kazincyhoz, hogy (a koszoris palyairat) irdja senki
sem mas, hanem te, kedves baratom; nem tudvan a hazaban mast, a kinek a magyar nyelv to-
kéletes tudasa mellett a kiillso nyelvek annyi ismeretsége, olly finom izlése, és annyi praejudi-
ciumok nélkiil valé disinteressentiaja legyen mint a millyen ebbél az irasbol kilatszik”'" A
nyomatas 1806-ban kezdetett meg, s azért ez évet viseli a cimlap, de csak esztendd malva
fejeztetett be.'® Mindamellett is a varakozasba bele faradt kozonség helyesléssel fogadta a
konyvet,'® Kis az irodalom torténetében Papay altal immar a ,nagy literatorok”™ kozé soroz-
taték,” Weber Simon Péter németie fordittatta,2 I's Kazincy, mar masodik kiadasrol almodvan,
ujra dolgozasat siirgeté a munkanak:** melly két rendbeli feltét azonban elmaradt. Egyébirant
Kis e munkajat elegendd jartassag, jozan felfogas, mélység nélkiil is szoros-bélcsészi gondol-
kodas, nézeteiben mérseklet, a gyakorlati részben ildom, az el6adasban nyugalom, szabéatyos-
sag és csin tuntették ki, O azzal a kor prosaszerz& kozt, mint régen immar a koltok kozott,
elsd sorban foglalt helyet.

XV. S ott vagyok, hol Kis és Kazincy baratsagokrol kell immar szolanom. A lgvél, mellyel
Kis az Orpheus tekintélyes kiadgjat folkerese, lénaban iratott. Kazincy vélasza®™ meleg volt
hogy ne mondjam forro, és buzditd. ,,Kinek baratsagat kellene nekem - igy kezdodik az - nem

' L. a palvairat elészavat, a 4. lapon. Kazincy valasza, eredeti alakjaban Levelei I. kotetében (Kazincy
Fcrene Levelei Kis Janoshoz, Elsé kot, Budan, 1842)) a 70-73, 11, all; (téredékesen s némi kevés
valtoztatisokkal (miket maga tett. |. Kazincy Lev. 1. 123. 1) a palvairat végén.

'“ A birald bizottmany tagjai: b. Pronayv Sandor elndklete alar Batori Gabor (utobb superintendens).
Kultsar, Révai, Schediug, Verseghy és Virdg voltak,

"7 A Pronay levelét 1. Kazincy Levelei 1. kétetében, a 93-95, 11,

" L. Kaz Lev. [ 114, 167. 1931,

" L. Kaz. Lev. 1. 237,

“'L. A Magvar Liter. esmerete. Veszpr. 1808.a 422. 1.

*'L. Kaz. Lev. 1. 250.

“ L. Kaz. Lev. 1. 220. 237.

* Kolt Regmecen, jul. 27. 1793, L. azt Kaziney Levelei L kot. L. s kov. L1,
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mondom tébb készséggel, hanem tobb érommel, kevélykedéssel clfogadni, mint a tiédet,
szeretett ifju! kit baratsagos irigykedéssel nézek futva kozeliteni oda, a hova én sok esztendei
maszas altal juthattam; kit mar meghaladni latom azt a pontot, a hol én nem minden figyelem
nélkiil allok; kinek 10 sugar novésébdl eldre latom egykon magossagat. Elfogadom ajanlott
szeretetedet, kedves 1) barat, kedves tars! s forrd csokom buzgd esedezés a baratsag s hazai
literatura istenségeihez, hogy az a szdvetség, mellyet veled imé itt kotok, [¢gyen felbonthatat-
lan szent szovetség! Hopy cgykor baratok lesziink, tudtam, vartam, ohajtottam; de hogy illy
hamar, illy szent érzésekkel fogod nekem ajanlani jobbodat, azt, uram, reményleni nem mer-
tem. Becsiulom josziviiségedet, s azon leszek, hogy okod legyen hinni, hogy ugy szerettetel,
mint szeretsz.” Képzelhetd, mennyire emelé Kis lelkér illy kéznyljtasa a kor elsé emberének;
azt pedig, mennyire fakadtak e szavak Kazincy szivébdl, bizonyitja azon kozel negyven év,
melly alatt Kazincy ragaszkodasa Kishez, mert szorosabb nem lehete, allanddan azonegy
maradt. Elsé személyes talalkozasok 1795-ben sept. 29, lett, Gyorott, midén a szerencsétlen
Spielbergre vitetvén, e varosban megszalla, és Kist magahoz a fogadoba hivata, hol elso
olelésok s ugyan akkor végsdnek vélt bucsujok azonegy draban esett. De a szellemi egymast-
latogatasok minden gatokkal dacoltak. Kis levelei koronként felderiték a rab koltod éjjelét, s a
valaszok nem gyava panaszt, hanem lelkesedett baratsagot leheltek, €s hazafiin éromot az
irodalom elémenectelén. Es igy a levelezés, melly Kazincy kiszabadulasa utan siirGien kovetke-
zett, nein megujitasa, hanem folytatasa vala a frigynek, melly lelkoket olly szépen cgyesitette.
A két barat hazi 6romei és bajai, oromeik az irodalom haladasan, ngy sajat dolgozasaik
kozlése és kolesonds megbirdlasa voltak annak targyai. Kazincy eldszeretettel szerette azon
platoi emelkedettségét az erkolest érzésnek, ez Oszhahgzasat sziv, €sz €s képzelemnek, az
ebbdl fakadd nyugalmas folyamot, s ez egyszerll nemes nyelvet, mik baratja kélteményeit,
mig Himfy ¢s Berzsenyi nem léptek fol, eredetiséghianyuk mellett is koltészetiink kertében
csakugyan a legszéob viragok mellé erdemesiték. A hymnus a Bélcseséghez (9. sz.), a Hajos-
ének (10. sz.), epistolat Szent-Gyorgyihez (109. sz.). Kazitcyhoz (114. sz.), A szépség (el bszor:
Doris; 1. 145. sz.), A boldogsdg (80. sz.), elegidja Sophie lednya halaldra (83. sz.), A papi
hivatal méltosaga (172, sz.) mindannyi targyat szolgaltatinak magasztalasra, hol biralé meg-
jegyzésekre is,” de a szigort, mellyet Kis, a legszerényebb, a legigénytelenebb iro, kit 1smer-
tem, nem c¢sak eltlire, hanem melly rea elhatarozo hatassal leendett, félreértett gyengédség
kitilta biralmaibdl. lgy 1én hogy Kazincy, ki mar az Orpheus koraban sirget¢ a mérték €s rim
frigyét, baratjat még biztata a sajat utjan megmaradasra, s mig az Uj mod szépséget allita,
annak olly arnyékait vallotta be, mik inkabb fény valanak.”> Mert hogy a Raday-nem kiizdésre
szolitja a:koltot, annak fényoldala; e kiizdésben csak a gyenge vész el: az erds tisztul és gya-
rapszik. Kisnek €épen a kdnnyiiség, s ez éltal elcsabittatva, a gondhiany volt hibaja; s azért 6t
minden aron a Raday-nem kizard kovetésére kell vala birni. Mihelyt a Zrinyi-nemre nézve
Kazincy magat megada, sikeretlenek voltak tobbszéri siirgetései, mert ¢ nem maga csabit
gondatlansagra, s apolja ezt; sikeretlen a maj. 8. 1802. adott lecke: ,,A correctio Schillernck

* L. Kazincy Lev. I 5. 10. 15. 23. 29. 36. 44. 62. 235. 240.

¥ A magvar alexandrinusok - igy ir Kazincy maj. 1794. - igen alkalmatosak cpistolakra. Folvtasd
azokat. kedves Kisem, ¢s tanitsd hazafi tarsaidat érzésre, virtusra, és szcbb szézatra, Te vagy az ma-
gad, a kitdl ¢zt varhatjuk. A scandalt versck, 1gaz, szebbek: de az ird addig kiiszkodik a svllabakkal,
hogy kénytelen felaldozni a gondolatot™ (Kaz. Lev. 1. 13. 1), Igv jul. 1803, is: .Erzem, hogy a g6rég
modra irt versek fentebb szépségll zengéssel zengenek. mmt a cadentiasok (gereimt). és hogy ezek
kozott 1s azok, a mcllvck tgy scandaltatnak mint a Szererrim édes honja, még szebbek a ncm
scandalt gereimt versezeteknél: de igazsagtalan, a ki meg nem ismeri, hogy az illv médu vers is szép
modn vers és édesen csiklandja # fillet” (Kaz. Lev. 1. 77. 1.). § még inkabb 1806-ban: ,.Ki irhatna
két kotet verseket agy, mint ahogy a Szerettiem édes honja irva van? Egész ¢leted sem volt volna
arra elég, ha addig élnél is, mig Mathusalem™ (Kaz. Lev. 1. 161. 1)
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ismert epigrammaja szerint legkisebb ¢s legfobb érdeme az irénak. Ne unjuk el munkdainkat a
szennytdl tisztogatni”.” Ehez jarult Kisnek mar emlitett igénytelensége, s vezér elve a palyan,
melly szerint ¢ megelégedék, ha, a mit teszen, hasznal mikor teszi. Koltéi dolgozasal neki
jaték voltak, mikkel sajat belso sziikségeinek tett eleget, és baratainak kivant gyonyoriiséget
szerezni: maradandé dicsOségre nem torekedett. A mit 6 tobb helyt, killéndsen a Kazincyhoz
1793. irt epistola végén olly szépen mond, nem egyediil koltéi gondolat volt,?” s joval utébb
levélbeni baratsagos vitara is nyujtott alkalmat.*® Az alatt koltsi hire 0j és mélté gyarapodast
von 1805-ben, midén Kazincy 6sszekelésére készilt gyonyori hymenaeuma megjelent.
Ennek torténetét a gyakran emlitett Levelek tartottak fen.”” , Superintendensed tiszteletére irt
odad™ orgonahangzattal hangzik - ezt ira Kazincy januarban 1805. - Benne van a poesisnek
minden méltosaga...” s utdbb: ,,En tdled azt varom, azt kérem, azt kivanom, hogy te az én
szerelmemet tedd halhatatlanna maradékink emlékezetében. Nem illy orgonai hangzatot
varok: félre télem minden fény! az csak kicsinységemet fogna elarulni; ifj meleg szivvel a mi
tetszik, fesd a hazas élet boldogsagait egy epistolacskaban vagy énekecskéhen, s az nékem
elég lesz. Elkevélyit az a gondolat, hogy a késé vilag tudni fogja, hogy egymast szerettiik.”
Majusban az epithalamium immar megjelent, octoberben egy masodik kiadas német forditas-
sal prosaban, mellyet maga Kazincy készitett, ki valoban megdicsoitettnek érzé magat e mil
altal. Magyar tudosaink helyeslése néhany kiilfoldi lapba is kihatott. Ekkor tamada Kisben
versei Osszes kiadasanak gondolata; s az eszkozlésre Kazincy 1on megkérve. Ez lelkestlt
orommel vette a megbizatast. ., Verseidnek kibocsatasal - ira 1805. jul. 14. - Oh baratom,
melly j6l ismered szivem gyengéjét! melly igen tudod, miben all kevélységem! Csak kiildd,
kildd kozzam verseidet. Negyedformaban adom ki, olly pompasan, hogy lassa a haza, mit
érdemlesz, hogy lassa a maradék, hogy becsedet ismertem, s ludtam mit ér az a szerencse,
hogy egyiitt ¢ltem veled, s szeretetedet birtam. Kiildj jo csomot, hogy két darabra teljék.
Ennél édesb complimentet nem tehettél nekem”.*' Kis csomoja 1806. april végén érkezett
Kazincy kezéhez, s arra szabadita fel ezt, valtoztatna benne mindent, mit valtoztatni valdnak
itél. Kazincy igéré, de fogadva, hogy a szerzé hire s javallasa nélkil egy szot sem. Es folyt a
versek masolasa, simitdsa, a levelezés ez igazitasokrol, s 1807, augustusban visszaindult a
munka elsé kotete, majd; a masodik 1s szerzdjéhez, hogy ez vég kezét tegye rea. De 1dokoz-
ben Kazincy hazi allapotja megsulyosodott, s az aldozat, mellyel baratja megdicsoitéséhez
jarulni akart, téle t6bbé ki nem telt. Institorist nézte ki tehat vallaloul, de sikertelen;** a dolog

* Kazincy Lev. 1. 29,1,

" Azt fogadom. s ime adom parolamot.
Hogy nem tartok 6rok dicsdscgre szamot.
A nap felé veled azok repiljenck,
A kik az egektdl sasszemet nvertenek.
Ontsenck 8k szép fényt cgy cgdsz orszagra,
Kiildjék le neviiket a késo vilagra:
En csendes keblében kics vélgveimnek
Szedek violakat meghitt kedvesimnek.
Csak ezeknek tessék bokrétam illatja.
Az cgész vilagnak ncm kell aldozatja.

* L. Kazincy Lev. . 28. 38. 1.

* Kazincy Lev. 1. 62. 64. 66. 80. 99, 113, 141. 155. 1L

A papi hivatal méltésaga.” [ a 172, szel.

L. Kazincy Lev. L. 81. | E targvat illetd egvéb helvek . itt 101. 105. 110. 112. 160. 183. 190. 192.
198. 215.227. 240. 244.

* L. Kazincy Lev. 1. 247. 257, ¢s 267. 11,
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huzodott, s a gyljtemény még most nyomatlan maradt. D¢ ¢z Kist legkevesbbé sem csiig-
gesztette. SOt épen ekkor tobb nagyobb tervet forgata. Ezek egyike utazasok, masika regények
gyljteménye, ismét masika egy honapos iras kiadasa volt. A két elsé, mint latni fogjuk,
megindult; az utolso késén s nem mint illyen. O ugyan ehez mar 1805ben késziilt, de életbe
Iéptetését egy biztosito alaptokétdl fiiggesztette fel. Tllyen végett, ugy latszik, 1dosb Wesse-
Iényi Miklos, az erdélyi szinészet aldozatos fentartdja, és Cserey Farkas, 1onck megtalalva,
vagy kinézve legalabb: de foganat nélkiil. ™ Még a konyvarusi utban bizhatott Kis, Kazincy
dacara,” mert 1808-ban is allott a szandék,*® melly azonban még most teljesedést nem érhe-
tett. Kozépponti helyzet kelle, akkor még inkabb mint most. A regénygylijtemény azonban
Flora cimmel, létesult, s alkalmasint csak lzetlens% akaszta meg a ta»ol]ako vallalo kényv-
arussal: mert kelete, mint Kis egyéb konyvel, meglepdleg szerencses volt.”” § alig szint meg
Flora, mar is uj s nemes tér nyilt meg koltonk elétt a gyéri evangeliomi gylilekezet bizodal-
mabdl, melly 6t egy énekes kimv kidolgozasara szélitotta fel. Orvendenék ezen munkanak,
ira Kis Széphalomra, ha muhamedanus keért volna is rea!™* A munka folyt, de lassau, mikép az
illyen folyhat; de mellette elkésziltek a ,, Természel csuddi, nemzetek szokdasai’ s orszdgok
nevezetességei”, sOt ezek, egy elég vastag kétetben, 1808nak tavaszan Pozsonyban meg is
jelentek.

XVI1. Ez élénk irodalmi munkassag kdzepett, mellyet, ha azon ordk é€s napok is szamba vétet-
nek, miket szent hivatala, gyiilések, valasztmanyi elfoglaltatasok, csaladi 6rémok és gondok,
barati érzéke s a levelezés vevének 1génybe, csudalatra méltonak kell mondanunk; 1808nak
kezdetén Kist a soproni gylilekezet meghivasa lepte meg. A maradast joléte, kényelmel, a
tekintet mellvben ¢ jelentékes korben allt, s a szivesség €s szeretet lanca, melly hiveivel

¥ _Fléradat - igy ir Kazincy Kisnek, aug. 25. 1805. - nyugtalan varom. Régen ohajtottam. hogy valaki
kezdjen 1ismét egyv journalt. Flora nckimk Thaliank lesz, mert Kis ija, a mi Kisiink.” (L. Kazincy
Lev. 1. 91. ). Olvasdim itt Schiller folvéiratara (a Thaliara) fognak emlékezni; alabb pedig észre
veendik, hogy Kaziney a Kis szandcklott folvoiratat az altala még nem latott Floraval ossze-
tévesziette. 1806, febr. 12, pedig ija; ., Mar Cschynck levelébél tudtam holnapos irasod késziilését.™
(un.ott, 103.1).

* Azt sem hihctem pedig, hogy 2000 fr. capitalist kapsz. Ismerem nagyjainkat, gazdagjainkat. Azt
tartom. mcg kellene ¢légedni. hogyvha harom vagy négy joltévot talalhatnal, a kik cgyv-cgy kétotocs-
két tulajdon koltségcken kiadnanak; az a haszon, a mi czcknck cxemplarjaibél gviilend, maradna
asztan a tobbinck kiadasira. Kevés Wesselényi van, nem hazankban, hancm az cgész vilagon; s a
hol egv-kettd talalkozik. azt a sok sziikolkodo elszivia, gy hogy 0j jotét tételére szoritani ket
vétkes croszak.” Es alabb: . Beeses baratsagodnak vilagos zaloga az, hogy Cscrevhez irt leveledet s
versedet velem kozleni méltoztattal. Ha 6 buzgon fogja partjat szandékodnak. sokat segithet.” stb
Ismct: . Wesselényi ir is... De az cfféle scgedelemnyijtas olly sok izben csalta meg mar a remény-
séget, hogy nagvon meg kellene esalatkoznom, ha valamit varhatnal. § vedd azt. hogy a magvar
theatrum tartasa melly teher azokon a keveseken, a kik azt a semmiségbe visszad6lni nem engedik.”
(fcbr. 12. 1806.1. a 103, 104, 105.11).

¥ A szandék gvonvori, s remélni Ichet tcljcscdcsct de nem a nycrckedni szeretd kdnyvalosok utjan.
Azok ncm ismemck semmi patriotismust, ¢s karara vannak literaturanknak .~ Kaz. Kishez febr. 12.
1806, (103.1)

L. u. ott, a 234, 1. Kis Kazincytdl is kért tervet, s lapjanak cimet is; miutan 1dékézben 6t magat
szolitotta fel, hogv adna illvet (v. 6. u. ott a 217. 1))

7 _Hogy csctt az, édes bardtom - ifja Kaziney aug. 24. 1807. - hogy Hicro a t¢ Florad harmadik
darabjat tcszi? Akaratoddal-c? vagy Kis Istvannak kalman spcculatigjabol? Megveticm a kénvvet,
de minekeldtte elolvastam, sot csak meg 1s tekintettem volna, elajandékozam.™ Lev. 1. 192 1.

* L. Kazincy Lev. 1. 218. 1.
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osszefiizte, javaslak; az elmenctelt a soproni allas disze, azon hizelgd kitiintetés, melly egy
mas ajku mivelt kozség bizodalmaban fekszik, midén az magyar szénok- és iréban kdzpon-
tosul, a varosi lakasnak szellemi élvekben él6 férfiara nézve kellemei és hasznai, ugymint a
finomabb tarsasag s az irodalontmal szorosabb érintkezhetés, ajanlak; surgeté pedig a sze-
rencse, gyermekeit szemei elott nevelhetni s tanittathati. A mérleg Sopron felé hajolt, s Kis
tizenhat évi tavollakas utan, martius 26. ism¢t azon varos falai kézé telepult, hol a tanul-
manyok oromei ¢s sanmyarusagai kozt nevelkedetr, hova mint szelbemi sziiléhelyéhez az elséd
ifjusag aunyi szép emlékezései csatoltak, hol nemes munkassaga kezdetét, szerencséje erede-
tét vette, s emléke az altala szerzett magyar tarsasagban olly szépen virdgzott.” Kis dromet
ugyan elfogta kezdetben abbeli aggodalma: eleget teend-e 0, a falusi magyar predikator, a
varosi német ajku kozsegnek, s kivalt olly hitszonok utan, millyen eléde, a jeles Bogsch, vala?
de ¢z aggodalmat nem sokara lecsillapitotta az ohajtott foganat; s szépitették helyzetét tiszti
tarsai és szamos ¢ldkeld hallgatoi haratsaga, kiknek tobbjeivel egyitt jarta iskolait, s kik kozdl
predikator tarsahoz, a nagy tudomanyu Gamauthoz, mig ez élt, szoros kotelékekkel volt
csatolva. Hosszu szerencse eldjelelll egy szép nap jegyzette Kisnek ez évét, a legszebb kétség
kivil eletében. Juniusban keriileti egyhazgyiilés tartatott Szent-Andrason, Kis sziiletése
helyén. A toldesur, grof Festetics Ignac, a népes gyiilést, mellynek a soprom predikator is
tagja volt, kozellevo egyedi kastélvaban asztalanal latta. A kiilon meghivott vendégek kozt a
erof egyik alattvaloja, az 6reg Kis Sandor, volt. Végén az ¢bédnek felszolal a nemeslelki
haziur, s kijelenti hogy azon fiu atyjat, ki munkaival annyi fényt vent a hazara, minden
jobbagyi szolgalat aldl halalaig felszabaditja. A hala érzéseitdl elragadott Kis kezére borul a
jotevonek, ez karjaiba fogadja. Kis érdemeit szebben nem jutalmazhatta senki, mert sziilélhen
jutalmazta meg, kiknek mennyit koszone 6, elbeszélésem kezdetébdl érthették olvasoim.
Egy¢b dolgai is jol folytak. Néhany héttel utobb harom tetemes ¢gés pusztitotta Sopront: Kis
csekély kart vallott. Evvel utobb a varos és vidéke a gy6zodelmes francia hadsereg allal
elborittatott: Kistink alig illettetett a koz inség altal: nala a baj maga hoza meg egyszersmind
az irt 1s. Hazahoz t. 1. olly tisztek szallasoztattak az ellenség hadabol, kik miveltség s embersé-
gokkel kedves valtozast hozanak inkabb az egyszer( csaladkor egyforma életébe, mint kart
vagy zavart. S igy a bar terhesb hivatal mellett 1s, miutan az 0y viszony alkalmatlansagat a
megszokas eltompitotta, a régi munkassag 1j kedvvel ¢s erével folytattatott. A Nemzeteket és
orszagokat esmérterd Gyiijtemény, mellynek kiadasara Kis tobb ugyfeleivel egyesilt, még
1808ban mdult meg, de ez urtal csak harom kotetet hozott.™ A cél hasznos gydnyorkodtetés, a
mas nemzetek iranyaban divo balvélemények megigazitasa, s a honszeretet taplalasa volt."'

¥V, 6. Kaz Lov. T 2521

1. kotetben all: Nagy-Britannianak cgyvhazi, polgari ¢s tudomanybéli allapotja a XVIIL szazad vigc
felé. D. Wendeborn G. Fr. A. londoni pred. munkaja szerént révid summaba foglalta Zigan Janos.
(1808). II. két. Spanvolorszagba ¢s Portugalliaba valé utazas, németb. Kis Janos (1809). III. Cook-
nak, ama hires angliai hajos kapitanynak a f6ld kéril valé atazdsa, mellvet Banks ¢s Solander
tudosok tarsasagaban tctt 1768-71. németb. Horvath Zsigmond (1810. s masodszor 1813))

Mg teljcscbb lesz oromiink - igy szol Kis, 1808, sept. 11. kolt clészavaban - ha munkank olvasasa

altal mennél tébben nent ¢sak sok balvélekedéscktdl megmenckednek, s magoknak sok hasznos
csméretcket gyviijtenck, hancm arra is felserkentetnek, hogy minden nemzetcknek, mint megannyi
testvéreiknek, sorsaban nemes szivvel részt venni embceri méltdsagok cgy részénck tartsak, a mi jo
erkolesoket, hasznos intézeteket s dicséretes szokasokat egvébiitt lamak, azokat magok karil elé-
mozditani s viragoztatm t6lck kitclhetéképen igvekezzenck, a fogvatkozasoknak minden orszagok-
kal s ncmzctekkel kozos voksat ne csak attdl a kivalt ma igen uralkodé szédelygéstd] melly csak a
kiilfoldit bamulja, érizkedni, hanem egyvszersmind azon szamtalan sok joért, mellyben hazijokban
részestilnek, szives haladatossaggal viscltetni tandljanak, s altaljaban a boldogsagot Goldsmith uta-
zOjaval sajat szivekben. ne az orszaglasnak e vagy ama maodjaban keressék.”
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Ezekkel egykorulag vildgtorténerének egy 0j kotetét készité, melly a Gvadanyiénak nyolcadik
darabjat tette; a classicai tanulmanyok eldsegélésére pedig gorag régiségiant adott Eschen-
burg utan, s lefordita fHordc epistoldi elsé konyvét, alexandrinekben, Wieland magyarazo
jegyzeteivel. Ennek kleresztesere Balogh Péter, az evangelicusok al:kori hires t0 Feligyeldje,
a nehéz idék dacara is,* ada segedelmet, de nem fordulvan meg rajta a ko]tse&, Kis félbe
szakasztd dolgozasat, és csak Kazincy folytonos buzditasaira végzé be 1813.% A kiadas azon-
ban még clhaladt. A Tdarhdz, ugy latszik inkabb fekvék szivén Kisnck, s 1809-ben kilondsen
ennek részére gyiltek halomra az apro dolgozatok, hogy utobb is mas gyijtemények gazda-
godjanak él]talok noha Kazincy nem sziint meg 6t buzditani, s killdndsen a criticai iranyt
lelkére kétni. ™ Azido illy vallalatra még ekkor mostoha volt, és Kis tavol a kozeppontto] Tay
kelle még most kéziratban maradni a vallastalansag okalt Boll utan nyomozod munkacskanak
is, mellyel hiaba kjnalg,atta a néhany vallalé nyomtatét.™ Ellenben érome volt megbowtett
Kniggéjén kivil, kot imakonyvet, eg,yel a koznép, egyet a kozéprend szamara adhatni,*’

linekes konyvé! szinte befejezhetni;™ ezek mellett a bécsi ., Annalisokat,” eleinte Glatz, ezutan
Sartori szerkesztése mellett, harom éven at (1810-12) a magyar irodalmat ismertetd cikkekkel
lelkesen segitetté. Az ember, ird €s pap irant mind ezekrtél fogva méltan novekedd tisztelet
kovetkezése volt, hogy Rath halalaval (1810), Gyor lelkipasztoraul hiva meg, melly meg-
hivast azonban el nem fogada; hogy egyhazmegyéje superintendentiai jegyzévé valaszta, s a
téle egykor idegenkedd, de érdemei ahat idével meghoditatt Matkovich Pal mint keriileti 6
feliigyeld Nagy Istvan superintendens kimultaval, erélyesen kiizde azon koz balitélet ellen,
melly szerint a megiirillt polcra egyedill nemes szarmazasu valaszthato. lgy mehete Kis a
kijeloltek koze, s igy 1on, hogy 1812, junius 23, éltének negyvenkettedik évében, baratjal és
tisztelGinek Oromtapsai kozt, egyhaza dundntali kertletében plspokké valasztaték. Erény,
érdem, s mi ezektdl elvalhatatlan, szerénység altal méltobb férfiu e székben még nem lt.

XVIL Mig Gyorott ezek igy folyanak, sot ugyanaz nap, melly Kist i) méltdsagaval ruhazta
fel, a kolfo Pesten melldzést vallott, Megkinalta volt 6 Trattnert verser gylijteményével; ki azt

*_Olly nehéz iddkre jutottunk. - irja Kazincy jun. 28. 1810. - hogy kilfsldi konyveket alig fogunk
vchetni, alig nvomtattathatni magvarokat, nagvaink pedig hidegek: nekik nem dicsdség kell, hancem
csillogas” (Lev. 1. 331. 1.). Es igy inkabb azt csudalhatni, hogy Balogh az elsé kotetet kinyvomatta,
mint azt, hogy a masodikat ncm, min pedig Kazincy, ki baraja Horatiusat ¢rdeméhez képest szc-
rette, indulatosan felforrt (f. Loy, 11 33,42 11).

* L. az imént idéztem helvet 1812 febr. 14-kérdl a 11, k. 35, lapjan. és v. 6. a Lev. 11 43, s cayvéb
lapjaival. Juliusban 1813. indult végre a Horac masodik kénvve Pestre. . Csak & cxccllentigjat - ina
Kaziney - ¢l ne hijjtsc a pénzetlen idd! En annyira pénz nélkil vagyok, hogy legszorosb szikségei-
met sem gvdzom™ stb. (1. 89.).

* L. Kaz. Lev. I 280. 1 dee. 30. 1808, - 1 363.
¥ L. Kaz. Lev. 11 10. 1. s az 1813-ben sajat koltségén megjelent kénvy clészavat.
* Pest, 1811

¥ Keresztény foldmiveld ember imadsagos konyve. Pozsony, 1810, - Lelki aldozatok imadsagokban
¢és ¢énckekben., Sopron, 1812,

¥ Csak kevés darab benne nem ové. A kényv e cimet viseli: Keresztény 1j Enckeskényv, mellyet
szcrzett ¢s cgynchany maganos ahitatossdgra tartozo 1mads. cgyiitt kiadott a ngvén aug. conf. tarté
ev. gyiillekezet. Gvor, 1811, - Ebb6l felesen mentek at énckek a dunantali Uj Enekeskonwbe {Po-
zsony, [817), név szerint emennek 37. 105, 116, 130. 172. 265, 337. 342. 346. 379. 394, 410. 415.
428. 482, 505, 5329, 338, szam alatti énckck Kisci kozol vétettek. L. Belicay Jonas onéletrajzat az
Emlék. II. 85. 86. 11.
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elfogadvan, késziletek tetettek immar a cimrezek targyaban.® mid6n ezen, a siker irdnt
mindig ingadozé férfi szavat visszavonta.”® Kazincy azonnal irt Pestre, s noha az tigy fiiggé-
ben vala, a képek iranti intézeteit folytatta, mig 1813. augustusban sikeriilt a nyomtatot letett
szandéka felvételére birni. ! Kazincy, kit Kis (jra is kiadoul kére: fel,** a versek mellé harma-
dik kotetiil még Hordc leveleit ajanla Trattnernek, hogy a versek csonakan e munka is partra
szallhasson, de Tratiner rea nem allvan.” a gylijtemény két csomdja harom kotetre osztatott, s
miutan ¢z a konyvvizsgaloi szoroson lassan, de¢ szerencsésenr atevezett, 1814, juliusban
valahara sajto ala kerillvén, Kazincy elészavaval™ a kovetkezett év februariusaban meg is
jelent™ nem diszesen,”™” s hibasan is,”’ de amaz idéhéz képest tiirheté csinnal. Ennyi bajba
keriilt, ivadékkal ez el6tt, egy kitind koltd miveit a nemzet kezeibe juttami; pedig az ird egy
par szabad peldanyon kivill még akkor mas jutalmat nem kovetelt, nem varhatott! Ez meg-
1évén, Kazincy ujra Horac tigyét fogta fel,*® de Trattner, ki bator rendszerint csak ott volt, hol
biztos is, kérlelhetetlen maradt. lgy Geistinger bécsi vallalo kényvarus is, kinek felszélitasara
Cicero leveleit kezdé forditani,” szinte felhagyott szandékaval.” de Kis el nem csiiggedvén a
jonak mivelésében, mintan az értelmiség hidegen tekintett iparkodasaira, ismét a serdild
nemzedékhez fordulva, ennek elsé sziikségeit munkalta. Ez irany gytimdlcser voltak a Herder
katéja, egy képes ABC, Diktomos, verses és imads. kényvecskéje aprobb gyermekek szamara,
s két kotetli Ifjusag Beratja, ezek mellett bocsatotta sajat koltségein szarnyra, 1811, 6ta irasai
kozt hevert kényvecskéjét a vallastalansag okairdl, killonosen a protestansok kozort, melly-
nek dolgozasaban és kieresztésében milly érzések lelkesiték, a Matkovich Palhoz intézett szép
oda tanusitja.®’ Mert noha, midén pispoki hivatalat megkezde, melly gondjaival, munkaival, s
gyakor utazasokkal bélcsészi csendébdl kiragado, a koltészet musajatdl bucsut vett, ez nem
tavozott szelid korébdl; elfogadni a Musa sugallatait nem fuggott tole: a belsé szikségnek
hodolnia kellett; s ha eleinte ritkabban is,°* utobb ismét siirfien: s késziltek némelly olly

* _Hogy verseid kiadét talaltak, - igv ir hozza repesé 6romében Kazincy, jan. 3. 1812. - ezen rotte-
nctes 1d6ben kiadot! annak kimondhatatlanal érvendck.” S irt azonnal Trattnemnck 1s, buzditva 6t
hogy gy adja a munkat, mint Kis ¢s a nemzet beesiilete kivanja, cimképek terveét kozol, mikre
Trattner szaz valto frot szant! L. Lev. 1. 32. 43. 47 11

L. Kaz. Lev. IL 33, 1.

"L, Kaz. Lev. 11 58. 70. 108,

L. Kaz. Lev. 11 108. V. 6. a 132, 1. is.

P U ottés 113,126, 132, 14411,

* L. Kaz. Lev. I1. 132, 134. és kiléngscn a 145, lapot.
L. Kaz. Lov. I1. 1441,

50

Kazincy gondoskodisai emlékezetét a Levelek. kiilondsen ezek H. 112, 114, 116. 121. 122. 126.
130. 11, tartottak fon.

L. Kaz. Lev. IL. 148. 1,
¥ L. Kaz Lev. 111451,

Y 1. Kaz. Lev. 11 78. v. 6. Kisnck Cicero clibe irt ¢ldészavaval a F. M. O. Mincrva 1833-ki 1. 180.
lapjan.

“E levelek elsé konvvét Wieland magvarazo jesvzeteivel. husz évvel utdbb. a F. M. 0. Minerva

kéz16tte az imént idézett helven,
"' L. azt az 35. szeleten,

2 18135-ben alig késziilt mas darabja Kisnck, mint: Néveapomhoz (48. szcl.), ¢s Sopron 1ajékdhoz (91, sz.)
1816-ban az cgy Szunmyado (48. szcl.)
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darabjai is, mik szebbjei koz¢ tartoznak. De lelkesen segité a szép reményli Dobrenteinek
1814-ben megindult Erdélyt Museumat is eredeti s kolcsonzott, koltdi, bolesészi és irodalmi
darabokkal; s tobb tisztitarsaival (jra egyesiilvén, hat év el6tt félben szakadt utazasi tarat
ismét életbe léptette.** F tanulsagos gylijtemény négy év alatt, nyolc kotetben, tizenhét utazast
hozott,64 de miutan eléfizetd harmadfel szazral masfélszazra olvadtak le, Trattner azi az
1819ki folyammal berekesztette. Hanyatlasat ¢rezven ez tigynek Kis, régi tervét forgata ismet,
egy folyoiratét t. i..° s most nagyobb szerencsével, mennyiben Tratmert ¢z érdekbe is bevon-
van, az Helikoni Kedvioliés cim alatt még 1819-ben meg is indilt. Félévenként egy kotetke
jott. Tartalmat beszélyek, koltemények, kénnyii életbdlesészeti s torténeti cikkecskék tevék:
olvasasra meltok kétség kivil mind, s gyonyorkodtetve oktatdk, mi Kisnek allandd szem-
pontja volt targyai megvalasztasaban; de hianyzott az iddszaki szellem; a kor értelmi s érzelmi
mozgalmai s nemzeti ligyeink nem képviseltettek, eredeti cikk igen kevés; bizonyos egyhan-
gusag mellett a tobb név érdeke, s igy dsszevéve barmelly folyoirat leghathatosb érdekemel-
tyiii, nélkiiloztettek.®® A részvét csekély vala, s a munka, két évi folyam utan, berekesztetett.’
Ezalatt (1815-19). Kazincy, ki Horatiusdhoz a Wieland magyarazatait Kis kérelmére lefordi-
totta, magat a szOveget valdban barati gonddal vizsgalta s észrevételeit vele szintilly barati
Oszinteséggel tudatta; sajto ala rendezte az egész munkat, s altalan tobb részvétet tanusitott ez
irant, mint Kis maga.*® De kiad6 nem talalkozott.

XVIIL Kisnek superintendensi ez elsd évtizedét megnemesittetése rekeszté be. Tudnillik két
fia, az 1797-ben sziletett L'é,j.os.(’9 s az 1806-ban lett Janos,”" szépen fejlének; s a gondos apa
¢rezte melly jotéteménye az a sorsnak, ha kivaltsagos orszagban a kivaltsagosok kozé tar-

*E végre 1816-nak clején Kis Kaziney tanacsat kérte ki: oz Dessewffy Jozsefhez folvamodvan, apr. 4.
kézli D. valaszat, mellvben Zimmermann utazasi zscbkonvvénck forditasa ajanitatik. L. Kaz. Lev.
1. 192, 1931l

Mcgnyita azt Kis maga Park belsé-afrikai, s cgy néviclen francia utazd isle-de-francei utazasaval: a
1. két. Marchand foldkériili utjat hozza, és Drakeét Macskasi Ferenctdl; a [1l. Laperouse foldkoriili
utazasat Halasy Mihalvtol: a IV. Pictet britt utazasat Zigan Janostol; az V. Macartncy chinai atjat s
Barrow chinai tudésitasait Horvath Zsigmondtél, a V1. Weld ¢jszakamerikai ¢s canadai ugjat
Baranvay Ferenctol; a VII. Chateaubriand gdrbgorszagi utazasat, s ezt megel6zbleg Gorogorszag
r6vid torténetet a legrégibb idoktd] fogva maig, ismet Macskasi Ferenctél; végre a VI Mceermann
¢jszakcuropai ujat, szinte Horvath Zsigmondtol,

&4

*Ez . Thalia™ néven meriil fel ujra Kaziney leveleiben, 1819, febr. 19, Loa Lev, 112751

“ Névvel jelelt cikk Thaisztol egy. Szentmiklosvtol esy par jelent csak meg. Kis elmulaszti az egész

irosagot ¢rdekébe vonni; még Kazinevt sem hasznalta fel, hihetdleg Tratner tiltakozasara, ki
Kazincy iranvaban mindig kiillonds kétszini viselettel tiinik fel.

7 Az cléfizetdk szana 56-on til nem cmelkedett!

“ Bizonvitjak ezt Kazincy levelezésének szamos helvei (Lev. 11 169. 174, 183. 189. 191. 209. 243.
250.252.254.260. 264. 266, 274278, 304 11.).

Lajosrol néhanv helyet | Kaz. Lev. 335. 345, 1. 52. stb. A verselést igen koran kezdvén, 1823-ban
jelent meg a Hebében néhiny, részint még 1813, 14-beh irt odaval. Jelenleg, mint a m. kir. udv.
tanacsnal dgyvivd. tiszteletben allé ember és hazafi,

[+

™ Janos, pesti tgyvéd, nevét szinte az 1823-ki Hebében lattuk clészor cgy. atvjahoz 183 1-ben intézett
kis oda alatt. Ez azdta a haza iré1 koze allotr. Téle vannak: . Thebaci Cebes képe: hozza jarul toldalckul
Anistoteles Paeanja és Homerus hymnusa a foldhez.” Pest. 1823. - Florian Novellai, franciabol. Sopron,
1840 - Di¢ Einkiinflc d. Schatzes im Konigr. Ungam. Buda, 1846. - Ungams gegenwacrtiger u.
zukanttiger National-Reichthum. Buda, 1847, - Kézénséges polgari Torvénvkdnyy az austriai
monarchianak minden német 6rokéds tartomanyvai szamara, némelly részint felvilagosito, részint a m.,
torvényckkel 6sszchasonlito jegvzesckkel. Buda, 1847,
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tozhatunk. Még 1812-ben gondolkodott & ez tigyrdl, s6t mar el volt a [épésre is hatarozva,”'
de megtéve ez csak 1821-ben. Ajanloi Urményi Jozsef az orszag biraja, grof Brunszvik Jozsef
a tarnok, erdélyi fécancellar gr. Teleki Samuel, bacsi féispan b. Podmanicky Jozsef, s kiilon
ajanlo felirattal szombathelyi pispok Somogyl Leopold. Kis maga mem a kiralyiioz. Fogad-
tatasa kegyes, sOt nyajas. A plspoki ajanlat alkalmat adott a fejdelemnek, ki minden vallasos-
saga mellett apostoli jogait féltékeny szilardsaggal Orizte, egy kis magasztald beszédre, melly-
ben kiiléndsen Somogyinak vilagi tigyekbe item avatkozo, tisztan plspoki buzgosaga emelte
tett ki. Ez tevé azt a kiraly egyik legkedvesb eniberévé. Kis reménynyel bocsattatott el; s
miutan a laibachi fejdelemgyiilés a valaszt kissé késleltetvén, Ojra megjelent Ferenc el6tt,
most mar kéz audentran, a kérelem hamar m egadatott,72 hamar a dijtol tolmentetés 1s. Mikor
Kis, személyesen ismét, megkoszéné a kirdlyr kegyelmet, Ferenc azon komoly, de atyai
felsébbséggel ¢s josaggal, melly sajatja volt, ¢s akkor sem tagada meg kedélyes természetét,
mikor hozza szigor vegyiilt, nem mulaszta el tovabbi hil eljarasra inteni kotelességeiben s olly
elveknek fiaiha szivarogtatasara, ,,mellyek szerint azok is jo emberek és jo polgarok legye-
nek”.” Kis meg is marada kotelessége palyajan mint eddig, és ott is, hol allasanal fogva a
kozigazgatassal ellenkezésbe jott. Tlly alkalom pedig tobbszor adta magat eld. 1816-ban az
agostai status kerlleti és egyetemes gyllésel Ugyében vonatott kérdore, mellyek zsinatokul
adattak fel, de a zsinatok térvényes formai nélkil; 1817-ben a tanrendszernek az orszagoshoz
idomitasa siirgettetett Ujra; 1818-ban bibliai tarsasagok felallitasa vagy illyek kiilldeményelhek
behozatala tiltatott meg, 1820-ban a német egyetemeken mutatkozd daemagogiai korjelek
tekintetébdl az azokra kimenetel a protestans ifjusagtol elzaratott; szinte akkor a protestans
papok felelGség alatt utasittatanak oda, nehogy catholicusokat. egyhazaikba hocsassanak;
1821-ben catholicus atyaknak protestans anyatol lett természeti gyermekeinek az atya vallasa-
ban neveltetése rendeltetett el; 1824-ben megtiltatott, nchogy catholicus névendék, kiralyi
engedelem nélkil, protestans hazi tanitdt nyerhessen stb. Az ¢llenfeliratok, Kisnck hozza-
jarultaval 1s, el nem maradhattak; de azt & jol tudta, mivel tartozik a féhatalomnak minden
honpolgar, s addig is, mig a nehézségek elintéztetének, kihirdetni a kirdlyi parancsokat, s az
irantoki engedelmet alarendeltemek szivokre kotni el nem mulaszta. A melly tantorithatlanul
egyeztete ekép alattvalor hiiségét felekezete iranti kotelességeivel, szintolly bekés erélylyel
tuda egyhazi allasa méltosagat a protestans cgvhazkormany vilagi elemei iranyaban fentartani,
mig hivatala jogait a kozségek ellenében mindenkor ezek szabadsaganak tiszteletével gyakor-
14 A papsag és iskolatantiok irant szigori és joakard; atya inkabb és tanacslo mint fénok,
hol intései bevétettek; s pispoki latogatasain a rend, vallasossag és béke kovete. Hogy 1j kére
leginkabb ez elsé tizedben vétte nagyobb igényhe idejét, magaban értetik: azon ponttol
kezdve, mellynél megérkertiink, ismét tobb liresség juta az irodalomnak, mellyben 1822, ota
Wra ifjui erovel mikodott,

XIX. Kisfaludy Karoly kora tint fel. Ennek egymast striien éré szinmdvei altal az elhanyat-
lott szinészet 1 jelentességet nyert, s azok mihdenfelé eldadva, nemzeti lelkesedéssel toltotték
el a hazat. Pesten meg vala mar alapitva a komolyabb szakok szamira a Tudomanyos

L. Kaz. Lev. IL. 49. 1.

" Kis 18221¢ teszi megnemesittetsét (Emlékezésck, 1 226.) Ez a nemeslevel kolténck ¢ve Ichet.
Kazincy mar 1821, dec. 5. tudta a sikert (L. Kaz. Lev, 11, 307.).

" KigJ. Emi¢k. 1. 229 1.

" Emlékezései (kéziratban levd) 111 kotete 66. lapjan igy szol: . Mint minden torvénves szabadsagnak
fiatal koromto! fogva forré baratja, dromest részeltettem abban a gwviilekezeteket is. s annyival is
6romestebb, mivel azoknak legnagvobb részét az adozd nép tette, mcelly abbol cgyéb tekintetben
csaknem egészen ki volt zarva.”
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Gyljtemény; Kisfaludy a szépirodalom részére stirgetett egy rendes kozlonyt: s felallt az
aurorai tarsulat, mellynek élére & allittatott, A keletkezd vallalat csakhamar, sot a kijovetelben
megeldztetve, Igaz Samuel zsebkonyvében lelt vetélytarsat; egy iddben a Tud. Gyilijtemény is
szépliteraturai toldalekot nyert. Kis mindeniket kezdé partolni, s Aurorat egy szép ottava
nmaval iidvozli.” Uj kedv szall a régi erébe. Elkészil Delille szép tankoltemenye A falusi
élet,” mellynek clejét még a Heliconi Kedvioltés hoza néhany évvel azelbtt;”” elkésziilnek
Juvenal Satirai, részint folyo, részint kotott beszédben, jegyzetekkel; megjelenik Klio, a
Heliconi Kedvtaltés érdekesb testvére, tobb eredeti kélteménnyel,78 mik Kisnek nem fogyo,
hanem folyton gyarapodo erejérdl tesznek tanusagot. Ugyanezen évben, 1825, keletkezik
Kassan a Felsomagyarorszagi Minerva grof Dessewfty Jozsef vezer] ete alatt: KIS annak leg-
munkasabb tarsa leszen. Megindulnak abban Polyclet Utazdsa,” Xenophontil Socrates Neve-
zetességel, ugy Persius is melly utobbiak késébb kilon is vilagot lattak; ezek mellett serege a
tanulsagos kivonatoknak Baco, Pope, Montesquieu irasaikbol, Teremc Andrdszi Leanya,
Thomson Tavasza,” és egyebek, mik a classica literatura méltatasara, az izlés s a humanttas
terjedésére nem lehettek hatds nélkal. 1827. Droz ludaimonidja szaporita e szamot. Az igy
munkas Kis 1828-ban a felallitandé academia szabalyai kidolgozasaval megbizott tuddsok
pesti gyilekezetére meghivatvan a nador altal, egyetlen egy vala a kor tekintélyes veteranjai
kozt, ki az ifju irodalom irant meleg részvétet tanusitando, ennek nevesebb embereit fel-
kereste, s igyekezeteikben buzdilotta. Bekévetkezék 1830-ban az academia megalkotasa is.
Gvadanyi folytatdja a torténeti osztalyban neveztetett vidéki elso rendes tagga. Hiven eljara az
osztaly megbizasaiban; de 1ddsb hogysem most szakemberként szolgaljon, leginkabb egyéb
lranyokban mumkalt, de munkalt. Academiai dO]&OZ&Sﬁ] kozt elsd 1832-ben a Szechenyl
Ferenc és Festetics Gyorgy feletti emlékbeszéde vala,* kovetkezett Goethe Tphlg,emaja

bead4 Horatiusat is, mellyre Trattner 1829-ben sikeretlenil hirdetett el6fizetést,™ s miutan azt
Wiclandnak Kazincytol attett jegyzeteivel, az academia 1834-ben nem érdemlett homalyabol
kivonta, az egész tetemes dijt elhanyt baratja érékoseinek engedte altal; lelkesen segité a
Tudomanytart (1834-39-1g) torténeti és irodalmi érdekes cikkekkel, s az academia meg-

™ L. az Odak kozott, a 63. szel.
™ . a Tanksltt. kézott. a 221 s kév.
1, fazet. 85-9. 1.

™ Myck Gyor &s vidéke (1. a 92, s kv, sz.). a Balaton melléke (1. a 69 s kdv, s2.), A hazahoz (1. a 64-6,
8z.).

" B. de¢ Theis ¢ tartalmas munkdja Roméra nézve az, mi Barthclemy Anacharsisa a gorog régiséere
nézve. A tetemes két kototet tevd cgész a Minerva 1826-36-ki falyamaiban négy levél hian benfog-
laltatik.

* L. alabb a Leird Kolteménvek kozt a 318-340. szcl.
* L. azt az academiai Evkényvek I kotetében.
" Az academiai Kiilfoldi Jatékszin 1. kétctében, s aldbb a 369-444. szel,

" L. Kazincy Lev. 11. 354, A hirdetésen érdcknevelés végett Trattner Kazineyt is megnevezte. Az én
nevem, irja ez febr. 28 hirem nélkill ment a tiéd mellé. Baratim tudtak, hogy én készen nem
vagvok, s ¢z altal akaranak kénvszeriteni, hogy hajtsam végre a munkat. Kiilénben ohajtom, hogy
az cnyém a tiéd mellett jelenhessen meg, mert érzem, hogy melletted allani mindég tiszielet.™ Mikor
az academia Fay ajanlasara s az enyémre a nvomtatast elrendelte, én voltam megbizva a kiadassal, s
miutan a kéziratnak Kazincy-féle része sok helyt hézagos vala még. min nckem kelle segitencm, a
feleloséget szivesen felvallalom,
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bizésabol Blair Rhetoricai és Aestheticai Leckéit forditd le angolbdl.™ De ez idészakban sem
maradtak a tobbi folyoirasok segedelme nélkil. A Minerva egyebeken kiviil ismét egy terenci
vigjatékot hoza (A heréltet), Eutropot, Cicerdbol, Quintilianbol, Senecabdl egyes darabokat, a
Sas tobbi kozt Pope tankolteményét a criticarol prosaban, a Musarion egy par széptani érteke-
z¢st, holmit az Athenaeum s a Figyelmezd; sot a Kozhasznu Esmeretek Tara 1s vette adalé-
kait. Igy folytak ezek 1839-ig; és Kis ez id6ben majdnem egyetlen védéje és napszamosa volt,
a naponkeént egyfelil hatalmasban terjed6 politicai ¢s anyagi iranyok, masfelil az ¢lsilanyodo
és elerkolcstelenedd 1ddszaki sajtd kozepett, a classicismusnak és valodi humanismusnak.

XX. E munkdéssagban ¢s hatasban gazdag husz év alatt (1822-42), middn a kor havat kezde
szorni Kis halantékai koré, magan élete rideggé és szomoruva kezde lenni. Gyermekeit ren-
deltetésiik cltavolita az atyai haztol. Kazincy, kivel negyven ¢vi baratsag flizte dssze, tobbé
nem élt. Hitvese szinte ez id6tajban elbetegesiile, s 1832. januar 2. élte 6tvenhatodik évében
meghalalozott. A veszteség érzékeny vala; Kis azt a bolcsnek odaadasaval viselte. ,,E gyaszos
eset - igy ir 1844, maga, Emlékezéseiben - a fény ntellé nem csekély arnyékoldalt vetett
ugyan, kivalt dregségembe 1épésemkor; mindazaltal azt annal nagyobb megnyugvassal tartoz-
tam s tartozom viselni, mivel nem kev¢s kornyilmények egyesiilnek vigasztalasomra Egész-
s¢gemmel, habar korom természete szerint gyengélkedo is, megelégedhetem; gyermekeimben
s unokaimban oromot latok; gyilekezetem szeretetét s superintendentiam bizodalmat folyvast
tapasztalom; a Sopronban meilettem hivataloskodd fiatalabb predikatorok s prolessorok,
valamint még egy par él6 s régi baratom s néhany mas mivelt ifjabb férfiak is irantam szép
hajlandosagot mutatnak, s estvéli mulatsagomat gyakran kellemessé teszik; némelly tavol lakod
jo baratim s fiatalabb tudos tarsaim is egyszer masszor leveleikkel megaorvendeztetnek. llly
allapotban, szenvedélyeim lecsillapodasa utan, kényveim tarsasagaban, csekély bolcseségem
nem fényes de biztos varabdl, csendesen nézek sokakat.” llly philosophi nyugalomban
talaltam 6t, midén 1839-ben soproni maganyaban felkeresém. Még azen évi martiusban
hallam ot Pesten a derék Pronay Sandor felett szonokolni. Az Ut, rosz idd, akkori beteges-
kedése s a banat, mellyel régi tiszteldje elvesztén érzett, elgyengitették. E kép lebegveén
eléttem, meg voltam lepetve szellemének vidorsaga, részwételének ¢lénksége s 0j terve altal,
melly a Soproni Estvékben még azon évben teljesedésbe ment. Osszehasonlitam &t lelkemben
azon Kissel, ki tizenegy évvel elébb Pesten keresett fel engem tanuldé szobamban, 6 az
érdemkoszonis nevezetesség, engem, egyikeét a legfiatalb iroknak: az id6 hagyott nyomokat
testén, szelleme ifju volt még folyvast. Elhordoza a szép varosban, mellyet, mint észre volt
vehetd, eldszeretettel szerete, és Ciceréném volt annak nem csak kilsd, hanem erkolesi és tar-
sas ismettetéscben is, de e meltett egy kérdés ¢rte a masikat, « pesti tarsakat s azok foglalko-
dasait illetd. Es csakugyan megindulanak a Soproni Estvék még azon évben, s bel6lok 6t esz-
tendé alatt ugyan annyi kotet, gviijteményes munkainak legérdekesbike ¢s legtartalmasbika.
Ebben lattak vilagot Ovid IfoIvaftozdasai s, prosai szabad dolgozasban, mellyel a romai kol-
tészet e nevezetes mavét az ifju és nd kozonség izléséhez igyekvék alkalmazni. Swelonius 1s
akkor készult el, de kiadot nem lelt, Tdo kozben egyhazmegyéje ada becses jelét hires fonoke
iranti tiszteletének. A veszprémi esperesség inditvdnydra a dunantuli kerilet conventje 6t a
felségnek kir. tanacsosul ajanlotta. Helvtartd tanacs, cancellaria, nador: mindenik kiilon meg-
egyezett ¢ tisztelet megadasaban, s a kedvezd kiralyi valasz nyomban elkévetkezett. Ez 1840-
ben tortént. Kis elsd volt a magyarorszagi prot. pispokdk kozt, kinek nevéhez a polgari hata-
lom e becs-cimet csatlotta, mellynek 6, ki azt nem maga kereste, s mellyet annyira megérde-
melt, orilt, s hogy Orlilt, mutatta is, mert sem érzéketlen, sem képmutatd nem volt. De jol
esett neki azon hodolat is, mellyet a Kisfaludy-Tarsasag, nidén 1842, januar 22. tagyn kozé
vette fel, érdemei irant mutatott. S ez idotil fogva munkassaganak nagyobb részét ez intézet-

* Megjclentck Budan, 1838, 2. két.
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nck aldozta. Ennek kebelében ada, az igazgato felszolitasara, bekodszontd munkaul Longinos
hires konyvét a fenségesrdl, a szerzd életével, Schlosser szamos és jeles jegyzéseivel, s
értekezésével szinte a fenségesrdl.” Kis e munkajaban meghaladta énmagat: nyelve ép és
vilagos mindig, de illy tiszta és hangzatos még nem valt. E muhkdja utan ird kérésemre Poetai
Munkai elébe, mellyek kiadasaval engem bizott meg, ,,Urania Intéseit™;™ s kezdé Emléke-
zéseit irni, mellyek az embernek, papnak és ironak az Gszinteség erejével vonzo képét adjak,®’
s neki maganak nem kevesebb 6romet adanak ¢gy hosszu s nagyant szerencsés élet 6romeinek
ajra éldelése altal, mint az olvasonak, ki azokbol nem csak torténeti adatokat, hanem életbol-
cseséget is merithet. E mellett egészsége folyvast joforman kedvezett, a néha eléallott has-
menések csak dtmendleg gyengitették el: mig septemberben 1844, Bécsben Lajos fianal léveén,
egy, elég sulyos choleran mene keresztil, mellynek hizamosb ideig érezte bal hatasat. Ezen
allapat befolyasa alatt intézte 6 azon évi novemberben a Kisfaludy-Tarsasaghoz | Bucsujat
irotarsaitol”,” melly a koltének csakugyan hattyaéneke lett. De alig udilt fel ismét, szemei
folytonos és szerfeletti gyengiilése dacara leforditotta az intézet szamara Pythagoras Arany-
mondatait,”” Cato Versparjait,” sot ujabb megbizatasbol Anaximenes”' és Aristoteles Rheto-
ricait’™; s attol 1845, dec. 30-kan néhany kedélyes sorban vég bucsit vevén, nevét ennek jo
emlékezetébe ajanlotta.

XXI1. E levelet egy pesti hirlapban Kis halalanak hire elézte meg. Ez még most valotlan volt.
~Az ugyan nem igaz, ird dec. |5. Janos fianak Pestre, hogy meghaltam volna, de az nagyon
igaz, hogy egészséges tem vagyok, mert sem a dolgozashoz kedvem, sem az evéshez izlésem
nincsen. Természet szerint igen nagyon ohajtom egészségemnek jobbra fordulasat, vagy
egészséei bajlodasom végét.” Az ¢lsé be nem kovetkezett tobbé, az utolsé kozelitett. Négy
héttel ¢ levél utan az ellenkez6 hirck Lajos fiat Sopronba lizvén, ¢z megdobbent atyja lelki és
testi erdinek révid 1d6 ota olly nagy mértékben megfogyatkoztan. A gyengeség naprol napra
aggasztobblag nott, s januar 21. hozza sietd menye 6t nem csak testileg, de lelkileg, és még
inkabb, elesettnek talalta. 20-dikan, midén orvosa azon hirt hoza, hogy Sopron varosa 6t
tiszteleti polgarava nevezte, néhany percre felocsult, s drvendett tarsai szeretetének ez U
jelén; de mas nap mér nem emlékezett rea. Eriitése lassanként észrevehetlenné lett. Alig evett
valamit. Majd mindig alutt. Fajdalmakat nem érzett, sajat gyengeségét sem, mindent csak
homalyosan fogott fel, s ha szolt, az elég élénken kezdett mondatot a legnagyobb erdlkodéssel
folytatta, s kovetkezetesen bevégezni nem birta. Utobb alkalmatlan kéhogeés alla be, melly
nyugalmat néha hosszasan haborgatta. Februar 2. megérkezek Janos fia is: de 6 alig ismeré
mar meg, vagy legalabb gyenge volt a részvétnek jelét adni. S azon tizenkét nap folytan, mig
¢élte vilaga pislogott még, huzamosban s egészen tiszta dontudatra tobbé nem éledt. 18-dikan
estve ez még egyszer lobot vete. Megalda fiat, menyét, unokait. De c¢sakhamar ismét szokott
tompasagaba esett vissza, s mas nap hajnalan, hat 6rakor, a két elsonek karjain nemes éltét
kilehelte. Egyszeril temetését a varos s a koriifekvé helységekbol dsszetoldult nép szomorgd

* A Kisfaludv-Tarsasag Evlapjai II. kotetében.
% L. a Poctai Munkak cltt az 3-8. szcl.

¥ Az clsé kotct Sopronban 1845, jelent meg, a masodik [846. mar haldla utan, a harmadik kéziratban
van,

"™ Kisf-Tars, Bvk. VI,
* Kisf.-Tars. Evk. VI.
' Kisf.-Tars. Evk. VI.
*l'U. otta VII. két. s a Széptani Remekirok 1. és 11. koteteiben.
U, otta VIL két. s a Széptani Remekirok I és 11, koteteiben.
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sokasaga nagyszeriivé tette. Par het mulva Kis folszenteltetésének félszazadat volt unneplen-
d6. O azon kevesek egyike volt, kiknél semmi sem latszat, hanem valosag minden; s mert
latszani nem igyekezett, a jaratlanok vagy gyengék eldit kisebbnek latszott, mint volt. Ot
pedig a lelkesen teljesitett katelesség onttidata boldogga tette. Baratjai, hiver sokat, csaladja
mindent, koszonének neki. Az irodalom kozel hatvan évig tamaszat birta benne; alig volt
sziiksége, mellyrél 6, habar néha csak atmendleg is, ne tett volna. Sok munkaja még soka
¢élend; példaja orokké.
XXII. Befegjezestl Kis megjelent munkainak teljes sora szolgaljon, idérendben.

1789.
Tiszt. tudos Raics Péter prof. ur neve napjara valo versek. Sopron, 1789. 8r. 14. 1.
Tiszt, tuddés Raics prof. arnak s Artner Theresia kisasszonynak héazassagok alkalmatossagara

készitett éneke a soproni tanuld ifjusagnak. Sopron. 4r. 4 1.

1790.

Tiszt, tudos Vietoris Jonatan prof. ur neve napjan idvezld versek. Sopron, 1790, 8r. 16 1.

Tiszt, tudds Stanislaides Daniel prof. ar hazassagara készitett drvendezd versek. Sopron,
1790. 4r. 4 1.

Belgrad megvételekor. (Mindenes Gviijt. 1790. 111. negyed, 379-88. 1.)

1791.

A sopront Musak seregének panasza az O nagy jotevdjének t. t. Torkos Jozsef pred. arnak
halalakor febr. 10. 1791. Sopron, ivrét. 4 1.

Hercules Valasztasa, allegorias koltemény, anglusbol fordittatott Lowth szerint. Bécs, 1791.
8r. 10 levél.

Nunkovics Gyorgynek dicsd amyékahoz, decembernek 26. 1790. (Hadi és mas nevez. Tort.
LV. szak. Bécs. 1791.)

A Hadi Torténetek ireihoz (ugyanott).
Meélt. Sarvari-Felso-Vidéki grof Széchényi Lajoshoz 6 magahoz, midén olaszorszagi utjabol
visszatért (ugyanott.)
1793.

A Magyar Musaban (a M. Mercurius tarslapjaban) néhany aproé cikk.

1796.

A vallascsifol Ok ellen. Nagy Tstvan umak a Dunén tul levd evangelicusok superintendenséveé
lett valasztatasanak alkalmatossagaval. Sopron, 1796. 8r. 16 1.

1797.

Zsebbe vald Konyv. Azoknak, a kik az olvasasban hasznos gyonyorkodtetést keresnek.
Pozsony, Weber S. P. kolts. és bet. 1797. k. 12r. 200 1. (a boritékon 1798 all).

Trodalmi cikkek Schedius lapjaban (Literar. Anzeiger).



1798.

Meiners Kristofnak Oktatasa, miképen kellesseék az ifjaknak haszonnal dolgozni, kivalt mago-
kat az olvasasban, kijegyezgetésben és irasban gyakorolni. Magyarra forditva és az
ifjaknak legsziikségesebb konyvek esméretével megbdvitve. Gyor, Streibig Jozs. bet.
1798. 8r. 94. 1.

Az emberekkel valo tarsalkodasrol, vagy miképpen kellessék minden rendbéli emberekhez
magunkat agy alkalmaztatnunk, hogy a vilagban boldogQlhassunk. B. Knigge Adolf
munkajabdl szabadon forditva. Gyor, 1798. 8r. 1. 1991, 11 216 1. 1L 162 1.

Erkolesi oktatas az ifjabb asszonysagok szamara irta egy angliai dama. Gyér, 1798. 8r. 82 1.

Cikkek az Allgemeine Zeitungban.

1799,

Kalendariom és Zsebbe vald Konyv. Azoknak, a kik az olvasasban hasznos gyonyérkodtetést
keresnek. 1799. esztenddre. Pozsony, Wéber S. P. kolt. és bet. k 12r. (24 és) 160 1.

Cikkek Schedius Liter. Anzeigerjében s az Allg. Zeitungban.

1801,

Az 6 )6 reménységi magzatjoknak halalan kesergd keresztény sziléknek vigasztalasaikrol,
néhai t. t. Lakos Jozsef urnak, a n. domolki ev. sz. gyiilekezet kaplanjanak Kapolcson
1801. maj, 25. lett eltemettetésekor tartott halotti elmélkedés. Veszprém, Szammer Mih.
bet. 8r. 29 1.

1802,

Protestans koézemberek Olvasokonyve. A varosi ¢s falusi m. protestans kéznépnek s kilo-
ndsen az alsdbb oskolaban tanulo ifjusagnak hasznara készittetett D. Seiler Frid. Gyérgy
munkaja szerént. Pozsonyb. Wéber S. P. bet. 1802. 8r. 480 1. (Kis neve nélkal).

Halotti elmélkedés néhai t. n. n. Hajas Tamas urnak utolso tisztességére. Sopron, 1802 4r. 191

1803.

Levelezdkonyv, vagy oktatas levélirasra magyar és német nyelven. Pest, Tratiner Matyas bet.
1803. 8r. (Szerzo6 neve nélkil, kinek tudtan kivil e munka utdébb tébbszor, valtoztatva,
atdolgozva jelent meg.)

Zaid, vagy 1V. Muhamed torok csaszarnak szerencsétlen szerelme. lgaz torténeten ¢pilt
roman Kotzebue utan. Pest, 1803. 8r. 221 1.

Emberi indulatuk Tikore, részszennt igaz, részszerint koltott torténetekben. Nagy részint
Lafontaine utan. Pozsonyb. 1803. 8r. 336 1.

A papi hivatal méltosaga. Midén fétiszt. Nagy Istvan Dunan tal levé ev. ecclesiak superinten-
dense predikatorsaganak otvenedik esztendejebéli jubilacumat inneplette. Szombathelyt,
Sziesz bet. 1803, 8r. 23 1.

1805.

Gorog ¢s romai Mythologia, vagyis a régi gérogok ¢s romaiak koltott isteneinek és félistenei-
nck mesés Torténetei. Ford. 44 rézre metszett képekkel, mellyek régi munkaju mestersé-
gesen metszett kovekbdl rajzoltattak le. Pozsonb. Weéber S. P. kolts. és bet. 1805, 8r.
2791.



Gyermekek és ifjak Tarhaza, azaz elmét gyonyorkodtetd és nemes szivet formald apro torté-
netek, beszélgetések, utazasok és versek, mind a két nemen levo ifjusag szamara. Egy-
nehany nevezetes irdk munkaibdl ford. 2 rész. Pest, Trattner Matyas bet. 1805. 8r. 1. 253
1. L. 218 1. (Ugyanezen kiadas, a mennyiben feliben Kis Tstvan pesti magyar konyvarus
koltségein jott ki, ennek firmajaval is jelent meg, s e cimmel: Gyermekek és ifjak
Bibliothecaja).

A vilagnak kozonséges Historiaja. Mellyet némelly jeles és hiteles irokbol szedegetett grof
Gvadanyi Jozset m. lovas generalis, s annak halala utan tovabb folytatott Kis Janos.
Hetedik kotet, Pozsonyb. Wéber S, P. kolts. €s bet. 1805. n8r. 3601,

Kazincy Ferenc &szvekelésére Szendrei gréf Torok Sophia-Antoniaval Nagy-Kazmért,
Zemplény varm. nov. X1. MDCCCIV. baratja Kis Janos. Bécsb., Schraembl Ferenc
Antal 6zvegyénél. 1805. 8r. (Ugyanaz német prosai forditassal: Wien, 1805. 8r. 23 1).

A jovendd élet feldl vald esméretiinknek hijanos voltardl ¢s annak okairél. Néhai t. Bartza
Janos urnak, t. Veszprém vmegye egyik elsd ranga tbirgjanak utolso tisztességet tévd
halotti elmélkedés stb. 1805. Veszprémb. Szammer Mih. 6zv. bet. 8r. 22 1.

1806.

Kellemetes 1d6toltésre valo elmés Nyajassagok, ugymint: egynehany regék Matyas kiralyrol,
valogatott anckdotak ¢s kiilonbféle kérdések és feleletek. Részszerént kiilf | részsz. kéz-
ben kevéssé forgd magyar munkakbol oszveszedettettek s kozre bocsattattak. Sopronb.
[806. 8r. 242 1.

A magyar nyelvnek mostani allapotjardl, kimiveltethetése modjairdl, eszkozeirél. Megjutal-
maztatott felelet. Pesten, Trattner M. bet. 1806. (1807. Kulcsar kolts.) n8r. 167 1.

1807,

Flora, vagy szivre hatd apréd romanok, erkolesi mesék, versek, és egyéb hasznosan gyonyorkod-
tetd darabok a szép nemnek €s a szép nem baratjainak. Harom kotet. Pest, 1807. 8r. 190 1.

Egy egész esztendei vasarnapi ¢s innepnapi evangeliomokra valé Predikacios Konyv, mellyet
az evang, keresztyén feleiknek lelki épiiletekre kiilonbféle jeles német munkakbol
forditottak némelly Duna-tulso-mellyéki predikatorok. Kiadta Kis Janos, Pozsonyb.
Weéber S. P. kolts. és bet. 1807. ndr. 508 1. (nagyobb részt K. sajat munkaja).

1808.

Természet csudai, orszagok nevezetességei és nemzetek szokasai, mellyek kilémbtéle mun-
kakbol sszeszedegettettek ¢s részsz. az efféle dolgokban gyonyoérkédoknek, részsz. a
hasznos ¢s kellemetes olvasast megkedvelleni s figyelmetességeket gyakorlani kivanok-
nak szamokra kibocsattattak. Pozsonyb., Wéber S. P. bet. 1808. 8r. 354 1.

Nemzeteket €s orszagokat esmértetd Gyujtemény. Kiadta Kis Janos. 1. kot. Pesten, Kis Tstv.
konyvarosnal. 1808, 8r. 158 1.

Halotti beszéd az emberi 1éleknek mar a jelenvalo életben kitetszd nagysagarol, melly néhai
nm. baré Prénay Laszlo un halotti tisztelete alkalmatossagaval Acsan tartatott. Pesten,
1808. 4r. 28 1.

1809.

Nemzeteket és orszagokat esmértetd Gyljtemeény. 11 kot. Pesten, Kis Istv. kényvar. 1809, 8r.
V. és 2111,
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A vilagnak kozonséges Historiaja stb. VILI-d. kétet. Pozsonyb. Wéber S. P. kolts. és bet.
[809. n8r. 296 1.

A rég gordgok erkolcseinek és szokasainak, v. vallasbéli, polgar, hadi és hazi rendtarta-
sainak Icirasa Eschenburg szerint. Pozsonyb., Wéber. 1809, 8r. 164 1.
1810,

Herczeg Rochefoucauldnak Maximai és moralis Reflexiéi. Magyarra Kazincy Ferenc (az
Elébeszéd, melly N. Domolkon, jun. 29. 1805. kolt Kisé és XXI1. lapra terjed). Bécs és
Triest, 1810. 8r.

Keresztyén foldmiveld ember imadsagos konyve. Pozsonyb. 1810. 12r.

1811.

Keresztyén uj Enekeskonyv, mellyet szerzett és egynehany maganos ahitatossdgra tartozo
imadsagokkal egyutt kiadott a nagygyon aug. conf. tartd ev. gyulekezet. Gyor, 1811,
n8r. 350 1. (Masodik kiadasa M.-Ovar, 1839, a szerzg hire nelkiil.)

Az emberekkel valo tarsalkodasrol... Knigge utan. 3 kot. 2-dik kiadas. Pest, Trattner. 1811. 8r.

Horatius Levelei Wielandnak magyardzo jegyzéselvel. Els kotet. Sopron, 1811, 8r, 299 1.

1812,
Lelki aldozatok imadsagokban és énckekben. Sopron, 1812. 12r. 244 |. (tobb kiadast ért; tobbi
kézt Sopron 1826; az utolséd, Landereré, Pesten, 1834, jott ki.?
1814.
Meélt. grof Festetics Ignac (rhoz. Sopron 1814, 8r. 8 1.
A Dicséség. A magyar nemességhez (Erd. Muz. 1)
(Német nyelven egyhazi beszéd, az egyesiilt seregeknek Parisba lett gy6zddelmes bémenetele
unnepén. Cimét nem birom.)
1815,

Kis Janos Versei. Kiadta Kazincy Ferenc. 3. kétet. Pesten, Trattner Janos Tamasnal. 1815, 8r.
Lk VIHés 1961 11 226 1. L1 134 1.

A Vallastalansagrdl s a vallasbéli buzgosag meghidegedésének okairdl, killondsen a protes-
tansok kozott. Egy német munka utan szikséges valtoztatasokkal készitette K. J. Sopr.
Sziesz maradéki bet, 1815, 8r. XTV és 1321

Luther Marton kis Catechismusanak magyarazatja. Herder utan. Sopron, 1815, 8r.**
Verses és imadsagos konyvecske az aprobb oskolabeli gyermekek szamara. Sopron, 1815, 8r,

Békoszontd beszéd, mellyet az iharos-berényi, ev. gyiilekezethen lett masodszori bémenete-
lekor 1815. elmondott. Gyo6rben, Streibig Leop. bet. 8r. 34 1.

> A Landcrer-féle kiadasrél azt jegvzi meg Kis. Emlck. I1. kot. 143, lapjan. hogy abban .az a botra-
nvos rendzavar kovetictett ¢l, hogy a 123-187. lapig nem oda tartozd imadsagok vannak nvomatva;
s czck utdbb szitkségtelendl, s6t a tudatlan olvasok boditasaul, viszont ismételve.”™

* Tobb izben kiadattak a szerzé altal; kétszer engedelme nélkill utannyomattak: utdébb Trattner-
Karolyinak cngedtcttek altal,



Cikkelvek az Erdélyi Muzeumban: Az clmésség és tudomany, allegoria, ford. 1. kot. -
Elegyes targyakrol gondolatok. 111. kot
1816.

Ifjusag Baratja, vagy hasznosan mulattaté darabok a két nembeli 1fjusag szamara. Pesten,
Trattner bet. 1816, 8r. 1. 271 1. 1. 301 1.

Nevezetes Utazasok Tarhaza, tobb tuddsokkal egyiitt készitette és kiadta. Pesten, Trattner J.
T. bet. és kolts. 1816. n8r. L. k. 376 1. 1. k. 272 1.

Evangelicus fiu és leanygyermekeknek valé képes abécés konyv. Sopron, 1816,

Dictomos versek és imadsagos konyvecske az aprobb oskolabeli gyermekek szamara.
Sopron., 1816.

Versck az Erdélyi Museum V. fiizetében.

1817.
Nevezetes Utazasok Tarhaza. I11. kot 379 1. 1V. kt. 264 1.
Cikkelyek az Anglus Szemlélobol az Erd. Museum V1L ¢s V1L fuzetében.
A nemzeti nyelv becsulésének némelly példai a Tud. Gy. Il kétetében. - A testet targyazod
nevelésrdl, Niemeyer ut. Tud. Gy. TX. k.
1818.
Nevezetes Utazasok Tarhaza. V. kot 384 1. VL k. 308. 1.

1819,
Nevezetes Utazasok Tarhaza. VIL k. 361 1. VIIL. k. 2861

Helikoni Kedvtoltés, a m. literaturanak némelly baratjai altal. Pesten, Trattner J. T. bet. és
kélts. 1819. 8r. L 126 1. 1L 126 1. Halotti beszéd, mellyet nm. Ocsai Balogh Péter
zolyomi féispan €s gen. inspector gydsziinnepén Pesten, dec. 7.1818. az ev. templ.
mondott. Pesten, Trattner J. T. bet. 1819 4r. 17 1.

Jegyzések az egyes gondolatokban és aphorismakban irasrol. Tud. Gy. 1819, VI

1820,
Helikoni Kedvtoltés. 111 1V, k. Pest, 1802, 11L k 126 1. 1V. 123 L.
Meiners Kristof Oktatasa stb. (1. 1798). Masodik kiadas. Pozsony, Weber S. P. 1820, 8r. (?)

1821.
Knigge: Az emberekkel valé tarsalkodasrol. 3 kot. 3. kiadas. Pest, 1821. 8-r.

1822,

Versek az Auroraban és Széplit. Ajandékban.

1823.
Vers a Hebében,
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1824.

Halotti Beszéd, mellyet néhai m. Matkovich Pal Omak halotti tisztességtétele alkalm.
mondott. Gydrben, Streibig Leopold bet. 1824 4r, 111

A régiség tudomanya, a Tud. Gy. VIL. kétetében.

1825.

D. Junius Juvenalis Satirai. Részszerint folyo, részszerint kotott beszédben magyarra forditva
¢s szitkséges jegyzetekkel vilagositva. Pesten, Petrozai Trattner Matyas bet. és kolts.
1825. 8r. 180 1.

A falusi élet. Delille francia munkaja utan versekben szabadon forditva. Sopron és Pozsony,
1825, 8r. 98 1.

Klio, vagy I¢leknemesitd, részint eredeti, részint forditott darabok, kotott ¢s kotetlen beszéd-
ben. Gyor, 1825. 8r. 146 1.

Halotti predikacio melly néhai... Kaldy Janos urnak, a dunantuli ev. ekklézsiak fGinspectora-
nak N. Geresden april 4. 1825, tortént utolso megtiszteltetése alkalmatossagaval...
mondatott. Sopron, 1825. 4r. 10 . Ugyan annak bucsuztatasa versekben, ugyanott 17 1.

Versek a Hebében,

Toldalék azon felelethez, mellyet... gr. Cziraky Antal... kérdéseire... Tuboly Laszlo ur adott (a
Jormandes altal emlitett Bollia folyonak hollétérdl) a Tud. Gy. 11. kotetében. Az izlésrdl,
Blair ut. a VIIL. kétetb.; Egynéhany gondolatok a m. nyelv kimiveltetése modjardl;
Millyen feltételek alatt lehetnek a szépnembeéliek versirokka? levél egy kisasszonyhoz;
Mi serkentheti a nemzeteket a tudomanyok és szépmesterségek elOsegitésére? a XI.
kétetben.

Cikkelyek a Fels6-Magyarorszagi Minervaban: Mi segiti elé a tudomanyok és szépmestersé-
gek viragzasat? - A tudomanyokkal foglalatoskodok oromeirdl s bajairdl, Garveébdl. -
Aprobb cikkek Baco, Johnson, Funke, Wielandbol. - A Zsebkonyvekrdl, nevezetesen
Aurorardl és Hebérdl,

1826.

Lelki Aldozatok. 2-d. kiad. Sopron, 1826.

A poesis becsérdl, a Tud. Gy, VIIT kot

Cikkelyek a Minervaban: A régiek feledésérdl s annak hasznairdl;, Az iras és a konyvnyomtatas,
Herderbdl; Persius élete s 1. és S satirgja; Baco gondolatai kilénbiéle targyakrol; Polyclet
utazasa; Probak Xenophonnak Socrates nevezetes mendasairdl s tetteirdl irt munkajabol.

Német halotti beszéd Ugrocy Mihaly ev. pred. felett.

1827.

Eudaimonia, vagy boldogul élés mesterségére tanitd kozhasznu Philosophia. Irta francia
nyelven Droz Jozsef, tagja a fr. academianak. Blumréder Agoston német kidolgozasa
utan szabadon magyarra ford. a Klio kiaddja. Sopron, 1827 Kultsar Katalin assz. bet.
8r. 11 és 199 1.

Klari, elbeszélés levelekben, a Széplit. Ajandékban.

Polyclet és Xenophon folytatasai a Minervaban; ugyanitt Horac levele a Pisokhoz s toredekek
az Eudaimoniabdl,



1828.

A Minervaban Polyclet folytatasa, Az Androszi Leany, Terenc vigjatéka, Horac levele
Augustushoz; Persius elso satirdja; némelly versek, s egyéb apré cikkek.

Az Androszi Leany. P. Terentius Afer vigjatékja S felv. Kassan, 1828. n8r.
Az irok megjutalmaztatasarol. Tud. Gy, TT. k.

Versek a ., Koszort ban.

1829.

Aulus Persius Flaccus Satirdi, magyarul és deakul, sziikséges jegyzetekkel vilagositva,
Sopron, 1829, 8r. 1991,

A Minervaban Polyclet folytatasa, cikkek Baco, Pope, Montesquieubdl; Horac levele
Florushoz, Thomson Tavasza stb.

A Tud. Gy.-ben: Millyen veszedelemben forogtak s mikép menekedtek meg abbol a régi gorog ¢s
romai classicusok irasai a kozép idékben, Heerenbdl, 111. kot A stilus formalasanak egy
jo modja, V. kot.; azoknak olvasasarol, kik tulajdonképen nem tuddsok, a X11. kétetben.

1830.

A Minervaban Polyclet €s Baco folytatasai; versek s egyéb cikkek.

A Tud. Gy.-ben Emlékeztetés Ribini Janosra s kiilénosen annak érdemére a m. nyelv erant a
1X. kot

1831.

Socrates Nevezetességel, Xenophon munkaja gorogbdl magyarra forditva. Hozza jarul Socra-
tes €lete néhany jegyzetekkel s magyarazatokkal egyitt. Kassan, Ellinger Tstv. kényvny.
intézetébdl. 1831. n8r. 276 1.

A Minervaban Polyclet folytatasa; Terenc vigjatéka: A herélt; s némelly apro cikk.
A Sasban: Pope probéaja a criticardl s vegyes cikkek, az 1. 11 111 VIL kotetekben.

Cikkek a Kodzhasznu esmeretek Taraban.

1832.

A Minervaban Polyclet folytatasa; Eutrop romai torténeteinek kezdete, Seneca gondolatai a
haragrol; Quintilian X. konyvének ¢lsé része, A magyar journalok kevés voltardl; s
némelly apré cikkelyek.

A Tud. Gy. XI. kotetében kivonat Creuzer munkajabdl a régiség tanulasarol.

1833.

Horatius Levelei. Ford. Kis Janos. Az eredeti textussal Déring szerint, s Wicland magyarazo
jegyzeteivel Kazincy F. altal. Pesten, a m. t. tars. kolts. 1833 n8r. 549 |.

Iphigenia Taunsban. Drama Goethétdl, Pesten, Trattner-Karolyi nyomt. 1833. (a m. t. tars.
Kilf. Jatékszine T. kotetében). n 12r, 991,

Emlékbeszéd grof Széchényi Ferenc é€s gr. Festetics Gyorgy felett, (a m. tud. tarsasag
Evkonyvei I kotetében).

Pope. - Tanito koltemények. (a Musarionban).
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A Tud. Gy. VI kétetében kivonat Huart illy cimll konyvének | Examen de ingenios para las
scientias” német forditasabol.

A Minervaban Polyclet folytatasa.

1834,

Az eurodpai orszagokban a nyugoti birodalom elenyészése altal okozott altalanos valtozasok;
az eurdpai orszagok els6 alapuldsa. Robertson és Remer utan (a Tudomanytar L
kotetében). - Altalnézése az 1830-4-ig megjelent encycl. munkaknak (u. ott, IV. k.)

A Minervaban Polyclet folytatasa.

1835,

Erkdlesi bélcselkedes elvei, Weiss ezredes francia munkaja szerint (a Tud. Gy. VIIL két.), es
ugyanott: Anticritica Socrates Nevezetességei forditasanak biralatara.”

A Minervaban Polyclet folytatasa; Cicero Levelei 1. konyve Wieland elébeszédével és jegy-
zéseivel.

Az europal orszagok stb. vége; Tudomany é€s mivészet a tarsasagl allapot szempontjabol
Roscoe ut. (a Tudtar V. és VI kot.).

Idvezlés, mellyel m. Matkovich Istvan ar... midén Sopronban 1830. mindszenthava 7. {6-
inspectori hivatalaba tnnepélyesen beiktattaték. Szombathely, 1835. 4r.
1836.
Altalanos tekintet Europa tudomanyos allapotjara, Wachler szerint (a Tud. Gy. TX. két).

Az angol szépliteratura torténeteinek veleje (a Tudtar X. kot.). A mostani europai polgar
alkotmanyok alapulasa; kézépkor; nagy Karolytol a keresztes hadak utanig (X1. két.). A
francia szépliteratura torténeteinek veleje a XVI. szaz. kezdetétol a XTX. szaz. elsd
negyedének végeig. Eichhorn és Wachler ut. (XI. két). Az olasz Széplit. torténeteinek
veleje, Eichhorn és Wachler ut. (X111 két.).

A Minervaban Polyclet folytatasa (a XLV-d. levélig) és: A vendégség, Xenophon munkaja,
g0roghbdl, jegyzésekkel.
1837.
A német Szépliteratura térténeteinek veleje, Wachler ut. (Tud. Gy. X. két.).

1838.
Blair Hugo Rhetoricai Aestheticai és Leckéi. Némelly kihagyasokkal és roviditésekkel,
angolbdl. Budan, a m. kir. egyetem bet. 1838 n8r. 1. 3991. I1. 362 1.
1839.

Soproni Estvék. Literaturai Egyveleg. Elsé flizet. Sopron, 1839, 6zv. Kulcsar Katalin assz.
bet. n8r. (16 €s) 240 .

Az ékesszOlasrdl, Hume utan (Tudtar, 4j folyam V. kot.)

Aprobb cikkek Johnson és de-Lignebdl az Athenaeum 11, kotetében.

** A biralat azon évi Tud. Gy. IX. kétetében all: szerzéje Vass Laszlo cgyetemi tanar volt.,
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Halotti beszéd... b. Pronay Sandor urnak... Pesten, mart. 17. 1839. tartatott gyasziinnepén.
Pesten, nyom. Trattner-Karolyinal. n4r. 101.
1840.
Soproni Estvék. Masodik fiizet. 252 1.

A régi gbrog és romai classicusok érdekessége; Néhany észrevétel a nyelvjavitasrol; a tudos
tarsasagok haszna (a két utébbi Garve utan) a Tudtar uj folyama VII. kétetében.

Apro cikkek Pope, Steele stb. ut. az Athenaeum I. ktetében.

Eszrevételek a Soproni Estvék 1. fiizetének biralatara a Figyelmezében.

1841.

Soproni Estvék. IT1. TV. kotet: FElvaltozasok, Ovid koélteménye, némelly kihagyasokkal deak
nyelvbdl folyd beszédben magyarra forditva s magyarazo jegyzetekkel ellatva. Sopron,
1841. n8r. 111. 293. 1V. 272 1.

(Egy német egyhazi beszéd Schwartner Imrének soproni predikatorsagba lett beiktatasakor).

1842.
Longinus a fenségesrdl, gorogbdl, jegyzetekkel (a Kisfaludy-Tarsasag Evlapjai TIT. kétetében).

1843-8.

Kis Janos Poetai Munkai (a Kisfaludy-Tarsasag Nemzeti Kényvtaraban).

1844,
Soproni Estvék. Literaturai vegyes gyiijtemény. Otodik fiizet. Sopron, 1844. dzv. Kulcsarné
bet. n8r. 2721,
1845.

Kis Janos superintendens Emlékezései életébdl. Maga altal feljegyezve. Elsd kozlemény:
Nevendékségeét, professorsagat €s predikatorsagat targyazé emlékezések. Sopron, 1845.
Ozv. Kulcsarné bet. n8r. 254 1.
1846.

Kis Janos... Emlékezései. Masodik kézlemeény: Troi palyajat targyazd emlékezések. Sopron,
1846, sth. 248 I.

Bucsum irotarsaimtél. Cato Versparjai (a Kisfaludy-Tarsasag Evlapjai V1. kétetében).

Longinus értekezése a fenségesrdl €s Anaximenes Rhetoricaja (a Kisfaludy-Tarsasag altal
kiadott Széptani Remekirdk L. kétetében. )

Aristoteles Rhetoricaja 111 konyvben (a Széptani Remekirok 11. kotetét teszi). Budan a m. k.
egyetem bet. 1846, 314 1.

Pythagoras Aranymondatai (a Kisfaludy-Tarsasag Hellen Konyvtara 1. kotetében.)



KIS JANOS POETAI MUNKAL
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URANIA INTESEI.
(1842).

Faradsagos utam bajosan kdszirtos oromra
Felvive s ott keresék megpihenésre helyet.
Kis kalibat leltem, de nyugalmat nem; stirii felhdk
Tabb napokig bevonak gyaszszal az ékes eget.
Mennydérgés, villam, vihar ostroma zuga folottem
Bar melly vig szivet is megszomoritni tudo;

S én az elaggott kor terhétd] nyomva, honomtol
Tavol, legmélyebb biba mertilve levék.

A hypochondria jott, e szornyek szérnyege, bennem
Dulni dithénggéssel, s éltem unatta velem.

Vissza tekintettem hosszas palvamra, s epesztd
Csuggedezés kozt szam iHy panaszokra nyilék:

~Hetvenkét éves vandor vagyok, annyi dicsdkkel
Kortars, kik szép célt tizve futottak elil,

~Kortars a tudomany tobb hosivel, a kiken a hir
Elhervadhatlan zold koszorja virul.

.S én mi vagyok? csak torpe ndvény a cedrusos erddn,
S ocska fiiszal Helicon draga viragi kozott.

.Mit tettem? Sokat almodozam, mar almodozasim
Megsziintek, de mikép teljesedének ezek?

~Almodtam, hogy utdbb az igazsag, fatyola nélkil
Mennyei fényében fogja mutatni magat;

Jartam utana soka, s hozza koézeledni ha véltem,
Hirtelen eltinvén éji homalyba merilt.

A vétkek s babonak ellen harcolni, szavammal
Ezreket intettem s mertem 1gérni sikert,

~Serkentd szavalm siketeknek zengtek; eldttem
A butasag s gazsag goggel emelte fejét.

LZHangjaimat mGvész kézzel formakba sok ivre
Ontettem, hogy egész nagy haza lenne tanam,

~Mint égek komolyan, s ismét enyelegve mutatni,
Melly ut visz széps€g mennyei vara felg,

»~Hany idegen nyelvbdl plantaltam irdi koromban
Nyelviink parlagon allt sik mezejére viranyt.

,Mit nyertem? Ketten harman forgatni szerették
Kényveimet mig még kilsejik uj szini volt;

~Még azok is csak az unt orakat ellizni kivantak,
Nem lelkok nemesebb diszre mivelni velok.

.S a betiiket, mellyek sok id6kig élni reményltek,
Csak hamar ¢cltemeté mas betik arja viszont;

,Uj nemzetség kelt uj nyelvvel melly az elébbit
Elfeledé s jelesebb bajnokokat nevele,

~Bajnokokat kiket ész s tudomany nagysaga dicsdit,
S kiktdl szebb alakot nemzetok élte nyerend.

,»Oh de miért irtam, melly balgatag észszel emeltem
Emléket, melly guny targya maradva legyen.
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Bar minden szavamat, mellyet papirosra nyomatni
Engedtem, birna tiizzel emésztni kezem;

Bar f61drdl hir s név nélkiil koltdzve vegyiilnék
A kdznépi sereg szamtalan ezn koze.”

Tlly toprengeés kozt elaléltat az alom olelt at,
S kezd¢ makjaval mar koszoruzni fejem.

Egyszeriben korilem terjed csuda fényd ragyogvany,
S mennyei termetii holgy latsza kozelgni felém.

~Melly istenné jo, szolék, melly Masa keres fel
Engemet itt hol akart rejteni puszta magany?

,.Oh kegyes istennd, ha halandonak szabad értni,
Ertesd meg nevedet, vagy magas Gdvos eréd

Ereztesse velem mélyeii melly égi leany vagy,
Hogy méltoképen tudjon imadni szivem.”

. Tégedet, illy hangot hallék, bus lelki halando
Labadrol foldig egy komor éra levert.

»~Engem az égi karok kildnek kideritni borujat
Lelkednek, hogy lass tiszta sugaru valot.

Lasd, Urania jo6, kinek ifju korodban emeltél
Oltart, mellynek most készil aludni tize.

. Téged elébb vezetett kozos emberi jozan okossag
S utaidon bdven hinte viragot 6rom.,

~Melly tévitra jovél, szemeid mint teltek epével?
Vagy mi mutat mindent olly feketitve nekik?

Hallgasd meg szavaim s mélyen lelkedbe jelelvén
Tedd vezetdiddé mig lakol a nap alatt.

Llfjontan nagysag nem bajolt; minden imaid
Targya baratsag volt s hii szerelem s vidor ész.

~Most azon aggodol, hogy tobb kortarsid utanok
Hagytak s szebb fénynyel tiinve ragyognak eliil?

LZevsz ugy akarja, hogy itt javait csuda kényl szerencse
Oszsza csinalni kicsinyt, oszsza csinalni nagyot,

S nem kicsiny az, ki csekély osztalyreészével az égnek
Hiven tetszeni vagy s vagy gyarapitni nemeét.

»Nem leltél idealt? boldog, ki feléje torekvél,
Lelki tokélyedhez mar kozelebbre jutal.

Lttt az igazsagot nem voltal képes olelni?
Orvendj, szent langgal hogyha szeretni tudad:

Fényes Olympus ezért gazdag dijjal fizet, ott majd
Balvanyod karjan éled az égi gyonyort.

,.Oktat-e szad? Ne csudald, ha nem alkotod Elysiumma
A foldet; csak az ész kisdedi laknak ezen;

.S szellemi mag volt az, mellyel széthintni hivattal:
Balgatag, illy termést latni ki szemmel akar.

-Mit sajnalod, hogy leckék s érzelmeket a prés
Altalad a honnal megsokasitva kozolt?

~Nem csak az €sz tisztabb fényét terjedni segitéd,
Udvosen is sok szép szivre hatanak azok.

. Yagy faj hogy nyomodon s melletted az isteni szikra
A jeles elme magasb langra gyuladva lobog?
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~Melly szégyen ha hazad szebb kedvii reménye busitna,
S nem volnal inkabb képes orulni vele!

~Mit félsz bar koriled sok fényesb csillagok égnek?
Nézd, velok a kicsinyek mint diszesitnek eget!

~Mondd, melly épiiletet 1attal tobb rendii segédek
Nélkal emelkedten fényleni pompalakul?

., Vagy nem igényel-e szent joggal betiizésre tanito
Tiszteletet, s ki jeget toérve csinalgat utat?

S nincsen-e Parnasson felsdbbek utan hely az alsdbb
Rangnak 1s a Musak-védte hiis amyak alatt?

~Mint bodulsz, ha hiszed, hogy nincs magyar, a ki szeretne
Téged, vagy hogy guny részese lenne neved!

., Tobbeket ismerek én, kik faradozasidat aldjak,
S kiknek irantad gyors verni szeretve szivok;

~Joslom igaz szajjal még azt s, hogy sirodon tal
Sem kevesen halat fognak addzni neked.

~Serken) fel, szaggasd széljel kotelékit az adaz
Hagymaznak, melly olly félre beszéle veled.

LAll) meg férfiasan, mint alltal teljes erédben,
S testnek lelkeddel fodet emelve dacol;.

~Rut a gog, de szerény s igaz érdemsziilte kevélység
Tk ahoz, kit az ész s sziv nemesitni tudott.

Engedd hat elméd sziileményit is €lni, mig a sors
Erc torvénye szerint éket is éri halal.

E kegyes intésim kalanzid hogyha leendnek,
Nem sziindm én mindég védve vigyazni read.”

Igy szolt a fenséges alak s felhdbe borulva
Eltiint nem hagyvan a felelésnek idét.

Bar mi tindédésem készalt is, Morpheus eljott
S nyajas képzelet( kellemes almot adott.



ODAK ES DALOK
(1792-1832).

HYMNUS A BOLCSESEGHEZ.

Szivemnek legfelségesb balvanya,
Sz(z bolcseség, hol van lakhelyed?
Vilagoknak roppant, alkotvanya,
Hol rejti 6t titkos kebeled?
Oh, rég mar, rég, hogy ¢ szépek szépét
Nyomozom, mert istenség keze
Lelkembe metszette & szent képét,
Hogy l€élekke neveze.

A hol te, ég felséges magzatja,
Szorod fényed ragyogvanyait,

Ott 6rokos tavasz osztogatja
Elysium draga javait.

Legtisztabb ég vilagos kristalya

_Folyja kériil boldog vidéked,

Egi karok szent melodiaja
Zeng idvezletet néked.

Az igazsag s a virtus kanjain
Jarsz szép testvér szép testvériddel,

Artatlansag viragos halmain

Vigan jatszvan vig kedvesiddel;
Orcaidon ragyognak rozsai

Hervadni nem tudo szépségnek,
Kezeidben viritnak palmai

A tokéletességnek.

Benned érzés, vagyas, gondolatok
Zengnek felséges harmoniat;

Szivet tépd dithos indalatok
Nem taplalnak ezer furiat,

Homalytalan szemeidnek ¢li
A dolgoknak hatja velejét;

A holt balvanyt istennek nem véli,
Lepje gyémant bar fejét.

Néked orok rend arany lancai
Flzik egybe a vilagokat,

Mellyek mint szép egyesség lyanyai
Olelkezve jarjak tancokat.

Irigy daemon néhanynak kebelét
Nem marcongja mérges dardaval,

Hogy a sereg masik kedvesb felét
Hizlalja prédajaval.
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Elétted a mindent-alkotonak
Nyitva vagyon rejtett mithelye,

Latd, az célja, hogy a legfobb jonak
Tzlésére mivét emelje.

S azt ezerkép csak azért probalja
Tisztitasnak kemencéjében,

Hogy ragyogjon, Ichullvan homalya,
Istenek szép fényében.

Egi lakos, egek szarmazatja,
Mindent szemlélsz ¢gi formaban,
Fuled égi szent muzsika hatja
A vilagok vandorlasaban.
Gyonyoriség legtisztabb forrasat
SzOnet nélkul meriti szived,
S jotételben leli csak nyugvasat,
Boldogsag minden mived.

Oh! szivemnek szentséges balvanya,
Hol van, hol van 6rokos helyed?

Meért hogy lelkem, gy a mint kivanja,
Nem mulathat itt alant veled?

Ah! eltiintél, eltintél mitdlink
Felsobb lelkek tarsasagaba,

S téged vélvén lelni, hanyszor déliink
Csalard arnyék karjaba.

De ha szivem legszebb langozatja
Feléd lobog hajnal jottével,

Ha lelkem legtitkosb mozdulatja
Téged sohajt nap lementével.

Joj Kegyes, oh j6) Zephyrszarnyakon
Néked szentelt rejtekhelyembe,

Nagy leckéid mennyei hangokon
Ejfelenként sugalld fillembe!

HAJOSENEK.
A Duna hatan, Bavariaban, 1793.

Szerettim édes honja,
Indul hajom feléd.
Huisége lanca vonja
Szulottodet melléd.
Oromkonyvekre csordul
Szemem, ha rad tekint.
Napom hol délre fordul,
S vidam reményre int.



Eléri végre sajkam
Nyugalma szent helyét,
Oledbe, draga dajkam,
Veszed fiad fejét.
Orokre zold viraggal
Fizod hajam kéril;
Halhatlan ifjusaggal
Jovo idém orul.
Mi szép letenni kormanyt
A sors ha uldézott!
Feledni, melly veszély hanyt
Habok s szelek kozott,
S fiai indulattal
Ajanlni napjait
Az égnek, aldozattal
Készonvén gondjait!

Nekem jut e szerencse,
Nekem jutalmamul.
Nyligom kemény bilincse
Arany fonalra nyul,
Melly istenek kertjébe
Hiven vezérl, a mig
Szelid orom keblébe
Jutok, szebb honomig.

Kies liget keriti
Maganos hazamat,
Folyokuat hivesiti
Viragos halmomat,
Hol csendesen csorognak
Idém patakjai,
Zajogva mig zuhognak
Vilag nagy habjai.
Szobamban harom oltart
Tinéktek helyhetek,
Kik ég szerettitdl jart
Uton vezérletek:
Neked, kilenc szelid szilz
Feje, Urania,
Neked, barati szent tiiz,
S neked Cypris fia.

A JOVENDOBELI SZERETO.

A kit én fogok szeretni,
Tudjon nyajasan nevetni,
Légyen ¢kes viragszal!
Elmés tréfa s jo indulat
Enram ez hat,

Nem csak a szép sima all.
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Butat csak mas buta vegyen:
Enyémnek jo esze legyen
S a munkara keze gyors;
Gazdagsagat, szegényseget,
S nemzetségét
Akarmint ejtse a sors.

Még ha, birvan mind ezekkel,
Tud szép tanccal s szép énekkel
Bajolni, hol lesz parja?

A ki benne leli hivét,
Annak szivét
Melly boldog 6rom varjal

AZ ALMODOTT KEP.

Mindég, akar zold erddben
Bajol az énekes nép,

Akar jarok a mezdben,
El6ttem lebeg egy kép:

Minden bokor arnyékaban,
Hol violak teremnek,

Latom kénnyii fatyolaban
Szép balvanyat szivemnek.

Ha ¢€jjel aggok sorsomon
Régi bum meghitt karjan,
Szobamba szall ablakomon
A kedves hold sugarjan;
Kacsdja integet felém,
Hol vidit mosolygasa,
Hol tiizes nyilat 16 belém
Igézo pillantasa.

Mondd meg, éltemnek angyala,
Szép lelke most hol jatszik?
S szebben viritni dltala
Most mellyik vidék latszik?
Fesd le dics6 hajnalfénynyel
Bajolo szép hivemet,
S malasd e szép tineménynyel
Gyakran képzeletemet.

Mellyik volgynek énekel 6
E tavasz ujultaval?

Hol jatszol, majusi szelld,
Barna selyem hajaval?

Szellok! gyengen legyezzétek
Szarnyatokkal kedvesem;

S kérlek, hozzam vezessétek,
Mert, ah, régen keresem.,
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A SZERELEM.

Edesb a szerelemnél
Semmi a f6ldon nincs;

Minden szerelemben ¢l
Akarmerre tekints;

A gerlice parjaban
Leli boldogsagat,

S elvesztven, bus notaban
Nydgi arvasagat.

A virag nyilt kebellel
Var Zephyr csokjara;

A repkény részvétellel
Foly fel a szilfara,

Egyik patak scbesen
Fut a masik felé,

Habjait szerelmesen
Hogy vegyitse belé.

A madarak langjokat
Zengik az erddnek,

S szeretdi hangokat
Hallvan tiizbe jonek,
Epednek s szemérmesen:
Rejteznek bokrokba,

A hol mesterségesen
Er parjok nyomokba.

Eletiink is szerelem
Nélkl kit bajolna?

Akarmelly fejedelem
Szerencsétlen volna;

Csak az hint meg viraggal
Kopasz kdsziklakat,

Az boldogit vigsaggal
Kunyhot s palotakat.

Hogy hat érezz éltedben
Edes gerjedelmet,
Artatlan légy szivedben,
S Ugy érezz szerelmet;
Széppé csak ez teheti
1tt bujdosasodat,
S mosolyogva vezeti
Styxen csonakodat.

48



AZ ELJIEGYZETTHEZ.

Te, ki altal vad dsvényem
Kies kertet nevele,

Mit mivelsz most, szép reményem,
Mit mivelsz lelkem fele?

Kertedben viragocskakat
Szedegetsz-e, kegyes sziiz,

Hogy 6romnek bokrétakat
Kedves aldozatul flizz?

Vagy talan kénny( laboddal
Gyors rokkadat pergeted,

S csokra termett ajakoddal
Enekedet zengteted?

Avagy édes sohajtasok
Emelik szép mellyedet,
Mig szerelmes almodasok
Szemleltetik hivedet?

En pedig, oh draga lélek,
Tudod-e mit mivelek?

Eskiiszom, hogy néked élek,
Valamig csak lehelek;

Eskiiszom, s langolva nézem
Jovendom szép mezejét,

Mellyen majd karodban érzem
Istenek szerencséjét.

A KOLTES MESTERSEGE.

Ne szégyelj énekelni,
Bar a gog csufol s szid:
Dicso dolog, elhidd,
Széprol szépen verselni.
Az ¢ének, boles gonddal
Mennyben, esztelenseget-

Uzd talizman végett
Késziilt dajkai dal.

Graecia szep fiai,
Vadbol szelidségre
Titek mi vitt végre?
~Maeonides hangjai.” -
Roéma, f6ld csudija,
Anglus, franc, német nép,
Hiretek mért olly szép?
Mert Musa volt dajkaja.”
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Minalunk setét az ég!

Egy kettd hallja itt
Szomszédink lantjait;
Csaknem mind aluszunk még.
Mint miljon homalya
Lelkiinknek, mi szép s nemes,
Mi jo, igaz s érdemes,
Hanyadunk vizsgalja?

O koltok, gog csafjara
Nevetvén, vonjatok
Mindent szent szavatok
Edes bamulasaral
A durva sziv és ful
Majd érzésre lagyulnak;
A tompak elpiralnak,

S az igazsag délt szil.

A SZEPSEG FELSZENTELESE.

A szép kilsé szine a Jonak.
Egjen a szépnek szerelmink,
S hodoljon a béles alkotdnak
Szivink is, ne c¢sak értelmiink.
Te, virag, koszorit nyujts!
Te, j6 bor, 6romet gyujts!
Tolts bort! Légyen mindenfeldl
Jo kedv! A szép lyany zeng eldl.

Kar:
Te, virag, koszorit nyujts! stb,

Toltok. De hogy drommel toltsek,
S vigan készdnjem reatok,
Mértékelve, mint jozan bolcsek,
S zengedezés kozt igyatok.
Lelklnk eégbe emelje
Magat, s annak szentelje,
Ki e szép foldon életet
Adott, s jozan természetet.

Kar:
Lelkink égbe emelje stb.

Nem csak a virag tud bajolni:
A szép fais mosolyog rank;
A sz0l06 1s nevet, s kostolni
Kivanja szivink, nem csak szank.
Eltink is példat vegyen,
Naponként szebb szebb legyen.
Nézziik a szép hernyd mit tesz:
Masz, meghal, s szép szarnyas Sylph lesz.



Kar:
Eltiink is példat vegyen stb.

Ki mondja, hogy viszont legeljink
Csak az erdei vadakkal,

S még ingyen arra se iigyeljink,
Ki hinti a foldet makkal?

Soha viragillatot

Az még nem szagolhatott,
S érzéketlen vad fulének
Csak a pénzpengés szép ének.

Kar:
Soha viragillatot stb.

A vers ékes harmoniaja
Hivta ekéhez az embert,
Az éneknek mennyei baja
Végezte kezdetben a pert.
Enekkel intettenek
A bolesek s az istenek,
A kegyesség énckszoval
Beszélett a legfébb Joval.

Kar:
Enekkel intettenek stb.

Az emberi nyelv méltdsaga
Flzott az észnek szarnyakat,
Mellyekkel az égig felhaga,
Szanva nézvén a vakokat.
De soha sem hodita
Senkit, bar mit tanita,
Hogyha szépen festd elme
Nem vala hiv segedelme.

Kar:
De soha sem hodita stb.

A bélcs tud nyajas intésekkel
Szép 6romre gerjeszteni.

Néki kell példaval s énekkel

Nemzeteket szépiteni.

Ambar még arva népe

Eddig nem messze lépe
Nemesittetvén altala,
Feltetszik még szép nappala.

Kar:

Ambar még arva népe stb.



Az ¢lme a nit fosvénységnek
Kincsért jusat el nem adja;
Orakos hive a szépségnek
Idénk rabsagat itt hagyja,
Gorogok szép foldében
A Musak seregében
A legszebb elmés lelkekkel
Vigadozik istenekkel.

Kar:
Gorogok szép foldében stb.

EGY NEHEZ SZIVU LEANY TAVASZI ENEKE

Lebegsz, majusi szello,
Enyhitni kinomat,
Hozod balzsamlehellé
Zephyr, nyugalmomat;
Ezerszer idvezellek
Tavasz, viragidat
Szedem, s égig emellek,
Zengveén csudaidat.

Kisétalok mezémre
S koszorukat fuzok,

Melyemre s hajfurtomre
Bokrétakat tizok;

Kinyilt karokkal foglak,
Titek, hiv tarsaim,

S vig tancot jarok, mig csak
Birhatnak labaim.

Leanyok, nem sokara
Odalesz a tavasz!

S ki tudja, kit mi ér, ha
Majd a vad tél havaz?

Ki tudja esztendore,
Talam sirhalmomon

Gerlicék énekére
Kényeztek holtomon!

Ha majd hervad szépségtek,
Kell-e a vig 6rom?
Ha clhagy egészségtek
Italtok lesz Girom.
Ah most kdsson vigsagtok
Rozsakbol koszoruat,
Mig nyajas ifjusagtok
Nem érez mérges but.



Szavam néman halljatok,
S nedvesul szemetek,
Batran megmondhatjatok,

Mit érez szivetek!
Ugy-e, bizony, leanyok
Orcam elhervadott?
Tekintetim halvanyok?
A kat nem hazudott.

Hanyszor joveék hozzatok?
S felém repiiltetek,
Oromre gyult orcatok,
S mosolygott szemetek;
Mig meég gyengeébb koromnak
Karon vitt angyala,
Mig elhunyo napomnak
Piroslott hajnala:

Napestig énekeltink
Orom sok hangjain,

Mint baranykak legeltlink
Tavasz vig halmain;,

Arany phantasiaba
Merdltek napjaink,

S nyugodalom karjaba
Vezettek almaink.

BUCSUVETEL AZ TFJUSAGTOL..

Ttt hagysz, éltem szép tavasza,
Koszornim elszeded!

Hogy tobb rozsadat szakaszsza
Kezem, mar nem engeded.

Ezutan kemény torvényt szab
Mar a komor értelem,

S mindenfeldl szaz dithos hab
Jatszik 6n kéjén velem.

Nem viritottal koriltem
Szintelen zold Tempéket;
Néha reggel bar ortltem,
Lattam gondos estvéket.
Még is olly bus szivvel nézek
Vissza, kedves Tundér, rad,
Mint honjokra a vitézek,
A dob marsra ha jelt ad.
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Bar 6rémhoz nem vezettél
Paphus bajos halmain,

Ah, elég boldogga tettél,
Hiv baratim karjain!

Kikkel ha egyiitt sétaltam,
Edent lattak szemeim.

S most, midoén télok megvaltam,
Nem méltok-e kdnyeim?

Bator elmémnek nem adtal
Erteni mély titkokat,
Minden oraban mutattal
Uj szép rajzolmanyokat.
Most pedig, hogy sohajtasim
Nojenek, azt miveled,;
Minden édes almodasim
Mert elrepllnek veled.

Menj! szerencsésebbre terjeszd
_Aldasidnak arjait,
Erzékenyebb szivben gerjeszd
Szép 6romid langjait:
Nékem csak egy szal viragot
Légy, jutalmul, adni kész:
Olly szelid s csendes vigsagot,
Mellyhez eskiidjék az ész.

DORISHOZ.

Mint Musak éneke folyjon
Elted rézsas halmokon,

Egi békeségként nyajasan tancoljon
Mindég szép napokon.

S mikor a szél felhét fu

Kék egére kedvednek,

Légyen angyali szivednek
Konny( a bu.

Panaszod a fillemilének
Panasza legyen,

Melly a tavasz szép reggelének
Koszonni megyen,

Mihelyt a setét €jszakabol
Felkél zoldleveles agyabol.



THALIAHOZ.

A Musaktdl szerettetem,
Kanaik kozott nevetem,
Az élet aggsagait;
A bu a kabat epeszsze,
Tolem, sebes szél, vidd messze
A gyava sziv gondjait.

Mit tart Thersites feldlem,
Ha liz-e ¢sufot beldlem,
Azt tudni nem kivanom:
Ha mindég esacsog is szija,
Ha, mint szent irasra, rija
Stax ugy hallgat, sem banom.

Te, ki, mint kedves vendéggel,
Enyelegsz a bolcseséggel,
S koszorut flizsz fejére,
Thalia, intézd lantomat,
S tanits, mint zengjem dalomat
Kazincym tetszésére.

Ha tetszem Pyladesemnek,

S Lillanak is, szép holgyemnek,
Dalom kedvét talalja:

Nevem nem ohajt Pantheont,

S nem irigylem Napoleont;
Bar fél vilag esudalja.

A BARATSAG.

Ti, legszebb orai lefolyt életemnek,
Kik hil baratokat adtatok letkemnek,
Mikep rajzoljalak tablajan szivemnek?
Titek aldlak, nrig foly egy cseppje véremnek!

Tinéktek koszonom legszebb napjaimat,
Mellyek felderitik setét oraimat.
Ti gyujtjatok bennem szentebb szikraimat,
Mellyek lelkesitik nemesb munkaimat.

Baratsag! dicsé szo, szent hangzat fillemben!
Te légy géniusom minden lépésemben.
Emel]j fel karoddal porba-esésemben,
Ha te viszsz, részem lesz halhatlan érdemben.
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A MUSAKHOZ.

Kegyes Musak, a kit ti megkedveltetek,
S bolesojétdl togva féltve neveltetek,
Nem csalja azt a kincs Indus tengerére,
Sem fényes udvarok sikamlo jegére.

O, kinek szebb laurus varja dics6 fejét,
Nem jarja nagy névért dithds Mars mezejét,
Hol a bajnok ezer tévisek kozt farad,

Mig rokoni vére keze altal arad.

Boldog bélcs az, a ki oriil csendességben.
Meg vannak szamlalva napjaink az égben,
S felirva, hany vidit okos nyajassaggal,
S hany gyotér benniinket eszteleh aggsaggal.

En nyogjek, mint Harpax, 6rok jarom alatt,
S ne enyhitsen soha egy jo iz( falat,

Csak azért, hogy mint 6, halmozzak kincseket,

Mellyek meggyilkoljak a szép érzéseket?

Nem; elrejtett ércek, masnak maradjatok!
Engem, kegyes Musak, ti boldogitsatok;
Véletek vigadjak baratsag karjaban,

A legszebb lelkeknek szép Pantheonjaban!

AZ IDEALOK.

Ti hat elszallatok eldlem
Ifjonti képzelddések?
S arokre bucsut vesztek télem,
Vig tréfak, édes nydgések?
Akarmelly kérésim kérlelnek,
Oh éltem arany napjai,
Nincs haszna! Eltlintok; benyelnek
A milandosag habjai.

Elhuinytok viragzoé éltemnek
Vigan mosolygd napjai,
Elolvadtak részeg szivemnek
Bajolo idealjai.
Oda van édes csalodasom!
A tlindérek serge kiholt,
Kiknek orszagaban lakasom
Olly édes, olly gyonyori volt!

Mint Pygmalion hajdan mivét
Addig csokolta s dlelte,
Mig szerelemtdl €go szivét
A hideg kdbe lehellte,
Ugy oleltem a természetet
Miglen minden lelketlenck
Benne mozgast és lehelletet,
Szivet €s lelket nyertenek.



Mig nem hevllvén szerelemre,
Erzett érzé baratjaval,
Csolkal felelt dlelésemre,
S egyezett szivem lantjaval.
A rozsa élni latszott nékem
Akkor, s a folyok zengettek,
Valamerre terjedt vidékem,
Velem mindenek érzettek.

Sokra torekedd lelkemnek
Keskeny és szoros volt melyem;
Siettem tettivel eszemnek
Istenek kozt lelni helyem.

Melly nagy volt akkor, s mikép fénylett

A vilagnak abrazatjal
De most, hogy elmém jozanna lett
Magat melly maskép mutatja!

Mint rohant merész ifjusdgom
Sebes arviznek modjara,
Elysium lévén vilagom,
Az élet tag palyajara;
Fel s ala repdesett kevélyen,
Eget, foldet, tengert megmért,
Nem volt sem magasan, sem mélyen
Semmi, mindenhez konnyen fért.

Mint bajoltak 6tet mindenck!
Melly szépek voltak jatéki!
A leghatalmasabb istenek
Mikeép hizélkedtek nekil
Amor ezer nyajassagaval,
Fortuna gyémant székében,
A Hir eziisthangu lantjaval,
Az lgazsag szent fényében.

De jaj! mar utam kozepében
Kiséroim eltiintenek,

A szélveszes tenger mélyében
Elhagytak, a hitetlenck.

A szerencse masnak kedvezett,
Epedt elmém nem lelt italt,

Az 1gazsag €jbe rejtezett,
Melly elébb égi fénynyel csalt.

A hirt a bolcseség faklyaja
Csak csalard gdznek mutata,
A szerelem édes tréfaja
Magat hamar megunata.
S mikor szivem legtébb jokat vart,
Hagyattam magam magamra;
Alig vetett meég egy kis sugart
A remény setét utamra.,



Az ¢cgész tényes tarsasagbol
Ki maradt meg végig velem?
Ki kisér ez alsé vilaghdl
Qda, hol nyugtomat lelem? -
Te, szép baratsag, balzamoddal
Ki minden gyaszos esetet
Enyhitesz, s szaz nyajassagoddal
Edesited az életet.

Es te, ennek orokos parja,
Kitdl j6 igaz nyugalom,
Isteni erd szép sugarja,
Faradhatatlan szorgalom!
Ki, az észnek dicso vilagat
Ambar c¢sak lassan derited,
De nemiink terhes addssagat
Fizetni méyg is segited.

ENEK AZ OROMHEZ.

Orom, egek szép magzatja!
Mennybdl hozzank jott hiviink!
Téged zeng nyelviink szdzatja,
Néked aldozik szivank.
Elétted a rangok s jusok
Minden gogét letesznek,
A kiralyok s a koldusok
Altalad egygyé lesznek.

Kar:

Ezer vilagok népei!
Kiteesztem kezeim
Felétek, testvéreim

Vagytok, egy isten mivei!

II.

Ki olel6 karjaba, zar
Megprébalt baratokat,

Kit boldogga tesz egy hiv par,
Zengjen éromhangokat!

Zengjen minden a kiben €g
Emberek szeretete:

Ha kinek pedig szive jég,
Menjen, s légyen remete!



Kar:

Szépitsen minden életet
Szeretet indulatjal
A minden lelkek atyja
Maga is csupa szeretet.

111

Mind azt, a minek kiralya
A lelkek teremtdje,
Orom tejével taplalja
A természet emloje!
E hiv anya magzatjait
Oromre szili, s noha
Valasztva osztja javait,
De egyhez sem mostoha.

Kar:

Enekeljetek hat velink
Ezer s ezer scregek,
Mig a csillagos egek
Felett még szebb éltet leliink!

V.

Az orom 6rok hatalma
Szl s tart minden testeket,
Az 6rom meleg fuvalma
Fu beléjek lelkeket.
Hegyek volgyek virdgait
Orém mosolyogtatja,
Az egek szép csillagait
Rendben 6rom jaratja.

Kar:

Baratim, gy6z8k modjara
Vigan s gyorsan fussatok,
Mint a szép csillagzatok,

Palyatok dicsé céljara!

V.

lgazsag nyomozasara
Bélcs lelkeket 6rom int,

Szerencsétlenek Otjara
Egi viragot & hint.

0 bajnoki batorsagot
Ad az élet harcain,

S halhatatlan ifjusagot
lgér a sir partjain.



Kar:

Szerencsétlenek, bizzatok!
Egy boldogabb vilagban
Angyali tarsasagban

Lészen &rok jutalmatok.

VL

Az 6romért az egeknek
Soha meg nem fizetlink,
De joltevdi ezreknek
Mi is, mint 6k, lehetiink.
J&j6n hat, a ki szomoru,
Végyen részt drominkben;
Sziinjon meg minden haboru
S gyllolség életinkben!

Kar:

Eljink, haljunk egyességben!

Csak a ki békével él,
S kegyetlendl nem itél,
Az nyer koronat az égben.

VIL

Orom az is, a mi a bort
Ollyan nectarra teszi,
Melly megfrisiti a vénkort,
S a bu rancat leveszi.
Baratim, hat a sz616nek
Levébdl ugy igyatok,
Hogy a nagy oromszerzOnek
Akkor is aldozzatok!

Kar:

Ussiik 6szve poharunkat,
Zengjunk vig dicséretet,
Tégylnk szent igéretet,

Szenteljik néki magunkat.

TFJAK ENEKE.

Esztendeink miltan muilnak,
S ifjusagunk is velek.
A melly rozsak ma ujulnak,

Holnap menten megavulnak,

S elhervasztjak a szelek.
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Bolcs az, a ki tavaszanak
Vigan tolti napjait:

Esztelen, a ki gondjanak

Célt nem téveén, rabsaganak
Koholja vas lancait.

Baratim, szép tarsasagban
Tanaljunk vigan lenni,

De gy, hogy egy jobb vilagban,

Angyalokkal is, vigsagban
Légven jusunk részt venni.

Ha legfobb dicsdségiinket
Virtusban helyheztetjiik,

S minden szepl6tdl sziviinket

Tisztan megtartjuk, ¢ltiinket
Ugy boldogga tehetjitk.

De ha artatlansagunkat
Orommel parositjuk,

Jobb kedvvel tészsziik dolgunkat;

S igy faradsagos utunkat
Mulatsagra forditjuk.

Sziviinknek f6 kivansaga
Légven tehat e szEp cél.

A virtus égi viraga

S az artatlansag vigsaga
Elhervadastol nem fél.

A FALUSI ELET.

Boldog vagyok, érzékeny szivem
Hogy a természetnek orul.

Szememrdl e hely, keves hivem,
Minden kénycseppet eltoril.

A varos tnalmassa lészen
Ha soka zag larmas zaja:

Ttt a ki bolcsen ért s jOt tészen,
Jo kedve van s kevés baja.

Elétted az igazsag ha szép,
Keriild a gbgos nagysagot.

Keresd fel mint a falusi nép
A virtust €s baratsagot.

A ki a nagy vilagba szakad,
Hamisak kozt hamissa lesz:

Itt a beszéd a szivbdl szakad,
S a tiszta forrason kitesz.
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Itt, felhagvan a hegy bércére,
Csendes vig elmével nézek
Az udvar zajos tengerére,
Hol ezer bosszus vitézek,
Kiket vakito al fényekért
Itt alatt nagyoknak hivnak,
Pantlikakért ¢s keresztekért
Egymassal sziintelen vivnak.

Ne hidd, kiralyinknak hogy jusson
Szép rész a sziv vigsagiban;
Nagy volt Nagy Fridrik a trénuson,
De vig volt csak Sanssoucyban.
Arany beklyoit ott tette le,
Ott nyilt neki Elysium,
S gyakran mondta: Beatus ille -
Vt prisca gens mortalinm!

Siess az ollyan jamborokhoz,
Kiket kalyibak rejtenek;
Az aranylancosok magokhoz
Ha szépen felemeltenck,
Ne bizzal mézes beszédjekben,
Melly utobb gyakran csiirben hagy.
Boldog, ki bolcsen él rejtekben!
Boho, ki sorsan felil vagy!

A JELENVALOKKAL ELES.

Mikor a sors mostoha hozzad,
Baratom, eroslelkil légy:

Viszont ha boldog napokat ad,
Orémednek bélcsen célt tégy.

Légy bar sziinet nélkdl szomoru,
Vagy nectar mellett fejedet
Gyakran ¢kesitse koszor,
El nem kertilhetd végedet.

Amott, a harstak arnyékaban,
Hol nyajas szell6 lengedez,

S a patak, csavargo arkaban,
Vig csevegéssel omledez:

Oftt viditsd jO borral szivedet,
S hiv baratidnak csokjaval,

Mig Lachesis rovid ¢ltedet
El nem metszi ollojaval.
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Masé¢ lesz gyonyor joszagod,
Erdéd, kerted, szép palotad,

S kinosan gyujtott gazdagsagod
Masnak majd tobb vigsagot ad.

Akar hires kiralyok vére
Akar szegény koldus valal,

Felaldoz, senki személyére
Nem néz a kegyetlen halal.

Elébb utobb tartozunk menni,
Rank sziintelen kockat vetnek,

S ha a sors ér, bucsut kell venni
Oromitdl az életnek.

A MEGELEGEDO HAZASTARS.

Nincs palotam, aranyom sincs,
De szegény hajlékomban

Aranvynal sokkal nagyobb kincs,
Békeség, kévet nyomban.

A leghtiségesb szerelem
Nyajassaga vesz korl,

S a legnagyobb fejedelem
Annyit mint ¢n nem o6ril.

A nap elsd sugarjaval
Csokolva kolt fel hivem,
Bajolé mosolygasaval
Megvidamitja szivem.
Azutan vidam elmével
Repal gyors munkajara,
Frissen varr s fon szép kezével
Kis angyalink szamara.

Estve dolgaink fogytaval,
Karjat karomba flzi,

Majd énekkel, majd tréfaval
A gond fellegit {iz1.

S csak egy patak csendes arja,
Melly 6ntozi kertiinket,

S ¢sak a hold szelid sugarja
Latja szép éromiinket.

Melly boldog, ki vigan éli
A kozép sors javait,
S irigy szemmel nem szemléli
A fold pompas nagyait!
Egek, nékem fényességet
S nagy kincset ne adjatok.
Adtatok vigsziviseéget -
Attol meg ne foszszatok!
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HAZASZERETET.

A nemes sziv a porbol kikél,
Sorsan s idején tul reptl.
Nem imadja, ha mit népe vél,
Vagy neme hisz, ¢s honja sziil.
A nap a merre vet szemeket,
Mindenatt csak lat testvéreket.
Celta, gbrog, barna, fejér,
Aldast mind egy istentdl nyér.

De bar a 1élek felemeli
Szemét az ég seregére,
Otet a tunya test késleli,
Melly ragad sziil 6foldjére.
Mennybe sieté gondolatja
Szarnyat hiaba probalgatja,
Nem birja sulyos munkajat,
Nem feledheti hazajat.

Szereti atyja sziik lakasat,
A nagy asztalt, a karszéket,
Egyligyil szomszédi szokasat,
Koral belal a vidéket.

Szereti tanulo pajtasit,
Velek volt édes mulatastt,
Szeret arrol emlékezni,
Mint tudott hajdan érezni.

_Te, ki idegen foldre szakadsz,
Edes but kostolsz s kedvozont,
Midén ott valakire akadsz,

Ki hazad szép nyelvén kdszont.

Mint ohajtod jeges honodat,
Bar szép kilfold fogja partodat.
A partot konyvvel aztatod,

Hol kunyhdd flstjét lathatod.

Ha minden rendek szabadsaga
El mint a kéz jo kutfeje:
Becses a szantd faradsaga,
Gondtol nem f3j a boles feje:
Ha kiki a terhben egy részt vesz,
F6 székekbe érdem, nem rang, tesz:
Akkor inkabb otthon rongyban,
Mint masutt f6 rab barsonyban!
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Boldog, ki hazajat szeretvén,
Orok érdemre tort utat!
Kit, mint hasznos polgart, a bélcs vén
Az ifjaknak ujjal mutat!
Nem On hasznat vadaszsza szive:
A koz jot nézi minden mive;
Ra szanja javat, erejét,
S ha kell, nem kiméli fejét.

PHYLLISHEZ.

Néked ezerszer boldognak
Most mindenek mosolyognak,
Mindenitt szedsz viragot;
Fiatal korod, szépséged,
Kegyes szived, egészséged
Béven ad boldogsagot.

Sokaknak a gyors esztendodk,
Titkokat rejtd jovenddk,
Sok but hoznak magokkal;
Elraboljak szépségeket,
S vidamsag helyett sziveket
Betoltik bus gondokkal.

De téged, szép lélek, szanjon
A sors, veled szépen banjon
Idédnek lefolytaig,

Ezer aldassal szeressen,
Viragos uton vezessen
Szebb orom hazajaig,

Ha néha latsz fellegeket,
Oszlassa széljel ezeket
Hamar élted angyala;

Ki, valamig el nem éred
Szép célodat, hiv vezéred
Légyen, mint eddig vala.

TELI ENEK.

Ha varosbol kiszdlkhetem,
Egészen (jja sziletem:
Szivem eget toldet koszont,
Szemem oromkonnyeket ont.

Elmém kényén repdesve jar
Mint az az érvendd madar,
Melly zarva volt kalitkaba,

S visszatért szabadsagaba.
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Minden nyajas tekintettel
Neéz ram, téli késziilettel,
A patak jég pancéljaval
A fa 6sz gondor hajaval.

A madarak szokdécselnek
A fak kozott hol telelnek,
Egymast biztatva repdesnek
S meleg verdtényt keresnek.

Itt a zold vetés csirazik,
Noha gyenge, még sem fazik,
Ott az 6z szokott agyara
Siet a volgy lagy mohara.

Természet! szép abrazatod
Ezerképen valtoztatod,
Soha fényedben enyészet
Nincs, oh dicsd szép termeészet!

A MAGANOSSAGHOZ.

Idvez légy, bolcsek sajatja,
Minden jo szivek baratja,
Maganossag! szép istenség,
Ki kabaknak vagy ellenség.

Oh melly 6rom veled lenni,
S szadbal bolcs leckédet venni.
Melly ald igaz s tiszta szivvel,
Meglagyit s minden jot mivell

Ezer format tudsz venni rad,
S mindenik vj szépséget ad.
Most feszegetsz mély titkokat,
Boles vagy, s kedvelsz tuddsokat.
Majd hegyrdl volgyre gyorsan futsz,
Vagy szamyadon az égbe jutsz.
Egyszer, mint pasztor, sipot vészsz,
S a tajnak Orpheusa l¢szsz:
Masszor szeretének latszol,
S mindent bajolsz mikor jatszol.
Néha benned a szerelem
Baratsagga valik, s velem
Sétalvan Doris képében,
Egy elrejtett volgy mentében,
A néma erdét éleszted,
S vetélkedésre gerjeszted
Szoddal a fulémiléket,
S vidamitod a vidéket.
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Tiéd a reggel harmatja,
Melly az 0j rozsat itatja;
S mikor siit a dél ereje,
Tiéd az erddk ernyeje.
Kivalt mikor a nap lemegy,
S elenyész az erdd, volgy, hegy.,
Tiéd a szép alkonyodas,
Kit szeret a gondolkodas.

Mennybdl az arany idonek
Angyali hozzad lejonek;
Az artatlansag, ritka bar,
Liliomszinben veled jar;
A vallas égi sugarként
Setét szobadba hint szép fényt;
Téged a szabadsag kedvel,
S Urania zeng vig kedvvel.

Oh, hagyj engem is bémenni
Rejtekedbe, s veled lenni!
Tanits, mint kell vig elmével
S Socrates szeretetével,
Fenyvesem magas halmarol,
Csendes andalgas karjarol,
Bécsnek kevély tornyaira
Nézni, s ezer bajaira
S biineire emlékezni,

S viszont erdémbe rejtezni!

A JO FELESEG.

Valljon szerencsésb ki lehet,
Ki méltobb irigységre,
Mint a ki jokor szert tehet,
JO, szép s vig feleségre;

Az hiv szerelemre talal,
Melly olly erés mint a halal.
Férjét e szép 6 dajkalja,
Szamara fon, varr, sit, foz,
Kertjét gondosan munkalja,
Ezer aggsagot meggydz;
Minden gyermeke altala
Lesz férjének 6rangyala.

Tarsaban lel mennyorszagot
S viszont azt boldogitja,
Midon lat szomorusagot
Tistént megvidamitja,
Mosolygo tekintetével
S nyajas beszeélgetésével.
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Mindenkép szereti férje,
Ne cifralja magat bar,
De hogy dicséret tobb érje,
Oromest csinosan jar;
Sz€p ruhat veveén magara
Mosolygobban néz urara.

Melly édes illy tarsasagban
A nap terhét viselni,
S estve boldog nyajassagban
Szorgalma bérét lelni:
Zugjon bar a szélvész, mit art,
Annak, ki dlelhet illy part?

A BEKE.

Szép a békeség angyala,

A fold mennyé val altala,
Minden sziveket megnyer,

Egy kies volgy kebelében,

Gyonyori gyermek képében
A patak partjan hever.

Kortle viragok kelnek,
Vigan ugralva legelnek
A baranykak nyajai.
O béajolo furulyaval
Jatszik a hegy echojaval,
S csudat tesznek hangjai.

Cifra lepék kérnyékezik,

Gondosan s gyengen legyezik
A Zephyr lehelleti,

Vagy a nap alkonyodasa

S a csermely vig susogasa
Alunni édesgeti.

KAZINCY FERENCNEK OSZVEKELESERE
GROF TOROK SOPHIA-ANTONIAVAL,
Novemb. 11-diken, 1804,

Igaz hat, baratom, hogy elmulvan teled,

A megengesztelt sors nagyobb ot tesz veled,
Mint a mit kivanal?

Igaz, hogy mar igér orok ifjusagot,

Miolta hiv parod eskiidt baratsagot
Hymen oltaranal?
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Ezt kértem az égtdl, s jovenddlve vartam,

S mit érzek, erantad magamba bezartam
A mig az meglenne.

Meglett! elzengem mar idvezl 6 versemet,

Felnyitom elotted egészen szivemet,
Lasd, mi buzog benne.

Mihelyt Phoebus lantja szent hangjat érteni

Kezdtem, heves ifju, mertem jelenteni,
Mikeép égek érted,

Te, koszorus papja, csokoltad tiizemet,

S visszakildveén, mellyet adtam, tomjénemet,
A szivemet kérted.

Felejthetetlen nap, édes emlékezet,
Middn a legels6 barati nevezet
Téled hozzam repiilt!
Hanyszor fizott nékem e szent frigy szarnyokat!
Hanyszor gyujtott bennem istenibb langokat!
Héany boldog orat sziilt!

Mint hajdan a gorog lantnak koronaja

Nemes palyat futni szemlélvén hazaja
Jelesebb fiait,

Egi koszorut font a gy6z6 szaméra,

Zengvén Heliconrol mély arviz modjara
Oml6 hymnusait:

Enis elfelejtvén erétlen voltomat,

A cél elétt latvan téged, baratomat,
Szent tlzre heviiltem,

S néked diadalmi paeant énekelni,

Nyert borostyanidat érvendve tisztelni,
Ezerszer késziiltem.

De hartam egy hurja valahanyszor pendult,

Rajta szivszaggato szomoru hang zend(ilt.
MEélto volt kényveznem,

Mert, Pindusunk diszét, bar mint csudaltalak,

Hiresnek, dicsonek, nagynak talaltalak,
De szerencsésnek nem.

Enekkel az irigy id6én triumfalni,

Szép lelkeket napok fogytaig formalni,
Szép dolog, nagy virtus:

De boldogsag nélkil a virtus habor;

Gyaszos a legzoldebb borostyankoszoru,
Ha nincs kézte myrtus.

Hayj, tévises ut az, mellyre itt tisztiink hiv!

Csak az asszonyképbe 6lt6zott angyalsziv
Hintheti roézsaval.

Minden I¢pésiinken ezer a sérelem,

Mellyet nem enyhithet mas, csak a szerelem,
Edes nectarjaval.

oY



Mi a férfi maga? - Félbenhagyott remek.

Majd istenné teszik a dicsé érdemek,
Majd sar fertézteti.

S oh, a vad indulat haborgo tengere,

A szlintelen vivo vagyasok ezere,
Mikep hanyja veti!

Orok haboriban halando létével,
Oriasok tarsa makacs erkolesével,
Az egeket vija,
S mind addig nem vet célt fenhéjazasanak,
Mig egy sebes villam szive dagalyanak
Nem lesz gyaszos dija.

Felhag vakmerden a nap szekerére,

Az ¢gi szent tiizet halandok foldére
Lehozza magaval,

S balgatag safara becses birtokanak,

Aldozatjava lesz ritka zsakmanyanak,
Japetus fiaval.

Hirre vagy? bar ¢g fold Iégyen akadalya,

Nem pihen, hegyeket mozdit, hogy csudalja
Fél vilag munkajat,

Mig eltérik az iv addig erdlteti,

S a dicsd félisten majd rabil pergeti
Omphale rokkajat.

Fényes idealok empyreumaba
Elragadtatvan, diil tind¢ri’ karjaba,
El ambrosiaval,
Hogy mennykdként csapja foldhoz a test salya;
S melly nehéz magasrdl esni, megtanilja
Tulajdon karaval.

A lagy szivnek édes olvadozasait
Nem kostolja soha, kergetvén almait,
Honjat elfelejti;
Koriille bar Tempe viritson, nem latja,
A tavollévdre szajat mohon tatja,
A valdt elejti.

De ti, dicsd holgyek, kik, foldi remekek,
Egy alakban vagytok angyalok s gyermekek,
Mint boldogitjatok,
Ha e csuda vandor, szamkivetésében,
Magat hiven, élte vig kikeletében,
Kapcsolja hozzatok!

Ti, a szent természet hiiséges magzati,
Ha elpartoltatjak délceg indalati
E kegyes anyatol,
Hiv karjai kézz€ vissza bajoljatok,
S nyajas dajkalassal megszabaditjatok
Gyaszos hagymazatol.
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Szilaj képzésinck megnyirvén szarnyait,

Néki a tarsasag szent aranylancait
Szépekké teszitek,

Felfuvo goz helyett az 1gaz nagysagot,

Melly ad halandoknak halhatatlansagot,
Belé lehellitek.

Ki deritheti fel homloka rancait,

Mellyek gyaszha rejtik barmelly virtusait,
Ha ti elhagyjatok?

Hol arat méltd bért kiviletek, hol nyér

A gyonyoriségbdl olly részt, mellyhez nem feér
Sem csomér, sem atok?

Hires volt Ulysses, fényes volt palydja,
De az ¢sz €s erd e ritka csudaja,
Bar vallja meg maga,
Ha eleget tett-e a hirnév szivének,
S volt-e hiv par nélkil bijdoso éltének
Boldog a csillaga?

Ezer csudakat tesz, véget vet Trdjanak,
Dicsdsége ragyog, ég Ogygianak
Erte kiralynéja.
Nincs haszna! telzudult tenger hanyja veti.
Nem, boldogga nem mas, egyedil teheti
Hiv Penelopéja’

Az orok rend megall! Paratlansagodnak

Vétkét fedd, baratom, llogy boldogsagodnak,
Volt eddig sok hia,

Hogy olly kegyetleniil uldoztek a szelek -

S hogy oh a langtdl is meg riem menthetielek!
Mint Anchizest fia.

De az elmultakat fedezzek karpitok!

Oromaldozatot kivan az a titok,
Melly magat itt fejti.

Nem, nem feddddeés kell! csokold azt a kezet,

Melly annal istenibb boldogsagra vezet,
Ha atjat elrejti.

Becsesb az elvétett s 1ismét megtalalt ut.

Ki az igazsaghoz tévelygés man jut,
Forrobban oleli.

Edesebben oriilsz felderiilt egednek

Te is, hogy gyaszosbak voltak életednek
Eddig sok éjjeli.

Gyonyori deriilés! Melly szépen s hirtelen

Virit Elysium, a holott van jelen
Venus-Urania!

Melly boldog lelket tesz a fold gyermekébol!

Miként ujja szili, mintha szent Léthébal
Adna kostolnia!
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Eljott, eljott hozzad egész udvaraval,

A szerelmek, tréfak, jatékok nyajaval
Lakast vett hazadban,

S a Gratiak soha szebben nem olelték

Ezeket, sehol tobb kedveket nem leltek,
Mint tarsasagodban.

Melly valtozas! lantod bajolobb zengést ad
Mar is, hogy a boldog 6roém mosolyog rad,
S az szedi hangjait.
Hattyuszaryon reptl éncked s életed,
S batorsagos parton csendesen neveted
A tenger habjait.

Keét isten nyit palyat - a hir s a szerelem -

Eredj, s a nemes sziv s isteni ¢rtelem,
Mutasd meg, mit érnek;

Hogy a mint bamulni fogja dicsdséged,

A boldogsagban 1s hiv unokank téged
Valaszszon vezérnek.

EGY FALUSI LEANYKAHOZ.

Gyenge angyal, egek kedvese,
Szép ¢ltedet 6rom vezesse!
Nevess, bajolj szép szelid szemeddel,
Vidits mindent, vig tekinteteddel,
Tancolj, danolj, szedj rétviragot,
Nem ismersz még gondet s aggsagot.

Artatlansag alkotott téged
Mellynek képe f6 ekességed,;
Szerelemnek csendes ligetében,
Hiven dajkalt Gratia képében,
Titkos erdt adott formadnak,

S ugy ajanlott ¢des anyadnak.

Oriilj lvanyka, jatszszal vig kedvvel,
Az orom csak szep lelket kedvel,
Ne kacsongass, pajtasid modjara,
A varosi szépek mhgjara;
Sokan mikor kunyhokat latnak
Szemeikbol zaport bocsatnak.

MAECENASHOZ
Horac.

Mégy, baratom, konnyii barkan ostromolni
Bastyas hajok varat,

Maecenas, ki kész vagy karoddal gatolni
Caesar minden karat.
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Hat én, kit, mig te élsz, bajol csak kelleme
Maskép gyasz éltemnek,

Nélkiled bus helyét itthon érizzem-e
Eltiint j6 kedvemnek?

Vagy a sorssal vitéz férfiak modjara
Eros szivvel banjam,

S veled egyttt minden veszélyes prébara
Magamat ¢lszanjam?

Elszanom; hagj) havas Alpesek bércére
S vad Caucasusra bar,

Vagy menj Tberia legtilso szélére:
Hived nyomodban jar.

Kérded-¢: koriled mit fog hasznalhatni
Az illy erttelen?

Kevesebb ba fogja éretted faggatni,
Ha veled lesz jelen.

Mint a madar féltvén nem Grémest hagyja
Fiait tészkeben,

Bar a kigyo Oket kdnnyen elragadja
Szintugy ottlétében:

Orommel fogok most s mindég vitézkedni,
S csak kedvedet kérem:

Nem célom joszaggal s kincscsel dregbedni,

Ha kedved lesz bérem.

Nem kérem, hogy kévér Lucania adjon
Legel6t barmomnak,

Vagy szép Tusculumig megyéje haladjon
Kis Sabinumomnak:

Elég, a mit adtal; nincs kedvem télteni
Chremesse] ladakat,

Sem dus orokosként tobzodva kolteni
Konnyen nyert summakat.

A MUSAHOZ.

Ki hozzad vonzasz mosolyogva,

S karon vezetsz karomnal fogva,
O Musa, vedd témjénemet.

Ha tégedet felejtenélek,

Nem volna bennem jozan 1élek,
S nem érdemelném éltemet.

Ha, megunvan a kabito zajt,
Lelkem maganossagot ohajt,

S akar jarmatol pihenni,
Te vezetsz violas volgyekbe,
Hegytetokre, csendes berkekbe,

S mindent Tempévé tudsz tenni.



Ha szomjuzok bélcs tarsasagot,

S csak papagalyi csacskasagot
S betyari gunyolast lelek,

Te sirjokbol a f6 bolcseket,

Az wjakat s a régieket,
Kihivod, s mulattatsz velek.

Ha mint megaranyzott gyilkos iv,
Sz€p szint mutat ezer csalard sziv,
Kikben irigyimet lelem,
Ki kérlelné bosszusagomat,
Ki deritn¢ fel homlokomat,
Ha te nem jatszanal velem?

Ha gyaszfelho borul napomra,
Ezer hab toldul csolnakomra,

S minden reménynyel felhagyok,
Te rengetsz el boldog alomba,
Magadhoz viszsz Elysiumba,

S felejtem hogy foldi vagyok.

Hat oh, mint birnam titkos bumat,
Ha te, megszanvan haborumat,
E lantot nem adtad volna?
Ez bar nem fényleti nevemet,
De gyakran viditja szivemet,

Melly maskép mindég gyaszolna.

A PARATLAN KESERVE,

Hasztalan keresem,
Sehol sincs olly szerelmesem,
Ki boldogga terme,
Mennyorszagom lenne.

Kinos ¢gyes jarom,
Jaj! hol s mikor lesz olly parom,
Ki azt konnyebbitse,
S viselni segitse!

Nem érthetem soha
Mikep lettél illy mostoha,
Boles természet, hozzam,
Meért mondasz atkot ram!

Egek, ha nem szantok,
Ha velem jobban nem bantok:
Minek van életem,
Mi hasznat vehetem?
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Meért adtatok szivet,
Kivalt mért illy érzét s hivet:
Minek e becses kincs,
Ha becsilgje nincs?

Talentumom volna,
Elmémnek minden hodolna,
Csalk szeretém lenne,
Eszem csudat tenne.

Most szép gondolatim,
Magas, nemes indulatim
Fogantatasokban
Meghalnak magokban.

Meguntam éltemet,
Valtsatok érccé szivemet,
Egek, vagy szanjatok,

S hiv tarsat adjatok.

MIMIHEZ.

Vigad), kedves, az életnek
Kies kikeletében,

Mig még mindenck nevetnek
Read szépség fényében.

Minden artatlan vigsagnak
Nyisson utat kebeled,

Orémi a boldogsagnak
Mulatozzanak veled.

Szedd, szép lélek, tavaszodban
A gvenge viragokat,

S fiizzed lagy furtos hajadban
Koszorukba azokat.

Mert elmulnak jatékaid,
Elsict kikeleted,

Most, mig rozsasak napjaid,
Most oriilhet életed.

MINT FOGSZ SZABAD LENNI?

Mint fogsz szabad lenni?
Ha élted ész szavatol
Nem masok parancsatol
Tanul leckéi venni:
Ugy fogsz szabad lenni.
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Mint fogsz szabad lenni?
Ha bélcs torvény dsvényén
Nem a vak 0szton kényén

Bator s gyors 1észsz menni:

Ugy fogsz szabad lenni.

Mint fogsz szabad lenni?
Ha tavol mind gunyloktél,
Mind alnok amitdktol,
Istenben fogsz hinni;

Ugy fogsz szabad lenni.

Mint fogsz szabad lenni?
Ha a rényt, akarhol jar,
Tiszteled, poganyon bar
Lasd is megjelenni:

Ugy fogsz szabad lenni.

Mint fogsz szabad lenni?
Ha tiprott érdemnek is
Hoédolni s fogdgnek is
Hadat mersz izenni:

Ugy fogsz szabad lenni.

Mint fogsz szabad lenni?
Ha tudsz nem kiilsd bérért
Hanem a rény becséért
Nagysagra serkenni:

Ugy fogsz szabad lenni.

Mint fogsz szabad lenni?
Ha gazsag sem maszkalva
Nem képes, sem dorgalva
Cinkosava tenni:

Ugy fogsz szabad lenni.

Mint fogsz szabad lenni?
Ha tiszted utjan nem mégy
Restil, bar kénytelen légy
Szegény kenyért enni;
Ugy fogsz szabad lenni.

Mint fogsz szabad lenni?
Ha jo tigynél szidastol
S hoéhéri kinzatastol
Sem tudsz megrettenni:
Ugy fogsz szabad lenni.

Mint fogsz szabad lenni?

Ha hil s gyors napszamos lészsz,

Bért estve lelkedtdl vészsz
S csenddel mégy pihenni:
Ugy fogsz szabad lenni.
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A SZERELEM ES A BARATSAG.

Szeretnék most is szeretni,
De jaj! szép korom mar lejart,
S az 6sz készl elkergetni
Télem a kellemetes nyart.

Az 1d6 karomnal fogva
Ama szép helyrdl elvezet,
Hol egymassal mosolyogva
Amor s Bacchus fognak kezet.

Csak ket pillantat életiink,
Egyikhez az ért €sz tart just,
Sziinet nélkil nem szedhetiink
Az 6rom szamara myrtust.

Hat mar végképen elhagytok
Tréfak, szerelem jatéki,
Ti, kik olly bajolok vagytok,
Legszebb korunk ajandéki?

Két halal van sorsul vetve:
Szépségunk vesztén blsalini,
S hervadni nem-szerettetve
Annyi, mint kétszer kimulni.

Tgy sirattam tavaszomnak
Elhervadt szép viragjait,
S gyaszoltam ifjusagomnak
Szarnyakra kelt vig napjait.

Végre frigyet kotatt velem
A baratsag, megszant az ég;
Nyajas ez, mint a szerelem,
Langja kisebb, de mindig ég.

DAMONHOZ ES CHLORISHOZ.

Bus sziilék! sziveteket
Hat 1smét hegyes tor hatja?
Gyonyorh vetésteket
Viszont a halal aratja?

Oh a boldog szerelem
Néktek hat csak gyotrelem!

Csak fris hantok fedik még
Els6 kedvestek sirhalmat,
S viszont elveszi az ég
Hiiségtek édes jutalmat,
A legszebb gyonyoriség
Neéktek f6 kesertség.
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A fajdalom bennetek
O1d&kl6 dihds harcot viv,
Esdekl6 keservetek
Eget toldet segédil hiv,
Ezer zokogasokkal
Alkusztok sorsotokkal .

Nines hasznal érc a szive
A mindenhatd halalnak,
Nem kedvez mérges ive
Sem koldusnak sem kiralynak:
Megveti valtsagtokat,
Elveszi balvanytokat.

Mindenek viragoznak,
Szép tavasz mosolyog ratok,
A szelldk szanva hoznak
Balzamillatot hozzatok;

Ugy latszik kéroskoril
Minden enyhit s konyoril.

De¢ mit hasznal a szép taj,
Mit néktek minden kelleme?
Jaj, ha kinek szive {3
Nem mast csak gyaszt lathat szeme;
A vig hang is fiillének
Csak temetési ének.

Oh dicsdbb kikeletet
Mutat a hit jobb vilagban,
Hol angyali életet
Eliink orok ifjusagban.
Fel az égre nézzetek
Hogy el ne csiiggedjetek.

A boldogsag olly planta
Melly nem diszlik ¢ vilagon,
Kivansagunk iranta
Tal hat a mulanddsagon:
Mennyben vagyon hazaja,
Ott kell szert tenniink rajal

LAURAHOZ, ,
NEVE INNEPEN, KET BARATIA.

Neved napja dicsé fénye
Arany sigarokat hint,

S minket a hilség torvénye
Régi szent tisztlinkre int,

S a baratsag nyajasan hiv,

Hogy siessiink, oh kegves sziv,
Tégedet megtisztelni,
Oromodet nevelni.
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Ezer 6rommel rendeliink
Hat szent innepet mara,

S kész 1s mar egyutt mivelink
A baratsag oltara.

Melly korill a kegyességek,

Nyajassagok, szivess¢gek
Egymassal kezet fogva
Allanak mosolyogva.

Buzgo haladas sziviinknek
Legels aldozatja,
Mellynek langjat isteniinknek
Szent 6rém lobogtatja.
Mert mi, kik neked hodolunk,
Elragadtatva tapsolunk,
Hogy mindeddig kegyelme
Volt szép élted védelme.

A masik, draga illattal
Hiveid kivansagi

Azt kénk hiv indulattal,
Hogy ¢sztenddk soksagi

Rad szép koszorut flizzenck,

S legszebb 6romok hintsenek
Minden Iépéseidre
Rozsakat, dsvényidre,

Harmadszor ¢g tomjéniinknek
Szent tiize azért 1s még,

Hogy lanca szeretetiinknek,
Mellyel boldogit az ég,

Soha ketté ne szakadjon,

S akkor is épen maradjon,
Midén eljutsz sokara
Dicsdbb élet céljara.

Ha az €g )6 baratidnak
Hajolvan kérésire,

Hiv parodnak s rokonidnak
lgy éltet Gromire,

Viragos kert lesz életed,

Mellybdl csendesen nézheted,
Vilag sorsa mint forog,
S tengere mint haborog,

EGY FO MELTOSAGHOZ.
A nyar, melly foldanket olly soka égette,
Nem lovoldozi rank mar tizes nyilait;
A kiralyi székbe az 6sz 1ép helyette,
S osztja aldasait.
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Asztagjait Ceres vigan szemlélgeti,

Mellyek jutalmazzak buzgo tiszteldit,

Bacchus is érvendez hogy tele toltheti
Nectarral tomloit.

Nyajasan mosolyog ¢ taj boldog cge,

A Trisult Tak s fiivek szebben illatoznak,

Pan, Diana, Phoebus, s Faunusok serege
Egyiutt vigadoznak.

A réteket Flora gondosan himezi

Késd s annal kedvesb tarka viragokkal,

S bucsuzasat ezer madar zengedezi
B4jolo hangokkal.

Minden 6rom ide gyiilt e szép kornyékre,

Itt serkentd szot hall a béles mindenfel 81,

Hogy rejtezzék ezen boldog menedékre
Aggsagai eldl.

De te, kinek hiv s béles gondviselésedre

Annyi ezrek sorsat bizta csillagzatod,

Ki Themis szent fontjat kezedbdl kéjedre
Masnak nem adbatod,

Hatalmas kormanyos, a kinek vallara
Olly sok és olly terhes gondot rakott hazank,
Te nem johetsz magas polcodrol sokara

E szép helyre hozzank.

Hosszas nyugalmadat tiistént megsinlené
Egy tobb nemzetekbdl épilt birodalom;
Az elnyomott arva sirva ezt kérdené:

Hol vam érangyalom?

Eljottél hat, de csak szempillantatokra,

S Tusculanumodban bolcsen mulatozol,

Itt, hol a természet boldog magzatokra
Minden jot tekozol.

Majd Uj s hasznosb uton tanitod sietni

A tunya folyasu posvanyos vizeket,

Majd a szorgalomnak t&bb adot fizetni,
A fosvény foldeket.

Sokszor hiv baratid dicsé koszorija

Boldog Olympussa teszi rejtekedet,

S a koznép, boles élted tudatlan tanija
Bamulja tettedet.

Oh Elysiumnak kies ékességi,

Eszrevetetlenck a kabak szemének,

Istenekkel kozos szép gyonyoriiségi
A nemes elmének!

80



Kellemetes volgyek, zold erdék aryéki

Hol uratok kostol égi boldogsagot,

Oh hogy kebletekben nem adhattok néki
Tovabb mualatsagot!

De elhivja Gtet tisztének szent szava,
Nem soka orlilhet dicsd szépségteknek;
Terh alatt tartozik folyni élte java

S aldozni ezreknek!

Bucsut vesz toletek kevés 6rak mulva,

Késése megbantna kiralyat s hazajat;

Csak keveset pihen azért, hogy Wjulva
Futhassa palyajat.

Menyj, dicsé oszlopunk, menj fényes helyedre,

Fogj kezet s fuss gyorsan jo fejedelmeddel,

Araszsz mennél tobb fényt s aldast nemzetedre
Példaddal s tetteddet.

Ez mar régtdl fogva felséges iranya

Annak a szent langnak, melly gyujtja lelkedet;

Homlokodnak szazszor virult borostyanja
Szolja érdemedet.

A halhatatlansag tiindoklé temploma

Tégedet, feléje sietdt, készen var;

S utadban, hiv fia, semnn harc ostroma
El nem lankaszthat mar.

Csak késdn hivjon el az élet istene,

Ezer tetted truccol a ronto idének:

S mi van tobb, a mit még kivannom kellene
llly nagynak s dicsonek.

Sét van: kedvelt parod hiv s tiszta szerelme

Adott életednél dragabb zalogokat,

Sorsod csak ugy lesz szép, ha az ég kegyelme
Megaldja azokat.

Lépjeneck hat 6k is dscik nyomaba,

Fereszszék oromben soka sziléiket,

Irathassa hazank 6rok kronikaba
Sok szép tetteiket.

HYMNUS A REMENYHEZ.

Idvez légy, o isteni remény!
Te, ki az 6roém szamyait
Neveled, s mikor a sors kemény,
Tompitod hegyes nyilait.
Oh mint enyhiil a keseriség
Altalad, legyen bar melly nagy;
Ha igaz, hogy a gyonyoriseg
Rodzsa, te a bimboja vagy.
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Barkajat a szerencsétlennek
Védelmezi hiv vasmacskad:
Ha barati mind elreppennek,
Akkor is tamaszkodik rad.
A setét tomlocben enyhitd
Fényt gyujtasz, s konnyebb a bilincs.
A pokol is azért rémito,
Hogy annak jussa hozzad nincs.

Ha te nem volnal hiv dajkaja,

A szerelem mivé lenne?
Kegyes gonddal te vigyazsz raja,
Sigy van allanddsag benne,
Bar, sok harc utan, diadalom

Enyhitse a szeretoket,
Tustént velek van az Ginalom,
Ha te nem kiséred 6ket.

A DICSOSEG. ,
A MAGYAR NEMESSEGHEZ.

Figyelmezve hallgassatok
Nagy 0s6ktd] eredt cimeres magzatok!
Musam a dicsOség dicsditésére
Felséges éneket ad hive nyelvére,
Millyen egy olly istenségnek
Tetszik, kiért csak nagy lelkek égnek.

Tavozzék a hivsag lyanya
Az al hir, e szoryl, a kabak balvanya,
Melly sziintelen széljel repdes szaz szamyaval:
Hizelkedést harsog hazug trombitaval,
Rabjait gozzel élteti,
S utodbb atkok arjaval fizeti.

Azt, a kit én magasztalok,
Rokonoknak tartjak magok az angyalok;
Egi szent szarmazas, igazsag testvére
Nyajasan édesget virtus dsvényére,

S a ki ezért tar haborat
Csak annak ad mindég z6ld koszorut.

Kinek illébb dalt zengeni
S aldozatdl tomjént gazdagon hinteni,
Mint annak ki halat joléttel érdemel,
Halandét a sorson s siron fel(il emel,
S a tisztet szentnek nézeti
Akkor is, ha veszély fenyegeti?
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Elvalik két felé az ut,
Ott hol a mulando élet palyaja fut,
Egyik zabolatlan vagyasok kéjére
Visz egy alacsony volgy viragos rétjére,
Hol elfelejtve rejteznek,
Kik nemtelen langgal gerjedeznek.

A masik a fényt kedveli,
A lelkeket magas sziklara emeli,
S a szerencsést, a ki rajta nyomosan jar,
A rea 6zénként omlo égi sugar
Ezerekkel szemlélteti
S halhatatlan életre vezeti.

Melly szent targy hatja szememet,
Melly isteni tiizzel heviti szivemet!
Titeket latlak-e nagysag bajnokai,
Kik hazatok 6rzo s aldé angyalai
Azt tollal, karddal, kormanynyal
Szépititek 6rok ragyogvanynyal?

Latlak, szazadok karpitja
El nem fedezhetett, latom mikép nyitja
A szent virtus, mellynek kovettétek nyomat,
Szamatokra érdem tindoklo templomat,
S haladatossag oltara
Mikép emel istenek rangjara!

Boldog, ki ezek példajan
Gyulvan, uj utat tor dicsdség palyajan!
Boldogabb a régi fény hiv 6rokése
Kire nagy atyakat megérdemlett tse
Hagyott szép hirt, polcot, nemet,
Melly konnyen gyiijt az 6rok érdemet!

Mint az erdd koronaja,
Zevs czer esztendOs terebély cserfaja,
Mellyen minden id6n uj gallyak teremnek,
/%myékot sok fonek, s kecset ad sok szemnek:

Ugy 6 sok ezrek vigsaga,
Nyagodalma, disze, s batorsaga.

Mint hajlik a bizodalom
Hozzaja, ha kinek kell véd és oltalom!
Melly kénnyli magahoz szivet hoditani,
Bar helyébdl akar hegyet mozditani!
Ereje melly messze hat s jar
Mint magasrol 16velld napsugar.

Keljen diihisen ellene
A felzadult tenger haragos istene,
Ki a cédrushajon, ezistvitorlakon,
Selyemkateleken s arany vasmacskakon
Szintugy nem tud kényorilni
Mint ha ocska barkat lat répilni.



0, jol tudvan, melly sok szemek
Vagynak rafiiggesztve, s hany 6si érdemek
Serkentik allani bajnokok maédjara,

Ugy viv, hogy mélto lesz ég s fold csudajara,
A habok elborithatjak,
Gyavasagra hiaban izgatjak.

Bar a nagyok palotai,
Valamint a kunyhdk a halal prédai,
Bar kénytelen egykor a bajnok fegyverét,
A kiraly palcgjat, a forend cimerét
Charon szavara letehni
S mezitlen kell a Styxen tul menni:

Mit veszt 67 porbdl vett porat!
Mit mast, mint nagy lelke romlandé satorat?
Félnek-e a sirtdl cselekedetei?
Nem gyiimolcsdznek-e szép veteményei?
Sot €l istenibb formaban,
Az irigység nem lévén nyomaban.

Hadd sziinjon arny¢k élete!
Legtobb csudat akkor tesz emlékezete,
Milliéknak ad részt tettei hasznaban,
S oh hany ifju szivét, ki ébren s almaban
Oszlopat konyvvel aztatja,
Vetélkedo langgal lobogtatja.

Tgy a nagy s hires Dunanak
Fejedelmi vize a magyar hazanak
Hasznos, mig a terhelt hajokat hordozza,
S a boség kincseit most viszi, majd hozza,
S itt 4d kalaszos szigetet,
Ott szép rétet, s zoldello ligetet;

S akkor is ha ér sirjaba
S nevet veszt, mertilvén a tenger gyomraba,
A taj, hol gazdagon aldast osztogatott,
A kies sik, mellyet szebben virittatott,
Emlékezetét hirdeti,
S nyomrdl nyomra nevét emlegeti.

Nem, nem, nagy nemil magyarok!
Dicsd nemzetemnek képei, bolcs karok,
Nem c¢sak hang a jussal birt nemesség neve,
S dicsoségre méltan vagy a nagy sziv heve;
Nem gdz, a mi Caesarokat
Teremt, midén fényltet Sandorokat.

~ Viseljetek gondot raja,

Egjen tisztan s gyujtson sok szivet faklyaja’
Sziiljén szent virtustok nagy s jeles dolgokat,
S hogy mély érvényekbe ne nyeljék azokat
Az irigy idok arjai,

Legyetek a Musa baratjai.



Csak enneck van hatalmaban
Ki millyen részt vegyen szép hir osztalyaban.
1dok fogytaig tart Achilles élete
Mert zeng halhatatlan dalban dicsérete,
S hany nagy nevet rejt néma sir,
Az¢rt hogy szent koltd rola nem ir?

Oh az ég dics6 remeke
Az olly nemzet, mellynek sok fofé gyermeke
A hasznos tudomanyt s szép mesterségeket
Ugy nézi, mint honat védld isteneket:
Oket dajkalja, neveli,
S papjaikat, ha hivek, tiszteli.

Mi az emberi hatalom!
Eldilt a romai roppant birodalom,
De mesterségének becses maradvanyi
Még ma 1s sok nemes lelkeknek balvanyi.
Melly nagysag lehel belolok,
Hany ezer szdl csudalva fel6lok!

A fél vilag csinosali,
A rég Roma lancat hordozék fiai,
E szent ereklyéket buzgd figyelemmel
Keresik s csudatdl néznek részeg szemmel
Azoknak szep képeikre,
Kik vas békot vertek oseikre.

S ki nem telik () 1élekkel
Ha mulanddsaggal dacolo szinekkel
Azoknak tetteit lefestve talalja,
Kiknek a fold legszebb javait halalja,
S kik senkit nem gyvujtanahak,
Ha az irok rolok hallgatnanak.

Oh magyarok! a Musara,
Mert hatalmaban van a dicsdség vara,
Kegyességeitek boven aradjanak,
S el ne felejtsétek, hogy mindég vagytanak
Halado dicséretére,
A kik méltok voltak énekére.

Ama felséges tetdnek,
Hol hervadhatatlan borostyanok nének,
Olly b6 termést adjon aldastok harmatja,
Hogy minden méltonak az érdem magzatja
A hir, zdld koszorut fonjon,
Melly ezreket csudajara vonjon,



AMOR DICSERETE.

Amor fényes palotajaban
Ezer 6romek lakoznalk,
Az istenek boldog sorsaban
A halandok ott osztoznak:
Ott mind das, mind szegény szamara
Mennyei rozsak teremnek,
S sziveknek (il az thronusara,
Ki tetszeni tud a szemnek.

A szerelem nagy jotétemény.
Eletet 4d az életnek,

Kortle a félelem s remény
Majd zokognak majd nevetnek;

Ifjusagunk szép esztendeit
Amitva magahoz vonja,

S az arany 1d6 gyongyképeit
Unalmaink kozé fonja.

HYMEN DICSERETE.

Amor jotetét hirdetik
Mindenek kik verseket

Koltnek, s béven vesztegetik
Reaja tomjénjeket;

Azt mondjak, hogy udvaraban
Csak oromek lakoznak,

S ott az istenek sorsaban
Halandodk is osztoznak.

De mi jot tesz, ha nyomozzuk,
E vilag tyrannusa,

Hogy annyira balvanyozzuk,
Mi okunk van? mi jusa?

O a szivek kinzasaval
Kegyetlen jatékot Uiz,

S elrepdl, mihelyt nyilaval
Megsebhet, s éget mint tiiz.

Nem, a tegzes kis istennek
Bar fél vilag aldozzék,

Az ¢n oltarom Hymennek
Szamara illatozzék;

A paros szivek istene,
A legtelsobb szent nekem,

Akar ki mit mond ellene,
Hymen az ¢n ¢nekem.
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Jol tudom: sok panaszokat
Mondanak sokan raja;
Igaz is, tenger kinokat
Lat és lattat faklygja:
Melly miatt ma hiv papjai
Mar igen fogyatkoznak,
S régen tisztelt templomai
Uriilnek s omladoznak.

De hogyha az esztelenek
Vas békokat hordozni

S holtig ny6gni kénytelenck,
Otet kell-e okozni?

Nem illendébb-e hallani
A bolesek tanacsait,

A kik nem gyoézik aldam
Boldog arany lancait.

Oh csak hivet legyenek
M6k s méltdk magahoz,

Forro szerelmet vigyenek
Elsdében oltarjahoz,

S bolcs ész, jo sziv lakvan bennek
Baratkozni tudjanak,

Fogadom bizony Hymennek
Dicséretet mondanak.

NINAHOZ.

Soha nem bajol testednek
Csabito szépsége,
Ha nem ¢ékesit lelkednek
Belso nemessége.
A termet s szin akarmelly szép,
Magaban csak holt balvanykép.

A szépség gyenge rozsaja
Mulo fényt ruhaz rad,
Hacsak az érdem hozzaja
Olly viragot nem ad,
Mellyet akkor is becstlnek,
Ha orcadra rancok Glnek.
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HALAADAS G. FESTETICS IGNACHOZ.*

Tovabb nem hallgatok. Hat esztendd int mar,
S érettebb gylimolcsét Musam hiaba var,
Oszomnek fi szele.
Bar nem ér énckem remek érdemeddel,
Hibait, nagy férfi, a szivért engedd el,
Melly idvezel vele.

Mint a nap az égi testek seregében,

Jotéted paratlan a maga nemében;
Hogy tudnam felérni?

De kénytelen bajol az angyalabrazat;

Csak reanézés kell, nem cifra ruhazat,
Nem szeép hang, dicsérni.

Engem, kit bolcsémben 6rokod rengetett,

Maganak kért téled Apollo, s vezetett
Jelesebb palyara,

S te, nemes baratja, munkajat tisztelted,

S kozos nevendéktek sorsat folemelted
Hiveid rangjara.

Mint bajol a nagysag mind szivet mind szemet,

Ha homalyos virtust s alacsony érdemet
Olelnek karjai!

Mosolygo tényedtdl mint derilt életem,

Mint gjultak s néttek jobb igyekezetem
(Gyenge viragai!

De a nagy sziv félig nem teszi munkajat,
A tokéletesséy felséges palyajat
A célig folytatja:
Néked sem volt elég csak nyajasnak lenned,
Osztont szebb nagysagra gerjeszte tebenned
Lelked indulatja.

Mindeniitt ég témjén Augustus nevének,

Ki Marét elrablott csekély értékének
Nyerteséve tette,

S hogy, felejtvén Romat s a dithés haborut,

Honjaban hervadni nem tudd koszor(t
Kothessen, engedte.

* Ez a nemes lelkii ember 1808. jin. 28d. a sopronyi superintendentia prédikatorait, kik a grof josza-
gaban tartak vala az napi gviiléscket, cbédre hivatvan, s megértvén hogy a mi Kisiink az 6 alatta-
valdjanak gvermeke, ennek atvjat minden szolgalat alol 6rokre felszabaditotta, magat pedig, midén
ez, elragadtatva a legszentebb érzés altal, a joltévd kezét megcesokolni akard, karjai kozzé fogta.
Meclly irigvlést ¢rdeml6 sors juta a Iclkes ¢s cszes gazdagoknak! ¢és melly oleson vasarolhatnak 6k
¢lhalhatatlan fénvt! - Kazincy jegvz.
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S Maecenas, ki kincsben Croesussal mérkezett,
Hogy kis Sabinummal Flaccusnak kedvezett
Mint fel van emelve
A venusinumi hattyl énekében!
Mint ragyog, mint farad dicsditésében
A hir ezer nyelve!

Mennyivel szebbet tészsz te, mint ¢ dus nagyok,
Nekem, ki sem Flaccus sem Maro nem vagyok,
Megtisztelésemre!
Engem csokolsz, s annak adsz szabad birtokot,
A kinek koszonok mindent, a mi okot
Ad kérkedésemre,

Mint a ki tanunak kivan foldet s eget,
Oromiinnepet tilsz, valasztott sereget

Hivsz vig mulatsagra,
S ugy nyitsz a mostani komak s jévenddnek
Serkentésil kaput, a liv neveldnek

Arany szabadsagra.

Szent, 6rokke szent nap, tetézett jutalom!

Elesben a szivet millyen diadalom
S hol részegitheti,

Mint midén a gyermek imadott atyjanak

Fejére illy dicso polgarkoronanak
Cimerét téteti.

Farnak fészkéve am adja kebelét,

A ki a fiui szeretet kotelét
Széljclszaggathatja;

S bodalt eretneke Satan vallasanak

Légyen utobb mérges viperak fajanak
Boldogtalan atyja.

Nekem, a természet intésehez hivnek,

Nincs az ¢ggel rokon s el nem fajull sziviek
Méltobb indulatja,

Mint a melly azoknak, kiktdl van 1ételink,

Szamba vehetetlen kegyességit vehink
Forron halaltatja.

Mas felputfadott korcs a szegény szilléket

Szégyelje, s gyalazza a szent verejtéket,
Melly csorgott ¢rette;

Ne lassa mint omol rea az atok-ar,

Se a feneketlen pokoltérvényt, melly mar
Nyilva van mellette.

Az én anyam aspist nem nevelt tejével,
Nem gy édesgetett szavaval s €ltével
A virtus Utjara,
Hogy az ész torvényét dolyfosen gunyoljam,
S legfébb joltevoim szivét marcangoljam
Diihodt vad modjara.
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Nem, ha bennem az ¢sz lat nyiltabb szemekkel,
Szivem magasabban jaro érzésekkel

Ha tud gerjedezni,
Ha kis lancszem vagyok szebb lelkek frigyében,
Ha éltem patakjat kies volgy keblében

Latom csérgedezni.

Mind azért szerencsém elsd gyamolait,

Szegény sorsokban is isten angyalait
Nem sz(iném aldani,

S ¢gickhez ill6 szent gydnyoriiséget

Erzek, hogy hazekra illy szép nemességet
Latok haramlani.

Hogyan ne eéreznek? E haz homalyaban,
Mint senki nem inkabb fényes palotaban,
Ugy voltam szeretve.
S szent addm nagy része annak, ki annyit tett,
Kinél kegyesb atyat ar ég nem teremtett,
Le van mar fizetve.

Ugy vagyon, nemes grof, midoén a vilagnak

Olly remek példat adsz, engem mennyorszagnak
Emelsz pitvaraba,

Hol buzgdn vegyitem halamnak konyeit

Annak, a ki szedi jOsagod gyongyeit,
Oréme arjaba.

Nem csal meg reményed. Benned jotéted mar

Olly szent tizet gyjtott, mellyet sem tél sem nyar
El nem tud oltani.

Oltarod mar atyam oltara mellett all,

Read tomjénemért aldas mindennap szall,
S holtig fog szallani.

S e ket oltar elott, adok 1me kezet,
Hogy az uton, mellyen kegyességed vezet
Erdem templomaba,
Minthogy jobb s kedvesebb bért nem fizethetek,
Soha meg nem szOné futassal sietek
Nagy lelkek nyomaba.

S ha lantom szivre tud hatni zengésével,
Ha mit tehet ¢szem egész erejével,
Vagy szivem hiisége,
Elni fog minden nyom emlékezetében,
Baratim s gyermekim gyermeki szivében
Neved dicsosége.
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NEVNAPOMHOZ.

Otven 6todszor deriilsz mar
J6 névnapom, ma ram;
S versben koszontlek, gatol bar,
A sok kereszti szam.

Ne varj tolem fellengez6
Pompas dicséretet;
Csendes tiizzel gerjedezo
A tartos szeretet:

En pedig, ki reggelemen
Forron oleltelek,
Most is késo délestemen
Benned kedvet lelek.

Mert bar gyakran bis rancokat
Meéltan hord homlokom,
Még is eltizni gondokat
Gyakrabban van okom.

Bar mindennap rozzantabb lesz
Mulékony satorom,
S jokedviivé ritkabban tesz
Egy pohar jo borom;

Bar elmém gyakran sejditi
Szarnya lankadasat,
S gyakran rostaval meriti
Tudomany forrasat;

Bar nem ifjonti bajolok
Vilag jatékai,
S nekik nem konnyen hédolok
Szivem vagyasai;

Bar alomkeént eltiintenek
Ezer reményeim,
S egy jobb vilagba intenek
Elhunyt sok hiveim:

De a visszaemlékezeés
Tavaszt teremt mellém,
Akar melly bis kornyékezés
Tele stvolt felém.

Gyonyérkodom ha gondolom
Kostolt orémimet,
S hiv dajkalassal apolom
Kikelt vetésimet.

Rablott az 1d6, de hagyott
Sokat is mi mulat;
Lelkemben még meg nem fogyott
Semmi szép indulat.

9]



Eszben, szivben, természetben
Mi van szép, |6, s nemes,
Nekem kisebb mérsékletben
Most 1s meég kellemes.

Setét jovendém &jjele
Sem borzaszt engemet,

Annyi érémet hoz vele
A mennyit eltemet.

lgazsag s szépség Musai
Kisérnek holtomig,
S altalok tavasz rozsai
Viritnak siromig.

Gyermekimben, kiknek ma is
Halalva oéralok,
Ha bagyaszt éltem sulya is,
Tfjuva serdilok.

% & %%

Idvez légy hat, szép nap, hogy ram
Ismét felvirradtal,
S angyalként szolvan be hozzam
Ennyi szépet adtal.

J6j sokszor, de ha végezve
A titkos konyvekben
Mas van, szebben zengedezve
Fogadlak mennyekben.

A SZUNNYADO.

Rozsas partu patak csorgesenél,
Filemilék zengedezésénél,
Szunnyad Lilli, szivem mindene,

S szebben mint most mégnem pihene,
A szép lélek. Vajjon mit almodik,
Ekes szaja kire mosolyodik?

Miért késziil kezét emelni,

Mint ha kedvest vagyna Olelni?

En, én, tudom s olvadva képzelem
Tegnap kotott orok frigyet velem,
Arcat az én szerelmem gyujtja,
Hészin karjat énértem nyujtja.
Fulemilék, kérlek kiméljétek,

Szép almabol fel ne ébreszszétek,
Vagy olly hangtok zengjen filleben
Melly tébb langot gyujtson szivében.
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PARNASSRA UTAZAS.
Képzetim amitasa

S dicsoség szomjuzdsa

Minap ama szent hegyre vitt,

Mellyet Parnassnak hivunk itt.

Egy deli szliz megbajolt,
Kezében trombita volt;
Erte majd szivem hasada,
De 6 rajtam tovabb ada.

Szintugy az a komoly szép,
Ki tort dof, s sziveket tép,
Hidegen szolt: hagyj engemet,
Kérd Thaliat testvéremet.

Tistént ehez futottam,
S valaszul ezt hallottam:
Edesem, nekiink istenek,
Nem illy legények kellenck.

De nem szitkség busulnod,
Mert kénnyi boldogulnod;
Van kivel hazasitsalak,
Szobalyanyunk egy gyéngyalak.

S ott termett a Romanca,
Tancolt, 1gézett tanca,
Komoly-vidam tekintete
Szanva s enyelgve nevete.

Ennek szép ajakara
Minden Musak lattara
Csokot adék; megkedvele,
S most mar kunyhom Eden vele.

Egyutt dallunk, regézink,
Oktondikat leckéziink,
Csinalunk néha szarnyakat,
Szedvén Ovidbal tollakat.

Igy jatszva, igy tréfalva,
S vad vagyaktol megvalva
Szebb vigsag részese vagyok
Mint sok széllel bélett nagyok.



SOHAJTAS.

Felséges var, éggel rokon elme
Szent emléke Pindus tetején,

Hol Musak boldogito szerelme
Istenekkeé valt bolcsek fején

Nimbust derit, mellytdl megbajolva
Kiki feléd sohajtoz langolva,

Ki érezni a szépnek kecsét
S latni képes a jonak becsét.

Hajlékidban, hol mint nap ragyogva
Az orokké ifju hellenck

Uralkodnak ezredektdl fogva
A nagy elfelejthetetlenek,

Polgéri just szansz-e valahara
Arpad késo magzati szamara,

Kik honok szép nyelve szamyain
Repiilnek ¢ dics6k nyomain?

A LANTHOZ.

O lant, ne hagyd belepetni
A portél magadat,
Nalunk is tudjak szeretni
A jobbak szavadat.

Veled, hogy a had kockéaja
Neki vakot vetett,
S vaksaggal megvert hazdja
Vesztére sietett,

Alcaeus elfelejtette
Nemzeti sérelmét
S mast nem tehetvén, zengette
A bort és - szerelmét.

O Phoebus dics6 remeke,
Te, mellynek mérget is
Meézzé valtoztat éneke,
Envhits engemet is.

MINT KELL HYMENTOL ORIZKEDNI?

Sokszor ha Hymen faklyat gyujt
Amor ¢lrepil tole,

S akkor méz gyanant mérget nyujt,
S héhér valik beldle.

A frigy, melly igy alkottatik
Nem mas csak rabsag s bilings,

S fel soha nem bontathatik,
Fizettessék barmelly kincs.
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Ifjak, sz¢&p szerencsétekre
Jol vigyazzon szivetek,
Szabad még most tetszéstekre
Vigan enyelegnetek.

Ha Hymen arany hegyeket
lgérve jo felétek,

Masithatatlan frigyteket
Vele félve kossétek.

Hany nem képzelt mar kabulva
Benne leghiibb baratot,

Kinek kevés napok mulva,
Durvan forditott hatot!

Orizkedjetek torétdl,
Mellyet vet hazudozva,
Fussatok gyémant ny{igétol

Mig fel vagytok oldozva.

De ha sziveteket hatja
Egy édes gerjedelem,
Mellynek tiizét nem olthatja
Sem sok nap, sem értelem,

Ha szépség s ész kezet fogva
Kiszt orok eskiivésre,

S Amor maga mosolyogva
Hiv az gszvekelésre;

Ha illyenkor j6 hozzatok
Hymen tréfak nyajaval,

Akkor bizvast fogadjatok
A h(ség szent csokjaval.

A MAGAMERSEKLES.

Jobban jarsz, baratom, ha sem bliszkén nem megy
A tengernek kodzepére,
Sem, hogy a dihodé szélvészektdl ment 1égy
Nem sietsz siker szélére.

Legboldogabb, a ki az arany kozépszert

Erdeme szerint becs(li,

S mind a szennyes kunyhot, hol sziikség fészket vert
Mind a palotat kertili.

Tobbszor vivjak szelek a felnyult fenyoket,
A magasabb tornyot silya
Jobban féldhéz csapja, s a hegyes tetdket
A mennyké gyakrabban dulja.
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A balsorsban remény, a joban félelem
A nemes szivnek vezére;
Télt s nyart felvaltva kiild az égi kegyelem,
A halandoknak foldeére.

Az id6 meggyogyit sok mérges sebeket;
Apollo gyilkos idege
Nem mindig l6voldoz, sokszor vig éneket
Zeng szép hugai serege.

Tudj, ha veszélyekkel tisztedként szem kozt mégy
Bator szivvel vitézkedni,
S viszont, ha igen j6 sz€l fuv, elég bolcs 1égy
Vitorlaidat beszedni.

ENGESZTELES.

Meddig emészt e kinos karhozat?
Van-¢ ollyan hathatés aldozat,
Mellyel mocskom lehet tisztulva?
Téged, éltem fele, remek alak,
Mérge dithe forrvan, zaklattalak,
Vallom s banom orcam-pirulva.

Semmi, ¢érzem, lelkink kis erejét,
Agyunk s csontunk minden csepp velejét
Ugy nem dilja s Ggy fel nem razza,
Sem nem gyujtja benniink a pokolnak
Tazét, mellyben ordogok lakolnak
Ugy, mint a haragnak hagymaza.

S a teremtés tagas orszagaban,

A fold szinén s a tenger gyomraban
Hol van illy vak, illy szilaj eré?

Bar felzadult habra hab toluljon,

Tiiz, vas rontson, mennykd stiriin hulljon,
Megall, kacag s viv e vakmerd.

Jol mondjak, hogy, middn szorultsagbol
Az egész holt s cleven vilagbdl
Agyag mive részeit szedte
Ravasz esze¢ ama nagy Titannak,
Epénkbe a dithds oroszlannak
Természetét elegyitette.

A vad harag miolt’ Atilaval

Testvér tescsét, kit gyaszos varaval
Buda hirdet, altal szuratta,

Szép hazankban hany fényes hazoknak

Lett gyilkosa, hany nagy varosoknak
Minden kovét széljel hanyatta!

96



Oltsd, ah oltsd el boszudnak langjait,

Ha tavaszunk édes szép napjait
Vesztegette vérem vad heve,

Ne biintess, hogy csalard varazslattal

Részegitett ollyan indulattal
Mellynek méltan diihosség neve.

Azért, hogy igy keserithetélek,
Nem szinlek meg valameddig élek
Szelid szivvel, kedves, kérlelni,

S ha az utalt vétket megbocsatod,
Uj élettel boldogul baratod,
S védangyalt fog benned 6lelni.

SOPHRONHOZ.

Ah elrepiilnek, Sophronom édesem!
Szep eéveink: langelme, sem égi sziv
A rancokat nem tartja vissza
S a diadalra szokott halalt nem:

Maskép kinek volt volna nagyobb joga
Elhetni foldon végtelen életet,
Mint annak, a kit kénnydzonnel
Aradozo szemeink siratnak?

Elvitte még is hiv sleldk kozol,
Mint a dihos szél tél kozeledtekor
Szaraz levélt agrol visz, Ot is
A csuda végzetii gyaszos ora.

Elhanyt az a szép déli nap dvele,
Mely olly vidaman s gazdagon 6ntozé
Rank isteneknek szent kegyével
A nemesebb 6romok sugdrit.

Minket sem old fel j6 feleség, haza
Sem birtokunk a koz fnigy aldl; le kell
Mondnunk ma-holnap mindenekrol,
A miket olly hevesen szerettiink.

Lelked, ha szerzett kincset, az a tied
A jobb vilagban: mas vagyon itt marad.
Egy keét viragszal fog kdvetn
Meég sirodon szerelem kezeébol.

A mit tehetsz jot, azt ne halaszd tehat;
Nem vélt idon hiv a bizonyos halal
Kitkit, de nyajas képpel azt, kit
Sok jeles érdemek ékesitnek,
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AZ ELHAGYATOTT MAGYARNYELY.
NAGY JOZSEF SZOMBATHELYI NAGYPREPOSTHOZ, 1806.

Meddig gyaszol Pannonia?

Mondd meg, bolcs fopap, hiv polgar!
Melly biinért kell lakolnia,

Hogy fényes nappal is népe setétben jar?

Mint lobog Clio faklyajal
Nézzik az 6 s uj vilagot,
Nyert-¢ csak egy nép hazija,
Nyelvét megtapodvan, halhatatlansagot?

Mikép torekedrtek masok
Vad szavokat mesterségre
Szoktatni, hogy viragzasok
Just adhasson nékik fényes dicsdségre!

Mint érzik, hogy a bolcs elme
Legszebb birtok, legjobb fegyver,
S hogy kozték ennck szerelme
Edes anyjok hangjan legtsbb sziveket nyer!

Népek, jertek tan(sagra:
Mi az idegen szdzatot
Emeljiik £6 méltosagra,
S a magunkén csufot ejtiink s gyalazatot.

~Amaz az észnek Dunija,
Az folyjon sebes arjaval,
S kik kozel laknak hozzaja,
Csak azok teljenek becses aranyaval?”

Ezt mondjuk, s szaz szép tajara
Hazanknak tigyet sem vetiink,
S ezernyi ezrek karara
Minden egyéb folyot dnkényt betemetiink.

Hivnak az igaz dsvényre
Titusunk s dicso fejeink,

S nyelviinket érdemlett fényre
Akarjak emelni szentelt torvényeink.

Mit hasznadl az ész intése?

Tomjént kedvesebb balvany var.
Torvény a vilag’ izlése,

S magyarul olvasni s szolni nem modi mar.
Meddig lesz nyelvetek arva

Magatok kozt, 0 magyarok?

Meddig lesznek még elzarva
Taéle az iskolak, gytlések, udvarok?
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Hires dsok maradéki,
Mit nyertek nagy nevetekkel,
Ha csak vak kény babjatéki
Maradtok, s nem futtok versent bolcs népekkel?

A béles népnek van job dolga
Az varhat tartos nyugalmat:
A tudatlan mindig szolga;
Csak az ész ad szép fényt, kincset, diadalmat.

Ragyogjon hat az ¢sz fénye,
Terjeszsze azt szép nyelvetek,
Ez a dicsOség dsvénye,
Ezt jarjatok: ne korcs, ép nemzet legyetek!

Ha, mint Cassandra szavara,
Enyémre is megvetés var,
Nemzetiink siroszlopara
Ezt irjak nem soka: volt magyar, de nincs mar.

De hova, hova vezeti
A szent buzgdsag Musamat?
S velem majd elfeledteti,
Hogy Nagy Jozsefek is lakjak még hazamat.

Bolcs magyar, kit nemes szive
Képévé tesz a virtusnak,
Hazad nyelved eskidt hive,
Védje 1s, disze is a magyar Pindusnak!

Oh, ha szent tiized langjai
Croesusinkban lobognanak,
Enekem gyaszos hangjai
Vigan zengedezb paeanna valnénak!

MATKOVICH PAL UDV. TANACSOSHO?Z.

Mint a faradt szarvas, melly minden fortélyat
Kimeritvén, soka ohajtasa céljat
Duhos iildoz6i elott fel nem leli,
S a boszdlt vadaszok durva larmajaban,
S nyilak zaporaban
Elkerilhetetlen halalat képzeli;

Ha szerencséjére egy bércen rejteket
Talalvan, megesalhat minden tett leseket:
Veszélye helyére reszketve néz vissza;

S éledvén is lassan elaléltsagabdl,
A hegy forrasabol
Ujulasat vegyes érzések kozt iszsza:
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Ugy én, a kit ¢lébb egy éj homalyaban
Bal esetim siir( labyrinthusaban
Megtamadt a kétség szaz fejii hydraja,

S majd a rend szent lanca elszort toredekin,
S fél fold omladékin
Nyugtalan kergetett a had funja;

Sion szent tetején érvén menedéket
A vajudé idét, a pusztult kérnyéket
S a rémiilt népeket szemlélem borzadva,
S bar régen keresett csend honaban lakom,
Olly dalt zeng ajakom,
Mellyben az érém s bu dszve van olvadva.

Boldog hely! 1tt reptilt mennybe langszarnyakkal,
Itt hirdette lelket emel6 hangokkal
Hajdan a profétak valasztott serege,
A mit az istenek istene titkarol,
S halandok javarol
A végzéses konyvbe zart az egek ege.

A szomjan haldoklott emberi nemzetnek
Itt fakadt az észnek, virtusnak s életnek
Elapadni soha nem tudé forrasa;

It toltek meg azok égi kegyelmekkel,
S isteni lelekkel,
Kiknek jobb vilagot alkot tanitasa.

Itt fényleti olly nap 6rok sugarjait.
Melly az ¢sz homalyat s sziv zivatarjait
Eldzi a vétkek gyaszos orszagaba,

S azokat, kik bolesen jamak verdfényén,
Szép tavasz dsvenyén
Dicséri a lelkek boldog hazajaba.

De melly pusztat latok! Higyjek-e szememnek?
lit, hol halhatatlan aromek teremnek,
Alig hogy egynéhany bolcsnek latszik nyoma,
Aldozatot kérnek, valamerre jarok,
A meghalt oltarok,
S lres a legszentebb buzgdsag temploma.

A vilag remegve kimozdudl helyébol,
Ra szall minden gonosz Pandora kezébdl,
Rettegve sohajtoz a kevély halando;

S érezvén a vad sors kegyetlen hatalmat,
Keresi nyugaimat
Mindeniitt, csak itt nem, a hol talalando.

Mit mondok? A kinnak hogy hia ne légyen,
S a bln az életbdl egeész poklot tégyen,
A legrutabb ordoég még frigyet kot vele,
Mellynek vad dithétdl semmi sem Ichet ment.
A mi mind eddig szent,
S az égnek és foldnek volt kézos kotele.
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Oh ha birn¢k ama szerencsés harfaval,
Melly hajdan, mint mondjak, bajolo hangjaval
A kemény koveket érzékenyithette,

S azt, a ki mindennel mindig mostohan bant,
Soha senkit nem szant,
A holtak orszaga urat megsebhette:

Melly tiizzel sietnék nem Thebe csorbait
De a szentek szentje varosa bastyait
Orakké tiindok1d ércbdl épitent,

S szeretd szivemnek nem foldi balvanyat,
De az ég leanyat,
A Vallast, méltatlan csifjatol menteni!

Elsdben mennydorgés hathatosagaval
Vivna szavam ama vad lelkek nyajaval,
Kik felkeltek dolyfos gigaszok modjara,

S vakmerdn a magas eget ostromoljak,
S a hitet gunyoljak,
Hogy a felhdkon til van helyheztetve vira.

Azutan leglagyabb legédesb zengésem,
Angyaloktol tanult forro kényorgésem
A fold istenei szivét olvasztana,
S bennek az istenek, s emberek atyjahoz,
S kiralyok uradhoz
Ragaszkodo hliség szent tilzét gyujtana.

Vilag hatalmasi - illyen kérelemmel
Kezdeneh - legyetek mélto figvelemmel
Igazsagtol sugalt énckem szavara;

Nem varok tdletek croesusi kincseket,
Nem, csak sziveteket
Keérem legjoltevobb hivetek szamara.

Nincsen, halljatok bar a mult szazadoknak
Tanubizonysagat, nincsen thronustoknak
Kegyesebb, s hatalmasb 6rizé angyala,
Mint Jézus vallasa, ha olly tisztasagban,

S égi méltdsagban
Fénylik, mellyben mennybdl elészor jott vala.

Nem lattok e nélk{l mast, csak vas idoket,
Buta rabszolgakat s kevély partiitoket;
Szent oltara talpkd, s székteket hordozza;

A ki ezt megveti, a kiralyok mivét
Neveti, s vad szivét
Minden térvény alol durvan feloldozza.

Biintessen fegyvertek bar melly keménységgel,
Ha ennek hatalma nem lesz segitséggel,
A lappango blinnek elhat gyilkos mérge,
Fenéje lesz az ¢ész szép alkotvanyanak,
S a viragzo fanak
Legékesb koraban megemésztd férge.

101



Csak ez gvujt a szivben mennyei langokat,
Csak ennek szerelme szil olly virtusokat,
Mellyek ragyogvanyat az ég s fold bamulja,
S mellyekkel, megvalva toldi bilincsétdl,

A test Osztonetol,
A haland6é maga magat felillmulja.

S akartok-e atyak kegyes oltalmaval,
Nem csak meghoditok erds hatalmaval,
A menny s fold uranak hiv képei lenni?
Nem konyoriiltok-e a sebes sziveken?
S minden kincseteken
Ezzel feléro irt tudhattok-e venni?

Rekeszszétek el hat gyasza kutfejeit;
Nem nehéz megtorni vad ellenségeit;
Nem szitkség, hogy folyjon a csiufolok vére;
Altallatja tiistént ez esztelenséget,
S megbanja vétségét,
Csak legyen gyalazat s megvettetés bére.
“Ne féljetek, hogy majd buzgdsag képével
Amitvan, a foldet meggyujtja dihével,
A vak albuzgdsag, e pokol fajzatja;
Nem, sorsunkat ratok biztak a végzések,
A bolcs rendel ések
S példak diadalmat meg nem gatolhatja.

Csak az égi s foldi aldasok atyjahoz,
S képére alkotott dicsé munkajahoz
Forro szeretetek ne sziinjck langolni;
Konnyen teremthetnek édent torvényitek,
S boldog népeitek
Testvériket fogjak egymasban csokolni.

Igy kémé Olympus fiait énekem,
S a virtust thronusra tltetvén remekem,
Jobb unokainknak szebb joévendét szililng,
A jozan ész és sziv Oszvebékélnének,
Hiv parok lennének,
S Astraea még egyszer foldinkre repilne.

De ki masitja meg a vetett sorsokat!
Mellyek csudatévd zengési harokat
Nem hagynak mar vonni halando lantjara!
S ¢én mivoltom s erém csekély mértékével
Nem beteg elmével
Vagyni sem merhetek nagy s fényes palyara.

Csak itt e szent hegyen, melly ad batorsagot,
Kis kertemben szedek szinméznek viragot,
S lelkemnek csak azért ¢g minden szikraja,
Hogy az ezen szent helyt szeretd lelkeknek
S egyik vezéreknek
Neéked, bolcs férfiu, tetszhessék munkaja.
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Hajtsd le beszédemre”’ kegyesen fiiledet;
Fontos targyak szoktak mulatni lelkedet,
Ez is mélto dicsé elméd figyelmére;

A magassagosnak itt is papja vagyok
Felségesek s nagyok
A miket szent tiizem ad Musam nyelvére.

Ne nézd, hogy nem bajol ez ollyan zengéssel
Mint mas boldog, a ki merész repiiléssel
Ragadtatik, s ragad istenek honaba,

S hogy magas egekkel hataros hegyeken
Jaratlan helyeken
Nem torok 1 utat a hir templomaba.

Ha onnan, hol Phoebus arany szekere jar
Alkalmas idében melegitd sugar
S megfrisité harmat szall plantalasomra:
A hervadhatatlan 6rom lakhelyébdl
lgazsag kezébdl
Szamot tartok még is boldog jutalomra.

A szentséghez hideg s lagymeleg lelkeket,
Kik labbal tapodjak {6 dicsdségeket,
Visszahivom virtus s igazsag utjara,

S tégedet 1s, nemes oszlopa hitemnek,
A legszebb érdemnek
Fényében rajzollak utdink szamara.

S mig Themis titkaban jartas sas szemedet,
Kiralyhoz s hazahoz példas hlségedet,
Erc tablara vési Clio mestersége:
En hirdetni fogom, hogy megvaltéjaért
S annak vallasaért
Szived aranykorhoz méltd langgal ége.

A BOR EREIJE.

Az éhen szomjan vivo bolcseségen
Minden baj ertt vesz,
Bort toltsetek! a bor ma is mint régen
Ezer csudakat tesz.

A jo baratok vig tarsasagatol
Fut a ba serege,
S foldon mosolyog Tokaj nectanatol
Olympus szép ege.

7 Ezen dda mellett a szerzd illy cimii konvvét kiildé: A vallastalansagrol. Sopron, 1815, 4 kiaeld.
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Ki hat epével elboritva latja
Vilag cudarait,
Higitsa borral, mint jo ész baratja,
Vére patakait.

Kire méregbe martott nyillal 16nek
Kevély irigyei,
Gyogyszeril vegye levét a sz6lonek
S nem fajnak sebei.

Kinek békét nem hagy szép Xantippéje

S kénytelen perelni,
Tgyek, csak bortol azzék meg gégéje,
Jobban tud felelni.

Kit barmelly szélvész nem sziin ostromolni,

Az ¢let tengerén,

Bachussal tartson, s vigan fog nyargalni

Parducos szekerén.

ELET FOLYASA.

Mig még vesszoén lovagoltam,
Minden nyomon tiidérvart
Leltem, o melly boldog voltam!
Velem hany szép 6rom jart!

Orom vetette agyomat
Mikor fekiinni mentem;
Orém Gzte el almomat,
Ha reggel felserkentem.

Sem kincs sem hirnév nem kellett,
Sem semmi pompa fénye,
Kedves pinckem s lapdam mellett
Tolt szivem minden kénye.

De hogy serdiilvén kezdettem
Kevélyen paripazni,
A gond egyiitt Glt mellettem,
S nem volt méd azt lerazni.

Cseren, bokron, mint vitt az (t,
Eszvasarra igettem,
S nagyravagyastdl sarkantyut
S erénytdl kontost vettem.

Mit ért? nem soka magamon
A szép kontds rongygya valt,
S a sarkantyu rest lovamon
Veérzo sebeket csinalt.

Az oromok, kik nevetve
Elébb onkényt kivettek,
Most, bar dragan megfizetve
Ritka kisérok lettek.
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S a régi nyajas kellemmel
S hiiséggel egyik sem birt,
S a banat beesett szemmel
Gyakorta nyomokban sirt.

Ekkor kesergve sorsomat
Maganyomba rejteztem,
S mint orvosoljam bajomat
A bolcseket kérdeztem.

Ezek a philosophiat
Dicsérték, megprobaltam;
De nala csak sok szofiat,
Hasznos irt nem talaltam.

Nétton néttek aggsagaim
Majd pénzre tisztességre
Asitoztak vagyasaim,
Majd deli feleségre.

Meglett a miért epedtem.
Lett tisztség, s terh mellette.
Lett pénz, s erémbdl fizettem,
Dézmat s adot érette.

Egy lany, kit minden bajaval
Venus felékesitett,
A szerelem myrtusaval
Koszoruzvan fén)é tett.

Boldog vagy most, ezt gondolam,
Repilj 6rém karjaba -
Hiu hit! Kemény oskolam
Most fogott vas 1gabal

Mig nyajasan csokolgatott
Elsd hetekben parom,
Még addig nectar itatott
S aranyos volt a jarom.

De¢ miolta a ravasz szép
Lon éltem istennéje,
Boldog egek! hany bu s gond tép,
Mint hany a habok kéje.

Melly harcot kell kiallani
Gyenge okossagommal,
Mint vagyok partra szallani
Rongyollott csonakommal!

Eddig ekkép folyt életem,
Igy foly ezutan is mar;
Mi hat az, ha Tontra vetem?
Hosszu tél és rovid nyar.
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ANYAI INTES.

Edes lanyom, egy hazassag
Sem ad itt mennyorszagot,
Foldon nincs angyaltarsasag,
Kiki bir gyarlésagot.

A ki az arany gyiiriitdl
Csupa arany sorsot var,
O az ollyan egylgyiitol
Az igazsag tavol jar.

Sok lany 6romtdl kabulva
Siet férjet olelni,

S nem gyoz kevés napok mulva
Kinjain nydgdécselni.

Az, a ki elébb imadta,
Kegyetlen hohérra lett,

S a szegény jokor nem latta
Melly artalmas 1épést tett.

De¢ jo gyermek, ha vigyazsz rad,
Nem emészt illy gydtrelem,
Hogy boldog lehess, modot ad
A szelidség s értelem:
Tanuld nyajas szerelemmel
Férjed szivét igézni,
Ne torddj kis sérelemmel,
Tudj kis hibat elnézni.

AZ TDO ELJAR.

Bucsut vett husz esztend?,
Sok multta lett mar
A mi vala jévendo:

Az idé eljar.

A tavaszt elkergeti
Ezennel a nyar,

S azt az 0sz s tél koveti:
Az ido eljar.

Lillim teljes orcai
Langként égnek bar,
Hervadandok rozsai:
Az1do eljar.

Mig forron ver kebele
S tuzes csokra var,
Addig vigadok vele:

Az ido eljar.

A jot halatlan venni
S nem becsilni kar,
Sietek boldog lenni:

Az ido eljar.
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SZIVEM KRONTKAJA.

Elsdben Trézsi kék szeme
S hajanak szoke kelleme
Igézte szivemet magahoz;
Két hénapig uralkodott,
Akkor fénye alkonyodott,
S hajoltam barna Zsuzsikahoz.

Ettdl is hamar elrabolt
Luiz, a ki kész csuda volt
Elméje s képe szépségével,
Esztendeig tartott fogva
Mig Nina nem jétt ragyogva
Gyozni termett tekintetével.

Mosolygott ekkor a fold s ég
S talan most 1s szoritna még
A szép Nina édes igaja;
De felnyitotta szememet
S clvette részegségemet
A hizelkeddk tarka nyéaja.

Nina utan a tronussal
Kati s Erzse hason jussal
Naponként cserélkezve birtak,
S hogy e szép par ugy meg tuda
Egyiitt fémi, ollyan csuda,

Millyenrdl még koltdk sem irtak,

Rélok a deli termetii
De tyrannus természetii
Rozsara szallott a dicsoség,
A ki sujtott kegyetleniil,
De megbukott véletleniil:
llonagé lett az elséség.

llona, ez a remek miv,
E tiszta erkolcs, s jambor sziv!
Ez az istennék foldi képe
Imadtatott balvanyom volt
S tovabb lett volna, de megholt.
S helyébe vig Mariska lépe.

Mariska vig volt sziintelen,
Azt gondola sziikségtelen
A szépnek a fortély bibaja;
De a vigyazatlan mint jar!
Kifurta husz nap mulva mar
Dorisnak ravasz praktikgja.
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A legszebb ész sugarait
S két fekete szem nyilait
Vica mind addig 16voldozte,
Mig Doris régi jusait
Elnyerte s szaz fortélyait
Egy boldog oraban meggydzte.

Ekkor egy vad rebellio
S uj médi revolutio
Kiralynémma egy szobalanyt tett.
De durvan sz6tt hallojatdl
S torvénytelen hatalmatél
Az unalom hamar megmentett.

Sok volt immar a szolgasag,
S azt gondolam: szép urasag,
Szivemnek fiiggetlennek lenni,
S kezdék szilaj kény szarnyain
Buja hetaerak nyomain
Zabola nélkul széllel menni,

De kabulas részegeket,
S csomér feslett éltiieket
Kozel nyomban szokott kévetni:
Lakoltam rettenetesen
S kellett viszont hliségesen
Sorban, mint az el6tt szeretni.

Szeretéim kellemirdl
S pompajok sok nemeirdl
Fog a legkésébb nyom beszélni:
A sok arany s ezust szerek
Gyurok gyéngyok s mas fegyverek
Becsét az fogja megitélni.

Arrdl hallgatnom okossag
Mit mivelt a fortélyossag
Szép zultannéim udvaraban:
Az illy titkot kicsaholo
Ollyan, mint felségarulo
S helyt érdemel Munkacs varaban.

Ha ki fiirkész ujsagokat,
Talalhat itt sok dolgokat
Mikért kapds leszen munkaja,
Melly bar mindent dicba tesz,
Tobb kotetekbdl allo lesz
Mint Matyus Diaeteticaja.

Ttt elvégzodik kronikam
S néked ajanlom Klankam
Azzal a szives Ohajtassal,

Hogy te, ki most birsz, gyéngyalak,

Soka birj s fel ne valtsalak
Mig csak tudok szeretni, massal.
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KISFALUDY KAROLY AURORAJAHOZ.

Men;j! jo szerencse mindeniitt vezessen,
Elétted ¢j s felhok oszoljanak,
Pirulatod szebb virradast fénylessen,
Mint Roma s bélcs Athenae lattanak,
Szemed mosolygva sziintelen nevessen,
S beldle csak dromnek hulljanak
Harmatozasi kedves nemzetiinkre,
S neveljenek sok szép repkényt fejiinkre.

Szavadnak égi hangja parositsa
Kellemmel a szentség szabasait,
Tetszo szinekkel jatszani tanitsa
A szépnek és igaznak bajait;

Szelid zengési lantod csillapitsa

A lélek s test viszalkodasait,

S adjon a szivbe ollyan békességet,
Mellynek ne tudjon semmi vetni véget.

Oltar és thronus, a fold két fokincse,
Jaj annak ki nem &rzi ezeket!
Egész figyelmed e kett6t tekintse,
S a tobb, a koz s az alsdbb rendeket
Roézsaszin ajkad sziinet nélkdl intse
Istent, kiralyt s szentelt torvényeket
Fiuai szivvel hodolva tisztelni,
S minden polgarban egy testvért dlelni.

Vit orokre szerelem tavaszsza
Ha kim¢ljiik kies myrtusait;
O oktass ifjut s lanyt, mikép szakaszsza
S dajkalja e kert szép viragait.
Vezérld Hyment, hogy szent thznél forraszsza
Legtinomabb aranybdl lancait.
S jelenkorunknak hogy boldogitdja
S jobb maradéknak 1égyen alkotdja.

Eredj! serényen tedd kezdeti munkadat,
Kisérjen a magyarsag angyala,
Népiink diszére nyilt dicso palyadat
Fusd végig, fusd boldogul, altala;
S hozzank igézni ha ¢gbdl hazadat
Nem engedi a sors viadala:
Tudos ecsettel képezz mennyorszagot,
S felejtesd, mig azt nézzik, a vilagot.
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MIMIHEZ.

A feérfi, kit mély tudomanya
Bolcscse tesz, félistenként nagy:

De te, szelid Kegyek leanya,
Mimim, sokkal boldogabb vagy.

Amaz izzadva l¢lt okokkal
Veri foldhez a gondokat:

Te Charistol tanult gondokkal
Vigan (zod el nyajokat.

Igy a juhasz a hegy bércérdl
Fuggd sziklat, bar fenyeget,

Nem sejti, s volgyben kedvesérdl
Zeng, vagy violat szedeget.

Oh bajold édes énekiddel
Valamig élek, szivemet,

S tanits mosolygva s kellemiddel
Eltelve varnom végemet.

A HAZAHOZ.

AZ 1825-DIKI ORSZAGGYULESKOR.

Valo-e? vagy csak részeg lélek
Sziil bennem alomképzetet?
Melly ritka latomanyt szemlélek!
Melly fényontd seregletet!

Igaz 16n hat a hir szozatja,

S Ferenc, olly sok nép aldott atyja,
Osszehiva magyarjait,

Hogy legnemesb nagyravagyassal
Buzogva megosszak ¢gymassal

A kormanyzas nagy gondjait.

Ugy van! all a legszebb orszagnak
Felséges gyiilekezete,
Gyozott a jozan szabadsagnak
Ezer vész kozt épllete!
Mig annyi nemzet bs honaban
Most rut majd ¢sabito larvaban
Pusztitott a veszedelem:
E kincset nekiink megmentette
S allando orokankké tette
A legkegyesb fejedelem.

Idvez légy, hésdk nagy hazaja,
Dicso fényedben 1dvez légy,
A halhatatlansag palyaja
Az, mellyen Titusoddal mégy.
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Kiraly s karok ha kezet tfogva

S nagy lelkek langjaval lobogva
Vesznek s adnak térvényeket:
Az istenek drommel nézik,

S legjobb kegyelmekkel tetezik
Népboldogité miveket.

Széazszor boldog, nalad rejtekben
Tgaz nemzeti disz mulat,
Hallgasson. bar kulfoldiekben
Rolad vaksag vagy indulat;

Ne band, az érémét titokban
Kell élni, hogy alacsonyokban
Ne forrjon irigység heve.

A torténetek lajtorjain

Bizvast jar; Clio érc tablain
Fenmarad a magyar neve.

Hol van mar is gyarapodasnak
Masutt, mint benned, szebb nyoma,
Bar kereszténységért vivasnak
Dult téged orok ostroma:

Hol vannak jobban kijegyezve

S hatalmasabban védelmezve
Minden rendek szent jusai;

Hol lelnek, bar nézz félvilagot,
Gyorsabb s enyhitobb orvossagot
A sors kemény csapasai.

De a foldon ki vagyhat lelni
Tokélyes paradicsomot?
Minden nép lassan tud emelni
Orok szép hirek templomot.
Szent torvény minden halandonak
S neked is, hogy a szépnek s jonak
Napja felé sas szarnyain
Soha ne lankadozz sietni,
Ugy tog Mnemosyne hirdetni
Isteni lantnak hangjain.

Menj hat, s midén sok bolcs elmének
Frigyében most tanacskozol,
Serényen menj, s korunk lelkének
Fizesd a mivel tartozol:
Jobbitsd ki jol hajod hibait,
S mind arbocat mind vitorlait
Készitsd nagy at bajaihoz,
Mert tengered csalard habjaval
Konnyen dithoskodik s magaval
Gyakorta fergeteget hoz.
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Mig te, kevély a szép sugarra,
Mellyet a thronus kélcsondz,
S gondos, hogy illy jus, melly halara
Melly nagy tisztekre 8szténoz,
Jobbagyi remekes hségre,
Hiv szorgalomra s egyességre
Serkengesse fiaidat,
Magas nagysag dsvényit jarod
S nemesebb maradéktol varod
Orokre zold palmaidat:

Addig itt én dromkonyekkel
Oltarod labat ontozoém,
Hogy nekem is a sok ezrekkel
Van, van hozzad szoros kizom,
Hogy te sziltél, neveltél, éltetsz,
S dajkai gonddal szerencséltetsz
Azon szép fold Javaival,
Mellynek minden morzsanyi része,
Valamint gyényorii egésze,
Gazdag az ég csudaival,

S a minden nemzetek atyjahoz
Intézek hiv aldozatot,
Hogy adjon a nehéz munkahoz
Neked kivant foganatot;
S forrdn nézvén dicso fényedre
Megujitom szeretetedre
Kotelezd szent eskemet:
Szerencsés, ha, mikor megholtam,
Azt vallhatod hogy mélto voltam
Neked koszonnom éltemet.

A HIRNEYV,

Nem bajol engem a nagy hir
Hangja, melly neveket
Kikirtdl s erével nem bir
Hoditni sziveket;
Az illy hir ziig mint a szélvész,
S mint ez, hamar hallgat s elvész.

Ezist hang bajol engemet,
Millyen az ha hur peng,
Mellyrdl dicso dal, lelkemet
Felemeld dal, zeng;

A hala bajol, mellyet sir
Az, ki engem lelkebe ir.
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lgen kevés clmének lett
Talentomok soka,
S az a szazaktol irigylett
Szerencse birtoka.
Hogy alkhasson olly remeket,
Melly felil ¢l ezredeket.

Mellynek szinet nélkiil az ész
Csudalja érdemét,
Mellyre minden nyomi miivész
Néman szegzi szemét,
S azt, a kitél maradt e miv,
Forron idvezli a gyult sziv.

Habok gyanant egymasra dont

1dénk sebes ere

Mindnyajunkat, s utobb elont

Feledés tengere;

Elég, ha a hab nem henyél,

S nevink nélkil a o tett €l
Eltinjem bar itt idején

Hol a test kél s enyész,

Erém az isten mezején

Viragzik €s tenyész;

Eszem, melly szill gondolatot,

Szépiti a nagy alkatot.

Szép ha nevink megistendil,
Szép ha dicsértetiink;
De még szebb, ha sejtetlentl
Hasznos magot vetiink,
Szebb ha birunk olly érdemet,
Melly nem les bamulo szemet.

Igy ég s fold néman hirdeti
Isten dicséretét,
S szemunkkel ez sem nézeti
Belsd természetét:
Hallgat a végetlen erd,
Csufolja bar a vakmerd.

ASZTALI DAL.

Melly mennybéli 6romtdl
Kezdek részegiilni,
Mint ha ¢gbe késziilne
Lelkem felrepilni.
De nekem tébb kedvem van
Még most itt maradni,
S dalok kozt s j6 bor mellett
Vigakkal vigadni.
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Hogy, baratim, igy szolok

Azt nem kell csudalni:
Szép vilagunknal szebbet
Mit lehet talalmi?
Eskiiszom 1s koztetek
Hogy sok ¢vek mulva
Sem futok ki én ebbdl
Bumban dulva fulva.

De minthogy egylitt vigan
Mulatjuk magunkat,
Oktassuk versem szerint
Zengni poharunkat.

Jo baratok tavoznak
Messze foldre toliink;
Ussiink 6ssze, s aradjon
Sok aldas beldliink.

Eljen a ki éltet ad!
Ez leckém summaja.
Jo kiralyunk legelil,
O éltink dajkaja,
O izzad, hogy a hazat
Batorsagositsa
Elleninktél, s még inkabb
Hogy azt nagyobbitsa.

Eljen legfbb csillaga
Lanyok seregének:
Kiki értse itt maga
Balvanyat lelkének.
S meghallvan ezt az a szép,
Kire céloz szivem,
Szoljon igy: te is boldog
Légy egyetlen hivem.

Meghitteinkért drdl
A pohar harmadszor,
Kikben remekeket lat
Minden idé ¢s kor.

E szép lelkeket magas
Hangon idvezeljiik,
Régiek akar ujak,
Csak hiveknek leljuk.

Szélesebbre terjed mar
A patak zuhogva,
Eljen a hiv baratsag
Mindig, matol fogva.
Eljenek kik szeretik
Egymast, ha nevet is
Rajok a sors, ha komor
Tekintetet vet is.
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Mint mi vigadunk, sokan
Vigadnak most masok:
Nekik 1s egészségre
Valjék mulatasok.

A folyon minden malom
Oréljon vigsagot:
lgy koszonti még dalom
Az egész vilagot.

NYARI HOLDVILAGOS EJSZAKA.

Csendes éjszakan jarkalok,
S hany varazslatot talalok!
Gyenge szelek,
Falevelek,
Holdbeszélgetést susognak,
Tavol patakok zuhognak.

Arnyak arnyat olelgetnek,
Mint a kik hiven szerelnek;
Hegyek, volgyek,

Fenyik, tolgyek
Merre hold sugari hatnak,
Csuda képeket mutatnak.

Mik laknak itt, halmok, térek?
Gnomok, Sylphek vagy tindérek?
Mint bujkalnak,

Hogyan valnak,
Széppé, semmive, kényekre!
Mint ¢pithetnék ezekre?

De fenn az ég uregében,
Csillagok dicso fényében,
Valtozhatlan,

Hataratlan
Hiiség ragyog nem vak kényen,
Hanem orok szép Gsvényen.

Alatt képek jonek s mennek;
Fenn nyomos hely van mindennek:
Egi fények!

Szép remények
Vagytok ti kétes szivemnek
S utmutatok életemnek.



ENEK A REMENYROL.

Mindenkor hii a remény,
Vigasztalni el nem farad,
Rank akarmennyi bu arad,
S a sors akarmelly kemény.

Eltiink bal csillagzatja
Tisztségiinket, kincslinket
S hiviinket elragadhatja,
Nem soha reményuinket.
Mindenkor hi stb.

Mikor a habok mérgednek
S zeng a syrének szdzatja:
A hajésok serénykednek,
Mert dket remény biztatja.
Mindenkor hii stb.

Terhét a remény kénnyiti
Akarmelly nchéz munkanak,
S a szantot ez lelkesiti
Magot adni {6ld gyomranak.
Mindenkor hi} stb.

A kiraly, ki elvesztette
Orszagat, a szegény szolga
S a rab kinnak kozepette

Reményl, hogy jobban lesz dolga.

Mindenkor hi} sth.

Mikor szarad éltiink faja
S agirol betegség letép
Minden diszt, a remény szdja
Biztat, hogy gyokere még ép.
Mindenkor hii stb.

Ha rohanni csiiggeddket
Magok ellen lat gyilkokkal
E kegyes istenné, Oket
Megbékélteti sorsokkal.
Mindenkor hi stb.

S a halandé utoljara
Ha halal révét elén,
O felveszi hajojara
S egy jobb vilagba kiséri.
Mindenkor hii stb.
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TAVASZI ENEK.

A ho elolvadott, a told
Viragot, fiveket
Terem, s a fak hajtnak fris zold
Szini leveleket;
Zavarosan nem zagnak mar
Hegyek folyamai,
Minden patak partok kozt jar,
Es tiikrok habjai.

Mi van itt alatt végtelen,
Az évnek négy szaka
Szoljon, s az egymast sziintelen
Valto nap s ¢jszaka.
De a rét millyen taval volt,
Hamar im ollyan lesz:
Az ember ha egyszer megholt,
Orokre bucsut vesz.

S nem latjuk-e minden napon
(A példa szamtalan!)
Mint metszi, mit Atropos fon,
Lachesis untalan?
Bizonytalan hol a hatar,
Bizonyos a halal:
Melly kaba, ki o jot itt var,
S habon nyugtot talal!

Csak alom, melly gyakor but sziil
A mit itt szeretunk,
S mint a kilétt nyil ugy repil
Mulékony ¢letiink:
Ti vagytok égi taborok
Dicsé hajlekai,
Csak ti a faradt vandorok
Enyhitoé targyai.

Mig én is hat ez idegen
S vad tajon bujdosom,
Rokon lelkektil ridegen
S nincs nyomos varosom:
Feléd kinyujtom kezemet
Mennyei szent honom,
Hol készen varja lelkemet
Allando vagyonom.
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Ki ad? ki? gyorsan repiil6é
Erds sasszarnyakat?
Ki gyujt gyakran hidegiilé
Szivemben langokat?
O, nem, hiusag fészke mar
Nem lészen kebelem,
Remény szarnyan lelkem oft jar
Hol érokém lelem.

A MULANDOSAG.

Ir gyanant néznénk sebeinkre, hogyha

Ugy enyésznének, valamint erednek,

Lassan, a dolgok! de mi sok kevély var
Hirtelen omlik!

Semmi sem boldog nagy id6re; nd s fogy
Sziintelen minden; s mi magas tetore
Szazadon hagott, ugyan azt ledénti

Egy komor ora.

Ember, omld por magad is, habator

Tlly muldsag is valamit tekintesz,

Vakmerén, meglasd, az eget ne vadold
Mostohasaggal.

Téged a melly nap hoz ezen vilagra

Az hoz egyszersmind bizonyos halélra;

S nem roévid létet nyer az, a kit érdem
Fénye dicsoit.

A BARATSAGHOZ.

Szent baratsag, ki megvetve minket,
Felkeresni jambor Oseinket,
Neminktol bucsut vettel,

Egnek boldog lakosa lettél:

S honnan most is mutatvan kegyelmet,
Gyermekedet hozzank, a szerelmet,
Kildéd, bar szamtalanok
Az irant is haladatlanok.

Nézz, o kegyes, kegyesen bajunkra,
Boldogitni j&) még vilagunkra,
Melly nélkiled lasd mint jar,
A szerelem sem szerelem mar.
Ha siket lészsz kérésiink szavara,
S a csalardsag képedet magara
Tlly bizvast tovabb veszi,
O a foldet pokolla teszi.

118



KOZ GYONAS.

Josziv( feddésemet
Mindenek halljatok,
Lelketekre szol6 pap
Ritka jo hozzatok,

Sokba kaptatok, de végre
Sok nem valt j6 egészségre,
Nagy volt a hibatok.

Egyszer mar a vétkeket
Ideje megbanni,
Ha kegyes gyonast tesztek
Meg fog az ég szanni.
A rosz utat elhagyjatok,
S azt, a mi jo, tanuljatok
Szivesen kivanni.

Meg kell vallanunk, sokszor
Ebren almadoztunk,
Bacchusnak noha volt bor
Vigan nem aldoztunk;

Restek voltunk a fébb jokra,
S jo alkalmakkal 1s csokra
Csokot nem halmoztunk.

Némak voltunk, mig bliszkén

Kabak kiabaltak.
Szép éneknél jobban rat
Csevegést csodaltak,
S minket sok becses ordért
Eg dics6é adomanyaért
Zordonul dorgaltak.

De ha minket bintinkbdl
Keész vagy feloldozni,
Nem fogunk ugy tisztiinkben,
Mint eddig, habozni,
Hanem minden j6 munkéaban
Szépnek s jonak orszagaban
Lelkesen dolgozni.

A kabak orra ala
Sok tormat reszeliink,
Jo bort, nem csak kostolva,
Nagy kortyokkal nyelunk,

Nem csak szemmel hunyorgatva

De szép ajkat csokolgatva
Gyonyorrel eltelink.
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KEMENESALJAHOZ.

Ragyogj 1y fénynyel, szép Kemenesalja,
Vedd rad tavaszi bajos szinedet,
Hadd fessem ugy le, mint szivem jovalja,
Eléttem mindig €16 képedet;
Fulembe Musam mar régen sugalja
A dalt, melly mélto dicséretedet
Hangos zengesu szokkal kihirdesse,
S késoé nyomnal is halamat éltesse.

En, a sors arja toled bar elsodra,
Vesta tiizeként szent hiilségemet
Irantad 6rzom, s gyakran oltarodra
Sziinorakban hintem toémjénemet;

S hanyszor nem kiildom latogatasodra
Erted g6 képzelddésemet,

Vidéked nyéajas kellemit szemlélni,

S lefolyt idémnek szépét ujra élni!

S most szamot vetvén sictd ¢ltemmel
Neked magamat adosnak lelem,
Ide jovok hat latm még szememmel
Elébb, mint elér végsd éjjelem,
Azt a tajt, melly ugy Osszezeng szivemmel
S megk6szoni a mi jot tett velem:
Im itt vagyok: mar felléptem halmodra,
S ¢lragadtatva nézek tér sikodra.
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ELEGTAK ES ROKON.

ZELTA ZAMORHOZ.
HEROID.

Vadon Floridanak setét erdejében
Futkosvan egy leany atyai foldében,
Utjaban egy nyiltol sebhetett ifjat 1at
Elhagyva, kinok kozt varm kimulasat:
Hozza megy, lagy szivét bal sorsa meghatja,
Mint testvér testvérét akkép apolgatja,

A szomszéd barlangba béviszi kezével,

S olébe fektetvén, aztatja konyével.

Eltet s erét lehell beléje sokara.
Vigyazvan mind ketten természet szavara,
Sziveik titkosan egyiivé forradnak,

S kolcson szerelemre kénytelen gyuladnak.
Két esztendd telvén érom 6zénében, -

Mit nem tesz a leany forrd szerelmében? -
Ott hagyja hazajat s bizonytalansagra
Kiséri tengeren tarsat (] vilagra.

A fén, alnoksagot forralvan szivében,
Egy vad parton hivét elhagyja vesztében,
Mig az mély alomban nyugodott kedvére,
S talan még mosolygott gyilkos tigrisére.
Egek! e kegyetlen balvanya szivének,

Hiv karjai kozziil megeskidt hivének,
Kiragadja magat, loppal hajora 0l,

S csiiggedés arjaba donti hitetlendl.

Megismérsz, hitetlen! ezek hallasara,
Nézz egy pillantatig vissza Flondara,
Oda, hol szivemben legelsd tiiz egett,
Hol benned, azt véltem, latok istenséget.
Ugy vagyon! én irok, dithosséged célja,
Kinem régen valék szived kiralynéja,
Ki toled eltzott ezer veszélyeket,
S széppe tette neked a vadon helyeket:
En, ki, Zamor, érted vilag csifja lettem!
De bar te ne szenvedj bosszulast érettem!
Most is imadlak még, eszem ellenére
Szivem most is hiszi, hogy te vagy testvére;
Tiéd vagyok, semmi sors tdled el nem vesz,
Nem, sem veszély, sem csuf hitetlenné nem tesz.
Hiv marad Z¢liad, hiven fog meghalni;
Inkabb szeret tirni, mint alnokul csalni.
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Boldog napjaimban ki gondolta volna,
Valaha Zamorral hogy levelem szolna?
Igen is, a mit most olvassz, e rendeket,
Zélianak keze, az irta ezeket.

Miolta mély gyaszba nem szantad ejtent,
Megtanulta, mint kell veled beszéleni.
Ertem mar, ah! igen csabito nyelvedet,
Mellyen értetlen is olvastam szivedet!
Sot azzal a tollal tudok mar festeni,
Mellyet szerelem lelt kinjat enyhitent,
Mellyel annyi h(i sziv szerencsés lahgjait
irta; s ah az enyém irja csak kinjait.

Szornyl kinok, Zamor! idegen orszagban,
Toled tavol nydgok sanyari rabsagban.
Nincsen, ki megoszsza velem keserveim,
Délceg parancsolot latnak csak szemeim.

Még sirnom sem szabad; a szent természetnek

Minden koz jusai tolem elvetetnek,
S olly kegyetlenségnek nyom rat vas igaja,
A millyet nem ismer Gseim hazaja.

Fiam, e kisdedem - ha szavam meg nem sért -

Kit a szerelem sziilt a legforrobb langért,
Kit az égtdl kértel, kit zalogul adtal,

S kit, mikor elmentél, szivem alatt hagytal,
Ez, a ki olly kedves, mert képe atyjanak,
Hiaba mosolyog anyja tajdalmanak,

Hiaba olelget artatlan karjaval,

Csak kinom neveli nyajas jatékaval.
Koénybe boril szemem, ha nézek sorsara,
Rabsagnal egyebet nem hagyok szamara,
Nem tanul mast télem kemény inségemben
Csak sirni, s csak atyjat jajgatni keblemben.
Atya boldogsagat mikor megvetetted,

Az anya oromet télem is elvetted.

Zamor, kegyetlen férj! megszegvén hitedet,
Egyszerre megolted fiadat s hivedet!

Tudod pedig, tudod, mint jartam kedvedre,

S szeretvén, melly méltd voltam szerelmedre.

Egek! millyen tlizzel reptltem karjara!
Forrd érzésimet mint adtam tudtara!

Néma hallgatasom mély sdhajtasai

Lettek belill égé langom tolmacsai.

Ah, tizembol, mellyet kelle szégyenlenem,
Fo6 boldogsagodat hagytad reménylenem!
Egyedal altalad élvén, s csak éretted,
Minden szoddal éltem ujra élesztetted,

S valahanyszor voltak illy szempillantasim,
Szivedet keresték ezer sdhajtasim. - -
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Jussanak eszedbe szerctdd gondjai,
Lobogd szerelme, édes aggsagai.

Szép tarka tollakkal cifraztam hazadat,
Szebbnél szebb viraggal hintettem agyadat,
Magaménak néztem egész boldogsagod,
Csak a gy6nyorliség volt mindég aggsagod.
En futottam, vévén legkedvesb ijamat,
Eledelt keresni, nem féltvén magamat.

A legtisztabb forras vizét meritettem,

S szomjad €gd tiizét avval enyhitettem,
Most szazkép cifraztam falat lakhelylinknek,
Majd kosarat fontam kerti gyiimaélcsiinknek,
Vagy pedig jatszottam hajad furtjeivel,

S megtiiztem viragok ezer nemeivel.

Ha viszont Zephyrnek hives lehellete

A hervadt mezdnek leve U élete,

Akkor egymas karjan a fak arnyékaban

Vig napunkat végzénk még vigabb oraban,

S middn igy mosolygott, Zamor, boldogsagod,
S engem olly boldogga tett szép baratsagod,
Néhany szot ejtett szad, értettem hangjait,
Ha egy sziv értheti testvérje szavait.

Egykor, tudod, mondad: Egyetlen reményem,
Legbecsesebb kincsem, becsesb mint szemfényem,
Zéliam, kedvesem! higyj eskiivésemnek,

Te 1észsz legszebb targya orokkeé szememnek.
Megelégszem holtig sorsom javaival,
Parancsolj kedvedre éltem napjaival.
Eskiiszom, tiéd az, kezed ajandékal
Bizonysagom légyen e fak his arnyéka,

E zengedez0 kar bajolo hangjaval,

E viragos pazsit balzamillatjaval,

E kedves volgytinknek kies keritése,

S ¢ tiszta pataknak vig csorgedezése.

Igy zengett volt nyelved édes beszédével.
Egek! melly valtozas! - De szdlj, melly elmével
Tudtad irigyleni éltem szép napjait,

S arnyékért elhagyni vig sorsod javait?
Nem kaptal a kincsen szeretdd karjaban,
Az arany viragok kozt nd Floridaban;

Az aranyt ott hagytad, virdgokat szedtél,
Mert aranynal becsesb jokkal bovelkedtél.
E csalard érc fehye hiaban igézett;

Ah! szived engemet mindeniknek nézett.
Ugy elvaltozott-¢ Zamor természete?
Most azt balvanyozza mit imént megvete?

Taldn 0 szerencséd edes érzésében
Elfaradott szived szokatlan hevében;
Talan a dicsdség szép de alnok szavat
Hallgatvan, megintad élted legszebb javat.
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De ¢z az emésztd lang ha szived hatja,

Lett volna honomban elég aldozatja.
Hanyszor lattam erdénk durva lakosait
Kedvedért elhagyni hegyek havasait!

Ok, kik elébb kemény s vadsziviiek voltak,
Szavadra érz¢keny szivvel meghodoltak,

S mikoron lantodhoz dalod énekletted,
Mint ériltek, miként tapsoltak melletted!
Tancolvan kérdlink eltint durvasagok,
Larmas rikoltasra fakadt ki vigsagok,
Megsziintek futkosni a vad ligetekben,
Nyugodtan hevertek nyilaik tegzekben,
Minden nap nevelte rajtok hatalmadat. -
Ah! ha meghaditad, hol hagyod nyajadat!
Mért nem engedsz kérnem koronat szamodra?
Hadd nyomna Zeliad keze homlokodra.

S hliséges jobbagyid engem hadd néznének
Zamor matkajanak, kiralyok hivének.

Almodok! csalatom! nem, hogy Zamorom nincs
Nem a nagyravagyas okozza, nem a kincs.
Hervad Zélianak egykon szépsége,

S ¢ kutfébdl arad sorsa keménysége.
Oh, bizonynyal ugy van! nem, nem te vétettél.
Oda van szépségem, s te nem szerethettél!

Hallom, hogy nalatok a hiségtelenség
Csak jaték, s legfeljebb csekély erdtlenség;
Mas s mas szerelemmel kéjtek szerint égtek,
S mer6 szemfényvesztés maga is szépségtek,
Hallom, hogy nem egyéb hazug alorcanal,
Kit reggel fel, estve letesztek gyertyanal.
Neékem nem volt semmi csalard mesterségem,
Csak virag s 6rom volt minden ¢kességem.
Zéliad, jol tudod, a szél tetszésére
Hagyta folyni hajat vallara s melyére;

S képmutatas nélkdl tudvan csak szeretni,
Szivével akarta szivedet illetni.

Meg kell-¢ atkoznom illy hiv szerelmemet?
Egek! az oltja ¢l tizedet s ¢ltemet.
De jaj, haigaz az, hogy nem szerethetsz mar.
S kérésemnek szived minden itat elzar:
A természet szava legalabb lelkedet
Tllesse, ne gy(lold imado hivedet.
En a te éltedet halaltol mentettem,
Szanj meg, fizesd vissza a mit veled tettem,
S ne késsél tigrisek kérmébol kivenni.
Elhagytal. Oh Zamor, nagy kin rabnak lenni!
Nagy igy gyalaztatni! - Fajdalmim szavara
Ne dugd bé filedet, szanj meg valahara.
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Most is a hol hagytal, ott folynak kényeim.
Semmi sincs itt a mi ne sértse szemeim:
Itt az ember nyogve maszkal vas igaban,
Nem ismervén virtust kemeény rabsagaban.
Nincs itt emben jus, s az ész szégyenére,
Egyvik rab a masik rabnak hag fejére.
Egy hely is van, mellyet szégven emliteni”®
Hol kényszeritve kell a szivnek érzeni.
Hol az artatlansag mélyén nydg sirjanak,
Hol minden aldozik szive hohénanak,
Hol mennyei nevét a gydnydriiségnek
Rutul tékozoljak fene duhésségnek.
Zéliadat ide, e mitsag helyére
Akarjak bezami egész életére.
Elnézhetnéd-e ezt? kivel? nagy istenek!
Zamor kedvesével igy cselekedjenek?
Egy lator szent hite lancat elszakaszsza,
S szépsége viragit prédalva hervaszsza?

Reszketek e képtdl. Egek! hova fussak?
Zamor, illy szégyenre hagyod-e hogy jussak?
Ah, banna csak a sors kegyesebben velem,
Meglatnad, melly csudat tehet a szerelem!
Zélia, ki magat nem tudja sajnalnl,

Fel tudna tefeléd az utat talalni;

Mennék, futnék hozzad, ne kételked) benne,
Kisérom karomon kisded fiad lenne,
Keresztil repllnék hegyeken, halmokon,

S minden vad helyeken, minden bus partokon,
Erdék kozt, sziklak kozt harsogvan nevedet,
Sirva kérdném t6lok 0 lakdhelyedet.

Sok bujdosas utan mikor follelnélek,
Megszegett hitedre kényszeritenélek.
Labaidhoz esnénk mind fiad, mind anyja,

Ki egykor volt szived legdragabb vagyonja.
Nézhetnél-e reank megvetd szemekkel,
Mikor ketten kérnénk 6szvefolyt konyekkel?
Nem! illy esdeklésiink meghatna szivedet,
Kebledbe szoritnad szerencsétlenedet,

S érzékenyen kérnél attdl bocsanatot,

A ki read soha nem haragudhatott.

De kegyetlen béklyok e parthoz lancolnak,
Hol strii kdnyeim érted titkon folynak.
Ki megszabadithat, egyed(l csak te vagy;
Kinjaimnak oka, Zamor, tovabb ne hagy;j!
S éromid eddig is mikép kostolhattad
A nélkal, ki érted veszett el, s miattad?
Nem zug-e fuledben hived zokogasa?
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Hagyhat-e békével vétked mardosasa?

Soha nem szodlsz-e igy: Talan ez oraban

Sir 6, s az egeket szidja banataban!
Szerelmem gylimdlcsét most karjan hordozza,
S kétségbeesés kozt Zamort kidltozza.
Sziintelen ujulnak keserti kinjai,

Nem lesznek éneki soha szép napjai.

Talan épen mostan keservében kimul,

S haldoklo nyelve 1s rélam szol s ugy némal. -
Mit vétett hogy hagyod halni szeretodet?

Ne késsél, 67, siess, mentsd meg joltévodet!
J&j! s ha mar nem mélto szerelmed tiizére,
Vidd, kérlek, vidd vissza 6sei foldére,

Amaz erddk, volgyek, mezdk tajékara,

Hol karodon gyakran olvadozva jara!

O kellemes helyek s 6rokre kedvesek,
Hol olly szép napjaim voltak, s olly csendesek!
Szép halom, hol Zamort halaltél mentettem,
S jutalmdl szerelmét s eskiivését vettem,
Kies volgy, melly engem gyakorta irigylett,
Hol egy nyomorutltnak Zélia anyja lett,
S te, csendes barlangom hiisitd arnyéka,
Melly valal szerelmem s szeretém hajléka,
Foglak még titeket, foglak még szemlélni!
Fiam kebletekben szabadon fog élni.
Mihelyt batorodni latom lépéseit,
Nyilak lovésehez szoktatom kezeit,
Megerdshlt szive s keze bal tgyében,
Eléri a madart sebes repiiltében,
Nem latja 6t senki masokra szoralni,
S maszkalva kegyelmet s életmet koldulni,
S vesz tOlem nem gazdag de szép orokséget,
A vad népek kincsét - virtust s erdséget.

Akkor, kedves Zamor, elrejtnek érdemim,
Szabadon aradnak éretted kényeim,
Vagy vegylilnek ama szép forras vizével,
Melly sokszor szebbé lett Zamorom képével.
Akkor szabad leszek, jol kikereshetem
A legszebb fat, mellynél végezzem életem,
S igy mig tengereken tul, messze vilagban
A te életed foly édes boldogsagban,
Engem minden 6rém, minden nyugodalom
Elhagyvan, megemészt bu, banat, siralom.
Neved, melly lankado erém tamogatja,
Neved, lesz lelkemnek utolso szozatja.
Egyben boldog Iészek - hogy az a hely temet,
Melly gerjedni latta forrd szerelmemet.
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AMALIA.

Mig még Amalia mezdnknek gyermeke
S csupa josag s kegyesség remeke,

S minden pasztor szemfénye volt,
Akkor melyén csak egy virag bajolt;
Mig nyajat énvelem legeltette,

A dalokat tiizesen szerette,

Mellyeket én dics6 szépségere

Irtam, pedig sokszor kérésére.

De most hizelkeddk koril

Midon hivsagoknak 6ril,

Most csak szeret fényes gyémantokat,
Nem kedvel mar kerti viragokat,
Koriillte mar csapodar sereg jar,

Szive birasabol kizar,

Dalom még olly szép legyen bar,
Ismeri sz¢pségét, engem nem mar.

OSZ UTOLJAN.

Siara kodnek setét fatyolaval
Koriillvétetve gyaszol a fold,
Mellyen az &sz mérges fuvasaval
Mindent megolt, a mi vala zold.
Elnémult minden hang az erddkben,
Megholt a vig 6rém a mezdkben,
A munkas gbzos kunyhdjaban
Elelmén aggodik hiaban.

Masszor szép hely, te kedves kdmyékem,

Banatomnak te 1égy biztosa!
Te is szomor( vagy, s ime nékem
Kényvem arja orcamat mossa.
Mert az 1d0, melly diszed leszedte,
Toélem is, jaj! hivemet elvette,
Ki a végsod rozsak idején
Még volt boldogsaga tetején.
Itt e parton, hol szaraz levelek
Gyaszos dalt hallatnak filemmel,
Mellyekkel ugy jatszanak a szelek,
Mint a sors az én életemmel,
Floranak viragzo honapjaban
Itt szoritott engemet karjaban,
S mig e szép ta) Tempét mutatott,
Musak titkaba itt avatott.
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Siess, igy szolt, tarsok a bélcseknek
Lenni, kik mint a nap fénylenek,
Nincs szebb palma, mint mellyet ezeknek
Tettek jutalmul az istenek.
E szdkra nagy hévvel veré melye
Lett isteni érzések szent helye;
Szemében dicso lang lobogott,
Képén angyali fény ragyogott.

S oh! ha eziist lantjat elovette,
S rajta tancoltatta ujjait,
Maga Phoebus méltan irigylette
Sziveket olvasztd hangjait.
Tarsai, mint seregdk diszére
Strin fliztek koszorut fejére,
S az érett észszel ékes vének,
Oszlopot szantak érdeménck.

Hat azokat, Hébe viragjai
Kiken mosolyogva jatszodtak,

Mint igézték mennyei hangjai
Szivokre melly mélyen hatottak!

Az ifju, mint kebele kedvesét,

Egy fara metszé Otet s jegyesét,
Forron zengék versét a lyanyok,
Kiknek volt imadott balvanyok.

Ha igéz6 bajjal birt harfaja,

Mind kilsé mind belsd élete

Volt harmonia remekmunkaja,

S alegszebb isten lehellete.

Lelke égi kerthez hasonlitott

S Elysium volgyeként viritott,

S mint tavaszi hajnal rézsai
Ugy langoltak teljes orcai.

Melly valtozas! ez isteni szép miv
Most kegyetlen szélvész jatéka!
Sem az angyalt ékesithetd sziv
Sem Phoebus legszebb ajandéka
A habokat meg nem kérlelhette,
Mellyek mind addig zugtak felette,
Mig hajojat elboritottak,
S poklok mélyére taszitottak.

lllyen a vilag gyényoriisége!
Zavar nélkiil soha nincs arja,
S mikor legbajolobb dicsdsége
Olly mint egy téli nap sugarja.
Ha néhol nének szép borostyanok,
Tiistént elnyomjak vad bojtorjanok;
A szép elme Eden plantaja;
A mi foldank nem mélto raja.
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S ha kit a vad fergeteg kivagott,

Kiben dlelted kedvesedet,
Kit ugy néztél mint égi viragot,

Szent baratsag, érte szivedet
Kitépjed bar, zeng) bar gyaszdalokat,
Onts bar két szemedbdl zaporokat,

Vagy sirjara tomjént stirQt hints,

Nem hasznal: a sorsnak szive nincs.

A BOLDOGSAG.

Boldog, ki hivsagot megvetvén szivében,
Bolcseség, baratsag s szerelem dlében,
Csendes falai kozt 6si orokének,
Fuggetlenil toltt orait éltének,

Ennek soha olly kod nem bordl napjara,
Melly mérget hintene kedve viragara.
Szivét lelkesiti virtus szent tiizével,

Lelkét az igazsag deriti fényével,

S a természet, mellynek nyomdokat kéveti,
Orémre viragos dsvényen vezeti.

Mig masok vert ontnak Mars sugallasabol,
O a szelid Musdk szép tarsasagabol,
Banattal, de még is csendesen, nézheti,

A kiralyok perét melly veszély koveti.

Mig a birdk hazat a bus 6zvegy jatja,

S igaz Ogye végét, kisirt szemmel varja,

O, imadott parja csokolgatasaban,

A gyonyoriségnek feredhet arjaban.

A vilag szélvesze mérges sivoltését

Tavol hallvan, s benne halandok nyogését,
igy szol egy forrasos liget amyékaban:
Legszebb 6rom lakik csendesség honjaban.
Ki lelkét vizsgalni s mivelni szereti,

A maganossagban c€ljat elérheti.

A vilag itt egy nagy jatékszinnek latszik,
Hol sokszor a I1élek ocsmany személyt jatszik,
Hol a szivet a test a foldhez nyligozi,

Az észt a butasag szintelen 0ldozi,

A nyajas baratsag kedves formajaban
Arulkodas lappang, s tort rejt el markaban,
S az, a ki vallassal s virtussal kérkedik,
Mint szent portékakkal, velek kereskedik.
A bélcs, szanakozva latvan mind ezeket,
Eltavozik, s keres egy boldog rejteket.

Ott, kerllvén a sors gyaszos viadalat,
Vigan nyljtegatja szép ¢lte fonalat,

Sem az elmultakért konnyét nem arasztja,
Sem a jovenddkon szivét nem hervasztja,
S ha palyajat végzi, ha oraja lejar,
Csendesen elszunnyad s boldogabb éltet var.
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Csak az ¢g engedné, sorsom illyen lenne.
S oh, melly boldogsagom s kedvem lelném benne!
Néha, ha kivannék munkamtol pthenni,
S megujult [€lekre s erdre szert tenni,
Kimennek violds volgyek nézésére,
S ledélvén a rétnek himes szonyegére,
Theophrast lelkével magamat mulatnam,
S az embern élet képét vizsgalgatnam.
Vagy dicsdbb cél felé vetvén szemem fényét,
S elhagyvan a koz ész alacsony Osvényét,
Batorkodnam nézni a karpiton beldl,
Melly a f6 jot rejti a halandok elél.
Midén a fél vilag hever lagy agyakon,
En piros hajnalban, virdgos halmokon,
Zengném a pasztorok artatlan gondjait,
Vagy ekkép kdszonném sorsom szep javait;
Csendesen csorgedez éltem szép folyasa.
Oh, hol lehet az illy szent 6romnek masa,
Mellyet szil a derilt ¢gnek szemlélete,
S a nap kirdlyanak dicsé felkelete!
Melly 6rém, arnyékos ernyok lugosaban
Balzamot szivni bé fivek illatjaban,
S majd a firis pataknak hallgatni csorgését,
Majd az erdei kar bajold zengését!
Sokszor a magas fak szent suhogasara
Lantom emelkednék legfelsdbb hangjara,
S elsd csillagait az emberi nemnek
S a virtust valaszmam targyul énekemnek.
Sokszor, szomju lelkem 6sztondzésebol,
A hir templomabol, dicséség 6l¢bol
Hozzam hivnam ama’ halhatatlanokat,
Kiknek a bolcseseg emelt oltarokat,
Kik messze fenyletven az észnek faklyajat,
Uzték a babonas vaksag éjszakajat;
Azok, kik bolcs torveényt irtak nemzetjeknek,
Megmutatnak f6 jot mi ad a népeknek;
Azok, kik avattak természet titkaba,
Engem is hivnanak seregjck szamaba;
Némellyek igézd verseik’ zengenék,
Masok majd a népek szokasit festenék,
Majd az emberi nem eddig mért palyajat,
A sok tévelygések szomoru tablajat. -
Melly igen aldanam Titus kegyességét!
Melly forron kénnyezném Socrates gyasz veégét!
De bar elfelejtném orokre azokat,
Kik ezrek karaval nyerték nagysagokat!
Estvénkeént a holdnak gydnyori fényénél,
Majd egy kies patak kedves zengésénél,
Majd egy zold csalitos dombnak oldalaban
Pihend elmémnek szabadon jartaban
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A csillagok fényén 6rommel legelnék,

S szamtalan vilagot bamalva képzelnék;
A napot rekesztném nydjas vacsoraval,
S kevés hiv lelkeknek baratkozasaval,
Kikkel a bor mellett vilag aggsagait
Nevetnénk, halandok esztelen gondjait.

Mas, hogy halhatatlan hir s név legyen része,
Sok éjszakazassal magat am emészsze.
Ha te, kedves Lilam, bajolo hangoddal
Enckimet zengnéd, s koszonnéd csokoddal,
Ha te csekély versem kedvellnéd, szép hivem,
Ennél szebb jutalmat kérhetne-e szivem?
Hogy néked tetszhessem, ez célja éltetunek,
A hir soha nem volt balvanya lelkemnek.
Mit gondolok vele, hogyha te enyém vagy,
Masok elétt kicsiny vagyok-e avagy nagy.
Késd dicsdségre mit hasznal szert tennem?
Most élek, most ver még érzékenység bennem.

De jaj! mar sebesen sietek végemre,
S a melly myrtust Amor flizétt volt fejemre,
A mostoha id6 hervasztja, hullatja,
Mint a fak levelét az 6sz fuvallatja:
Ti, a szent baratsag kedves kotele,
Légyetek mind végig €éltem dromet!
Ti veszteségemet kipdtolhatjatok,
Hanyatlo éltemet ha vigasztaljatok.

Oh irigylendd sors! bolcsek boldogsagal
Read céloz szivem minden kivansaga.
S mi kellene még tébb, ha elérhetnélek?
En volnék e foldon legboldogabb 1élek.
Birvan hiv baratim s hiv parom, titeket,
A remény tiikorén latvan szép képeket,
Az isteni virtus erds oltalmaban,
Az indulatokat tartvan zaboléaban,
Csendes szivvel varnam, hiv karjan hitemnek,
Porra valtozasat porbol vett testemnek.
Mit félhet, a kinek jok cselekedeti?
Az ¢let szép napjat csendes ¢ koveti.

Hullassatok konnyet némulo lantamra,
Baratim, s ha néha léptek sirhalmomra,
Mondjatok ezt rélam: Volt a virtus hive,
S baratihoz mindég melegen vert szive.

Te is, ki éltemnek napjait derited,
Ki a szépet €s Jot benned egyesited,
Tudom, elmégy néha temetd helyemre
S ¢jtesz egy két konnyet emlékezetemre.
Oh, ha Elysium kies mezejérol
Emlékeznem lehet halandok tigyérdl,



S szabad lesz meglatnom e fold dicséségét,
Eme volgyek, halmok s ligetek szépségét,
Hiv karjaid kozzé hol gyakran kapcsoltal,

S engem boldogitvan te is boldog voltal,

Ha leszallhat lelkem, hidd el, leszall hozzad,
Megjelenésérol egy szent ihlés jelt ad,

S valahanyszor, ¢gi buzgosag szarnyara,
Emelkedvén, lelked vigasztalasara

Erdénk szent templomat meg fogod keresni,
Latatlandl fejed felett fog repdesni.

LEANYOM HALALARA.,

A nap arany sugarjai
Vidam fénynyel kedveznek,
A lagy Zephyrek nyajai
Csendesen lengedeznek.
S egész tajunk vidékére
Hintvén balzamillatot,
A tavasz tiszteletére
Tesznek hiv aldozatot.

A tél hegyekre, volgyekre
Nem szor mar hohalmokat,

A lezart folyok kedvekre
Rengetgetik habjokat,

S felkéltik vigan zajogva
Flora holt gyermekeit,

Hogy szépitsék mosolyogva
A vidék bus rétjeit.

Gyaszat az erdd leteszi,
Felejti veszteségét,

Orémmel magara veszi
Zoldell6 ékességét,

S fris gallyakon hintalgatja
Az énekes sereget,

Mellynek ezer vig szozatja
Idvezli a szép eget.

A gyapjas juhok sietve
Ott hagyjak aklaikat,

Kis baranykaik bégetve
Kisérik anyjaikat,

S mig ezeknek vidam nyaja
Fris fiveken tévedez,

A juhaszok furuglyaja
Vig noétakat zengedez.



Minden 6ril, valamire
Tétovazo szemem néz:
Minden seb sérelmeire
Irt kot egy latatlan kéz:
Egyedil csak, lelkem fele,
Lizim, mi vesziink, halunk,
Miolta kedviinket vele
Elvitte kis angyalunk!

Bar Elysium mezeje
Viruljon, a hol éliink,
Vagy Amathus zold erdeje:
Mi ott is gyaszt szemléliink.
Bar a Gratiak hajléka
Légyen, a hol mulatnak,
Mindeniitt kisér arnyéka
Annak, a kit siratunk.
A fak nyild viragara
Ha néziink kis kertinkben,
Vagy a rozsak bimbojara:
O foglal helyt sziviinkben.
O is szerelmiink viraga,
Még ki sem nyilt rozsa volt,
S oh halandok boldogsagal
Fedi immar setét bolt.

A hajnal piros orcai
Ha szépen tindokolnek,
S Phosphorus fényld faklyai
_Szép nappalt jovenddlnek.
O tinik legott szemiinkbe:
Elte ah, mint hajnallott!
Holta melly toért ver szivinkbe!
Oromiink melly kart vallott!

A nap ha ragyogva veti
Felénk dicsé szemeit,

Szivszakadva képzelteti
Veliink tekinteteit,

Mellyeknek ragyogvanyai
Olly sokszor bajoltanak,

S mellyeknek, jaj, szép langjai
Olly hamar elhanytanak!

A madarak csevegése
Ha erdekli fuliinket,
Nyelvének édes zengése
Ujitja keserviinket,
Enek volt minden ¢jtése,
S oh melly igézé ének!
Nem szebb vig dmledezése
Az égiek szivének.



Hazunknak minden szeglete,
Szobank, kertunk, udvarunk,
Mezdnk egész kerllete,
Hol sétalni akarunk,
Minden &tet abrazolja
Szomorun lenni jelen,
S fekete szinnel rajzolja
Tetteit minden helyen.

Szép elméje csirazasa,
Kegyes indulatival,
Hizelkedé mosolygasa,
Artatlan jatékival,
Szemoldoke, arculatja,
Selyemfiirtje hajanak
Mindeg kisér, s sirattatja
Gyasznapjat halalanak.

Melly forrén vettitk dlankbe!
Mint kettdzé csdkunkat!

Mikeént mosolygott szemiinkbe!
Mint élelte nyakunkat!

Melly szép délt vartunk elére
A tiszta dertletbdl,

Melly 6rémet jovenddre
Az illy boldog kezdetbol!

Késon koran azt képzeli
Bagyadt lelkiink magaban;

Nyuagalmat sehol sem leli,
Csak epedez bljaban,

S csak kedvese sirhalmara
Néz, middn kordskoril

A tavasz mosolygasara
Minden megujul s éral.

Oh te, kinek ékes feje
Koszorus viragokkal,
Kinek élesztd ereje
Bir szaz meg szaz bajokkal,
Kinek égi fuvallatja
EllOzte a mord telet,
Esztendo legszebb magzatja,
Oh mosolygd Kikelet!

Ha éghdl lejovésedre,
Lelkesek, lelketlenek,
Mindentitt idvezlésedre
Vig szinbe oltoztenek:
Ha mindennek deril fénye,
Oh, hat ¢sak mi maradunk,
Kiknek nem zoldil reménye?
Csak mi fogyunk, hervadunk?



Ha ezerképen himezd
Mindenhat6 kezedet

Mutatja hegy, volgy, rét, mezd,
S minden nyelv zeng tégedet;

Hat csak mi vagyunk boritva
A bu gyaszfatyolaval?

Csak mi nyoglink szivszoritva
A banat bas hangjaval?

Szent Természet! 6rom arja
Rajtad mindenitt ered,

S valami csak t6led varja
Részét, oromben fered.

Csak e két sziv ollyan arva,
Hogy bar mindent kezedbdl
Kért s vart, még is ki van zarva

Anyai kegyelmedbél?

Nem, bélcs édes anya, soha
Egy hiv gyermekedhez is
Nem voltal te még mostoha;
Nem is [észsz egy hivhez is.
Orok szeretet torvénye
Intézi tetteidet;
Egi bolcseség dsvénye
Vezérli 1épésidet.

Hogy békeséggel haboru,
Szinméz gyilkos méreggel,
Harccal borostyankoszoru,
Tiszta €g fergeteggel,
Legyen dszveszivetkezve
Torténetink rendében
Az égtdl ez van végezve
A sors titkos konyvében:

De te tovisek kozt végre
Vezetsz mindent, a mi él,
Végetlen gyonyoriiségre;
S 6rom az a dicsé cél,
Melly, mint égi arany alma,
Palyank végén minket var:
Orom minden baj jutalma,
Oromot szil minden kar.,

Az & gyaszos setétsége
~Utan szebb a (ényesség:
Edesb az egek dorgése
Sziintével a csendesség.
S ha szélvészek ztigasara
Terhes felhdk szakadnak,
A foldnek zsirt, s utoljara
Tisztabb levegot adnak.
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Minap is, hogy nyugalomra,
A foldet készitetted,

Az esztenddt mély alomra
Mint holtat eltemetted,

A fold gyasznak lett hazaja,
Hol minden 6rém kimult,

S minden hang harmoniaja

Vagy bus lett, vagy megnémult.

De a tavasz Olelése
A foldet felébresztvén,
Lett mindennek éledése,
A mi bagyadt volt és vén.
Uj erd, uj élet ere
_Tm mindeniitt fakadoz,
Uj boldogsagnak tengere
Mindenfelé aradoz.

A fak gyenge hajtasai
Megujulni sietnek,

A z6ld agak sudanai
Olelkezni szeretnek.

A rozsak Nymphak modjara
Bamuljak szépségeket,

S Zephyr nyajaskodasara
Kinyitjak szép kebleket.

Gabonak, fiivek magvai,
Mellyek elszdrattanak,
S mint halal aldozatjai
A sirban rothadtanak,
Szebb 6rom orokségére
Visszanyerik élteket,
S a mezdk ¢kességére
Emelnek zold fejeket.

A lepék, mellyek fasulva
Koporséban hevertek,

Egy kis rovid id6 mulva
Actheri testet nyertek,

S most mar sorjaban kedvekre
Legelnek viragokon,

S szép oromokrol szebbekre
Repdesnek (j szarnyakon.

Az erdd, minap hazija
A néma hallgatasnak,
Most lett orompalotaja
S temploma aldozasnak;
S ott, hol a tél fergetege
Megfagylalt mindeneket,
Most vig éneklok serege
Zeng igezo éneket.



Lagy fuvek aszott szarai,
Kemény szaraz fakérgek,
Erdék éhhel holt vadai,
Eltapodott kis férgek,
Kertek meghervadt rozsai,
S vélek veszo bogarak,
K&szirtck mohos sziklai,
S az ott ¢lbujt madarak,

Mindenek, 1) dicsGségre
Sirjokbol feltamadnak,

S szivderitd reménységre
Nekink (y 6sztont adnak.

Mind azt, a minek hazdja
Véghetetlen kebeled,

Oh gyermekid hiv dajkaja!
Boldogsagra neveled.

Oh, bizony elhozod végre
Azt a szebb tavaszt is még,

Mellyben 6rok fényességre
Deriil a boldogabb ¢g,

Mellyet sem téli mostoha
Id6, sem égetd nyar

Nem szakaszthat félben soha!
Hol orok ifjasag var!

Akkor a mit a dér mérge
Megfagylalt bimbojaban,

Vagy a kora kinok férge
Elragott csirdjaban,

Annak mennyben apolgatja
Kegyes kezed viragat,

S halhatatlansag harmatja
Ujitja hervadtsagat.

Akkor sziviink is kebele
Kedvesére ra akad,

S szeretetiink hiv kotele
Tobbé ketté nem szakad,

Szent 6romok forrasara
Maga visz szerelmesiink,

S sebiink éles fajdalmara
irt sirva nem keresiink.

Addig is, abu &lébe
Ddélve, a melly kénnyeket
A kedves hamvak vedrébe
Hullatunk, vedd ezeket,
S éntozgesd velek szamunkra
A kevés viragokat,
Mellyek tovises utunkra
Még adnak illatokat.



EGY KISDEDNEK HALALAKOR.

A gyenge virag, mar bimbojaban,
Ime, mint hervad koporsojaban!
A kit minden szem gyonyoriiséggel
Szemlélt, mint tint el hirtelenséggel.

Te végezted ezt, menny s fold istene!
S nekiink békével tirni kellene:

De, jaj, ha illy nagy keresztet mérsz rank,

Mélto panaszra hogy ne nyilna szank?

Meért adtal éltet e kis angyalnak,
Ha kellemei mar is elhalnak?
Sziléit buval ha bétoltotte,
Mihelyt sirassal megkoszontotte?

A gvaszos atya, nézd, mikép eped!
Az anyai sziv csaknem megreped!
Csak azért volt-¢ olly szép magzatjok,
Hogy I¢gyen annal mélyebb banatjok?

Jaj, mély siralmak palyajan futunk!
Melly setét volgyben csavarog utunk!
Oh ha, nagy isten, olly mélységes vagy,
Vagy tobb értelmet, vagy ko szivet adj!

A SZOZAT.

Ki vagy te ki perbe szallasz?
Nem tudod-¢ ki alatt allasz,
S szemed melly keveset lathat?
Ne csudald, hogy tettim nagyok;
En isten s véghetetlen vagyok.
Figyelmem mindenfelé hat!
Akarmit cselekszem,
Javadra igyekszem.
Légy békével.
Veszteséged,
Melly most téged
Epeszt, lesz még nyereséged.

A csillagos ¢g boltjara,
Ezer vilag ragyogasara,
Tekints fel hivo l1élekkel.
Ott lesz boldogabb hazatok,
Ott egymast orokké 1atjatok
Megdicsoitett szemekkel.
Itt bu, banat, halal
S ezer veszély talal:

Ott kezd6dik

A nylgalom,
Diadalom,

Orokké tarté jutalom.



EGY PREDIKATOR HALALARA.

Hova, hova keszlilsz menni,
Jo 1élek, feleidtol?
Miért akarsz bucsut venni
llly koran kedvesidtol?
Letévén foldi terhedet,
Repilsz mennyei szarnyakon
Tdvezleni istenedet
Nem hallott szent hangokon.

Te, kinek késo vénséget
lgértiink szent palyadban,
Te vetnél-e immar véget
Rad bizott nagy munkadban?
Nincs-¢ hat cgy lélek is mar,
Mellyet kellene szeretned,
Vagy a rossz utrdl, mellyen jar,
Boldogabbra vezetned?

Ne sicttesd nagy utadat,
Sziikséges még ¢leted:
Mennyben boldog jutalmadat
Mindenkor megnyerheted.
Ha elmégy, nézd, mit tész vellnk;
Pasztor nélkll marad a ny3j,
Felbomol szép szent kételiink,
S oh, hany arvad szive faj!

Zokogj bus ozvegy s 6t arva,
Sinjatok minden szemek.
Mellyek itt ¢l vagynak zarva,

E hidegiilt tetemek
Im nem adnak feleletet,
Némak 6k siralmink kozott!
Mert a mi nekik életet
Ada, jaj, elkoltozott!

Elmentél, dicsé 1élek! el,
(da hol égi sereg
Istennek vigan énekel:
S a mi sziviink kesereg.
Konnyek aztatjak szemiinket
Eretted, kedves baratunk,
S ¢sak az enyhiti sziviinket,
Hogy mennyben majd meglatunk.



EGY HALDOKLO GYERMEKHEZ.

Menj el, kedves gyermek, a test tomlocébdl,
Bar konnyek omlanak sziiléid szemébol!
Fogadd el hiiségek utolso csokjait,

S kivand rajok isten legjobb aldasait.

Menj el, kedves lélek! az ur ki elvészen,
Szélvészes tengerrdl bator partra tészen,
Mert tartassék bar itt akarki boldognak,
Erkolcsei mindég veszélyben forognak.

Menj el, kedves lelek! olly boldogsag var rad,
Mellyel itt a vilag igér, de meg nem ad.
Mennyben a panasznak megnémul szozatja,
Melly itt az egeket sokszor hasogatja.

Menj el, kedves lélek! keresd fel hazadat,
Mennyben kezdd el s mennyben végezd iskoladat.
Ott az isten maga vezet bélcseségre:

Itten okossagunk gyakran épit jégre.

Menj el, kedves lélek! nincs koran halalod,
Bar még csak negyedik tavaszod szamlalod.
A ki sokaig él, faraszto palyat:fut:

A ki koran meghal, hamar érémre jut.

Menj el, kedves lélek! mi is majd elmegyiink
Mindnyéajan utanad, akarkik s mik legytink.
S akkor hiv sziléid, kiket, most a tor sért
Vigan adnak halat koran nyert palmadért.

BOLCS REJTEZES,

Lesse, kinek tetszik, a szerencse nyomat

S fényes udvarokban bamulja templomat:
En az aranybékok zorgésétdl futok,

Mint a szomju:szarvas, meg olly vélgybe jutok,
Hol tiszta forrasbol igaz boldogsagot
Meritek, felejtvén vilagi hivsagot.

Ott, hol sem aranynyal fedett esztelenek,
Sem irigység mérges nyila nem sértenek;
Eltem a bolcseség szamata szentelem,

S 6 j6m halhatatlan lelkemben follelem.
S mikor lefoly éltem patakja egészen,
ljesztd vaz natam a hatal sem [¢szen.

Bar késé vilagra nem jutok hiremmel:
Elég, ha rejtekben hasznaltam éltemmel.
Hadd szorjak a szelek szerteszélt poromat,
Felszedi az, a ki kimérte sorsomat.

140



POETAI FELTETEL.

Mas, remekénekeket zengveén, bajolja hazajat,
S a maradéknak orok versben ajanlja nevét,
S mint egekig repiilé Flaccus, mint isteni Maro,
A magyar elme csudalt csillaga napja legyen:
Engem arany kézszer karjabol biiszke dicsdség
Nem ragad el Phaeton tiizszekerébe soha.
Csendes 6rom vagy bu lesznek Musaim, ezeknek
Probal kis lantom hangokat adni, ha tud.
Terhes igat huzok, mellyet ram a sanyani tiszt,
E komoly istenség mostohasaga vetett:
Csak pillantatokig szabad, és csak néha, pihennem,
Akkor is a vig kedv futva mosolyg, s elenyész.
S akkor balgatagul nem akarhatok Ujra bilincset:
A k¢ gyenge kezén visz valamerre szeret.
Néha hegyek s erdék Nymphai magokhoz igéznek,
S elrebegem, mit sug mennyei hangu szavok.
Néha sebes szivvel siratom, mint dal az irigy sors
Foldinkon, s felhdk mint feketitnek eget;
Masszor rozsaval koszoruzva, baratim olében,
Bornal bélcs leckét a komoroknak adok.
Legtobbszer de te 1észsz szerelem, hiv targya dalomnak,
Mint éltem legfdbb rangu kiralya te vagy.
Téged, akar Lillam ajakin hagysz mennyei nectart
Szivnom, akar gyilkos kint fog okozni nyilad,
Mindenkor zenglek; jovoltodat énekem aldja,
S énekem engesztel, hogyha boszulni talalsz.

LILLIMHEZ.

Néman hallgat az ¢}, s titkunkat, béfedi, Lillim,
A szerelem szabadon tesz s tehet a mit akar.
Boldogsagunknak tavol van minden irigye,
Nincs, ki gonosz szemmel lesse, mit adjon odabb.
Nyisd fel egész lelked tarhazat, mellybe szerencsém
Vesztegetd kézzel rakta le kincse javat.
Nappal uralkodtak szemeid, s hoszinii ruhadban
Minden mozdulatod Gratia tanca vala:
Most clméd gyonyori sugari ragvogjanak, izzék
A gond fellegeit s gyQjtsanak ifju tlizet.
A nevetés, jaték, csélcsapsag, nydjas enyelgés
Fogjanak egymassal mulatozasra kezet.
A mit szép Laisz, vagy szép Aspasia tréfalt,
Tréfald szebb szeretém, most te duplazva velem.
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A HIV PARHOZ.

Fo gyonyoraségem, szebb fele lelkemnek,
Kinn mindennap becsesb kellemek teremnek,
Hiv parom, ¢ napot tenéked szentelem,

A legkedvesb oltart Hymennek emelem,

S kegyes szivvel temjént égetek szamara,
Melly sok josaganak légyen csekély ara.

Eletem mosolygo tavasza virult még,
Valamit mutatott a féld s a magas ég.
Mint meg annyi tandér jatszadozott velem,
Middn hozzam kapesolt téged a szerelem.
Kedves 1d6! mellyre a hiv emlékezet
Bajolé erdvel mindég visszavezet,
S mellynek képe bennem mennyei thzet gyujt,
S ollya tesz, mint kinek Ganymed nectart nyujt.

Kegyes genius volt, melly hozzad vezete,
Most érzem még inkabb, melly joval illete.
Am atkozzak masok Hyment s vas igajat,

Mi méltan aldhatjuk rank fényl6 faklyajat.
Elrepiiltek téliink hisz nyarak s husz telek,
De boldog szerelmink nem repiilt el velek;

S a&mbar langja mar most csendesebben lobog,
Sziviink szentebb s hivebb érzésektdl dobog.

Oh aldassék mindég frigyiink szép kotele,
Orokké kapcsoljon az ég minket vele,
Szebbnél szebb rozsakat hintsen el utunkra,
Valamig nem jutunk legvégsd célunkra,

Jer kedves! jer menjiénk, a munka s szeretet
Karjaiban éljiink szerencsés életet:

E két kegyes angyal legyen hiv vezérink,
Valamig boldogabb hazankba nem ériink.

SOPRON TAJEKAHOZ.

Szép vagy Sopronnak zordon hegye volgye, hol ormos
Rengeteged feketil, s bérceid arja zuhog;

Szebb vagy, apro halmok s térek vegyiilése, kalaszszal
S szdldvel nevetd hespert kertje te, még.

Es te, mikép emeled, mint tagitod ki szorongo

’ Lelkemet, o Pannon tengere, Piso vize!

Edesen elmertilok szép dlmadozasba, dicso ta),
Hogy ha kebledbe csal a Flora-szerette tavasz.

A természet ezer diszét bamulva csudalom,
§ arcomon aggsagim ranca reményre deriil

A falak eltemetd tomloe modjara rekesztnek,
S ott, valamerre szemem néz, rabi lancra talal.

Itt szabadon levetem vas igamat s aetheri szarnyon
Repdesek a magas €g végtelen oble koril,

142



S szent 6rom arjai kozt érzem, hogy foldi sorompé
Mennyei lelkemnek nem vet drokre hatart.

Ott, az alak nyajas, simasaga gyakorta hazug maz,
S angyali formaban sokszor az 6rdog olel:

Ttt, ha mi ram mosolyog, ha mi biztat boldog érommel
Kétszeresen s tiistént adja meg a mit igér.

Ott az 6rok kinok gyaszhonja-nevelte tyrannus,
A fene praktika dal, s dulva vilagot emészt;

Majd nyereség, majd hir s 6rom arnyékaval igézvén
Fo s alrendet 6rok tigrisi harcra tizel;

Nincsen az a szent lanc, mellyet nem szaggat izekre,

“Nincsen az a szép frigy, mellybe nem artja dihét.

Altala kalmarsag piacava Iészen az élet,
Hol kiki csalni siet, s csalva csalasra tanit:

Itt kegyes édes anyat latok, ki szerette szulottit
Emlgjére heves szivvel dlelve veszi.

Ttt ezer aldasok gazdag forrasi fakadnak,
S t¢l tavasz 6sz nyar lat gytilni belolek 6zont.

Melly nagyok és kicsinyek szomjanak langjait oltvan
Minden érémbimbot édeni szinre kifejt,

Cifrabb mihelyeit ha kikémlelem a tiizes észnek,
Mindenik eszkézoket tobb sanyarasra kohol.

Nemzetek, orszdgok, haznépek aléhva remegnek
Felzudult tenger mérge vesz¢lyi kozott,

Kastélyok s kalyibak tiizozénbe borulva lobognak,
Sirva fut arva nemiink a vad Erynnis elétt:

Csak ti magos bércek, mellyek fel az égbe sietvén
Minket iselragadd szarnyon emeltek oda,

Csak ti setét erdok, mellyekben az isteni nagysag
Titkos erdt ihlé szent lehelése suhog;

Csak ti, kies volgyek, hol eziist forrasnak, enyelgd
Csergedezések kozt, gondokat altat ere;

Csak ti, dicsd szépség-himezte mezok, hol igézni
Nem sziinik iy aldas, gyenge fii, tarka virag:

Csak ti felejtetitek sorsunk sok s durva csapasit,
Csak ti tetettek szert hiv menedékre vellink.

GYOR LS VIDEKE.

Fogsz 6rokre bajolo kellemben
Elni emlékezetemben,
Gyor! s fog €élni tajad is veled;
Idém arja bar mikép siessen,
Birtokimbol bar mit eltemessen,
Hu szivemben lesz emlékjeled. -
Sok olly kutfd, mellyb6l meritettem
Edes gyonyort, mar kiapadott:
Ezer rozsa, mellyet nalad szedtem,
Hervadatlan maradott.
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Mig ti, Rabca, Raba, szép Dunaval
Hat vig esztenddk folytaval
Bennem boldog ifjat lattatok;
Mig hajomnak nem kellett hullammal
Kizkédni, mig bator vitorlammal
Jatszadoztak lagy fuvallatok:
Addig engem a szépscg orszaga
Idealok kozott éltetett,
S poharamba istenek josaga
Innom nectart toltetett.

Akkor szlinet nélkul bo erével,
Takornél tisztabb vizével,
Buzgott nekem szent Castalia,
S enyhiilésil epedezésemnek
Nem fosveényen adott értelmemnek
Bolcseséget s kedvet innia;
S melly mennybéli fénynyel tindoklsttek
Az italtol lelkem szemed,
Erzékimbe melly bajjal otlsttek
Az életnek képei!

A vilag nem gyaszos sarcophagnak,
Az 6rém nem hiasagnak
Képzeltette ott magat velem,
Elmém ezer targyat nyilt karokkal
Olelt, ezer édes vagyasokkal,
Gyuladozott heves kebelem:
A sors kegye 6zonképen aradt
Napjaimat diszesiteni,
S szép reményem soha el nem faradt
Foldon mennyet festeni.

Olthatatlan tiztdl lelkesedve,
Ejjel nappal torekedve,
Feltalaltam igazsag nyomat,
S az 1stenné hiséges voltomra
Kegyes szemmel tekintvén, szamomra
Megnyitotta dicso templomat,
Hol, sugarok tengerébe martva,
Tisztult lelkek kozé fogadott,
S papjainak seregébe artva
Csillagkoronat adott.

Ott, hol gyaszos kod borult kériltem,
Villam szarnyain repiiltem
A bus eget felderitent,
S gyGztem, bar a hosszan elnyult palya,
S rajta ezer tovis akadalya
Szazszor probalt elcsiiggeszteni:
Szép nap tamadt, s tudomany hazaja
Termett az & fiai kozott,
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Vigan nétt fel az esméret faja
S gazdagon gyiimolcsozott.

Szoros frigyben a kilenc sziizekkel,
A hozzam olly kegyesekkel,
Velem mindent lattam jatszani:
Fak, viragok, folyok, bar mik tintek
Szemeimbe, fiillembe nem szintek
Halhatatlan dalt sugallani;
S Pannonia hegye, s tt Méfonek
Baratinak s Nyulnak halmai
Voltatok a pindusi tetdének
Megszentelt hiv masai.

Hanyszor jartam mély elmélkedéssel,
Hanyszor ébren szendergéssel,
O mosolygd dombok, rajtatok,
Vagy ott, hol ti, a kiraly folyonak
Gyors habjai, nekem andalgénak
Legszebb concertképen zugtatok.
Hany tiindén varakat alkottam
Népesitve menny lakosival,
Megbajolva hanyszor tarsalkodtam
Jobb vilag polgarival!

S éltemet mig lelkeknek honjaba
S Phantasus szép orszagaba
Igy kisérte fényes képzelet:
Boldogsagom koszoruzasara,
A foldon is szemeim lattara
Mit nem termett a vig kikelet;
Minden lépten mint nem mosol yogtak
Emberképii jambor angyalok,
S melly gyonyorii langok nem lobogtak
Kebelemben altalok!

Jo baratok, kik nem puszta névvel,
Hanem pyladesi hévvel
Erdemlették szent:hiiségemet,
Melly gyiimolcsnek, hany borostyanagnak,
Hany kellemes illatu viragnak
Edenévé tették éltemet:
S korilltem most bolcs beszélgetésnek
Melly vidamon folytattak erét,
Majd jatéknak s elmés enyelgésnek
Mint hintezték flszerét!

Hat az elmés sziizek seregeében,
Tobb vidam ifjak korében
Vigan koéstolt mulatozatok,
Meséléssel, nyajas tréfalassal,
Enekléssel, koszorufonassal
Toltott kedves szep pillantatok:



Deli termet, gyongy orcak vonasi,
Langot s nyilat villamlo szemek,
Hany éromnek voltak bé forrasi!
Melly 1géz0 kellemek!

S mikor &, a szazszor szépek szépe,
Venus Urania képe
Rabba tette forrd szivemet,
S ujja szilvén csuda varazslassal,
S még nem ismert édes ohajtassal
Végetlen eltoltvén lelkemet,
A tarsasag s vigsag gyermekébol
Alkotott olly boldog remetét,
Ki, bar gyakran kény omlott szemebal,
Mennynek nézte életét;

Mikor szazszor magamban feltettem,
S annyiszor nem merészlettem,
Megvallani néki langomat,
Hanem csupan stri fohdszokkal
S a tajon lelt legszebb viragokkal
Jelentettem hodolasomat,
Igen boldog, ha készontésemre
Nyertem nydjas viszonozatot,
S harésztvéve vetett személyemre
Szemérmes pillantatot;

S mikor Gitétt az a boldog ora,
Mellyben a hiv imadora
Sok kemény harc utan nyugalom,
Sok csiiggesztd kétség orajanak,
Sok almatlan toltott €jszakanak
Probajaért vart a jutalom;
S az €g ezer buzgod konyorgésnek
Teljesitd 1dot végezett,
S szent frigytinkbdl istenisedésnek
Orome dmledezett:

Akkor nem, habar minden kincsével
S thronusa dicsdségével
Akarmellyik dus fejedelem
Megkinalna s kérne, hogy érette
Adnam azt a mivel szépitette
Eltemet a boldog szerelem,
El nem hagytam volna semmiképen,
Semmi aron dicsé sorsomat,
A meghaddolt Jon, Kegyesen s Szépen
Nyert 6rokds jusomat.
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O az élet vidam tavaszanak,
A fold Elysiumanak
Elenyészett draga javai,
Keépzelet, sziv, elme virdgzasa,
S Tris minden szinében jatszasa,
Egek legszebb ajandékai,
Ti, mellyek a hunyt napok ¢jébol
Most is ram olly bajt arasztotok,
Miért kellett sromim kertjébol
Hamar kihervadnotok?

De, a Parca, ha megirigylette
S a kegyetlen elmetszette
Lételteknek arany fonalat,
Ha nem szabad szivnom ¢érzékimmel
Mar mézteket, s néznem szemeimmel
Hatalmatok vig diadalat:
Lelkem meg nem sziin veletek lenni,
S szamtalanszor hozzatok vezet
Az elmultak orszagaba menni
Tudo szent emlékezet.

Fogsz, o hat fogsz bajol6 kellemben
Elni haladé szivemben
Gyor! s fog élm tajod is veled,
Ha boldognak enged a sors lennem,
Gyonyoridet megujitod bennem,
S szerencsémet égig emeled;
S bar ijeszszen bus zivatarokkal
Az ég, s lassék lenni mostoha:
Mint viditott benned szép napokkal,
Nem felejtem el soha.

A BALATON MELLEKE.

Oceannak felséges magzatja,
Tok kiralya, idvezel dalom!
Magas diszek boldog foglalatja,
Szép part, liget, térség, volgy, halom,
Visszahivom a lefolyt idoket,
Mellyek egykor életem delen
Edes jokat, de hamar tiinoket,
Adtak tajtok nyajas kebelén.

Keszthely, mellybdl Festetics szavara,
Mig az elme rutul sorvadott,
Athenaeum ezrek bamultara,
Ekes Szala. neked tamadott,
Mellyet Phoebus s Ceres mesterségi
Egyarant most dicséitenek,
S messziinnen jott nagy s kicsiny vendégi,
Mint hesperi kertet, festenek;
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Nagy Badacson! istenck hazaja,
Egi nectar gazdag kutfeje,
Pindus, mellyen Petrarchank Lauraja
Lett ezer sziv [épes vesszeje,

Gyaszos Hegyesd s Csobanc duiledéki,

Szomornan oktato jelek,
Régi nagy kor borzaszto emléki,
Semmivé lett csudatételek:

Zart Tihany, melly, habtdl csapkodtatva,

S a korilted zago vészeket
Klastromodban csendesen hallgatva,
Adsz szentidnek bator rejteket,

S bolcs echoddal most istenféldknek
Szent hymnusit etharsogtatod,

Majd két boldog egymast szeretOknek
Lagy zengésii hangjat hallatod;

_Vig Fiired, hol épség istennéje
Aldast onté szent forras korul
Sokon, a kit mind napja mind éje
Reégtdl gyotrott, lagyan kényoril,
Soknak, belsé fajdalmak dacara,
Kivil nyajas arcot kdlesonoz,
Sokat, masok kisztd példajara,
Kinok kozt is tancra dsztonoz;

Hanyszor ragad bajol6 erével,
Tihozzatok kedves képetek,
Melly avilni nem tud az iddvel,
Bar szemembdl rég eltiintetek;
Hanyszor aldoz édes almodasom
Nektek forrd séhajtasokat,

Most hogy lassu elalkonyodasom
Duplan kedvel elmult targyokat!

Ti kivaltkép, aranygerezdekkel
Ekesitett Ecsér dombija;
S sok alaku koszorus hegyekkel
Szomszéd Kalok rét-viranyai,
M4jusi vig reggelnek modjara
Fogtok elmém eldtt fényleni,
Valamig csak szeretet langjara
Tud a szépség felheviteni.

Ah vidéktek paradicsoméaban
Hany szép viragszalim nyiltanak,
Mellyek, oszveflizve bokrétaban,
Hervadatlan megmaradtanak,

S mikor késébb kedvetlen pusztakon
Magan jartam bus désvényemet,
Szépsegekkel sok komor érakon
Ujitottak bagyadt szivemet.
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Ott most egy hegy lugosaba zarva
Bamultam ¢ s (j irdk javat,
S vagy almomban gorog f6ldon jarva
Zengtem Pindar isteni szavat,
Vagy viragzo Roma énekloit
Olvastam szent dmletek kozott,
Vagy korunknak {6 rangu koltéit,
Kikbe azok lelke koltozott.

Majd ¢ templom omladvanya mellett
Oseinknek csokoltam nyomat,
Sirva lattam, tirniek mit kellett,
Mig alkhattak béke templomat,
Gibbon karjan elmélkedve néztem
Esni s kelni a nagy népeket,
S Plutarchusbdl honunkba idéztem
Védelmiinkre a nagy lelkeket.

Néha, égett kivek tordeléki
Hol hatarban feketéllenek,
A kegyetlen Vulcan bus jatéki
Buffon nyoman bévezettenck
A természet titkos miihelyébe,
Mellyben 6rok alkotd hare viv,
S egy vilagot semmiség éjébe
Bétaszit s mast uj €letre hiv.

Sokszor méhként szabadon repdestem
Szomjan sziva a tj bajait,
Velem érzd lelkeket kerestem
Zengethetni szivem harjait;
S kiket ifjan kiilon valasztottam,
Sorstol sz¢llelszort baratimat,
Szazszor hivtam, szazszor ohajtottam
Megosztani boldogsagimat.

S koriléttem hanykép hangicsalta
Oréom nyelve szent pacanjait!
Oreg s ifju melly buzgoén halalta
A szerencse sok aldasait!
Gyakor tancok, vig korcsolyazasok,
Aratasi s szareti dalok,
Halaszokhoz bucsuval jarasok -
Melly jatékok, melly diadalok!

Mosolygd part, foldeknek, réteknek,
Szép szoloknek elegydlete,
Zold erddknek, csiicsoknak, bérceknek
Ezer format jatszo képzete,
Hol van az a Tempe, az az Eden,
Hol valami hozzad foghatd,
Melly olly mélyen s mégis olly gyengéden
Lenne a szebb lelkekre hato.
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Masok am a helvetak toldére
Elragadtan ugy bamuljanak,
Mint természet legfobb remekére,
S benne minden szépet lassanak;
Fessék ugy a bibor jégvilagot
Oriési testii hegyeken,
Mint cgekkel szomszéd mennyorszagot,
Felil barmelly képzeletjeken;

Vagy ott, ahol Rhodus, Mitylene,
S pompas Corinth két partjaival
Hajdan fénylett, s most gyenge Athenae
Keétesen kiizd bus fiaival,
Talaljak fel a minden tindérek
Reég keresett bajolo lakat,
S azt dicsérni kilenc szép testvérek
Bar egyszerre nyissa ajakat;

Vagy legyen olly, ki az olasz égnek,
Melly nem ismer telet, szomorut,
S természeti s mlivészi szépségnek
F6 dajkaja, nyujtson koszorut,
S Roma, Napoly, Tusculum, Tiburok
Balvanyai holtig legyenek,
Mellyeknek olly hathatatlan harok,
S olly mennyei hangon zengenek:

En, habar a sors legjobb kedvére
Lehetne is szamot tartanom,
S engedtetnék szivem tetszésére,
Minden helyek kozt valasztanom;
Mast nem kérnék allandd honomnak,
Csak tégedet boldog tartomany,
Téged foldén mar Elyzionnak
Elkészitett égi adomany.

Hol, Tapolca, Simegvar vendégit
Nem reménylett bajra vezeted
S jobbrol balrdl a taj dicsoségit
Az igézett szemmel nézeted:
Ott harom kis mértfoldig terjedne
A part kéril nemes birtokom,
S bar kincsével szaz zultan kérkedne,
Irigyleni nem lenne okom.

Itt a tonak kristaly tikorében
Gyakran latvan abrazatomat,
S masszor durva felzendilésében
Sejtvén belsd haborgasomat,
Nem nyugnam, mig minden arcvonasom
Lelkemtél nem nyerne kellemet,
S okossaghoz mért gondolkozasom
Nyugodtta nem tenné szivemet.



Mesterségnek isteni miivével
Joszagomat dicsditeném,
Szépség diszét boség értékével
Egyesitném, oregbiteném;
Elapadni nem tuddé forrassal
Ontnam haszon s gyényér arjait,
S enyhiteném nemes tékozlassal
Jo jobbagyim terhes bajait.

A felséges természet maradna
Holtig éltem hive s mestere;
Nyéajas hangon nagy leckéket adna,
Hol foly igaz boldogsag ere,

Mint kell jutni jozan bolcseségre,
Zabolazva szilaj vagyokat,

Mi magasztal halandokat égre,
Mi oszlatja a bus gondokat.

A baratsag, orém hiv dajkaja,
A menny javat 0szt0 szerelem,
A tudomany s elmés tréfak nyaja
Orok frigyben élnének velem,
S néha vékony felh6k ha gyiilnének
S bévonnak a tiszta kék eget,
Orangyalok gyanant eliiznének
Diihés orkant s vad fergeteget.

S ha napjaim végso6 ¢jszakaja
Csendesen béfogna szememet,
S ott hol virit istenek hazaja,
Dicsdbb palyan futnam éltemet:
Szép honomban szépen viragozna
Jotetim szent emlékezete,
S érenél tartosb emlékkel aldozna
Kedveseim hi szeretete.

A TEL.

Mas koltok viragos tavaszt kedveljenek
S dicsérjék a nyari lagy szelldk fuvalmat!
Vagy 0szszel Bacchusnak evoét zengjenek:
En a komoly télnek hirdetem nyugalmat,

Ki olly erés mint ez? utat tud csinalni
A tokon, s a sebes vizart megallitja;
A nagy Jupiternek ki mer ellentallni?
O mennykoveinek szavat elnémitja.

Bar képe osztovér s keze giberedett,
S &sz fejét csak ritka hajszalak fedezik:
Boldog, kihez akkor, ha mar megvénhedett,
Mint ehez, olly sok szép 6rom gyiilekezik!



A tavasz, nyar ¢és 0sz, minden idd ¢s tdj
Ennek készitenek s halmoznak kincseket,
Ennek terem a fa, ennek hizik a nyaj,
Ennek érlel a nap szdldgerezdeket.

A tél az erddkbdl, hol eddig szerettek
Sétalni, varosba hivja a szépeket;
S Flora, hiségekért kinek megtetszettek
Latatlanul oda kiséri ezeket.

A harmonia, melly csak filemilének
Nyelvével mulatott eddig pasztorokat,
Most zengd hiroknak s koltok énekének
Segitsége altal bajol tuddsokat.

Mint t6lt meg az 6rom tagas palotakat
Tancban a szép termet bajait mutatni,
Mint vesz fel rangrejtd ravasz alorcakat
A kivancsisagot ezerkép faggatni!

Nézzétek, mikor jar parducos ruhaval,
Kanyar barazdakat mikép szant a hora,
S ha fut csengetylsen s meggyujtott faklyaval,
Mint bamul ra az éj a vig szankazora!

Bacchus sem marad ¢l. Repkénynyel keritve
Fejét, danol s nevet a vendégségekben,
S a hossz( estvéken poharat Gritve
A szeneld mellett kedvet gyujt szivekben.

A téllel Amor is 6rokos frigyben €l
Halld, ifju, s hasznodra tanuld forditani;
Ne véld, hogy erdoben s patak csérgésénél
A szépek ko6 szivét kénnyebb lagyitani.

Nem, mikor a vig tanc, Sopron s Ruszt nectarja
Veért fickandozobba, orcat égobbé tesz,
S a zart szivet, tréfa s szerelem kitarja;
Akkor egy merész szot fulok kedvesen vesz.

Mi ér fel teveled s boldogitasoddal,
O tél? ujja sziléd ifjusag rozsait.
1§y, kellemes vén, j& sokszor, s jatékoddal
Tanits, mint viditsam éltem bus 6rait.

BOETHIUS ELEGIAJA.

Enekeimben elébb kikelet vigsaga mosolyga,
Most lantom minden hurja panaszra fakad.
Gyaszt viseld Alagyam aggott orcain 6zdnként,
Nem kaoltétt de valo konnyek 6molnek ala.
A Musak legalabb el nem rezzentek elélem
S batrak tomlocét 1s szanva megosztni velem.
A mi dicsditett, tavaszom mig zdéldile, most az
Gyaszos dregségnek tlirni segiti bajat.



Mert nyomorusagtol sarkalva ream kora vénség
S minden Gtott, mivel a bu megemészini szokott.
Fém tetején 6szség telepilt meg idének eldite
Es elaszott testem bore reddkbe vonult.
Szép és konny( halal, melly boldogot élni gyényorben
Hagyvan, csak bushoz s csak hivogatva megyen!
A nyomorultnak ez is jaj! kérésére siket s vak,
S a kegyetlen nem akar zarni sir6 szemeket.
Mig tindér jokkal bajolt a csalfa szerencse,
Egy gyasz oran majd sirba merilve valék:
Most mikor elkomorult hamis arca, keményszivi Parca
Fon szamomra sziinet nélkil unalmas idét.
Meért bamultatok olly sokszor dicsekedve, baratim?
Az nem erds inu volt, a ki lerogyni tudott.

AZ ESZTENDO UTOLSO ESTVEJEN 1829.

Eltembél egy év ismét elenyészik ezennel
S a mindent benyeld tengerdzénbe meriil.

Kit keres aldozatom? kinek ég éjféli toményem?
Most mikor olly nagy idém t6lem &rékre tinik?

Légy, kegyes istenné, Emlékezet, aldva legelsébb,
Légy te, ki multak kozt élsz mulatozva velek!

Mint tele hold szeme néz a sirhalmokra, te szint ugy
Vetsz voltakra szelid fényletil gyenge sugart,

Szebbek az esthajnal fényénél képeid, ajkad
Zengzete bar mi dicsé harfai dalt is ¢loz.

Nyéajasan ifjukorom tavaszat mutatod te gyakorta,
Eletem édene hol mennyet igérve virult,

S a mi kevés violat szerelem szarhomra szedett volt
Azt hervadhatlan szép koszoruba fiizod -

Sokszor kénnyek kozt mosolyogva jelensz meg elottem
S jobb koromat fogvan a temetébe vezetsz,

S megholt kedveseim gyepesiilt sirhalmain, édes
Gerjedezést gyujtd bas csevegésre heviilsz.

O légy idvez! akar gyaszt véve magadra jévendesz
Oltaromhoz, akar vig legyen oltozeted,

Csak hamar elrepiild bajjal tud 1gézni jelenkor:
Az nyomosabb s maradobb a mi gyényort te szetezsz.

TIBULL ELEGIAT KOZOL..

.2

Sulpiciam pompaja ragyog szent innepeden, Mars,
J6j le magad mennybdl 1atni ha szépet akarsz.
Venus is enged ezért; de magadra vigyazz te hatalmas,
Bamulvan ne remeg) s kardod elesni ne hagyd.
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Amor az istencken ha tiizével uralkodik, ennek
Két szeme langjanal gyujtja szovétnekeit.
Ennek, akarmit tesz, titkon kisérve nyomaban
Gratia jar s biibajt raja tetézve ruhaz.
Szép O, hogyha hajat széltében ereszti repiilni,
S felfodoritvan azt ¢pen imadni valobb:
Bajol akar biiszkén tag bibor kontose széllel
Elfoly, akar hoszin gyoles derekara simal,
lllyen Olympusban boldog Vertumnus; ezerszer
Valtoztatja kecsét, s mind az ezerszer igéz.
Minden szépek kozt ez az egy mélto, hogy adoul
Tirusi gyapjat ¢zer szinre kifestve vegyen,
Mélté hogy birjon, valamit csak gazdag arabsnak
A fuszerek s kenetek jo szagu folde terem.
S a hany dragakovet s csigagydngyot tengere mélyén
_India naptdl siilt népe keresve talal.
Otet, az innepnek diszét, zengjétek Grommel
Musak, zengje, dicsé Phoebus, arany citharad.
Hirdessétek ezen pompat érette sok évig,
Nincs hozzad méltobb szép alak, égi sereg.

IvV. 8.

Gyulolom a sziletés napjat, mert néma maganyhan
S Cerninthus nélkil masz az unalmas idd.

Melly szép a varos! s mi lehet kedvére leanynak
Puszta falun, mikor a tét zivatarja havaz?

Mar, Messzala, mikor sziinsz gondoskodni felesleg
Arrdl, a ki gyakran nyugta-szakadva tied?

Elhoztal, de heves szivem szeretdmmel egyitt van
Most is, bar mindent nem tehet a mit akar.

V. 12.

Edesem, olly kedves ne legyek nalad soha tobbé,
Mint hiszem egynéhany sz¢p napok olta valék,

Roézsakorom tavaszan tettem valamit ha butabbat
Es valamit jobban ban ha szerelmi tiizem,

Mint azt, hogy tegnap csokot kértedre nem adtam,
Langomat atalvan észrevetetn veled.

V. 13.

Hogy szeretom sokszor hliségtelen, ugy regel a hir:
Vajha siket volnék, a mikor ezt regeli.

Keét €l térrel dof az illy ragalmazat engem:
Hallgass! o mit ériilsz kinzani, mostoha hir?



I 1.

Fényes aranybdl mas kincsét szaporitsa halomra,
S birjon sok foldet bo jovedelmi mezon,

Mig kozel ellenség €ltét rémiti veszélylyel,
S almat a riadé trombita tavol iizi.

Engem sziik sorsom vigyen at tettnélkiili palyan,
Csak konyhamnak elég vig tizii faja legyen.

Gazda leszek, s nem rest idején plantalni kezemmel

_Szolovesszot, fat s szaz nemil gyenge ndvényt,

Ohajtom s hiszem is hogy nem fog csalni reményem,
Lesz gabonam ennem, lesz borom innom ¢lég.

Mert valahany isten koszorozott szobra tiinik fel,
Tiszteletembdl részt mindenikének adok,

S bar mi gyumolcsot az 4 év hoz, zsengéje legelsobb
Mlatoz oltaron foldmives isten elott.

Buzakalasz koszord neked illik, szoke Ceresnek,
S templomod ajtait az fogja diszitni koral.

Kertemben vorés or egy szornyu kaszaju Priapus,
Kartékony madarak vaza lelendi helyét.

Kisded, eldbb boldog joszagom védei, Larok!
Kedves ajandéktok nektek is aldva kijar,

Masszor nagy csordam engesztelt €kes liszovel,

Most baranyt is alig bir meg az arva vagyon.

Aldozom azt, s akkor falum ifjai zengve kialtjak:
B sziiretet s aratast adjatok égi karok!

Boldogul élnem ugyan még most nem konnyi kevésbol,
S nem kis baj mindig messzire jarni gyalog,

Nyar hévségétol szeretek menekedni heverve
Fris csermely partjan jo szagu gallyak alatt.

Mégis néha kapat nem félek venni kezembe,
Vagy serkentek 6kort huzni serényen ekét.

S ismét vagy godolyét, vagy baranyt, mellyeket anyjok
Elhagya, hazamhoz hogy vigyek, dlbe veszek.

Kiméld a kis nydjt, farkas, kiméld te zsivany nép!
Préda ha kell; masutt gazdag akol van elég.

Nalam fris téjjel s megalazott szivvel imadni
A pasztor s a nydj istenit évi szokas.

Istenek, o kegyesek legyetek, s kis ajandokom aldast
Hozzon ram, bar azt tolti csak aljas edény.

Hajdani toldmivel ok legel€éb hajlékony agyagbol
Készitettek szent aldozatokra pohart.

Oseim értékét nem kérem vissza, sem a bé
Termést, mennyit atyam atyja csirébe takart.

Kis joszagom elég, nyereségem élég ha sajat agy
Faradsagom utan ad nyugalomra helyet.

Melly édes heverészni, midon szélvészek tvoltnek,
S csokok kozt szeretd hévvel olelni nejét;

Vagy mikor a felhdk ontnak hideg ¢jszaki zaport,
Hosszas es6zesnek hosszan aludni neszén.
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Torténjék velem ez, mas, mint érdemli, legyen dus,
Kit haragos tenger sem zivatar nem ijeszt.

Inkabb minden arany s gyémant elveszszen 6rokre
Mint utam egy szép szem konnyinek adjon okot.

Szarazon 1s vizen is vivnod, Messala, neked kell;
Hazadat illetik a sok diadalmi jelek.

Engemet cgy sz¢p lany szerelem lancara bilincselt,
S a kérlelhetlen lang szivii rabja vagyok.

Delia, csak te velem, s az enyém légy, semmi dicsdség
Nem kell, masok el6tt bar henye férfi legyek.

Vég oramban is €n csak téged latni kivanlak

S haldokl6 kézzel téged dlelni, hivem.

Es te, ha maglya nekem késziil, o Delia, sirsz te
S konnyekkel vegyild csokokat adsz te ream;

Sirsz, nincsen vassal mellednek belseje béllve
Sem kdvé nem valt asszonyi gyenge szived!

Nem, temetésemrol nem tér egy ifju sem, egy lany

~ A nélkiil haza hogy meg ne sirassa Tibullt.

Am de te Maneszimet ne busitsd meg, Delia, kiméld
Gyenge orcaidat és szétlobogo hajadat.

Most pedig, a mig még lehet, egyiitt égve szeressiink
Ejbe borult fovel, fog hamar émi halal,

Fog hamar a tettlen vénség meglepni, middn nincs
Sem vig envelgésnek, sem szerelemnek id6.

A mosolyos Venust most kell szolgalni, mig ajtot
Térni be nem szégyen, mig civakodni gydnyor.

Itt én biszke vezér s jO zsoldos! trombita, zaszlo6,
Menjetek, a ki kivan, oszszatok arra sebet;

Kincset is oszszatok! én elegenddt birva, szegénység
S dussag szomjaval jatszva dacolni fogok.

L6

Hogy haldba kerits, Amor, nyajas vagy irantam
Elsében, de kemény, s szémyu kegyetlen utobb.

Durva gyerek, mi kézod van hozzam, nemde dicsdség,
Incselkedve ha gydz emberen isten esze?

O mar vetve vagyon nekem a tor. Delia loppal,
A ravasz, éenként mas szeretovel enyelg,

Hajh! magam oktattam, mint csalja meg éreit: ugy 16n,
Hogy mesterségem hozna magamra veszElyt.

Akkor okula magan-halasat mentni csalardul
S halkkal az ajtozart visszanyomintni hamar.

Akkor adék fuveket s szereket, mellyekkel az orcan
Latszo csokjeleket gyorsan eliizni lehet,

Es te hazug nédnek Hiedékeny férje, megdjad
Télem is 6t: ugy lesz vétkei szama kevésb.

Ifjakkal nyajas csevegésbe mertlni ne hagyjad
S asztalnal mellét meztelenitni nagyon;



Pillantasaival se hamiskodjé¢k, se ne fessék
Borral tanyéran ujjai titka jelit.

Féltsd, ha kimegy, bar j6 istenné temploma lesz is
Szinlett célja, hova férfit eresztni tilos.

En, ha bizol hozzam, egyedil kisérem az oltar
Labaig, s azutan eltirom a vakulast.

Sokszor draga kovét gyariijén trligyolve dicsértem
Csak hogy igy alkalmam lenne szoritni kezét.

Sokszor béven adott borral neked almat okoztam
Mig magam, a gydztes, csak vizet iddogalék.

Enged) meg, szandéktalanil bantottalak, Amor
Unszola s istennel szallani perbe ki mer?

En voltam (mar most igazan megvallom ez egykor)
Kit nem szant meg egész éjjel ugatni kutyad.

Am de minek neked a szép né? kincsedre vigyazni
Lam nem tudsz; ajtdd zarja hiaban erds.

Téged dlel s az alatt tiltott oleléseket €hez,
Egyszeriben nyogdel s tetteti, hogy feje faj.

Oriztesd velem; én vereséget kész leszek érte
Tarni s akar békot érte viselni keményt.

Akkor tavozzék, ki hajat cifrazza, kevély fi
S kinn szaz rancolatu toga lebegve lefoly,

S bar ki talalkozzék, hogy raja gyanim ne lehessen,
Alljon meg tavol, vagy kilon utja legyen.

Isteni rendelet ez, nagy papné titkosan ihlve,
Lelkesedés hangjan zengte fillembe minap.

Ez Bellona hevét leheld, nem tud soha félni
Sem mérges langot, sem nem akarmi verést,

O maga vérzi kezét karddal, s fecskendi kiomto
Vérrel az istennét s fajni nem ¢érzi sebét.

Oldalait s melkét gyilkokkal szirva merdn all
S szolja nagy istenné joslatit akkor imigy:

A lyanyt mellyet véd Amor, soha bantni ne merjed,
Vétkeddel ha veszélyt huzni read nem akarsz.

Tlleted 6t? kincsed szétfoly mint vére sebemnek
S el fog oszolni mikép szélnek eresztve hamu.

Rad is igért lakolast, o kedves Delia, vajha
Bar vétettél, rad nézve hazudna szava.

Nem téged kimél kérésem, anyad hat erdsen
Ram s e draga személy kérlel irantad igen.

Ez vezet estvénként énhozzam téged, ez olti
Loppal s nem kevesé félve karomba karod!

Ez tolt ¢jjeleket strazsalva miattam az ajton,
S jarasom, ha jovok, tavol is észreveszi.

Edes anyos, sok idén élj még nekem, o ha lehetne

~Tudnék €ltembdl éveket adni neked,

En foglak téged s fogom érted 6rokre szeretni
Lyanyodat 1s, mert az bar hamis is, de tied.

Csak hiiségre tanitsd, koszoruzva, habar feje nincs is,
Sem derekan nem foly stola bokaig ala.



En is erds frigy ala hajtom fejemet, ha kiviile
Mast szeretek, szabadon kérme boszilja szemem.
S hogyha gyanus leszek is, noha vétkem nélkil: az utcan
_Hurcoljon hajamat fogva sok ember elétt.
Ojon az €g, hogy verjelek €n; de ha szallna meg e diih,
Akkor kivannam vajha n¢ lenne kezem.
Hivemmé ne rabulfélés tegyen; égjen igaz tiz
Benned s szivvel légy minden idében enyém.
A csapodar hiti lany; hidd el,vén korban elolcsul
S mint zsellér rokkan fonva kesergi blinét,
Vagy nyomorult éltét szomorun taplalja szovéssel,
Vagy kendert s gyapjat bérbe fogadva gyarat.
A virgong ifjak nevetik s kartékony érommel
Mondjak, hogy nem mas, én biine sziilte bajat.
Venus Olympusbol letekint s ad altala leckét
A hitlen szereton milty boszut allni szokott.
Tlly atok szalljorr masokra, mi, Delia, késo
Korban is a szerelem ritka ¢sodai legyiink.

L7

E naprol zengték Parcak, ezen istenck altal
Sem felbontando sorsszovedéket adok,

Hogy nem mas, hanem ez vesz erdt Aquitania népén
S meggyozotten Atur hodol erdnek ezen.

Meglett; () diadalt innepld Roma legydzott
Fénokokon lancot halla zorogni megint.

S tégedet, uj koszorus Messala, fejér lovakon vitt
Latvanyul elefantcsont mivi pompakocsi.

En is hirt 6roklok veled. Am Tarbelli Pyrene
Szoljon roélam s a santoni tengeri part;

Szoljon Arar s a ropke Rhodan s a biiszke Garumna
S szokés Carnutok kék zuhogdja, Liger.

Vagy rolad zengjek, Cydnus, melly halkkal eredve
Kék vizii medredben csendesen dmledezel?

S hogy felhékbe nyuld Taurus hideg oldalin is tud
Nyerni Cilicia szép tstoki népe kenyért?

Mondjam-e, melly szentnek tartjak Judaea galambjat
S melly rémitd blin bantani, hogyha fejér.

S mint néz tornyaibol széles tengerre le Tyrosz,
Melly legeldszor mert bizni szelekre hajoét.

S Sirius a kérges foldet ha repeszti, mikép ont
Nilus termeszt6 aradozasa vizet?

Nilus atyank, képes mint volnek fejtn1 miért van,
S melly foldon mélyen rejtve titokba fejed?

Orszagod nem kér arnyadban esét, sem aszott fu
Nem konyorog Pluvius Jupiter harmatiért.

Tégedet ald az egyiptonit nép, melly bamul Osirist
S memphisi tarka bikat gyaszba borulva sirat.
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Elsd volt ki csinalt boles kézzel ekéket, Osiris,
S uj foldet vassal széthasogatni tudott;
Elsé volt ki magot vete probalatlan ugarba,
S ismeretlen fakrdl a ki gyimolesot evek.
O mutata, mint kell venyigéket kotni karokhoz,
S metszeni tokékrol sarga gerezdet utdbb.
Kellemes izl levét ért sz6l6 kadba parasztos
Labbal tipratvan ennek ada legetébb.
S a 52616 nedv volt, mi dalokban zengni tanita
Szoézatot, és tagokat hajtani nota szerint.
Az szomorusagat a foldmiveldnek 6rommel
Valtja fel aggasztod faradozasi kozott.
Enyhiiletet szerez az boldogtalanoknak is, ambar
Labaikon zsarnok témléci lanca zorog.
Nincs koriled soha gond, nincsen bubanat, Osiris
Nalad orok vigsag, tanc, szerelem s dal igéz;
Es sok szinli virag, s repkény koszoruja fejednek,
S vallaidrol talpig folyva le sarga palast;
S barsonybol &ltoény, s bajos zengésii furullya,
S szentséget rejtd mennyei titku kosar.
J&j ide most tanccal, s’jatékkal geniusanak
Unnepet (ilj, mellyen bort pazaroljon érém.
Draga kenet fénylesse hajat, s bokréta viragbol
Fuzve keritse nyakat ¢s koszorizza fejét.

lgy j6j most hozzank; ¢n tiszteletedre vidaman
Tomjént aldozom és mopszopi mézi lepényt.

Nagy Messzala, te 1ass fiakat kik hired emeljék,
S tiszteljék forrd szivvel az éltes atyat.

Szép utad emlékér se felejtsék aldva dicsérni
Tusculum és az avult Alba lakoi soha;

Mert te rakattal kot kéhoz miivészi kezeklkel
S koltségeddel lett tomve simara kovecs.

Tégedet iidvozol a nagy varost latogatd nep,
Hogy haza késon 1s gyorsan iligetve mehet.

S oh sziletésének vig napjal sok éveken is tll
Virradj fel s mindig szebb 6romaokre deriil;.

1. 10.

Rettenetes fegyvert ki hozott napfényre legelsd?
Melly érzéktelen €rc nétt bele szive helyett!

Akkor kezdddék gyilkossag, s emberdl6 harc,
Akkor tagasb ut szornyQ halalra nyila,

Am de nem az vétkes; mi tanitank; artni magunknak,
A mit az orszerll a bosz vadak ellen adott.

Ezt arany atkaul kell nézniink; haboru nem volt
Bikta pohar mig adott, a sziik ebédkor italt:

Nem voltak varak, nem sancok; pasztor az almat
Kénye szerint nyujta sokszini tryaja koril.



Bar illy kort latnék! nem forgatnék fene kardot,
Trombitaszdnal sem kezdne dobogni szivem.

Most a hadba ragad sorsom s az az elleni szablya,
Melly leszelend, megvan mar koszoértlve talan.

Tartsatok életben Larink, ti szerettetek engem
Még mig eléttetek is futkoza vizsla korom.

Hogy fabaol vagytok, nem kelt szégyenlneték, ekkép
Birt s tisztelt titeket hajdan is 6si honom,

Akkor tobb hiiség divatolt, mig az egyszeri hazra
Torzsokbdl faragott fénytelen isten Ggyelt,

Az kegyesen fogada, ha ki sz6l6t aldoza, vagy ha
Szent haja disz¢il kulde kalaszkoszorut.

S hogyha ki melly kérést megnyert: oltarra lepényt vitt
S mezet is egyiitt vitt gyenge leanya vele.

Védjetek a mérges nyilak ellen, Larok, az 6lbol
Aldozatul sertést, mint falun illik, adok.

S azt myrtuskoszorus kosarakkal s tiszta ruhaban
Kisérem magam is megkoszorizva fejem.

lgy legyek én kedves néktek, mas kiizdve vitéziil
Mars segedelmével nemzete hdse legyen:

Nalam italkdzben tettit katondja beszélje,
S asztalomon borral fessen eléGmbe hadat.

Melly diih, halalt hozzank tiizes iitkozetekkel 1dézni!
Titkon ugy is jO s les, mint vigyen a sir ala:

Ott nincs semmi virany, buza, szolé nem terem; a vad
Cerberus és a Styx rat evezdse van ott.

Ott porkolve hajok s orcaik elaszva bolyognak
A halovany arnyak gyaszvizi Lethe koril.

Sokkal ingylendobb az, kit csendes kalyibabah
Szamos gyermeki kozt nyugszeret6 kor elér.

Az maga teljes nyajt, fia kis baranyokat 6riz,
S labait estve meleg vizbe fiirdszti neje.

lgy legyek sz hajjal diszesiilve s dreg korom a mult
Tetteket adja vidam emlegetéssel elo.

Béke nevelje kies mezoinket. Beéke szoritott
Okroket elsdben szantani jarom ala.

Béke nevelt sz016t s oltott bele nedvet italnak:
Ugy tuda gvermekinek télteni bort az atya.

Békében sarlo, kasza, fénylik, s a hadi gyilkos
Fegyvert tozsdasan rejti setétbe szugoly.

A vig foldmives is vasarokrol haza ngjét
S gyermekeit szekerén kotyagosodva viszi

Venus harca tiizesb akkor; panaszolkodik a lyany
Ostromloi miatt, hogy haja borzasodik;

Sir, hogy megcsipetett orcaja, de gydztese sem rest
Félig sirni, hogy ugy csiphete balga keze,

Ttt sértd szavakat béven sig csintalan Amor,
S a két porlok kozt pajkos érommel 1doz.

Ah bizony ércbél van, szeretdt megverni ki képes,
Egbdl isteneket rant az erdvel ala.
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Béven ¢lég, ha hasad kezeiddel gyenge ruhaja,
Vagy haja mesterkélt szép fonadéka bomol,

Béven elég, ha sirasra birod. Melly férfi szerencsésb
Mint ki haraggal tud sirva fakasztni kegyest!

A ki pedig mérges boszut all, az hadba vitessék
S aldott Venustdl tavol orokre legyen.

Hozzank, béke, te j6j koszorut hordozva kalaszbdl,
S ho szinii kebledbdl hulljon esdzve gytimoles!
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KOLTOI LEVELEK.
(1792-1829.)

GROF TELEKI JOZSEFHEZ,
midodn 1792-ben a frankfurti csaszari
koronazas utan Géttinga felé térvén,
ott két nap malatott.

Ttt a tudomanyok szentelt varosaban,

Hol hazamtol tavol, masik Athenaban,
Bolcs Minerva bizvan kedvesi karjara
Vezet az igazsag mennyei Gtjara;

Midén boles grof, fényes tisztségeid kozott,
(Mellyeket érdem szilt, nem rang kol csonozott)
Hogy tobb szent tiizet gyujts nagy lelked langjaval,
Melly 6rok hivségben €l Uraniaval,

Letenni a pompat s rangot nem kiméled,

S tudos Musainkat tiszteli személyed,
Engedd itt-létedtdl gyalt tizem hevében

S e draga szerencsém édes €rzésében

Hadd jelentse szivem elétted egy szoval,
Hogy tartozik néked orokos adoval;

S hogy bar boles leckéid buzgo tanitvanya
Soha méltatlannak a témjént nem hanyja,

S szanva nézi ha kik holt balvanyt emelnek,
Melly el6tt naponként rabul térdepelnek;
De konnyen hevilvén virtus szerelmére,

S sz¢p tetteid koran jutvan értésére,

Régen szentelt immar templomotinevednek,
Hol titkon aldozik dics6 érdemednek.

SZENTGYORGYI JOZSEFHEZ,
utobb Debrecen varosanak
orvosahoz, Gottingaba 1792.

Te kérsz: mit nem tenneék? Itt vannak verseim,
Azaz: rosz foldben nétt sovany termésein.
Tisztitsd ki, baratom, gabonam gazabol,

S nézd, mi jut a kasba nagy hauir polyvabdl.

Nem varsz durva kéztdl, tudom, ollyan képet,
Melly ugy elegyitsen fels¢gessel szépet,
Hogy a nalad épilt 1zlés temploméaban
1lljék halhatatlan szép munkak soraban.
A tudatlan filnek sem hanyod hibait,
Hogy a természetnek szent harmoniait
Szik csatornan toltvén a koltd szivébe,
Nem tudott ez adni lelket énekébe.
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Nem sziilt engem 6rém szép Arcadiaja,
Nem nevelt szerelmek myrtusos hazaja,
Elmém Cypriatdl nem tanalt bajolni,
Szemem Gratiakat nem latott tancolni,
Phoebus hurjai dalt nékem nem hangzottak,
Szép hugai velem soha nem jatszodtak.
Csak nevezni hallvan a Musak templomat,
Onkényt mertem lesni kedveseik nyomat.
Mertem, én vakmerd, dsvényokre térni,

S a szerencseseket tavolrol kisérni!

Tudom mar, melly Gt visz Helicon hegyére,
De soha nem jutok dics6 tetejére.

Ezt boldogabbaknak szantak az istenek:
Nekem alantjaro szarnyakat fiiztenek,

S nem soka oda lesz, a mit baratsagom

Ttt nyQyt, ez egy ket szal hervadod viragom.

Mégis, ha majd otébb szép nap siit ¢ltemre,
S eléttem simabb 0t nyilik az érdemre,
Talan kérésimnek a Musak kedveznek,
S még végre hiveik szamaba neveznek.
Hogy, mig te, kedvesem, Galenus eszével
Baratkozvan lelkiink titkos miihelyével,
lIzekre felszeded csudas alkotvanyat,
S dsink nyelvén irod testiink tudomanyat:
Mig neked, ki majd adsz hiv part hiv parjanak,
Majd egy sziltet vissza kesergd anyjanak,
Szépeink, ifjaink szeme harmatozik,
S a sziilék halalo érome aldozik:
Addig ¢n Homeros s Flaccus sz&p nyomain
Sziveket rajzolvan nemzetiink hangjain,
Neéha tiikrot tartsak gonoszsag szemébe,
Neéha virtust rejtven mesék kontosébe,
Gyenge italokkal, hiv orvos modjara,
Lelkiink ¢desgessem egészség utjara.

De akarmi 1égyen ez édes alombol,
Ha soha egy jo vers nem foly is tollambdl,
Az baratsagomon, hidd el, csorbat nem ejt,
Szived 1s csak ezért, tudom, el nem felejt.

EGY FIATAL iROHOZ.

Oh te, kihez szivem, elsé kinyiltaval,
Tanult, verni hivség legtisztabb langjaval,
Lelkem fele, kivel mindent egyutt érzek,
Kedvedtdl vidulok, sérelmedtd] vérzek
Alcippus, e versben vedd aldozatomat,
Legdragabb kincsemet, legszebb zalogomat.
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Istenéneck melled langolvan langjatol,
Koran elvalsz koz nép kaba csoportjatdl,
S ajeles iroknak ragad el palyajok,
Kiket vég nélkul ald bamulé hazajok.
A dicsOség mar is felolelt karjaba,
Sebes szarnynyal repiilsz a hir templomaba,
Oromkonynyel nézlek, Alcippus: de vigyazz,
Nem mindenkor szép hirt oszt ez a fényld haz.
Ha ebbdl tindokol Socrates nagy neve,
Herostratus ebben vilag atka leve.
Vétkeket is levisz az 1dok folytara. -
Kegyetlen clsdség, mellynek csuf az ara!

Ez a szEp €sz sorsa. Szép talentomai
Sokszor lesznek rat név mérges forrasai.
Boles maradékinknal féltsuk becsuletink,
S ha mocskos hir nélkdl koztiink nem élhetiink,
Kertljik a fényes hajétores karat,
S titkon témjénezzik boélcseséy oltarat.
Jobb, kedves Alcippus, homalyba rejtezni,
Mint érok szégyennel magat bélyegezni.

Egyebeknél neveld elméd sugarjait,
S tanuld harmonia bajold hangjait.
Szivre hato erét adnak ok nyelvednek,
Rajok legyen bizva kormanya eszednek.
De, féltvén legkisebb szeplotdl szivedet,
Szivedhez lasd szolni, baratom, hivedet.
Az elme csak Circe, ha virtus nélkdl jar,
Gyalold a rosz embert, irjon mint Voltaire bar.
Hiaba bajolnak engem szép versekkel,
Ha szivem utalja, ki szépen énckel,
S irtézva hallanam néked is nevedet,
Ha méltatlan laurus keritné fejedet,
Olly tengerre indulsz, melly teljes veszélylyel.
Hany tudatlan hajo tort rajta mar széljel!
Jer, tekintsd meg velem 6regebb sziklait,
Hogy bélcsen intézhesd hajod vitorlait.

Orok jussal jutott ez a szép elmére,
Hogy az okossagnak ugy legyen diszére,
Mint Zephyrrel jatszo Flora mosolygasa
A mezdnek, mellyet éleszt vidilasa.
De sokszor a tavasz legszebb gyermekeit
Latjuk rejtni métely halalos nedveit.
A gyanut nem tudo barany mohon falja,
Feledvén, hogy karat életével vallja.
Ty a szépet érz6, szépet festd elme
Néha ég ostora, néha ég kegyelme.
Becstlhetetlen kines vagy gvaszos orokség,
A mint a birtokos szent vagy rut langgal ég,
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A bélcs kéz belole nevel olly viragot,
Melly mindenfelé hint hasznos nyajassagot.
De a vétek mérges italla késziti,

S vele a tot s szivet egyarant széditi.

Vagynak olly halandok a hir templomaban,
Kik elul ragyognak nagy lelkek szaméaban,
Hogy minden kétségben folyamjunk hozzajok,
Az izlés szent tlizét az ég bizta rajok.

A Musak orokre szeretik ezeket.

De mikép faj szivok, midon ezereket
Latnak tévelyedni vétek dsvényére,
Kikben a talentom nagy embert igére.

Itt Bjitvan kevély Titanok csatajat,
S babonak dacara fuvan trombitajat,
A vallastalan azt vakmerdén csufolja,
A mit, hogy imadjunk, szivink parancsolja.
Imadja magaban: de a harag fia
Szid olly torvényt, melly 6t karhozatra birja.
Mentnek véli tgyet, atkozvan birgjat:
De majd nagyobb sulylyal érezvén palcajat,
Lohad puffadt szive, s a kinek kezétol
Imént nem félt, akkor retteg mennykovétol.
Szerencseés az, kit a vallas szeretete
Minden dogleleten szlizen tulvezete!

Amott az irigység, setét barlangjaban,
Maga-fézte mérgét emésztvén gyomraban,
Arra szanja élte karhozott napjait,

Mikép mocskolhassa etdemesb tarsait.
Szomyl kigyok fiiggnek haj helyett vallara;
Ragadozo keze 6lom thrénusara

Koros kor(l ezer koszorut aggatott,
Mellyeket az érdem fejérdl szaggatott.

Ha melly Amphion kezd bajolni lantjaval,
Az ellen 6 tistént kikél ostoraval.
Kevélység tomjénnek ezt hivévé teszi,
Roszlelkiiség szavat édes kedvvel veszi,
Sértni szokott nyelve nem tud tanitani,
Nem tudvan épitni, kivan lerontani.

Sét megolni kivan alnok epéjével

Minden jeles munkat, annak szerzéjével.
Siralmas sors, hogy az irigységnek merge
Legszebb napjainknak olly gyakran lesz férge,
Annyi talentomok t6le hogy hervadnak,
Mellyeket az cgek kozos végre adnak!

Hat azért imadunk, irigy indalatok,

Hogy legédesb mézbdl keseriit adjatok?

Tovabb a szemérmet tildézvén képével,
Vétkes langot festvén mocskos ecsetével,



A setétség fia bodult értelemmel

Szemtelen vétkeket kiralysagra emel.

S a henye olvaso tréfas mulatsagat

Biinnel fertéztetvén, megoli vigsagat.

Tolla, melly rut képet tandlt csak mazolni,
Gratiaknak soha nem tudott hédolni.

Irasat olvasni az ifjusag omol,

Mellytél mind ész mind sziv vetekedve romol.
De lerantja csémor a larvat hirtelen,

S kemeény bosszura tér az undoksag ellen.

Ne véld, hogy haragom az ellen vet langot,
A ki szép szinnel fest virtust s igazsagot.
Soét, hogy e két szlizek birjak szerelminket,
Sziikség, nyajas szokkal nyerjék meg szivinket.
Ekes fatyol fedveén gydz0o szépségeket,
Rabjokka még inkabb teszik a sziveket.
Nemiinket nyomokra csak ugy térithetik,

Ha Gratiak rajtok egymast dlelgetik,

S ha vig szinnel fedik égi méltosagok,
Mint a gyumolcsoket rejtik a viragok.
De a szép viragok azonnal lehullnak.
Mihelyt mérges szelek feléjek zadulnak.
A melly ész a vétkek rab lancat viseli,
A Gratiak kedvét az soha nem leli.
Egyedil tetdled, virtus, ég magzatja,
Egyedl téled gydl nagy sziv indllatja;
S az 1gazat s szépet csak az Olelhet,

Ki mennyei faklvad vilagat koveti.

A csapodarsag 1s kenddzott arcaval,
Merészség s alnoksag ket hiv rokonaval,
Amott maszvan nyalja nagyok kiiszobeit,
S haszonért dicséri gonoszsag tetteit,
Mellveket napszamba szegddott kezével
Ken virtust hazudo csalard festékével;
Ez csabita kajdan nyelvét Ciceronak,
Lucanus is ezzel aldoza Nerdnak.

~Oh, rontsunk le minden hamis balvanyokat,
Aldjuk a vilagtol bamult virtusokat!

S ha nem elég Sket versben énekelni,
Legyiink készek nekik oltart is emelni.
De minden dicséret hazudsag szajaban,
Mocskot ejt az érdem szép ragyogvanyaban,
Ha az eredeti kép meghazudtolja
A festot, ki mazat bérért tékozolja.

Ez, kedves Alcippus, a vétkek rut képe.
Kiket dlel Phoebus elfajult koznepe.
Elédbe rajzoltam pokol fajzatjait,

Hogy irtdzva keriild azoknak nyomait.
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FEJER GYORGYHOZ.
1793. Jénabél.

Jovendddral valo bus képzeletekkel

Jéhoz jész, baratom, lagyito versekkel;

Ha rokon ¢rzésii szivre van szikséged,
Jobban, mint én, senki nem érthet meg téged.
En is gyakran bolygok andalgas karjaban

A leendbségnek széles orszagaban,

S gyakran, mihelyt Pallas dolgatol iralok,
Hegyen volgyen altal hazamba repiilok.
Fellelvén ott szivem megbizott hiveit,
Vizsgalgatom velek jovendék mezeit,

S latvan az érdemnek nyilt sok szép palyakat,
S a célon orokké zoldelld palmakat

Nagyobb langra lobban bennem az égi tiz,

S lelkem Daedalusként maganak szarnyat fiiz.
De ha a jelenlét gyaszos kornyékébe
Visszavon s bérekeszt keskeny tomlocébe:
Vidam remény helyett bas kétség homalya
Koroskordl a szép levegdt megszallja,

S mélyen elmeriilvén banat 6rvényébe,

Majd hivemnek ontém bumat kebelébe,
Majd lankado langom megnjitasara
Feltekintek lelkem csillagos honjara,

S a szanakozo hold szelid vilaganal

Tllyen szokat zengek Musam harfajanal:
~Geniusom, s ti ram nézo csillagzatok!
Mondjatok meg: ream melly sorsot varhalok!
A virtus karjaban futom-e palyamat,
Szeretem-e végig szent tizzel hazamat?
Kedvelik-e a jobb lelkek témjénemet,

Nem korcsositom-e dicsd nemzetemet?

Minap is egy kies estve homalyaban
Titkaimat rejtdé volgyem arnyékaban
Versem hangjaiba illy panaszt kevertem;
De Geniusomtdl halld melly valaszt nyertem.
A szomszéd hegy égbe sietd bércérol
S az azt koszor(1zo szent fak tetejérol
Felém egy isteni Ichelet fuvallott,
S almélkodo filem illy szézatot hallott:

.Halaszd a kesergést, 1fju, mas 1ddre,
Viragok illenek a fiatal fore.
Mulass, a mint szoktal, a szelid Musakkal.,
S a virtussal testvér nyajas Gratiakkal,
Sokaknal bovebben nyertél talentomot
Azért hogy ezeknek épits szent templomot;
Ha hiv frigyet tartasz velek s nyomokban jarsz,
Az ég kegyessége tobb jot ad, mint most varsz:.
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NEMET LASZLO
baratomhoz. Jénaban. 1703. téredék.

Miolt” a Poesis mennyei hangjait

Erzébb fiillel tanulom érteni,

Sokszor készilt szivein sok bajait

Rajt az égnek, s, hivem néked, lefesteni.
(Mert, tudod, a mostoha sors

Velem melly sokszor rosszal bant,

Velem, a ki egyéberant

Sem voltam 6riilni Ugy mint busulni gyors.)
De féltem, kétszerte vétek

Ha kényeket elegyitek

A Musaknak szentelt felséges templomban
Neéked eloszor tett aldozatomban,

Kivalt illy ifji koromban

Midén azok csak rozsakat,

S mas ¢kes viragocskakat,

Koszorakat s bokrétakat

Vamak élet tavaszatol,

S félnek Cyprusa gyaszatol.

Azért, mint erdei énckesek karja
Nem zengedezteti hangos muzsikajat,
Mig a dérgd mennykd, s szélvész zivatarja
Hallattatja borzaszt6 larmajat:

En is inkabb vartam, mig vad fergetege
Eloszlanék bal sorsomnak,

S régen reményit vigsagomnak

Ha valaha egyszer feltetszenék ege.
Hallgattam; de melly vesztemre!
Magam tettem lancot labamra s kezemre,
A bl még inkabb korlilvett,

Riadalma még kénnyebb lett;

Egész csordaja ram todult,

Szivemben kegyetlendl dult;

Megdolte benne mérgével

A tréfak vidam rajait,

Artatlan vigsag nyajait,

S készilt eltolteni sajat vad nemével.
Mar fenyegetddzott sok duhos furia,

A gyaszos Melancholia,

A komor Hypochondria

S szaz mas illyen haramia,

Kik miatt €lete setétes volgyében
Retteg sok vandorlo minden lépésében.

De mar im fogadast teszek,
Olly gyava s néma nem leszek!
Szivem bar melly érzéseit,

Bus gondjait s oromeit
Elzengem a Musak nyelvén,
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S hangom hibaira keveset tigyelvén,
Enekimet néked bokrétakként adom.
Ebben is Barcsaynk tanacsat fogadom:
Trok vigat vagy szomorut,

A nélkll hogy vamék borostyan koszor(t.

KAZINCY FERENCHEZ.,

Tudos Athenaenek kies kornyékében,
Anacharsis karjan, Plato szép kertj¢ben,
Széles platanusok hives arnyékaban
Sétaltam, osztozvan istenek sorsaban.

A szépség ezemyi remekjei kozott

A Musak temploma szemembe Utkozott.
Elragadva lattam eléttem papjait,

A dicsd Hellasznak legnemesb fiait.
Minden kéz vilagolt fentartott faklyaval,
Minden {6 ragyogott fényes gloriaval.
Oromem kozepén almom eltiint, hazam
Visszavett, s bustlva illy szokra fakadt szam:
Musak szent serege, egek szép leanyi,
Lesztek-e valaha nemzetem balvanyi?

Ekkor ért, baratom, szent szavad fiillembe
Mellynek kedves hangja ezt zengte lelkembe:
,, Tanuljad, baratom, lantodat pengetni,

Sok szép lelkek téged meg fognak szeretni.”

Legszeretdbb szivtdl a legtlizesebb csok
Nem hevithet inkabb, mint engemet e szok.
Ujja sziilt lelkemben mennyei lang ége,
Elizte jévendbk éjét fényessége.

A legszentebb napon Musak udvaraban
Véled voltam legszebb lelkek taboraban.
Eziist lantot kértél Phoebustol szamomra,
S legels6 koszorum tetted homlokomra.
Megtérvén hazamba, zengtem énckeket,
Mellycek olvasztottak minden ké sziveket,
S kik érzékeny szivet hoztak e vilagra,
Enekimet hallvan, gyiltak tisztabb langra.
Bajolo versemre sok allhatatlan sziv
Sirva azt eskidte, hogy orokke lesz hiv;
Sok édes anyanak viragzo leanya
Altalok lett nemesb szeretd balvanya,

Sok érzékeny ifju, dalom zengésére,
Konyvezve lelt bennem lelke testvérére:
Ejjel almaiban szemlélte képemet,

Nappal a hegyeknek harsogta nevemet;
Vagy replilt kedvese oleld karjaba,

S ketten zengték versem szent harmoniaba.
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Te, kedves Kazincym, nyajasan biztattal,
Hogy mennyei szavam, mellyre tanitottal,
Zengeni fog késo unokank fiilében,

S virtust gyujt a hivebb magyarok sziveben,
Hogy nekem halalvan tisztabb szerelmeket,
Esztenddénként Gilvén érominnepjeket,

Sok késobb gyermeki a legkésébb nyomnak
Virdggal hintik be korét sirhalmomnak.

Edes szunnyadasbah igy hunytak szemeim,
Mig Elysiumban késtek érzéseim.
De mostoha sorsom felkoltétt hirtelen,
Melly régen megeskiidt boldogsagom ¢llen.
Elmélkedve déltem banatnak karjara,
S szent fogadast tettem intd tanacsara,
Hogy, mig a kemény sors tart velem haborit,
En addig nem varok Phoebustdl koszorut,

Nem az, hogy Musaktol végképen elvaljak,
S ama mozgo testek zaszloihoz alljak,
Kiknek mind egy, akar te zengsz égi hangot,
Akar egy mendikas kongasson harangot.
Nem, - mig csak e lélek s e sziv bennem lesz ép,
Egyarant 6lelem a mi jo s a mi szép,
Socrates lelkével mig csak baratkozom,
A szép Gratiaknak mindennap aldozom.
Mikor a vig 6rom ragad gyors szarnyara,
A csendes bu ha visz kedvesim sirjara,
Ha az elmélkedés tart taklyat lelkembe,
Ha tort iit masoknak gydétrelme szivembe:
Mindenkor legforrobb kényem oket kéri,
Hogy legyenek minden 1épésim vezéri;
Bennem a sziv s ész kozt szent frigyet kossenek,
S minden szép lelkeknek kedvessé legyenek.
Ok is a Gratiak s Musdk énekesi,
Leésznek, mig csak érzek, szivemnek kedvesi.
Sokszor, midén €gi hangjai igéznek,
Ilissus s Tiberis partjara idéznek,
Vagy Spréa, Tamesis s Sequana folytaba,
Rengetnek édesden boldogok almaba.
Sokszor Paunonia viragos halmain
Sétalvan érzékeny baratim karjain,
Koényvezve hallgatom Zrinyinek tarsait
Mint buzditjak Arpad eltért magzatjait.
De illy boldogokkal egy palyara kelni
Nem prdobalok soha versent énekelni.

Meég is hogy citharat a Musaktdl kémni
Egészen megszinjek, nincs kedvem igérni
Mig bujdosasomnak dsvényét, baratom,
Annyi tévisekkel korilhintve latom,
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Ki tiltja meg nckem, hogy szedjek viragot
Valahol nem sértem az artatlansagot?

S ki tudja, ha gyengén hangzik is énekem
Talan megkdszom egy :két sziv azt nekem?

Azt fogadom, s ime adom parolamot,
Hogy nem tartok orok dicsdségre szamot.
A nap felé veled azok repiljenek,

A kik az egektdl sasszemet nyettenek,
Ontsenek 8k szép fényt egy egész orszagra,
Kuldjék le neviiket a késd vilagra,

En csendes keblében kies volgyeimnek
Szedek violakat meghitt kedvesimnek.
Csak ezeknek tessék bokrétam illatja,

Az egész vilagnak nem kell aldozatja.

HORVATH ADAMHOZ.
(1794.)

Horvath, Balatonnak ¢nekes hattyuja,
Mint van Fiired, Musad megbizott tanuja?
Mint van a szép vidék, s elysiumi kert,
Orak ifjusagot hol a természet nyert?

Husz tavaszom viralt, middn keresélek,
Baratkozo karral hogy megélelnélek,
Hogy a tizes magyar képet szemlélhetném,
S szemlélvén, hazamat forrobban szeretném.

Téged nem, csak hazad szép kornyékét leltem,
S a taj, mellyet elébb ¢sak érted kedveltem,
Ez id6tol fogva nigy bajol magahoz,
Mint Phoebus bajolja papjat oltarahoz.

Azolta Balaton s Tihany vidékei
Langol6 lelkemnek legkedvesb képei,
S a szép természetnek middn szivem oril,
Ebren almadozva repdes hazad koriil.

Boldog koltd, honod mérkezik Tempével,
Diszes a teremtés minden kellemével,
A nagy alkotonak az egy 6 csudaja
S szinet nélkill arad égi szépség raja!

Oh ha velem a sors kedvem szerint banna,
S a vilag szélveszes tengere nem hanyna:
Itt fognam istenim oltarat emelni,
S tomjénemet nékik s hazamnak szentelni.

Itten siket 1évén vilag larmajara,
Rea lelnék igaz boldogsag nyomara;
Természet, baratsag, szerelem, s bolcseség
Vezetnének, s mindeg tindokdlne az ég.
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A természet véven hivei szamaba
Kisérne igazsag dicsd templomaba,
S te, Horvath, karodba forron szoritanal,
S vidam szivvel élni s halni tanitanal.

LElrepil, ezt zongnéd, lelkiink a siron tul,
Bar romld satoran Rothadas keze dul:
Boldog, kinek e hit egész életében
Vesta szent tlizekent €g tiszta szivében.”

lgy az 6rom, nem a kabultak balvanya,
Hanem bdélcs Socrates nyajas tanitvanya,
Sziinet nélkal fuizne fejemre koszerat
S messze izne minden gyotrelmes haborut.

lgy 1j rézsa néne minden Iépésemre,
Mennyei nyigalom szallana szivemre,
S midén elvégezném vandorld atamat,
Hiv parom nyomna bé sirva szemhé¢jamat.

Ama parton, mellyet olly szépen furtézott
Gerezdivel Bacchus, hol ezer baj kozott
Hagy olvasni az ég titkai konyvében,

Ott lenne sirthalmam Tihany ellenében.

Sem hazudé cimer, sem olly kérkedd kép,
Mellytdl az igazsag piralva visszalép,
Meg nem fertdzteiné annak halt hamvait,
Ki mindég utalta a gog balvanyait.

De viragok vennék szelid indulattal
Hantjaimat kordal kellemes illattal,
S lecsuggd gallyai a béfedd fanak
Lassu suhogassal sokd gyaszolnénak.

A fulemile is € setétségében
Baratjaért gyakran nydgne énekében,
S Doris, fajdalmaban szeretd szivének,
Nem hazug kényekkel aldoznék hivének.

DAYKA GABORHOZ.
(1796.)

Mig én remeter maganos cellamban,
Szamlalgatvan minden szemfoveényt oramban,
Komor felho ala buni szép napomat,

S koran elhervadni latom tavaszomat:

Addig te a szépség mennyei nyomain

Egig emelkedel elmédnek szaryain.

Tgazsag szerelme heviti mellyedet,

S dicsoség laurusa tetézi fejedet!

Oh vajha gyonyor( példad 6sztonére

Szent langra gyuladna erem fagyos vére,
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S dicsd ecsetedtdl, mellyel tudsz bajolni,

En is tanalhatnék sziveket rajzolni!

De az egek engem, keményen biintetvén,
S e tomlocbe, toled tavol, szamkivetven,

Amaz orokké zold édenbdl kizarnak,

Hol szépség s igazsag kezet fogva jarnak.

NAGY ISTVANHOZ,
midon a Dunan tdl val6 evangelicusok
superintendeséve valasztatott, 1796,

Te, ki a legszentebb vallas templomaban
Megdsziltél az ég hiv szolgalatjaban,
S a vilag tengerét zugni sok szélveszszel
Hatvan idon nézed figyelmezo észszel,
Mondd meg, bélcs férfin, elébb olly hidegen
Volt-e hazank, mint most, s istentdl idegen?
Templomok, oltarck, s azoknak papjai
Voltak-e, ugy mint most, a biiszkék csafjai?

Ma a nagy vilagban szégyen annak élni,
A ki eféléket még szokott tisztelni.
Még az ifju allan lagy pelyhek lebegnek,
S 6nndn teste alatt inai remegnek,
Még a betlikben is tudatlansag fia,
S mar bjolja 6tet a philosophia.
Melly szép az igazsag gyémant fegyverivel
Vitézl megvivni vak ész gyermekivel,
Felverni, feldulni babonak taborat,
S lerazni magardl az oskolak porat!
Az illy tindoklo cél kit nem hevitene?
Jég volna, ha buzgon athoz nem kezdene!
Ugy de az igazsag nincs a jart dsvényen;
Mig szent varahoz jut, sok sziik teckervényen,
Sok sérto tovisen kell altal bujkalni,
S meredek sziklakra veszély kézt maszkalni.
Az ifju uracska elfarad sokara,
S csak hamar hallgat mas csabitd notara,
Mellyt6l a szép liget harsog az ut mellett,
S eltér az dsvényrdl, hol izzadni kellett.
Mit keressz itt? igy zeng a Syren hozzaja;
Tiundért? az igazsag csak tompak larmaja.
Ha csendes nyOgalmat kivansz, ne higy semmit;
Torténetbdl terem s rothad el minden itt,
Az ¢let egy ora - az ember csak para -
A mas vilag hasznos a kdznép szamara,
Melly, mihelyt nem hinné e mese szavait,
Azonnal izekre szaggatna lancait.
A régi istenek elaludtanak mar -
Koltemény az ( is - utébb ez is igy jar.
A boles j6 kedvébdl a virtust szereti,
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De ki megtagadja magat, azt neveti.
O minden reggellel vj vigsagra deril,
S minden 6romékbe részegségig meril.

A szegény nyomorult mohon is beszivja
E tudomanyt, melly 6t illy lagy agyra hivja;
Mintsem nehézségek felett krmét ragja,
A csomot, mint amott Sandor, ketté vagja.
Tovabb megy, s a vallast, mivel nem ismeri,
Tzetlen tréfaval kikacagni meri,
Csak nem elveszettnek tartja azt a napot,
Mellyen mérges nyillal nem létte a papot.
Jo fold ez; tréfai gomba modra noének!
S ha tiszteli, hivja - szent szemfényvesztonek.

Tudjuk vgyan, s szivbdl fajlaljuk mi magunk,
Hogy mindég volt s van is néhany romlott tagunk;
Tudjuk, a babona keményebb ostora
Az égnek, mint strit mennykdvek zapora,

S tobb vért ontott, s szerzett szormyiibb gyalasokat,
Mint Lucrec vagy Haller festhetnék azokat,

De kell-¢ gyllalniink egy nagy familiat,

Mihelyt elfajulni latjuk egy két fiat?

Ki az, ki konkolylyal buzajat égeti,

S a salakkal egyutt aranyat kiveti?

A vallas az ¢gnek felséges magzatja.
Ki azt hiven hinti, szent annak szozatja.
Minden nagy bélesei az 6 s 17 idének
Orszagalkotasban ezt tették talpkonek.
Mennyivel dragabb kincs Jézus tudomanya,
Ha rongyot nem rak ra ember talalmanya!
Ki nem tartana ezt élte szerelmének,
Melly egyarant hasznal a szivnek s elmének,
Melly olly istent tanit, ki minket szeretett
Elébb mint a vilag fundamentoma lett,
S atyai szivébe vérrel irt benniinket,
S halhatlan éromre alkotta lelkiinket;
Ki nem gyonyorkodik a borjuk vérében,
Hanem a tiszta sziv szent gerjedelmében;
S bar buntetés nélk(l a vétket nem hagyja,
A megtérd juhot inégis béfogadja;
Ki mind szép tiszteket kér tiszteletére:
A meérteklést, mellynek magaban van bére;
A szeretetet, melly képe istenségnek
Itt alatt, s tiizétdl csak szép lelkek égnek;
A megelégedést, a szEp szelidséget,
Melly kész megbocsatni tévelygést s vétséget,
A békével tirést, melly ha jég elverte
Elelmét, vagy a sir gyermekét elnyelte,
Visszatekint élte boldogabb folytara,
S hiszi, hogy a {6 j6 mindent tesz javara.
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Ki el6tt nem volna nagy becsben az a hit,
Melly igy ékesiti éltink vig napjait,

S a hol észvetolddl a sziv sok fajdalma,
Ott erejének még szebb a diadalma. -
Ugy van! ha az ember a vilag pusztajan
Bolyong, s kétségesen vi bajos palvajan,
A gonoszsag mérges nyilat ra bocsatja,
Alnokul megcsalja szeretett baratja,
Ehség s pestis megdl naponként szazakat,
Artatlan vérrel fest a had patakekat,
Mikor a thronuson Domitianusok,

S Themis templomaban Gilneck Narcissusok,
A béles koldusbotra, a jo mankora jut,

S a gonoszoknak tag boldogsagra az ut,
Mikor téle megval élte kedves fele,

S legszebb oromeit sirba zarja vele,
Mikor ezer kin kozt a sziv magat vérzi:

A vallas erejét kivalt akkor érzi,

Melly megszano szemmel nézvén keservére,
Gyogyito balzamot tolt mérges sebére,
Mennyei leckéjét, eszébe juttatja,

Hogy feje felett €l a mindenek atyja,

Ki kegyesen gondot visel életérdl,

S tudta nélkiil egy haj sem szall le fejérdl,
Megtanitja porban imadni Gtjait,

Hol vak esze meg nem fejtheti titkait.

Kit mar illy vallasnak forr¢ szeretete
A szamdra szentelt oltarhoz vezete,
Kinek ezt hirdeti szava és példaja,
Méltan ragja-e ezt a csufolok szaja?
Ha ki gyenge nyajat mint atyja szereti,
Azt szép s egészséges helyekre vezeti,
S a sasként tanitvan repilni fiait,
Nem kiméli tolok semmi aggsagait,
Ha a betegagynal, mellyet a halalnak
S blinnek rettentési koroskortl allnak,
A betegért harcol jo vitéz modjara,
Egbél vigasztalas jon minden szavara,
S a vig haldoklonak elhunyvan é€lete,
Neki lehell halat végso 1€l ekzete;
Ha mikor templomban kezét felemeli,
Minden mozdulasa ¢ szent helyt tiszteli,
Ajaki a szonak titkos erét adnak,
S kik csnfolni mentek, szent langra gyuladnak,
Ha otet-szeretd hiv keresztényeit
Hozza édesgeti, mint éngyermekeit,
Nekik adja szivét, oromét, banatjat,
De az ¢gnek tartja 6 f6 gondolatjat;
S ollyan mint egy koszal, melly magas fejével
Felnyulvan, nem gondol szél fergetegével,



Bator alant stirii felhok folyjak koril,
Teteje 6rokos verdfénynek oril:

Ha ki e sinoron intézi életét,

Nem méltan varja-e a jok szeretetét;

Ha a szépnek s jonak szent minden o6raja,
Benne tunya herét taplal-¢ hazaja?

Azonban rontsunk le minden templomokat,
Kuldjuk eke mellé egyig a papokat,
A romlando embert hagyjuk ¢l vesztére,
Higyen, ki mit hihet, szabad tetszésére.
Mennyi pokolbeli birkot és maszlagot
Hoz a fold, mellybe nem vét senki jo magot!
Hany légiot hoz rank két fene ellenség,
Itt a babonasag, ott a hitetlenség!
Egek! mit latok? a jovendok karpitja
Megnyilik, s Pandora ladajat felnyitja.
Iit az égre kialt a csecsemo vére,
Kit édes atyja szant Moloch ebédjére;
A melly kiralyt az ég ad csak jo kedvében,
Ravaillacok olik az urmak nevében;
Amott a legszentebb lancok elbontatnak,
A becsiilet s josag porba tapodtatnak,
Darabokra ziznak baratsag oltari,
Mind hiteket szegik az oltar polgari,
Latok minden felé szemtelen anyakat,
Anyjok mesterségét tanlo lyanykakat,
S harem csészeive termett lagy férjeket,
Kik soha nem érzik férfi erejeket;
Szeplositve latom a tiszta agyakat,
A mocskolt sziizeknek hallom jajszavokat.
Oda van az egész orszag, nines bolcs feje;
Legszebb viragaban elhervad ereje;
A virtus fut: egyszer visszanéz sirva még,
S oda megy, hiveit hova vitte az ég.
A vétek jelen meg triumphi pompéaban,
S minden nyomorusag elarad nyomaban.
Ragadozok, Phrynék, keritdk szabad just
Nyernek, undok Nerok mocskoljak a thronust -
Elég! tinjetek el gyaszos képzeletek;
Borzadozas hélktl ratok nem nézhetek.
Valjatok kinjokka a bélcselkeddknek,
Kik a vallast targyul teszik ki mérgeknek.

A bolcselkeddknek? - Nem, soha ¢ szép szot
Ne adjuk arra, ki nem szeret minden jot.
Nagy Leibnitzok, Kantok - de nem Kant majmai!
A vallasnak mindég buzgd baratjai.
A philosophia a vallas szép parja,
Mig a neki szabott palyat hiven jarja,
Szil virtust, felemelt elmét s erbsséget,
S viselni segéli a foldi inséget.
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Ha ¢ Genius az orszagot elhagyja,
Boldogtalan annak kicsinye és nagyja.
Mindenekre ragad babonak mételye,

S az észnek csak a sir lesz menedékhelye.
Mindenttt parizsi menyekzok julnak,
Tévelygdk szamara a rakas fak gyulnak.
Meghal, vagy hottentot nyelven szol az elme,
A vallas ziirzavar s nincs jozan értelme.
Lattak a vilagnak illy sorsat eleink,

Mig szebb fényt nem hoztak boldog esztendeink.
De mar a bolcseség az €gbol leszallott,

S nemuinknek jobb része zaszlojahoz allott.
Eltlint a tévelygés s gonoszsag serege,

S a régen vart napnak felderGlt vig ege.

A bolcseség s vallas egyiitt kezet fognak,

S az ész szép faklyai ragyogva lobognak.

Az a vallas tehat, melly minden népekre
Annyi aldast araszt, szent észen Srokre.
S te tisztelt 6sz, a ki rég aldozol néki,
S legkedvesb helyeid annak szent hajléki,
Middn kormanyzdi karjaba tétettél,
Hidd el, részt allando dicsdségben vettél.
Boldog vagy, szeretd fiaid bolcs feje,
Messzebb hat szép élted s szép szavad ereje.
Szélesb mezdd 1észen hasznos munkassagra,
Melly legszebb uton visz a késo vilagra.
Orvendj, minden nyajad forrd szeretete
Volt az, melly fopapi székedbe tltete.
Sziinet nélkil tiszta lesz annak folyasa,
A minek illy becses kristaly a forrasa.
Orvend;, s kegyes szived legszentebb szikrait
Gerjeszd, hogy szépitsék nagy tisztéd munkair.
A legfobb jo, kit olly szivre hato szokkal
Tudsz kérni, szeressen maradando jokkal.
Tegye viragzova testednek erejét,
Hogy seregiink soka aldja benned fejét,
S soka lehess célja azon szeretetnek,
Mellynek én, orillvén minden szép esetnek,
En, ki témjénemmel mindég fosvény vagyok,
Még akkor is, mid6n az érdemek nagyok,
Itten kozénséges hirdetdje lettem,
S hiszem, hogy nrinden jok helyett beszélettem.
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FANNIHOZ,
tizennegyedik esztenddbéli sziiletése napjara.

Kedves gyermek, ma mar tiz s négy esztendeje,
Hogy viragzik élted gyonyori ideje.
Tiz ¢s négy - sz<Ep 1d6! s melly hamar elrepiilt,
S fejemre jot rosszat mennyi szamtalant szilt!
Melly gyorsan sietek ama szép hazabal
S oh ¢romest mennék égiek karjaba,
Dicsoult lelkekkel Gromest tapsolnék,
Ha - csokolj meg - atyad, ha férj is nem volnék;
Ha - de az az isten, ki adta éltiinket,
Megmérte fontjaban minden esetiinket,
O szabta ki: mikor hasadjon hajnala
Eletiinknek, s mikor szakadjon fonala.
Hogy panaszra nyilt szam, megengedj, gyermekem!
Oréminnep ez nap mind néked mind nekem,
Jer, hadd koszorizzam homlokod rozsaval.
Jer, ezen 6romem lecsorgo arjaval,
S e forrd csokjaval szeretd szivemnek
Hadd szenteljelek fel tégedet hivemnek.
Ugy-e te becslIni tudod e titulust,
S jol érzed, altala melly rangot nyersz, s melly just,
Ma minden hatalmat kezembdl leteszek,
Ezutan nem atyad, de baratod leszek,
Ki vezetni fogja minden 1épésedet,
S lassanként szenvedni tanitja szivedet;
Mert szitkség szenvedned halandok foldében:
Az ¢let fontjanak egy serpenyéjében
Orom vagyon toltve, masikba fajdalom -
Kozos e kettd kozt rajtunk a hatalom;
S ha sziviink elbodul botdogabb sorsaba,
Fajdalom tériti azt igaz utjaba.
Csupa vig napokat hogy varj, ne 1égy olly vak:
Zavaratlan 6rom valo csak angyalnak.
Mikor komor felhdk boritjak szemeid,
Hullasd kebelembe keser(i konyeid,
Ne tarts semmi titkot kozotted s kozonem,
Tudod, a fajdalom nem ujsag eléttem.
S mikor majd - resZketve juttatom eszedbe -
Az az uj indalat lopodzik szivedbe,
Melly az érzékeny lyanyt egész életére
Vagy boldogga teszi, vagy vonja vesztére:
Akkor tekintsd bennem legjobb baratodat,
S fedezd fel eldttem legbelsdbb titkodat.
Nem kemeény de gondos hived, azon lészek,
Hogy szived kiméljék a dithos szélvészek;
Hogy vak indulatid a jobb értelemmel
Ne vijanak harcot teljest gyotrelemmel.
Sokban szivedet mar jol tudod intézni;
Tudom, hogy egyarant megvetve fogsz nézni
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Csémorig témjénzd mézes uracskakat,

S szép majmokon fénylé aranyos ruhakat:
De olly csabitonak rettent a fegyvere,

A ki elmét s szivet iy moditol nyere,

Ki szerelem langjat, szerelem gy&trelmét
Nem fecsegi mint mas, hanem ékes elmét,
Virtust, sympathiat forgat csak szajaban,
Egi baratsagot zeng minden szavéaban,

S a nem fél6 lyanynak, vampyrok modjara,
Szivét addig szivja, mig azt utoljara
Végkép megemészti s elhervasztja mérge,
Mint a szép rozsakat a bokrok rut férge.
Halakat adhatunk idénk jovoltanak,

Hogy az artatlansag gyenge viraganak
Sok 0 boleselkeddk elmés ravaszsaga

S viasz sziveinknek érzékeny lagysaga,
Sokkal mérgesebben elfagylalo tele,

Mint volt a hajdani babonak éjjele.

Fanni, te szereted a mesét hallani,

S épen errdl tudok egy szépet mondani,

S oh bar azt szivedbe elméd mélyen irja! -
Mesém cimje leszen: Az érzésnek sirja.

Egy daemon, ki inasidejét kiallvan,
S ama régi kigyot, mint legény, szolgalvan,
Sajat tarsai kozt mester akart lenni,
A foldre jott egykorremek munkat tenni,
A céh torvényei azt irtak elébe,
Hogy egy artatlan lyanyt ejtsen kelepcébe,
S a proba targyaal Lyda valasztatott,
Lyda, ki szépek kozt legszebbnek tartatott,
S kinek mocsok nélkal fenylé erkolcsének
Titkon az angyalok sokszor oriilének.
A daemon katonaruhaba 6ltozott,
Melly sokszor ajtot nyit ezer lakat kozott,
S mar sokszor sok cifra babokat megbajolt,
S elcsabitoiknak talizman gyanant volt.
Csak hamar Lydanal magat bémutatja,
S ezer eskiivéssel eldtte vitatja,
Hogy sok probakkal jart vitézkedésében,
A foldnek sem fels6 setn also részében
Olly draga teremtés még nem tiint szemebe,
Mint az, melly most szorja nyilait szivébe.
Ne vélj, igymond, leany, gazdagnak engemet,
De podagras 1aba vén dbesteremet
Az isten mennykove mihelyt agyon csapja,
Annak helyét kérdd azonnal elkapa,
S nagysagos titulust nyér szép asszonykaja.
Mit gondolsz, tiindérke? mit szolasz hozzaja? -
Lyda magan kivil volt ijedségében,
Megnémult s remegett minden tetemeében.
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A szerelmes vitéz kacagva gunyolja,

S kezét bajuszaval s csokjaval mazolja,
Ekkor a leAnyka nyelvének koteli
Megoldatnak, szava a hazat elteli;

Pihegve fut éreg nénje a larmara,

A szivostromloval kél thzes csatara,

S neki az udvarbdl az utat kiméri.

Lyda 1s a kocsist kényorogve kéri,

Hogy, ha visszajoni toébbszor merészlene,

A legmérgesb kutyat uszitsa ellene.

A vitéz atokra nyitotta most szajat,

Tiistént rongygyva tépte katonaruhajat,

S egy gazdag bohonak oltozott képébe,
Hogy ugy hintsen tiizet Lydanak szivébe.
Grof Kinzy név alatt lappang, s nagy pompaban,
Gyémanttdl s aranytol tindokld ruhdban
Hasonlitvan Venus szép Adonisahoz,
Koénnyii hinton repil kisasszonykajahoz.
Kocsiabdl a grof hogy kiemeltetik:

Inasai altal Lydahoz vitetik,

Kit draga kiévekbe béfoglalt képével
Megtisztel, mint forrd szerelme jelével.
Térden allva kéri kolcsonds szerelmét,

S lagy szeret6t jatszvan, mutat mivelt elmét.
Gyonyorh kisasszony, ha jegyesem I¢szen,
Otszazezer forint jegypénz varja készen.

Igy szol, s egy ladacska, melly kincscsel tele volt,
Annak nagyobb erét ad, a mit nyelve szolt.
Oreg nénénk-asszony a kincs latasara
Elragadva bamul annak szép urara,

De Lyda megveti a mgy gazdagsagot,

Mert a grof szemébe lat csak bujasagot,

S nem lél, a mit szivbdl szerethetne benne:
Grof Or, a fényes sors nékem méreg lenne;
Tsmerem magarnat; a kdzépszeriiség,
Mellyben eddig kisért tiszta gydnyoriseg,
Ezutan is 1észen balvanya szivemnek,
Végig abban folyjon patakja éltemnek.

It hallgat. Osz nénje zorgédik magaban,

A kérd megnémal cifra ruhajaban,
Szégyennel felugrk draga hintojara,

S mérgesen elrepill sebes nyil modjara.
Uccu! tudom immear mikép szegik nyakad!
Igy kialt, s olly diihos kacag4sra fakad,
Hogy rendiilnek belé minden volgyek, hegyek:
Ha kérmdmbe nem jutsz, bar akarmi legyek!
Lyda, nem gyanitvan melly ostrom it raja,
Mihelyt a hajnalnak piroslott orcaja,
Kiment fris levegdt szivni erdejében.

S az Gjult természet szemlélgetésében
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Angyali 6rommel szive 6rvendezett.

Itt, konyvét olvasva, sétalgat egy 1fja,

Orcajan festve van 6rommel vegyes bu,
Diszes koszontéssel a szépet tiszteli,

S mellét akkor 1s mély sohajtas emeli.

Lyda visszakoszén kegyes baratsaggal,

S mit olvassz, jo ifju? kérdi nyajassaggal:

- ., Klarisszat” - bas hangon felel hazug nyelve,
Megall a j6 leany reaja ligyelve,

Erzékeny lagy szivét szomorusag hatja,

S sOhajtasat melle alig titkolhatja. -

Boldog vagy - mond amaz - te gyényorQ 1élek.
Légy boldog tovabb is! de én a mig ¢élek,
Kénytelen leszek but szivni és lehelni,

l1sten hozzad! megyek - nem foglak terhelni.
Szives aggodassal a leany marasztja:

Szolj, ugymond, szivedet melly bal sors hervasztja?
Az ifju szdba all sok kényszeritésre:

Engem is - igy fakad alnok nyogdécslésre -
Engem is boldogga tett egy szép Klarissza:

De jaj, megholt, s égi honjaba ment vissza!
Lydanak e szokraigyenge szive vérzett,

S egy olly tiiz, a millyent még soha nem érzett,
Egész szivét lelkét Damonhoz bajolta.
Damon, elbucsuzvan, kezét megcsokolta. -
Most mar minden reggel a szép erdét jartak,

S minden reggel egymast 1 éromre vartak,

S majd az egylttérzés édes erejérol,

Majd a nagy természet csuda szép rendérdl,
Felhdk kozt repiils beszédre heviiltek,

S még soha nem koéstolt éréombe merGltek,
Valahanyszor Lydd baratjat elhagyta,

Bus volt, s bus létének okat nem adhatta.

De szandékat Damon nem soka rejtette,
Megvallotta szive mikeép ég érette,

S Lyda, zaloganl kolcsonos tiizének,

Legels6 csokjaval valaszolt hivének.

Isten volt mar Damon: de jaj! nem sokara
Komor felhoé boralt vidam orcajara:
Boldogtalan fejem jaj mit kezd, mit mivel?
Ekkép zokog végre megsebhedett szivvel.
Nem vagyok nagy nembdl, oh, mit lehet tennem!
Vég bucsut kell téled, angyali lyany, vennem.
Tudom, azt védatyad nem engedi soha,
Hogy.... egek, mint lehet a sors illy mostohal
Csak azért kelle-e egymast nregtalalnunk,
Hogy ismét orokre el kellessék valnunk? -

Ki tudna leimi, Lydanak keserve

Melly nagy volt, s melly mord tér volt szivébe verve!
Mint rontsuk el célunk tilalmazé gatjat?
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Igy kérdezi egykor bus hangon baratjat.

Lltt csak az elszokés az egyetlen egy ut,
Mellyen habok kézzil hajonk hiv partra jut.
De nem, kedves leany! visszaveszem szomat,
Atkozom gonoszra kisztd tanacsomat;

Csak ¢n megyek, a sors verjen csak engemet!
Isten hozzad! bocsass! felejtsed nevemet!” -
-Nalad nélkil boldog lehetnék-e, kérlek?
Nem, valahova mégy, mindenditt kisérlek;
Ugy akarja isten. Veledy csak teveled,
Akarhol lesz, lelkem hiv testvére, helyed,
Lehet-¢ vilagon mennyei lakasom,

Ha vadak barlangja lészen is szallasom.” -
lgy szol. Az ifjinak orcajan lang lobog,
Lélekzete megdll, szive nagyon dobog.

Mint a buzgo I€lek az Gr oltaranal,

Ugy esik térdére szive balvanyanal,

Ah, lelkem szép fele, jegyese szivemnek,

Igy rebeg:; mit hallok? higyek-e fillemnek?
Jer, fussunk hat mindjart, mig boldogsagunknak
Tanui nem lesznek irigyi sorsunknak.

Nem josz-e¢? Megbocsass, jaj, vakmerd voltam,
Hogy rdlad szivemben illyet mit gondoltam!

Az utolsé harcot Lyda ekkor vivta,
Mellyre Otet tisztje szent szava kihivta.
Egy mély sohajtasa imadptt hivének
Most 1s véget vete szent kiiszkodésének
Itt vagyok, igy kiall; vigy el, Iégy oltalmam,
Légy férjem! add vissza elvesztett nyugalmam.
Zaport 6nt. Mint a nyar legpirosb hajnala
Ollyan leve az ég. Lyda védangyala
Villam modra szall le. , Ellenséged tort hany,
Veszélybe lepsz, igy sz0l, boldogtalan leany!
Ismerd, & érted ¢g tisztatlan langjaval.
Ezzel Damon fejét illeti ujjaval.”
A szeretd eltlint egy szempillantasban.
S Lyda félig félve, félig ajulasban,
Latja, hogy eldtte egy pokol fajzatja,
Fekete, mint az ¢, fogat csikorgatja,
S olly mérges szemmel szor széljel dithosséget,
Mellyben a pokolnak minden langja ¢gett.
Mint a félénk galamb, mellyet reptiltében
A keselyn elkap, s fojtogat kormeében,
Lyda, 1élektelen Ogy esik le arcra,
Vélveén, hogy a Satan kél ellene harcra.
S mire remegése s aulasa megsziint,
Mind az 6rzdéangyal mind a Faunus eltGnt.
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Remegj, kedves Fannim, ennek hallasara,
Mert a mit itt szolok mesének maodjara,
Sokszor megtortént mar, csak egy kilénbséggel:
Hogy az 6rzdangyal nem tétt segitséggel.

Oh koszond, gyermekem, koszond istenednek,
Hogy most, midén nyilik rozsaja éltednek,
Orzbangyal gyanant olly édes anyat ad,

Ki hanyni nem tudé szemmel figyelmez rad:
Ki csupan hazanak szenteli napjait,

S éltével szépiti szép tanitasait!

A munka becses jo, tartsd azt szent tisztednek,
Hiv gyamola lesz az tiszta erkoélcsednek.

De ¢sak immel ammal s jatszva holmit tenni,

S csak a piperének eskiidt rabja lenni,

Ez még nem munkassag. Jo dolgos csak ugy lészsz,
Szives buzgosaggal ha hasznos munkat tészsz.
Kell-e tiszta ¢rom? Lelsz, csak hiven keresd,
Csak a szép teremtést s ¢sak a virtust szeresd!
Tarsalkodast kivansz? Atyad, anyad, harfad,
Egy jO konyv - mi kell tobb? - legszebb pihenést ad.
Légy, a mikor olvassz, a valasztasban boles;

A rosz kdnyvtol szornyen megromol az erkdlces.
Az ollytol irtdzzal s fuss szent rettegessel,
Melly vagy a véteknek bajolé festéssel

A szép artatlansag ho kontosét adja,

S a tudatlan szivet Otjara ragadja,

Vagy az okossagnak 6rok igazsagat

Csufolja, mint alnok kéltdk bolondsagat,

A jo észt kiralyi székétdl megfosztja,

S annak szent jusait a vak kénynek osztja,
Vagy egy hideglelds képzelddés kényét
Kovetvén, s felbontvan a jo rend torvényeét,
Azt mondja: jobb magat torrel altalverni,

Mint a kemény sorsnak nyigében hevemi.

Jol teszed, hogy a szép lelkek baratsagat

Ugy nézed, mint €ltiink legfobb boldogsagat.
De, oh vigyazz, tiudért ne olelj képében!

Nem all az csak a szok nyajas zengésében:
lgaz lakja a sziv, és ha az tisztan ég,
Angyalokat bajol, s nincs szép langjaban vég. -
Oh, van, akarmit, tart sok kabanak feje,

Van a virtusnak is magnesi ereje,

Melly, mikép a Zephyr meleg fuvallassal

Két gyenge viragot csokoltat egymassal,

Ugy von egymas felé két testver lelkeket,

Kik csak egyesilve szeretik 1éteket.

De ne hidd, ez a t(iz hogy indualat 1égyen,
Mellybdl csupan csomor szarmazik €s szégyen.
A lelket, nem a vért heviti szikrdja,

S mint az arany ércet a langnak probaja,
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Azt a szivet, mellyben lakik, nemesiti,

S angyaloknak mélto targyava késziti:

Ez aldott meg a fold legnagyobb kincsével
Engem is, - olly lelkek kegyes seregével,
Kik, hozzam eskidvén hiiség templomaban,
Mint a melly nyajt Jakob latott volt almaban,
Az ¢g lajtorjajan eléttem jarkalnak,

S védelmezo erdt kordlem formalnak.
Tudom, Fanni, még most nem érted egészen
Ez a titkos télki szovetség nirt tészen,

De téged 1s ez var egy olly boldogsagra,
Mellynél szebb még nem jott ez alsé vilagra.
Csak ne keress ollyan angyalt halanddban,

A ki tokéletes 1égyen minden joban.

S mikor osztan szived az ifjat felleli,

Ki egy istenségként lelkedet elteli,

Els6 hevilését ne kovesd szivednek,
Sokképen probald meg targyat szerelmednek.
Ha orszagokkal bir s a vallast neveti,

El ne széditsenek arany oltozeti:

Vesd meg azt, add kezed jambor szolgajanak,
Légy szegény lakosa csekély kalyibanak;
Légy a nylgodalom igaz forrasinal
Egylgyubb s boldogabb a féld nagyainal .

S ha végig tutjatok foldi palvatokat

S fellelitek mennyben igaz hazatokat,

Azon sirba szalljon lelketek satora,
Mellyben akkor velem nyugszik Doris pora.

EGY BARATOMHOZ.

Mit hallok, baratom? élted viragjaban
Hat te is hervadsz-¢ a lagysag karjaban?
A hir szép templomat kunyhon felcseréled
S az aranynal dragabb 1dét ott henyéled,
A nagy indilatok édes dsztoneit
Bujdosd hajodnak szerencsés szeleit
Megvetveén, elszaggatsz minden koteleket,
Mellyek szoritanak szivekhez sziveket.
Lemondasz mar, igy szdlsz, vilag aggsagarol,
Leszallsz larmas ¢let jatékpiacarol,
Hol eluntad nézni a sok bolondsagot,
S hiaba siratni az artatlansagot.
Csak egy konyv kell, egy lyany, s egy z6ld erdds halom,
Ott rengesse €lted 6rokos nyugalom!

Nem ez volt, kedvesem, forro feltételed,
Mig Musaknak egyutt aldozgattam veled,
Mikor ifjusagunk zsenge tavaszaban,
Gottingai Phoebus szent palotajaban,
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Clio 6rok hirnek szentelt kedveseit,
Hajdani s (j idék elsé szilotyeit,

Egi fényben renddel elénkbe vezette,

S erantok szent langra sziviink gerjesztette.
Bajold dicstség mig rajtok ragyogott,
Szived, jut eszembe, még forron dobogott:
Hogy érdemért ¢lsz, halsz, melly szentil igérted!
Virtus segedelmét melly buzogva kérted!
Mint siettél oltart hazadnak emelni!

Mint tanultal Musak nyelvén énekelni!

S mar szélnek adod-e szent fogadasidat?
Mar felforgatod-¢ tisztelt oltaridat?

Egyedul dicséred a maganossagot,
Hol 6rok tavasz szll szebbnél szebb viragot,
Hol az artatlansag oleld karjaban
Csendes nyugodalom hever lagy agyaban,
Mig innen igéznek madarak zengési,
Onnan kristaly folyok édes szokdécslési. -
De ha nincs mas célunk, csak hogy testiink kényén
Henyélve, heverjen a sors verofényén:
Ugy a nyar gond nélkil maszkalo csigai
A szép boldogsagnak remekes csudai.
Meért oriil a szanto fiistds kunyhojaban?
Midén az € véget vet gyors munkajaban,
Mért j6 iz néki sovany vacseraja?
Meért alszik édesden? mert lagy fa pamaja?
Nem azért, hogy talan viragos Tempében
Kéje szerént hever henyélés dlében.
Nem; jo izl étke s ¢des nyugodalma
Csak a szorgalmatos dolognak jutalma.
Mert nem kostol senki igaz boldogstigot,
Ha munkaval nem nyér rea szabadsagot.

Nézz figyelmes szemmel az élet céljara,
S az elédbe kimért gyonyodri palyara!
Mire int az ép test s 1élek fris ereje,
S az 6rokké munkas természet mihelye?
A restek az égnek torvényét megrontjak,
S a kozte s koztiink tett szent frigyet felbontjak.
Kemény frigy, de a sors atok ala zara.
A gazdagsag s szép hir csak szorgalom ara.

_Oh, ne hidd a csalard puhasag szavait!
Alnoksagnak leled szép mosolygasait,
Edes izii ital a mellyet koszon rad,

De utobb sepriije keserti mérget ad.

Néki szentelt éltét hany rest megsiratta,
Hany henye lett kinos martyrra miatta!
Az okossagtol irt erkolesi torvénynek
Truccol a lagy persa, atkozza keménynek:
De nem kemény neki a rabsag igaja,



S gyava nyakat onkényt gorbiti alaja.

A henyék sorsanak ez hiv rajzolatja,

Bar mint hizelkedik a lagysag szézatja.

Bar vas lanc helyett kot rozsas bilincsekkel,
Mit hasznal, ha szintugy fogva tart ezekkel?

A szép dicsOséget tartsd becses javadnak,
Mert tartozol ezzel hazadnak s magadnak.
Nem kell a rang? de ha allasz alsé sorban,
Mint megvetett féreg tapodtatol porban.
Sok lator, szolgaddal ki nem ér érdemmel,
Fejed felett gazol, néz rad kevély szemmel.
Sirva keres benned gyamolt szikalt hived,
Hiaba j6 hozzad, és hasadoz szived.

De hol az ész s a kéz erejét nem szanja,
Soha ki nem apad ott az aranybanya.

CHARICLESHEZ.,
Toredék.

Homalyos napjai a késébb idonek,
Baratom, feléd is sebes postan jének,
Diihos arviz modra velek elragadnak,
Edes almok helyett bas gondokat adnak,
S ma vetnek elészor oromednek féket,
Midén el kell hagynod ama szent vidéket,
Hol eddig Apollo nyajas udvaraban
A legszebb oraknak osztoztal tancaban,
Hol, szeml€élvén 6rok szépség ragyogasat,
Egi bolcseségnek meritvén forrasat,
Egyitt Graccianak nemes fiaival,

A dicsbség ege legszebb csillagival,

Ama szent erdének amyekai kozott,

Melly még gyaszos szinbe soha nem o6ltézott,
Baratidnak forron oleld karjain,

Soha nem hervadd halmok viragain,
Gondokat altato kristaly folyok mellett,
Szived csak oromet szivott ¢s lehellett,

S 1d6d tiszta fényn csillagzatok alatt

A nap lovainal sebesebben haladt.

Baratom, még egyszer nézz ennyi szépségre,
Nézz, s vess halaadd szemeket az égre,
Hogy ifjusagodnak viragzo ereje,
A jO vagy veszett mag vetése ideje
Szivet s fot fonnyaszto babok s kartyak kozott
Disztelentl 6rok sirba nem koltozott,
Sem a bolondsagok rat kelepcéjébe
Nem merilt, mardosd szégyen érvényébe,
Inkabb baratkozvan a legszebb lelkekkel
Gazdagodott kartol nem fél6 kincsekkel.
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De, megallapodvan Pindus oldalaban,

A sok utakat 1s vizsgald meg sorjaban,
Mellyek tudomanyok szép mulatsagabdl,
Bolcs eszi Mentorok s hiv lelkek karjabol,
Tit ezer baj kozott, hegyeken, volgyeken,
Kopasz késziklakon, sziro toviscken,

A szent virtus boldog hazajaba mennek,

S ha rajtok jarsz, a fold nevez félistennek.
Amott csalogatvan hazug nyajassaggal,

Ezer szép, de hamar hervadd virdggal,
Térnek a hivsagok tindér orszagaba,

S vesznek veszedelmek labyrinthusaba. -

Oh, hanyszor megesik, hogy a legszebb elme,
Isteni langjanak elfogyvan élelme,

A hirtelen malo szivarvany modjara

Eltlinik, mikor lIép vilag piacara.

Hany ifjat altatott el a lagysag agya,

Kiben a jobb I¢lck magasb célra vagya,

S a bolondsag hanynak nyujtott maszlaglevet,
Kinek talentomi igértek nagy nevet.

CALLIASHOZ.

Szeretett baratom, kinek bator keze
Mar sok kétseg kozott helyettem eveze,
S Musaja mar gyakran koszorut kotozott
Sok igazsagbol, melly volt tovisek kozott,
Mondd meg, honnan vagyon, hogy sorsa nemiinknek,
Olly sokban homalyos mese értelmiinknek?
A vilagi élet, melly rovid s mulando!
Nem kezdl-e hatul azt is a halando?
Meg alig kezd lelke napja hajnallani,
Alig, a mit higyjen, tudott valasztani,
Mikor, mint kéts¢gek gyaszos aldozatja,
Maga szivét onnon kezével szaggatja.
Boldog, e harpyak ha minden eledelt
El nem kapnak, mellyet éhez6 lelke lelt;
Tgen boldog, ha még oket eliizheti,
S elébb mint tetemit setét sir temeti,
Egy csendes kapolnat épithet maganak,
Hol vigan aldozzék a lelkek uranak.
Szint illy vakon huzott kartya hivatala,
Melly altal lesz népe jo vagy rossz angyala.
Togat var a deak még gyenge koraban,
S mar érsekek kozott il gondolatjaban.
De ha ¢lte delét harmine nyar ¢lhozza,
Az elmult idéket és magat atkozza.
Leveti hanykodva lekete ruhajat,
S Mars szolgalatjaban végzi el palyajat.
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Mindjart ¢ldszor is erre szilettetett,

S minden mas célra szant idét vesztegetett,
Igy mindnyajan csalard tiindér utan futunk,
S mikor életiinknek kozepére jutunk,

Csak akkor gyujtja meg az ész faklyacskajat,
Melly vilagositja lelkiink ¢jszakajat;

S6t még a szivnek is legvadabb érzése,

Az emberi lélek megrészegedése,

A szerelem, elébb kapja el barkankat,

S dithgs szélként dszvezizza arbocfankat,
Mint megismérhetnénk azt a boldog utat,
Melly koszirt s orvény kozt batorsagot mutat.
Igy sokszor magaban az artatlan 1agy sziv,
Egy Laisz szemébol égd szerelmet sziv,

S a legédesb 6rom olvaszto arjaban

NyUjtja neki kezét Hymen templomaban,
Lobogo lélekkel aldja hazassagat,

Vélvén, hogy rozsakbal szévte boldogsagat.
De a csalard remény Otet mint amitjal

Tarsa hitszegése, melly szivét busitja,

A ravasz asszonynak kemény vas vesszeje,
Harsogo nyelvének leverd ereje,

S még inkabb a maga felhos abrazatja,
Mind neki mind masnak eléggé mutatja,
Hogy nem Ichet maskép nyugalomra jutni,
Vagy fébe kell magat 16ni, vagy elfutni.
Nyavalyas, a fejét, mint illik, sajnalja

S kilfoldre bujdosni konnyebbnek talalja.
Ttt sorsaban végre remélvén jobb véget,
Egy szelid lyanyban 1él angyali szépséget.
De a kemény szlilék mostoha karokkal,
Fosvényseg kezétdl koholt vas lancokkal,
Megkotozve tartjak mind a kettdjoket,

S iromre forditjak édes dromoket.

S igy, a mi ad foldon legtobb édességet,
Olly kin lesz, mellynek csak a halal ad véget.

Oh, hala az égnek, baratom, hogy veliink,
Kiknek annyi banat s bu volt eledeliink,
A kegyes sors ezt a kint nem kostoltatta,
Mellynél nagyobb nincsen a holdnak alatta!
Hala, hogy olly lelkek kézelgettek felénk,
Mikor a szerelem lehellt tiizet belénk,
Hogy, ha bar kellene ujra valasztani,
Akkor is csak dket fognank ohajtani.
En ugyan, kedvesem, ha értebb eszemmel
Uj palyat lehetne kezdenem éltemmel,
Bar Elysiumban lenne lakozasom,
Déorist keresné fel elsé pillantasom.
S bar arany fonalbol szonék életemet,
Ha Daoris nem szdné, epesztném szivemet,
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Engedd meg, baratom, szép szenderedésem,
Hadd almodja végig forro képzelésem,

Mellynek versben sokszor gonoszb a hagymaza,

Mint midon a testet hideglelés razza.

Tedd fel, hogy mihelvt szam ¢lsé kérést tenne,

Egy joltévé tindér mindjart megjelenne,
Ha isteni keze nékem szot fogadna,

S mindent, a mit tole kivannék, megadna,
Elsoben isteni éltem tavaszaban

Részt vennék pasztorok alacsony sorsaban,
S most a viragokkal himezett mezdben,

S kristalyszin folydkat rejtd szép erdében,
Nyajas baratsagban a fiivekkel fakkal,
Vigan jatszadoznam a kis baranykakkal:
Majd a meghitt magas szilek arnyékaban
Azt az édességet Dorisont karjaban
Késtolnam, mellyet tolt Amor szent csészéje,
Ha mérget gonoszsag nem vegyit beléje;
Majd a nyugvo napnak nézvén dicsdséget,
Zengenénk a tavasz s €letiink szépségét,
Vagy Philemont aldnak lantom szebb hangjai
Ki, mikor vénségtdl elaszott tagjai

Fiatal cserfava mar mar valtozanak,

Még akkor is nyakan csiiggott Baucisanak.
lgy a boldogsagnak gazdag orszagain
Repdesven a tréfak s oromek szarnyain,
Olympust latnanak testvér sziveink,

S drakka lennének arany esztendeink;

S midén délen latvan ragyogni napomat,
Nemesb repiilésre szoktatnam szarnyomat.
Rendre jarmam az ¢ s 11j idok bolcseit,
Gondosan keresném tudomany kincseit,
Nem metaphysicus kétséggel vivasok,
Sem a gonosz okat fejtd allitasok:

A teremtés s ennck csuda remekmive,

Az ember, s leginkabb valtozando szive,
Ezer szitkségei, allandé javai -

Ezek lennének {6 figyelmem targyai.

S ha néha szamyammal az égbe repiilnék,
Titkok mélységébe csak azért mer(lnék,
Hogy az istenségnek latvan szent munkait,
Némulva bamuljam kezének csudait.
Sokszor beszélenék Socrates lelkével,

S esdekelve kérném, hogy bolcseségével
Lakozzék szamara szentelt sekrestyémben,
S gyujtson hasznos fény( vilagot elmémben.
Sokszor az orok hir képpalotajaban

A mult idok folytat szemlélném sorjaban.
Itt, nemunk képének valtozo tablajat,

A sors fel s levivo hosszu lajtorjajat,
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Phrygiabol térvén ajeges tengerre,

Egyik néprél masra, nézném szerr6l szerre;
S az emberi észnek bamualvan remekit,
Ama titkos mivnek vizsgélndm kerekit,
Melly bdlcs térvény szerint mihelyt megszin jarni,
Az orszagok vesztét menten lehet varni.
igy minden nemzetek, angyalok, istenek,
Mind, a kiknek hajdan oltart szenteltenek,
Mind, a kik oriltek arany koronanak,
Magok hiv szinekben el6ttem allnanak.
Igy az embereknek viselt s tett dolgaik
Megvallnak, millyenek voltak forrésaik;

S arégi orszagok jo s bal esetei

Lennének ajovd id6knek tikrei. -

A bdlcsnek kell tudni bélcsen orszagolni,
Mint Friedrich példajan meg lehet tanolni.
E nagy mesterségben én is prébat tennék,
De csak mikor éltem 6sze felé mennék.

De vajjon miképen jutnék kiralysagra? -
Hogyan tett az els kirély szert orszagra?
Tundérem, ha ura maradna szavanak,

Id' adnd egy részét bas Poloniénak.

Egy részét kérném csak, mert tanitoszékem
Elég bizonysagot tévén arrél nékem,
Melly baj 6tvennek is tenni igazséagot,
Képtelenség volna kérnem nagy orszagot.
Te, bardtom, Sullym s hiv tanitom lennél,
S bolcseséged altal Trajanussa tennél.

Ifjd oroszlani bator vitézséggel,

De nem fanaticus mérges dihdsséggel,
Irtandd a hydra-babonékat velem.
Harcunkban vezérink lenne a turelem.
Valldsom jobbsagat éltem szép példaval
Inkdbb mint a templom hirdetné tornyaval.
Protestanst, 6hitlt, zsidot, eretneket,
Klastrombéli és mas rendl szerzeteket
Kész volnék félelem nélkil megtartani. -
Inkdbb igyekezném jokkal felvaltani

A gaz vamosokat, hamishiteseket

Es a térvényrontd masféle tiszteket.
Vagynadm - mert ugy illik - szép s j6 katonéra,
De f6bb gondom lenne az eke szarvara;

S ha épen kivannék ronték kodzt helyt lelni,
S Tamerlanhoz ill6 dolgokat viselni,
Minden ezer haznél nagyobb varosokat
Tlzprédava tennék mint olly gyilkosokat,
Mellyek szilik s kiildik ama koveteket,
Kik kacagva ejtik terhbe a sziizeket,
Ujitani tudok, azt latod ebbdl mar.

Oh, az gyermekjaték s kevés munkaval jar!
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